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PORTATE INDICATIVE

INDICATIVUE LOAD
CAPACITY

PRODOTTI AL.FER nelle varie SERIE
AL.FER products in the different ranges:

RUOTA GOMMA RUOTA Poliuretano
SERIE L -I_ I < 40+45daN <60daN
—ROTELLE PER IMPIEGHI DINAMICI DI TIPO LEGGERD RUOTA NYLON
—CASTORS FOR DYNAMIC LIGHT DUTY USE £20daN
— SERIE L from page 30 to 43 — SERIE LI from page 51 to 53
RUOTA GOMMA RUOTA Poliuretano
SERIE < 450N <80daN
—ROTELLE PER IMPIEGHI DINAMICI DI TIPO MEDIO CON ALTEZZA CONTENUTA RUOTA NYLON
—CASTORS FOR DYNAMIC MEDIUM DUTY WITH RESTRAINED HEIGHT <60daN
—SERIE ML from page 55 to 65
RUOTA GOMMA RUOTA Poliuretano
SERIE <50+70daN <60daN
—ROTELLE PER IMPIEGHI DINAMICI MEDIO-LEGGERI RUOTA NYLON
—CASTORS FOR DYNAMIC MEDIUM-LIGHT DUTY USE
*akhN
—SERIE M from page 67 to 85 <30
RUOTA GOMMA RUOTA Poliuretano
SERIE <80+100daN <100daN
—ROTELLE PER IMPIEGHI DINAMICI DI TIPO MEDIO RUOTA NYLON
—CASTORS FOR DYNAMIC MEDIUM DUTY USE ﬁ OdaN
—SERIE 30 from page 87 to 117 <5
RUOTA GOMMA RUOTA Poliuretano
SERIE <80+100daN <120daN
—ROTELLE PER IMPIEGHI DINAMICI DI TIPO MEDIO-PESANTE RUOTA NYLON
—CASTORS FOR DYNAMIC MEDIUM -HEAUY DUTY USE <50daN
—SERIE 40 from page 118 to 138
RUOTA GOMMA RUOTA Poliuretano
SERIE <60+100daN <100daN
— ROTELLE GEMELLATE PER IMPIEGHI DINAMICI MEDIO LEGGERI CON BUONA SCORREUOLEZZA RUOTA NYLON
—TWIN CASTORS FOR DYNAMIC MEDIUM-LIGHT DUTY USE WITH GOOD ROLLING < 40+60daN
—SERIE 2 from page 140 to 154
RUOTA NYLON RUOTA Poliuretano
SERIE <90daN <130daN

—ROTELLE GEMELLATE PER IMPIEGHI DINAMICI DI TIPO MEDIO PESANTE CON ALTEZZA CONTENUTA
—~TWIN CASTORS FOR DYNAMIC MEDIUM-HEAUY DUTY USE WITH RESTRAINED HEIGHT
—SERIE 230 from page 156 to 163

SERIE U

—ROTELLE IN LEGNO PER ARREDAMENTO
—UOODEN FURNITURE CASTORS
—SERIE U from page 165 to 179

ﬁ(?OdaN

serie A <7
—RUOTINE per IMPIEGHI STATICI DI TIPO LEGGERO e FAI daTE

— FURNITURE CASTORS AND DO-IT-YOURSELF APPLICATION 23/NFS
—SERIE A from page 181 to 186 <80daN

SERIE SUPERMARKET S

— ROTELLE PER CARRELLI SUPERMARKET
—CASTORS FOR SHOPPING TROLLEYS
— SERIE SUPERMARKET from page 188 to 1391

ﬁ(lOOdaN

serie PP

—RUOTE E ROTELLE PER RASAERBA e ARREDI per GIARDINAGGIO
—UHEELS AND CASTORS FOR LAWUN MOWER AND GARDEN FURNITURE
— SERIE PD from page 193

ﬁ <50+120daN




CHI SIAMO AL.FER: IERI OGGI E DOMANI

1973 - 1l Sig. Paolo Alvisi ha I’opportunita di rilevare una piccola azienda
che forniva ruote e rotelle alle industrie di elettrodomestici.
Gli inizi come sempre furono molto faticosi,
ma la passione per la meccanica ed un mercato europeo in costante espansione
davano ad AL.FER i giusti spazi per farla diventare
una piccola industria in forte crescita fino agli anni 2000.

2000 - Gli anni della globalizzazione e I’entrata in vigore dell’Euro
penalizzano AL.FER che ¢ focalizzata a produrre
per una domanda fino ad allora in crescita
e quindi poco attenta all’aggiornamento della gamma di prodotti
e al problema avanzante dell’avvicendamento generazionale.

2006 - AL.FER avvia una fase di rinnovamento inserendo forze nuove
ed applicando efficaci e coraggiose scelte di riorganizzazione aziendale.
In questa fase & basilare
il sostegno dei prodotti tradizionali che ci hanno affermato.
Il presente CD
ve li presenta aggiornati nella gamma e nel design,
in un nuovo formato elettronico dinamico.

Il Sig. Paolo Alvisi conferma

a tutti i clienti che in questi anni hanno apprezzato il nostro lavoro,
il suo totale appoggio ed impegno nella guida al cambiamento,
affinché la societa AL.FER del futuro

sia in grado di proseguire quella creativa attivita

che ci ha caratterizzato nel tempo.

Cordialmente,
AL.FER & C. SRL

ABOUT US AL.FER: YESTERDAY TODAY AND TOMORROW

1973 - Mr. Paolo Alvisi has the opportunity to take over a small company
that used to supply wheels and castors to the household appliances industries.
The beginning has been very hard as it always happens,
but the passion for the mechanics and a great developing European market
gave to AL.FER the right spaces to become
a small industry growing even more strongly until the years 2000.

2000 - The years of globalization and introduction of Euro
have caused some difficulties to AL.FER, that was focused to produce
as much as possible trying to answer to a growing demand until then
and for this not careful enough to the products range updating
and to the problem of generation changes that was advancing

2006 - AL.FER starts a renovation phase getting new forces
and setting effective and brave choices of company reorganization.
At this stage it’s basic
the support of the traditional products that made us know on the market.
This CD shows them to you
with an up-to-dated range and design,
in a dynamic electronic format

Mr. Paolo Alvisi confirms

to all customers that appreciated our work during these years,
his full help and care to lead the change,

so that the company AL.FER of the future

will be able to continue the creative activity

that has been a characteristic of us in the time.

Kind regards
AL.FER & C. SRL




GUIDA PER L'UTILIZZO - GUIDE FOR USE

PORTATA DINAMICA - DYNAMIC LOAD CAPACITY
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Rosi
Casella di testo
   < 20 daN
 
                                           


Rosi
Casella di testo
  < 30 daN                                    
         

Rosi
Casella di testo
   < 40 daN


Rosi
Casella di testo
    < 50 daN
 


Rosi
Casella di testo
    < 60 daN
                                      
        

Rosi
Casella di testo
    < 100 daN                        


Rosi
Casella di testo
    < 120 daN
                                  
     

Rosi
Casella di testo
  
                                          
         


Rosi
Casella di testo
   30/N 
   36/N
               

Rosi
Casella di testo
   30/L/N H44 
   30/L/N H47.5 
               

Rosi
Casella di testo
   30/L/SR H44 
   30/L/SR H47.5 
               

Rosi
Casella di testo
   
  36/L/N 
   
               

Rosi
Casella di testo
   
 36/L/SR 
   
               

Rosi
Casella di testo
   30/SR 
   36/SR
               

Rosi
Casella di testo
  40/L/N
  40/LFT/N 
   
               

Rosi
Casella di testo
  40/L/SR
  40/LFT/SR 
   
               

Rosi
Casella di testo
  30/L/PU H44
  30/L/PU H47.5 
   
               

Rosi
Casella di testo
   
 36/L/PU 
   
               

Rosi
Casella di testo
   
 
   
               

Rosi
Casella di testo
  40/L/PU
  40/LFT/PU 
   
               

Rosi
Casella di testo
  40/L/G
  40/LFT/G
 
   
               

Rosi
Casella di testo
  50/L/N
  50/LFT/N 
   
               

Rosi
Casella di testo
  50/L/SR
  50/LFT/SR 
   
               

Rosi
Casella di testo
  50/L/G
  50/LFT/G
 
   
               

Rosi
Casella di testo
  50/L/PU
  50/LFT/PU 
   
               

Rosi
Casella di testo
  60/L/N
  60/LFT/N 
   
               

Rosi
Casella di testo
  60/L/G
  60/LFT/G
 
   
               

Rosi
Casella di testo
  75/L/N
  75/LFT/N 
   
               

Rosi
Casella di testo
  75/L/G
  75/LFT/G
 
   
               

Rosi
Casella di testo
  50/ML/N
  50/MLFT/N 
   
               

Rosi
Casella di testo
  60/ML/N
  60/MLFT/N 
   
               

Rosi
Casella di testo
  50/ML/SR
  50/MLFT/SR 
   
               

Rosi
Casella di testo
  50/ML/G
  50/MLFT/G 
   
               

Rosi
Casella di testo
  60/ML/G
  60/MLFT/G 
   
               

Rosi
Casella di testo
  50/ML/PU
  50/MLFT/PU 
   
               

Rosi
Casella di testo
  
   36/2/N
 
   
               

Rosi
Casella di testo
  
   36/2/SR
 
   
               

Rosi
Casella di testo
  
   36/2/PU
 
   
               

Rosi
Casella di testo
  
   50/2/N/17
 
   
               

Rosi
Casella di testo
  
   50/2/SR/17
 
   
               

Rosi
Casella di testo
  
   50/2/G/17
 
   
               

Rosi
Casella di testo
  
   50/2/PU/17
 
   
               

Rosi
Casella di testo
  50/2/N
  50/2FT/N 
   
               

Rosi
Casella di testo
  50/2/SR
  50/2FT/SR 
   
               

Rosi
Casella di testo
  50/2/G
  50/2FT/G 
   
               

Rosi
Casella di testo
  50/2/PU
  50/2FT/PU
   
               

Rosi
Casella di testo
  
   50/2/NSF 
   
               

Rosi
Casella di testo
    35/M/N
    35/MF/N 
   
               

Rosi
Casella di testo
  35/M/PUC
  35/MF/PUC
   
               

Rosi
Casella di testo
    50/M/N
    50/MFT/N 
   
               

Rosi
Casella di testo
   50/M/G
   50/MFT/G 
   
               

Rosi
Casella di testo
   50/M/PU
   50/MFT/PU 
   
               

Rosi
Casella di testo
   60/M/N
   60/MFT/N 
   
               

Rosi
Casella di testo
   60/M/SR
   60/MFT/SR 
   
               

Rosi
Casella di testo
   60/M/G
   60/MFT/G 
   
               

Rosi
Casella di testo
   60/M/PU
   60/MFT/PU 
   
               

Rosi
Casella di testo
  75-80/M/N
  75-80/MFT/N 
   
               

Rosi
Casella di testo
  75-80/M/SR
  75-80/MFT/SR 
   
               

Rosi
Casella di testo
   75-80/M/G
   75-80/MFT/G 
   
               

Rosi
Casella di testo
   75/M/PU
   75/MFT/PU
   
               

Rosi
Casella di testo
   100/M/N
   100/MFT/N 
   
               

Rosi
Casella di testo
   100/M/SR
   100/MFT/SR 
   
               

Rosi
Casella di testo
   100/M/G
   100/MFT/G
   
               

Rosi
Casella di testo
   125/M/G
   125/MFT/G 
   
               

Rosi
Casella di testo
  36/230/N
  36/230FT/N
   
               

Rosi
Casella di testo
  36/230/SR
  36/230FT/SR
   
               

Rosi
Casella di testo
  36/230/PU
  36/230FT/PU
   
               

Rosi
Casella di testo
  50/230/N
  50/230FT/N
   
               

Rosi
Casella di testo
  50/230/PU
  50/230FT/PU
   
               

Rosi
Casella di testo
  50/230/NSF
  50/230FT/NSF
   
               

Rosi
Casella di testo
   65/230/N
   65/230FT/N
   
               

Rosi
Casella di testo
   75/2/N
   75/2FT/N
   
               

Rosi
Casella di testo
   75/2/SR
   75/2FT/SR
   
               

Rosi
Casella di testo
   75/2/G
   75/2FT/G
   
               

Rosi
Casella di testo
   75/2/PU
   75/2FT/PU
   
               

Rosi
Casella di testo
   
   65/30/N
   
   
               

Rosi
Casella di testo
   
   60/30/PU   
   
               

Rosi
Casella di testo
   75-80/30/N
   75-80/30FT/N
   
   
               

Rosi
Casella di testo
   75-80/30/G
   75-80/30FT/G
   
   
               

Rosi
Casella di testo
   75-80/30/GC
   75-80/30FT/GC
   
   
               

Rosi
Casella di testo
   75/30/PU
   75/30FT/PU
   
   
               

Rosi
Casella di testo
   100/30/N
   100/30FT/N
   
   
               

Rosi
Casella di testo
   100/30/G
   100/30FT/G
   
   
               

Rosi
Casella di testo
   100/30/GCC
   100/30FT/GCC
   
   
               

Rosi
Casella di testo
   
      
   
               

Rosi
Casella di testo
   
      
   
               

Rosi
Casella di testo
   125/30/N
   125/30FT/N
   
   
               

Rosi
Casella di testo
   125/30/G
   125/30FT/G
   
   
               

Rosi
Casella di testo
   125/30/GCC
   125/30FT/GCC
   
   
               

Rosi
Casella di testo
   60/40/N
   60/40FT/N   
   
               

Rosi
Casella di testo
   60/40/PU
   60/40FT/PU   
   
               

Rosi
Casella di testo
  75-80/40/N
  75-80/40FT/N   
   
               

Rosi
Casella di testo
  75-80/40/G
  75-80/40FT/G   
   
               

Rosi
Casella di testo
  75-80/40/GC
  75-80/40FT/GC   
   
               

Rosi
Casella di testo
  80/40/PU
  80/40FT/PU   
   
               

Rosi
Casella di testo
   100/40/N
   100/40FT/N   
   
               

Rosi
Casella di testo
   125/40/N
   125/40FT/N   
   
               

Rosi
Casella di testo
   100/40/G
   100/40FT/G   
   
               

Rosi
Casella di testo
   125/40/G
   125/40FT/G   
   
               

Rosi
Casella di testo
   100/40/GCC
   100/40FT/GCC  
   
               

Rosi
Casella di testo
   100/40/GCC
   100/40FT/GCC  
   
               

Rosi
Casella di testo
   100/40/PU
   100/40FT/PU   
   
               

Rosi
Casella di testo
   125/40/PU
   125/40FT/PU   
   
               

Rosi
Casella di testo
    < 80 daN
                                      
        

Rosi
Casella di testo
 PORTATA DINAMICA - DYNAMIC LOAD CAPACITY 
                                         
         


Rosi
Casella di testo
    GUIDA  PER  L'UTILIZZO  -  GUIDE FOR USE  
 
                                     
         


Rosi
Casella di testo
 REF. ISO 22881:2004 
                                         
         


Rosi
Casella di testo
  
                                         
         



UFFICIO TECNICO
DEVELOPMENT DEPT.

ATTREZZERIA
TOOLS AND MOULDS DEPT.

REPARTO STAMPAGGIO
STAMPING SEC.

INIEZIONE TERMOPLASTICA
INJECTION THERMOPLASTIC

REPARTI ASSEMBLAGGIO
ASSEMBLIES DEPARTMENTS

REP.ASSICURAZIONE QUALITA'
QUALITY ASSURANCE
DEPARTMENTS

APPARECCHIATURE PER COLLAUDO DEI PRODOTTIIN
CONFORMTA'ALLA NORMA EUROPEA EN 12627
APPARATUS FOR PRODUCTS METHODS IN ACCORDANCE
YATH EUROPEAN STANDARD EN 12527

REPARTO SPEDIZIONI
SHIPMENTS DEPT

MAGAZZINO SEMILAVORATI
SEMI-MANUFACTURED PARTS
| WAREHOUSE




Zoom +

Print

Zoom -

RACCOMANDAZIONI PER IL CORRETTO IMPIEGO DEL
PRODOTTO

In conformita’ alla direttiva CEE nr. 83/374 riguardo la responsabilita’ del
fabbricante (contro difetti occulti del prodotto), informiamo I’utilizzatore
di attenersi alla raccomandazioni come segue.

RECOMMENDATIONS FOR THE CORRECT USE OF THE
PRODUCT

In conformity with the directive EEC nr. 83/374 concerning the
manufacturer’s responsibility (against hidden defects of product ),
we inform the user must comply with the recommendations as follows.

Home Page 6 GUIDA ALL'IMPIEGO




RUOTE CASTORS

E AND
SUPPORTI WHEELS
GUIDA ALLIMPIEGO

INSTRUCTIONS FOR USE

Elaborato da U.C.1.R. Unione Costruttori Italiani Ruote
Prepared by U.C.I1.R. Castors and Wheels Italian Manufacturers Union
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1 Scopo
2 Riferimenti

3 Verifica della Scelta

3.1 Portata e Carico Massimo

3.2 Sforzo di traino o spinta

3.3 Velocita

3.4 Frequenza di movimentazione

3.5 Pavimentazione

3.6 Condizioni ambientali

3.7 Conducibilita elettrica ed Antistaticita
3.8 Dispositivi di frenatura e/o bloccaggio

3.9 Dispositivi di frenatura automatici
4 Installazione

4.1 Montaggio della ruota

4.2 Montaggio del supporto

4.3 Montaggio dei supporti a perni di attacco

5 Corretto Impiego
6 Manutenzione

6.1 Verifica e manutenzione della

1 Scope
2 References

3 Verification of the choice
3.1 Load capacity and maximum loading
3.2 Towing or pushing effort

3.3 Speed
3.4 Severity of movement

3.5 Flooring

3.6 Environment _conditions

3.7 Electrical conductivity and antistatic properties
3.8 Braking and/or locking devices

3.9 Automatic braking devices

4 Fitting to the equipment

4.1 Fitting of the wheel

4.2 Fitting of the housing

4.3 Fitting of stem castors

5 Correct Use

6 Maintenance

6.1 Equipment structure: inspection and maintenance

dell'apparecchiatura

6.2 Verifica e manutenzione delle ruote e supporti

6.3 Periodicita di manutenzione

7. Stoccaqgio
8 Smaltimento

6.2 Hpusings and wheels: inspection and maintenance

6.3 Frequency
7 Storage
8 Disposal




1 Scopo

Il presente documento vuole essere di ausilio per
I’impiego in sicurezza di ruote, supporti completi e
rotelle in modo particolare per:

- Verifica della Scelta

- Installazione

- Corretto Impiego

- Manutenzione

- Stoccaggio

- Smaltimento
Per quanto non contemplato nella presente guida
all’impiego rivolgersi al costruttore.

2 Riferimenti
Le specifiche tecniche del prodotto sono riportate sul

catalogo del Costruttore.

3 Verifica della Scelta

3.1 Portata e Carico Massimo

1 Scope

This document is meant to give important information
for the choice and the use of castors and wheels.
It should help in the following:

- Choice verification

- Installation

- Correct use

- Maintenance

- Storage

- Disposal
For any requirements whose scope or use is not
covered by the instructions herein, revert to the
manufacturer .

2 References
The technical specifications of the product are listed

on the general catalogue of the Manufacturer.

3 Verification of the choice

3.1 Load capacity and maximum loading

La portata, dichiarata dal Costruttore, & il valore The load capacity, stated by the manufacturer, is the

massimo espresso in DaN* cui possono essere sottoposti,
senza pregiudicarne il funzionamento, una ruota, un
supporto o una rotella.

maximum load (in DaN)* that a castor, housing or
wheel can bear without prejudice to its performance.
The load is a value expressed in DaN and obtained by

Il carico e il valore, espresso in DaN, ottenuto adding the weight to be carried to the unladen weight

sommando il peso da trasportare alla tara del mezzo di
trasporto.

of the means of transport.



ATTENZIONE: Verificare I'idoneita della portata in
funzione della natura del carico, della disposizione delle
ruote, del numero di esse sempre a contatto con il suolo
e di eventuali altre condizioni come di seguito
specificato (vedi punto 5)

*1daN = 1,02 kgf

3.2 Sforzo di traino o spinta

E' la forza necessaria per mantenere in movimento a
velocita costante I'apparecchiatura.

Verificare comunque che lo sforzo necessario alla
movimentazione dell'apparecchiatura con il carico
previsto sia compatibile con le disposizioni vigenti in
materia di ergonomia.

ATTENZIONE: La forza richiesta per mettere in
movimento I'apparecchiatura é superiore alla forza di
traino o spinta; potrebbe essere superiore anche del
30%.

10

WARNING: Verify the suitability of load capacity
taking into account the nature of the load, location of
the wheels, the number of wheels always in contact
with the ground and other circumstances as stated
below (see clause 5).

*1 daN = 1,02 kgf

3.2 Towing or pushing effort

It is the force required to keep the equipment moving at a
constant speed.

Verify anyhow whether the force required to move the
equipment with the established load conforms to the
ruling regulations concerning ergonomics.

WARNING: The force required to get the equipment
moving is higher than the towing or pushing effort; it
could be even 30% more.



3.3 Velocita

Le velocita massime cui sono riferite le portate nominali

sono specificate nel Catalogo del Costruttore.

ATTENZIONE: Verificare che la velocitd massima di

impiego non ecceda quella dichiarata dal Costruttore.

3.4 Frequenza di movimentazione

La portata nominale ¢ riferita a movimentazione manuale

con interruzioni di funzionamento.

ATTENZIONE: Per funzionamento continuo o0 movimentazione

motorizzata contattare il Costruttore.

3.5 Pavimentazione

La portata nominale & riferita ad impiego

manutenzione.

su
. . . . The
pavimentazioni lisce, compatte e in buono stato di

3.3 Speed

Maximum speeds to which the rated load capacities
refer, are specified in the Manufacturer’s catalogue.

WARNING: Make sure that the maximum operative

speed of the application doesn't exceed the limit
declared by Manufacturer.

3.4 Severity of movement

The load capacity is referred to manually propelled,
non continuous applications.

WARNING: Contact Manufacturer for powered or
continuous application.

3.5 Flooring

load capacity is referred to use on smooth and
solid floors, in perfect state of preservation.

ATTENZIONE: In presenza di pavimentazioni irregolari, ostacoli, \WARNING: In case of uneven and irregular floors,

dislivelli ecc., il Carico e la Velocita devono essere ridotte!
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obstacles, etc., load and speed are to be reduced!




3.6 Condizioni ambientali

Sono considerate condizioni normali:
- temperatura da -5°C a +40° C;
- umidita relativa da 40% a 80%;
- assenza di agenti fisico chimici aggressivi.

ATTENZIONE: per condizioni  ambientali

contattare il Costruttore.

diverse,

3.7 Conducibilita elettrica ed Antistaticita

Per i prodotti elettricamente conduttivi o antistatici
attenersi  rigorosamente alle raccomandazioni  del
Costruttore.

Prodotti conduttivi: R < 10* Q

Prodotti antistatici: 10° < R < 10" Q

ATTENZIONE: Verificare, dopo
conducibilita elettrica 0
dall'apparecchiatura .

Attivare inoltre una procedura di manutenzione
periodica al battistrada al fine di mantenere entro i
limiti i valori di conducibilita o antistaticita.

I'installazione, la
I”antistaticita

3.8 Dispositivi di frenatura e/o bloccaggio

| dispositivi di frenatura e/o bloccaggio, salvo diversa
indicazione del Costruttore, sono da intendersi di tipo
statico (da attivare solo ad apparecchiatura non in
movimento).

ATTENZIONE: i dispositivi di frenatura o bloccaggio

non sono idonei a sopportare sollecitazioni impulsive o .

inerziali sull’apparecchiatura; per ulteriori informazioni
consultare il Costruttore.

Evitare inoltre I’'uso dei dispositivi di frenatura per
immobilizzare I’apparecchiatura durante il trasporto
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3.6 Environmental conditions

The following conditions are considered as being
normal:

- temperature range +5°C / +40°C;

- relative humidity from 40% to 80%;

- no aggressive physical or chemical agents.

WARNING: for different environmental
call on the Manufacturer.

conditions,

3.7 Electrical conductivity and antistatic properties

For electrically conductive or antistatic products
strictly comply with Manufacturer's recommendations.
Antistatic products: R < 10* Q

Conductive products: 10° <R < 10" Q

WARNING: After installation ascertain the electrical
conductivity or antistatic properties of the equipment..
It is necessary, moreover, to introduce a maintenance
procedure to periodically check the wheel treads in
order to keep conductivity or antistatic
within stated limits.

features

3.8 Braking and/or locking devices

Unless otherwise stated by the Manufacturer, braking
and/or locking devices are to be considered suitable
for static use only (to be engaged only when
equipment is stationary).



WARNING: braking and/or locking devices are not
made to withstand impulsive or inertial forces acting
on the appliance. For further details refer to the
Manufacturer.

Avoid, moreover, the use of the braking devices to
secure the equipment during the transport.

3.9 Dispositivi di frenatura automatici

| dispositivi di frenatura automatici si oppongono, o limitano, 3-9 Automatic braking devices

automaticamente il movimento non intenzionale delle

apparecchiature (sedie, scale, carrelli per tappeti mobili, ecc. ). Automatic braking devices automatically withstand or
limit accidental displacement of appliances (chairs,
ladders, trolleys for passenger conveyors etc.).

4 Installazione 4 Fitting to the equipment

Per un buon funzionamento ed una durata adeguata si The following instructions shall be complied with for

devono osservare le seguenti istruzioni. satisfactory performance and suitable lifetime of the
products.
4.1 Montaggio della ruota 4.1 Fitting of the wheel

e Verificare la resistenza meccanica degli organi di e Verify the mechanical resistance of the fixing
fissaggio (assali, dadi e rondelle) utilizzati in funzione  elements (axles, nuts, washers) according to the
del tipo di montaggio (a shalzo o forcella) e del carico  type of attachment (stub axle or fork mounting) and
Cui sono sottoposti. to the load they are bound to bear.

e L'assale deve essere alloggiato orizzontalmente, e The axle shall be in horizontal position, orthogonal
ortogonale alla direzione di marcia e ne deve essere  to the direction of motion and rotation around its

impedita la rotazione. axis shall be prevented.
e Ad installazione ultimata, controllare la libera e After installation ascertain free rotation of the
rotazione della ruota. wheel
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4.2 Montaggio del supporto

La

struttura  dell'apparecchiatura  deve  essere

dimensionata per sopportare le sollecitazioni cui sara
sottoposta e garantire la complanarita delle superfici di
fissaggio.

Queste devono essere piane, orizzontali e di dimensioni
tali da consentire I'appoggio completo delle superfici di
fissaggio dei supporti.

Il montaggio dei supporti con fissaggio a piastra deve
essere eseguito utilizzando viti, dadi e rondelle di
misura e in numero come predisposto dal Costruttore
e utilizzando gli utensili appropriati.

Serrare i dadi o le viti secondo la coppia prevista per
gli stessi.

Per i supporti fissi deve essere garantita I'ortogonalita
dell'assale alla direzione di marcia.

Supporti a codolo liscio richiedono strutture tubolari
solo con tolleranze ristrette e di spessore adeguato.
Codoli con foro trasversale devono essere fissati solo
con viti o spine aventi diametro e lunghezza adeguate.
La struttura tubolare deve appoggiare sulla superficie
di fissaggio del supporto come sopra previsto.

Nel montaggio dei supporti a codolo filettato o a foro
passante la superficie di fissaggio del supporto deve
aderire a quella dell'apparecchiatura.

| supporti a foro passante devono essere fissati
utilizzando viti del diametro predisposto dal
Costruttore.
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4.2 Fitting of the castor

The structure of the equipment shall be dimensioned to
bear the stresses it will be submitted to and to make
sure that the mounting planes be coplanar.

Same shall be flat, horizontal and dimensioned to
allow complete resting of the housing’s mounting
plane.

e Top plate housings shall be fitted by using screws,
nuts and washers in size and quantity as required by
the manufacturer and using the appropriate tools.
Tighten nuts or screws according to required
torque.

Fixed housings shall be fitted making sure that the
axle is orthogonal with respect to the running
direction.

Stem housings require tubular structures with tight
tolerances and adequate thickness.

Stem housings with cross hole shall be fitted with
screws or pins of suitable diameter and length.

The tubular structure shall rest on the mounting
plane of the housing as stated above.

The mounting plane of threaded stem or bolt hole
housings shall adhere to the mounting plane of the
equipment.

Bolt hole housings shall be fitted using bolts with
diameter as required by Manufacturer.



ATTENZIONE: Evitare assolutamente il fissaggio del
supporto alla apparecchiatura tramite saldatura.
— )
| SALDATURE
& |MO GRAZIE

4.3 Montaggio dei supporti a perno di attacco

Nel montaggio dei supporti a perno di attacco con
rotazione inferiore, la cavita dell’apparecchiatura per
I’alloggiamento del perno di attacco deve permetterne
la facile introduzione garantendone, al contempo, un
sicuro fissaggio e la non rotazione al suo interno.

Nel montaggio dei supporti a perno di attacco con
rotazione superiore, la cavita dell’apparecchiatura per
I’alloggiamento del perno di attacco deve permetterne
la facile introduzione garantendone, al contempo, un
sicuro fissaggio e una buona rotazione al suo interno.

Nel montaggio dei supporti con perno di attacco
filettato serrare il perno con coppia adeguata al
materiale avente la resistenza meccanica inferiore.

ATTENZIONE: Per condizioni di montaggio diverse

contattare il Costruttore.

Nel caso di assemblaggio dei perni di attacco da parte
dell’Utilizzatore, questi deve provvedere al controllo
della libera rotazione del supporto, della sufficiente
lubrificazione degli accoppiamenti e della resistenza
all’estrazione del perno stesso.
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WARNING: to the

equipment.

weld the castor

In no case

4.3 Fitting of castors with stem

e When assembling stem castors which should allow
rotation in the lower part, the cavity of the
equipment housing
the stem should allow easy introduction of the
latter and
should guarantee a safe grip and prevent rotation
of the stem .
e When assembling stem castors which should allow
rotation in the upper part, the cavity of the
equipment housing
the stem should allow an easy introduction of the
latter and
should guarantee, at the same time, perfect fitting
and smooth
rotation of the stem.
e When assembling castors with threaded stem,
tighten the stem
applying a torque suitable for the material featuring
the lowest mechanical resistance.

WARNING: For differing assembling conditions call on the
Manufacturer.

In case of attachment stem assembled by the User, he

should control lubrication of couplings, free
swivelling of the castor and sufficient resistance to
stem extraction.



5 Corretto Impiego

Al fine di un corretto impiego del prodotto, sono da
evitare assolutamente :

i sovraccarichi;

la distribuzione non uniforme del carico;
I'applicazione violenta del carico;

I lunghi periodi di stazionamento sotto carico;

gli urti e le collisioni

la caduta da dislivelli;

I'utilizzo dei dispositivi di bloccaggio e/o frenatura
con l'apparecchiatura in movimento;

la movimentazione dell'apparecchiatura
dispositivi di bloccaggio e/o frenatura inseriti*;
lo stazionamento dell'apparecchiatura con i dispositivi
di bloccaggio e/o frenatura inseriti su pendenze
superiori al 3%;

il lavaggio con detergenti chimicamente aggressivi;

la sostituzione della ruota e/o del supporto con
ricambi che non siano conformi a quanto specificato
dal Costruttore della macchina e/o attrezzatura.

con i

* fatta eccezione ai freni automatici specificamente predisposti
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5 Correct Use

To assure proper use of the product the following shall

be avoided:

e overloading;

e uneven distribution of load,;

violent application of load,;

parking under load for long periods of time;

shocks and collisions

fall from steps;

engaging of the braking and/or locking devices

while the equipment is moving;

e displacement of the equipment with engaged*
braking and/or locking devices ,

e parking the equipment with braking and/or locking
devices engaged on slopes exceeding 3%;

e washing with chemically aggressive detergents;

e replacement of the housing and/or wheel with spare
parts not conforming to specifications provided by
the manufacturer of the machine and/or the
equipment.

e  excepted for automatic brakes specifically designed for this purpose.



6 Manutenzione
Predisporre piani di manutenzione che prevedano le

ispezioni sotto elencate, con frequenza adeguata alle
condizioni di impiego (vedi punti da 3.1 a 3.9).

6.1 Verifica e manutenzione della  struttura

6 Maintenance

Maintenance plans including the inspections below,
shall be adopted with a frequency related to the
application’s severity of use (see points from 3.1 to
3.9)

6.1 Equipment structure: inspection and maintenance

dell'apparecchiatura

a) Verificare i danneggiamenti al basamento che possano
aver compromesso il corretto fissaggio del prodotto.

b) Verificare il corretto serraggio degli elementi di
fissaggio del prodotto al basamento.

Ripristinare le condizioni di installazione raccomandate

(vedi punto 4).
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a) Verify possible structural damages to the frame that
may be of prejudice to the correct fitting of the
product.

b) Check proper tightening of the elements securing
the product to the frame.

Restore the recommended assembling requirements

(see clause 4).



6.2 Verifica e manutenzione delle ruote e supporti

a) Verificare che il prodotto sia integro, funzionante e a)Verify that the product is integral, functioning, and
without excessive play, wear, tears or deformations;
b) Verify the efficiency of the braking and/or locking

senza eccessivi giochi, usure, deformazioni o
lacerazioni.

b) Verificare I'efficacia dei dispositivi di frenatura e/o
bloccaggio ove presenti.

c) Verificare che le condizioni ambientali non abbiano
alterato il prodotto (presenza di ossidazione,
corrosione, corpi estranei, ecc.) pregiudicandone il
buon funzionamento.

d) Per i prodotti che devono assicurare la conducibilita
elettrica 0 [I’antistaticita, pulire la fascia di
rotolamento ed eseguire la verifica come da punto 3.7.

e) Verificare il corretto serraggio dell'assale della ruota o
del perno di attacco ripristinando la coppia prevista.

f) Ripristinare la lubrificazione degli organi in
movimento con lubrificanti idonei all'impiego del
prodotto.

g) Per le ruote pneumatiche ripristinare la pressione ai
valori raccomandati dal Costruttore.

ATTENZIONE: Prodotti non rispondenti alle verifiche di
cui sopra devono essere sostituiti.

6.3 Periodicita

Lo schema riporta I’intervallo di tempo massimo che
intercorre tra due verifiche successive.

6.2 Castors and wheels: inspection and maintenance

devices, where applying;

c) Make sure that environmental conditions did not
alter the product (presence of oxidation, corrosion,
foreign matters etc.) causing prejudice to its

performance;

d) Electrically conductive or antistatic products: clean
the tread and check as per point 3.7.;

e) Verify proper tightening of the wheel axle or of the
attachment stem, restoring the required torque;
f) Restore the lubrication of the moving parts using

suitable lubricant.

g) Restore pneumatic wheels to the Manufacturer’s

recommended pressure.

WARNING: Products non conforming to the above

checks must be replaced.

6.3 Frequency

This table states the maximum time interval between

two inspections .

VERIFICHE E MESI RIFERIMENTO
MANUTENZIONE

3 | 6 |12
Danneggiamento al basamento * 6.12a)
Serraggio elementi di fissaggio * 6.1 b)
Integrita del prodotto * 6.2 a)
Efficacia dispositivi di frenatura * 6.2 b)
Alterazione del prodotto * 6.2 C)
Proprieta elettriche * 6.2 d)
Serraggio assale ruota e perni di * 6.2 ¢)
attacco
Ripristino lubrificazione * 6.2 f)
Ripristino pressione dei pneumatici * 6.2 0)

ATTENZIONE: Dopo ogni lavaggio dei prodotti ripristinarne la lubrificazione.
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INSPECTIONS AND| MONTHS REFERENCES
MAINTENENCE

3 6 | 12
Damages to equipment structure * 6.1 a)
Tightening of fitting elements * 6.1 b)
Product integrity * 6.2 a)
Efficiency of braking devices * 6.2 b)
Product alteration * 6.2 C)
Electrical properties * 6.2 d)
Wheel axle and attachment stem * 6.2 €)
torque
Relubrication * 6.2 1)
Pneumatic tyres: pressure| * 6.2 9)
adjustment

WARNING:

7. Stoccaqggio

| prodotti devono essere conservati in locali ben areati,
senza umidita eccessiva, aventi escursione termica
compresa tra -10° C e +40° C e protetti dalla polvere.
Evitare nel modo piu assoluto I'esposizione diretta ai
raggi solari per lunghi periodi di tempo. Evitare lo
stoccaggio prolungato.

ATTENZIONE: Si raccomanda il montaggio dei
componenti o dei prodotti finiti previa stabilizzazione
a temperatura non inferiore a +10° C.

8 Smaltimento

Per lo smaltimento del prodotto I’Utilizzatore deve

attenersi alle prescrizioni di legge per la tutela
dell’ambiente.
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Restore lubrication of the product after each washing cycle

7 Storage

Products shall be stored in well ventilated areas, without
excessive humidity, with temperatures ranging from -10°C to
+40°C and protected against dust. Definitely avoid exposing the
product to direct sunlight over long periods of time. Do not store
the product during long periods of time.

WARNING: Assembling of the different components or
products should take place after allowing for
equilibration conditioning at a temperature not lower
than +10° C.

8 Disposal

For product disposal, User should comply with
environment protection laws.



FORMATIT DI IMBALLO DISPONIBILI.
PACKAGING 91ZES AVAILABLE FOR YOUR LOGISTICS,

SCATOLA CARTONE PICCOLA
SMALL CARTON BOX

7

25

24.5

SCATOLA CARTONE GRANDE H8O

SCATOLA CARTONE GRANDE H54
BIG CARTON BOX H54
SCATOLA CORTONE. GRANDE. H33
N H 80 = BIG CARTON BOX H33
(o) <t
Hsa o |7 H3 | @
= S0 aEls -
80 I—I I—I— - J I_I_*‘ L] |_|_§
80 80 80 8[:]
S S S S
&
24.5

tutte le dimensioni sono espresse 1n cm
all dimensions are expressed in cm
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oIMBOLT USATI NELLE SIGLE DI IDENTIFICAZIONE
oYMBOLS USED IN IDENTIFICATION INITIALS

Diametridigmibili
nelle varie

serie, di nostra
fabbricazione.

Diameters available

in the different
eries of aur prodctin

Lettera o

numero di
1dentificazione
della serie

Series
1dentification
number

or letter

Lettera di |Lettera di
ldentificazionelidentificazione
delle del battistrada
caratteristichs

funzionali

del supporto |Tread
Identification {gi?gﬁféfatifg
letter of the

functional

characteristics

of the fork

Lettera di

identificazione
accessorl della
ruota

Identification

letter of wheel
accessories

Lettera di

ldentificazione
del tipo di
fissaggio del
supporto

Identification

letter of fork
fixing type

#30
#3b
g40
g45
#30
#60
g0
#7/9
#80
#100

#1235

L INOX
LI
ML

30
40

2 30

PD

SF = Supporto fisso
SF= Fixed fork

FT= Freno totale
FT= Total brake

G= Gomma

G= Rubber

GA= Gomma
Antistatica

GA= Antistatic
Rubber

PU= Poliuretano
PU= Polyrethane

9R= Gomma sintetica
SR= Synthetic

rubber
N= Nylon
N= Nylon

PD= Polverino
PD= Pouder

d= Dischi parafili
in ferro zincato

d= Threadquards
in galvanised iron

d= Dischi parafili
NYLON

d= NYLON
Threadquards

C= Cuscinetti di
rotolamento

C= Ball bearing

cC= Cuscinetto
centrale

CC= Central bearing

0

Foro passante
912

Bolt hole
#12

o
"

B/8- 8
B/8- 48

B/10= #10
B/10= #10

B/12= 412
B/12= ¢12

B/13= 913
B/13= #13

F= Perno a filetto
F= Threaded stem

PI=Piastra

integrale
PI-P1-P2-P3-P4-P5-P6-
P7-P8-P

PI-Integral plate
PI-P1-P2-P3-P4-P5-P6-
P7-P8-P9

E= Espansore

E= Expander

EL = Espansore lungo
EL=Long expander
A= Angolare

A= Angular
fitting

C= Codulo lisciot
adattatore

C= Smooth stem+
Adaptor
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SIMBOLI USATI NELLE SIGLE DI IDENTIFICAZIONE  DEI PARAMETRI DIMENSIONALI
SYMBOLS USED IN THE IDENTIFICATION INITIALS OF THE DIMENSIONAL PARAMETERS

A Diametro della Ruota
Wheel Diameter

H |Altezza supporto
Fork Height

B Di1sassamento della ruota
Castor offset

E-F Diametro foro assale ruota
Wheel axle hole diameter

F Ingombro rotazione leva ruota
Castor lever rotation space

(" )| “BOLLIND GIALLD * Contrassegno di
ldentificazione per ruota conduttiva.

"YELLOW DOT" distinctive sign of
ldentification for conductive wheels.

| "QUADRATO VERDE" prodotti 1n fase di progettazione.
"GREEN SQUARE" products 1n project stage.
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SIMBOLT USATI NELLE SIGLE DI IDENTIFICAZIONE DEI REQUISITI DEI PRODOTTI
SYMBOLS USED IN THE IDENTIFICATION INITIALS OF THE PRODUCT REQUIREMENTS

[&

BID

B S

BT

B FR

BN FO

hom

Peso per un pezzo

Weight for pilece

Portata Dinamica

Dynamic load capacity

Portata Statica

Static load capacity

Resistenza passiva del dispositivo frenante

Passive resistance of braking device

Resistenza al Rotolamento alla portata nominale
Rolling resistance at rated capacity

Resistenza al Superamento Ostacolo alla portata nominale
Resistance to overcoming obstacles at rated capacity
Conducibilita’ Elettrica

Electrical conductivity
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Prestazioni del prodotto

| requisiti attribuiti ai prodotti presentati nel catalogo sono stati ricavati applicando
i metodi di prova previsti dalla norma
EN 12527 Ruote e supporti - Metodi di prova ed apparecchiature.
Sono conformi criteri di accettazione previsti dalla norma
EN 12530 Ruote e supporti — Ruote e supporti per attrezzature mobili a propulsione manuale
per comunita.-
Nelle pagine successive sono indicati:
1) schemi delle prove di riferimento
2) verbali di autocertificazione producibili su richiesta del cliente

| materiali impiegati nei componenti che AL.FER utilizza nei prodotti, sono garantiti dai suoi
fornitori conformi alla normativa ROHS 2002/95/CE.

Performances of product

The specifications of the products presented in the catalogue have been obtained by applying
the test methods provided for by the rule

EN 12527 Castors and wheels - Test methods and apparatus

They are in conformity with the acceptance standards provided for by the rule

EN 12530 Castors and wheels — Castors and wheels for manually propelled institutional
applications.-

In the following pages are shown:
1) outlines of reference tests
2) self-certification available on customer request

Materials of the parts that AL.FER uses for its products are guaranteed from its suppliers
in conformity with the rules ROHS 2002/95/CE.
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APPARECCHIATURA d1 UERIFICA REQUISITI DEL PRODOTTO
PRODUCT REQUIREMENTS CHECK APPAREITUS

PORTATA DINAMICA
DYNAMIC LOAD CAPACITY

PORTATA STATICA
STATIC LOAD CAPACITY

T




APPARECCHIATURA d1 VERIFICA REQUISITI DEL PRODOTTO :

PRODUCT REQUIREMENTS CHECK APPARATUS .
UERIFICA SFORZD DI APPLICAZIONE DISPOSITIVO DI FRENATURA

TEST OF BRAKING DEVICE APPLICATION EFFORT

PROVA DI FATICA MOLLA FRENO

FATIGUE TEST FOR BRAKING SPRING

PROVA DT RESISTENZA PASSIVA  del FREND sulla RUOTA
PASSIVE RESISTANCE TEST OF BRAKE ON THE UHEEL

e
|
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{B Force (DaN) [}
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PROVA DI RESISTENZA PASSIUA  del FRENO sul SUPPORTO
PASSIVE RESISTANCE TEST OF BRAKE ON HOUSING
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APPARECCHIATURA d1 VERIFICA REQUISITI DEL PRODOTTO
PRODUCT REQUIREMENTS CHECK APPAREITUS .

o

APPARECCHIATURA d1 UERIFICA della CONDUCIBILITA ELETTRICA
ELECTRICAL CONDUCTIVITY CHECK APPARATUS

@

Electrical resistance tests are carried out 1n accordance with the
rule UNI EN 1252/, with an 1dling nominal tension of 500 U.d.c and

with power dissipated into the product not exceeding 3 U,
According to the rule, the tolerance of resistance measurement

will never exceed 10% and the test tension will never go under 40 Uolt.
unless the power dissipated into the product exceed 3 Watt.

1,
\\\\\\ ,/////
S K 0O 10 ncF|

Nﬁ

lest d1 misura elettrica

I test di resistenza elettrica vengono esequitl secondo la normativa
UNI EN 12527, con una tensione nominale a vuoto di 500 U d.c. e con
potenza dissipata nel prodotto non superiore a 3 W.

Come da normativa, la tolleranza di misura della resistenza non
eccedera’ mal 11 10% e la tensione di prova non scendera’ mai

sotto 1 40 Volt, salvo che la potenza dissipata nel prodotto
super1 1 3 Uatt.

U-=500

clectrical measurement lest
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(ERBALE DI LALUTAZIONE dei COMALESSIVI RUOTA+SURPORTO

CASTORS (WHEEL +HOUSING) RATING REFORT

Via Castagnini n.25
Tel. 051/728568 - Fax 051/728166

NR.LOTTO CUFFIA
NR.LOTTO CUSC. SUP.

Uia Castagnini n.25
Tal. G51/728563 - Fax (51/728166

CLEER..

FORK LOT NR.
UPP.BEAR.LOT NR.

40012 CALDERARA R. (BO) NR.LOTTO CUSC.INF. vovvvivnnnnennnns 40012 CALDERARA R, (B0) LOW.BEAR.LOT NR. vvvvvrvevnannanns
Data: Jcod. art. [vescrizione: [Pezemzptie Date: | [oescripTion Jresr wseectn:
Requisiti iniziali Ruota Requisiti iniziali Supporto WHEEL INITIAL REQUIREMENTS HOUSING INITIAL REQUIREMENTS
Diametro Gioco iniz.| Gioco iniz. WHEEL Max initial | Measured
max inorgani | rilevato U DIAMETER  |backlash of initial
rotolanento U rolling p. (w) backlash(U)
L on 3l — on LU . b —
ol —— 0l ——
= —— —
= S1 S1 a 90* S1 S1 a 90° = S1 S1 a 30° S1 S1 a 90°
: ] ) [Rilevato |Rilevato : Accepted | Accepted | Measured | Measured
4mm 4mm +o oMM + o omm 4mm 4mm o« omm + o omm
TEST - DINAMICO DYNAMIC - TEST
Modalita' di Prova Percorso di Prova Test method Test run
Temperatura di Prova C* 20% rilievo Test temperature C* 20% 1000 Noise
Uelocita’ di impatto dell'ostacolo 3 Km/h rumore Obstacle impact speed 3 Km/h remark
Altezza dell'ostacolo previsto ) Estimated obstacle height mm
3% # Ruota 3% # Uheel °
Numero di ostacoli previsto Number of estimated obstacles
# Ruota mm  X10 e # Ueel mm X10 e
Numero di ostacoli superati Ceee Number of passed obstacles Ve
Massa reale applicata kg Applied true mass ka
% 1 Kg - 0.98062 daN tre % 1 Kg - 0.88062 daN et
Tempo di un ciclo T. marcia 6" Estimated time for Punning time 6'
previs T. pausa 1 cycle Pause time
T. narc3i.a applicato T, Pauegnappllcato Runnin%"time Pause nmea.

CRITERI DI ACCETTAZIONE

ACCEPTANCE STANDARDS

RUOTA Dianetro
u3
w2 u/2
]

Incremento in

SUPPORTO|

o)
of
ol

S3 83 a 90° S3 S3 a 90°
> ) _|Rilevato |Rilevato
— - . 00mm 8.00mm .. mm o mm
Valori rilevati 52 52 & 90° 52 52 & 90°
w2 ce Ammesso | Ammesso | Rilevato |Rilevato
W3 Ve 4.00mn 4.00mm ..mm ..mm

rilievi visivi’ruota

rilievi visivi:supporto

WHEEL

W3

/2 /2

0.40
0.60

0.64

0.64
0.80

o [HOUSING | |

1.00
1.28
1.28 S3 S3 a 90° S3 S3 a 90°
1.60 Accep ted | Accep ted | Measured | Measured
.00mm 8.00mm oo mm o mm
Measures found 52 52 a 90° 52 52 a 90°
w2 e Accepted |Accepted | Measured | Measured
W3 I 4.00mm 4.00mm .. ..mm ..mm
WHEEL UISUAL REMARKS:! HOUSING UISUAL REMARKS:

CLEE..,

uia castagnt ns ERBALE DI LALUTAZIONE DEL. SLAFORTO

Tel. 051/728569 - Fax 051/728166
40012 CALDERARA R. (BO)

RINEER)

Via Castagnini n.25
Tel. 051/72858 - Fax 051/728166

8.t.1. 40012 CALDERARA R. (BO)

(HOUSING RATING REFORT )

Data: [tod. At w. [ Descrizione: [Responsabite _ _ _ _ _ | Date: [aet. tote w Description: [ tnepesfor: = — — — — |
Requisiti iniziali Supporto Housing initial requirements
S1 S1 a 90° S1 S1 a 90° St S1 a S0° S1 S1 a 30°
AmMMesso Ammesso Rilevato | Rilevato Admitted | Admitted | Found Found
4 mm 4 mm .. mm .. mm 4 mm 4 mm c. mm .. mm
TEST - DINAMICO DYNAMIC - TEST
Modalita' di prova Percorso di prova Test method Test run
A Shore A1 gpore 4 A SHha“"’ A | Shore A
= Durezza U rdness
A Lo A co
S ce S ce
Temperatura di prova C* +20° Test temperature C* 120°
Velocita' di impatto dell’ ostacolo 3 Km/h Obstacle impact speed 3 Km/h
" Required obstacle height
g;t:z;fn::ll ostacolo previsto .. mm 3% # Wheel e es MM
Numero di ostacoli previsto Number of required obstacles e
# Ruota ( )mm X 10 e # Uheel ( Jmam X 10
Numero ostacoli superati Number of exceeded obstacles R
M; 1 licat: Applied real mass
¥ 1Ko - 0.90062 daN se daN X 1 Kg » 0.98062 daN sove daN
Tempo di un ciclo T, marcia 6" Required time for Running time 6'
previsto T. pausa 1 cycle Pause time
T. Marcia applicato T. Pausa applicato Applied running time Applied pause time
3' 3’ 30 30
CRITERI DI ACCETTAZIONE ACCEPTANCE CRITERIA
Requisiti finali supporto Housing final requirements
S3 S3 a 90° S3 S3 a 90° S3 S3 a 90° S3 S3 a 90°
Annesso Apnesso Rilevato Rilevato b5 Adnitted Adnitted Found Found
8 mm 8 mm <. ..mm —..mm [8_mm 8 mm .. .mm . ..mm
s2 52 a 90° S2 S2 a 90° ﬂl_ S2 S2 a 30° S2 S2 a 90°
Annesso Amnesso Rilevato Rilevato Adnitted Adnitted Found Found
4_mm 4 mm —...mm —...mm o 4 _mm 4 mm . .mm ee..mm
pag_0068
Rilievi visivi: supporto Uisual remarks Housing!
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NUOUT PRODOTTI ATTUALMENTE DISPONIBILI
NEW PRODUCTS CURRENTLY AUAILABLE

RUOTA PU

cenie 230 #36-450-665 | ME<indan

—RUOTE GEMELLATE PER IMPIEGHI DINAMICI DI TIPO MEDIO PESANTE CON ALTEZZA CONTENUTA
—TWIN CASTORS FOR DYNAMIC MEDIUM-HEAUY DUTY USE WITH RESTRAINED HEIGHT

) SERIE 230 from page 155 to 162

RUOTA GOMMA

crnre 40 #60-75-80-100-125 W< 15040

—ROTELLE PER IMPIEGHI DINAMICI DI TIPO MEDIO-PESANTE
—CASTORS FOR DYNAMIC MEDIUM-HEAUY DUTY USE
—SERIE 40 from page 118 to 137

( )
L~
L~
;z

s faa
:; ) “]-gn
ﬁ
( D

&

K100daN

|

RUOTA 35MPUC
SERIE <100daN
—NUOUI SUPPORTI E COMPLESSIVUI GIREUOLI ¢35

—NEWU SUIVEL FORKS AND CASTORS #35
— from page 6/ to 85

NUOUT MODELLI di1 RUOTE:

/o/M/PU

35/M/PUc , 35/M/N FROM PAGF 67 TO 85
50/M/Gee , 60/M/Gee , 100/M/Gee

oc0/30/PU, /75/30/PU FROM PAGE 87 TO 117

00/40/N

. 80/40/N , 100/40/N FROM PAGE 118 TO 137
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Requisiti Ruote Serie L 830 36 40 45 50,nelle varie tipologie di: Battistrada, Organi di Rotolamento
L series wheels Requirements from:#30tog50 in the varius types of,Tyres, Rolling parts

Ruota tipo Uheel type G | Gd 6CC GdA | GcA PU SR | SRd N | Nd
Catteristiche del Battistrada Gomma Grigia  |Anello Gomma Grigiafnello Gomma Conduttiva NergPQLIVELaNO Gomma Sintetica | Ruota Monolitica Nylon Nero
Tyre characteristics Grey RfJbbEI‘ Grey Rubber Ring  Conductive Black Rubber Ring '&91 U"C%foape Synthetic Rubber | Black Nylon Monolithic Wheel
Durezza del Battistrada conforne UNI EN 12527 Shore A
Tyre hardness in compliance with UNI EN 12527 76 76 76 85 85 85 78 >100 | >100
Temperature di Utilizzo Raccomandate M@= | +70°C +70°C +70°C +40°C +40°C +40°C +60° C +40°C  [+40°C
Recommended working temperatures Min= | -30°C -30°C -30°C -5 C| 5C 5C -10°C 0°C o°c
Catteristiche del Nucleo Polipropilene Nero | Nylon Nero Nylon Nero Conduttivo  |Nylon Bianco|Polipropilene Grigio|
Uheel centre characteristics Black Polypropylene| Black Nylon Conductive Black Nylon [Uhite Nylon |Grey Polipropylene
Catteristiche del Mozzo Foro  |Tubo Cuscinetto a SferafForo  |Cuscinetto a SferaForo. Foro [Tubo Foro |Tubo
Liscio (Parafilo  |parafilo 15C10 | parafilo Liscio Liscio |Parafilo Liscio |Parafilo
o carasteristics B erd | o fiantd BilSeons  [Elan Pl e 1o oo
Porta@a Dinamica cqnforme UNI EN 12527 @ D Resigtenza gl Rotolamento (FR) alla qutata Nominale @, R o= p9§° per 1 DEZ.ZO
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 Rolling resistance (FR)at rated capacity o= Weight for a piece
Portata Statica conforme UNI EN 12527 Resistenza al Superamento Ostacolo (FO) alla Portata Nominale H ostacolo=1% # della Ruota Min 0.5 mm
Static load capacity conform UNI EN 12527 @ S Obstacle overcoming resistance (FO) at rated capacity Obstacle H-1% of uheel, min.0.5 mm @, FO
18, GdA| =t8GcA _1ER _18_SRd =18 Nd
I KA
g e g 1o
21 2.
ITEM 30LSR
A 30
C 6 OR 8
=h 30
EE 45
B FR 1.5
& F0 4.5
i 20
ITEM 36LPU 36LSR 36LN
a 36 36 36
¢ 6OR8 | 60RS 6 OR 8
=) 55 30 25
LE 82.5 15 35
& FR 0.6 0.6 1.0
B F0 3.5 3.5 5.4
& 14 12 12
ITEM 40LG 40LGd 40LPU 40LSR 40LSRd | 40LN
A 40 40 40 40 40 40
C 8 b 8 8 6 8
=) 40 40 60 30 30 40
& S 60 60 90 45 45 60
& FR 40 40 2.7 0.6 0.6 1.6
&0 4.0 4.0 4.0 3.5 3.5 7.3
(& 18 28 21 14 18 16
I TEM 435LN
a 45
C -
ED) 30
B S 45
& FR 1.5
Bi1F0 6.3
& 22
ITEM S0LG o0LGd o0LGCC 50LGdA | SO0LGcA S0LPU S0LSR S0LSRd | S0LN S0LNd
A 50 50 50 50 50 50 50 50 o0 50
C 8 b 6 6 6/8 8 8 b 8 6
@ D 30 30 40 40 40 80 30 30 60 60
EE 45 45 60 60 60 120 45 45 0 90
B3 FR 2.7 2.7 2.7 2.7 2.7 2.7 1.5 1.5 1.4 1.4
&0 4.0 4.0 4.0 4.0 4.0 4.0 4.5 4.5 6.0 6.0
5 31 41 42 45 ’4 30 20 32 17 33
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Requisiti Ruote Serie L#60 75, nelle varie tipologie di: Battistrada, Organi di Rotolamento
L series wheels Requirements, #60 475, in the varius types off:Tyres,Rolling parts

Rwta tipo Uheel type c | od Ge 6t | GeA P SR | SRd N [ M
Catteristiche del Battistrada Gomma Grigia fnello Gomma Grigialpnello Gomna Conduttiva NeraR9liuretano gomma Sintetica | Ruota Momolitica Nylon Nero
Tyre characteristics Grey Rlubber Grey Rubber Ring  [Conductive Black Rubber Ringg%&'%%&ape Synthetic Rubber | Black Nylon Monolithic Uheel
Durezza del Battistrada conforme UNI EN 12527 Shore A
Tyre hardness in compliance with NI EN 12527| 76 76 76 85 85 83 78 >100 >100
Temperature di Utilizzo Raccomandate M@= | +20°C +20°C +70°C +40° C +40° C +40°C +60°C +40°C +40°C
Recommended working temperatures Min- | -30°C -30°C -30°C -5C -5C -5¢C -10°C 0°C 0°C
Catteristiche del Nucleo Polipropilene Nero | Nylon Nero Nylon Nero Conduttiva  |Nylon Bianco|Polipropilene Grigio
Uheel centre characteristics Black Polypropylene| Black Nylon Conductive Black Nylon hite Nylon |Grey Polipropylene
Catteristiche del Mozzo Foro  |Tubo Cuscinetto a Sferafforo  |Cuscinetto a SferaForo Foro [Tubo Foro Tubo
Liscio |Parafilo  |parafilo 1SC10 | parafilo iscio Liscio |Parafilo Liscio | Parafilo
Hub characteristics Plain |Tube Ball Bearin Plain | Ball Bearin Plain Plain i Tube
Bearing|Threadguard Threadguardg Bearing Threadgual‘dg Bearing  PBearing %,’?gadguard Ség,l.?ng Threadquard
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @ D Resistenza al Rotolamento (FR) alla Portata Nominale @, & = Peso per 1 pezzo
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 Rolling resistance (FR)at rated capacity FR & = Weidht for a piece
Portata Statica conforme UNI EN 12527 & Resistenza al Superamento Ostacolo (FO) alla Portata Nominale H ostacolo=1% # della Ruota Min 0.5 mm @,
Static load capacity conform UNI EN 12527 S Obstacle overcoming resistance (FQ) at rated capacity Obstacle He1% of uheel, min.0.5 mm FO
=18,Gd 18 Gc =18 Nd
U WA
-/4’,) | B4 | 7[4"’////4‘
<= 1|= | 1
U/ N - /
22.5 22.5 2.5]°
b0LGd 60LNd
60 60
32 32
45 45
2,45 1.37
4.0 6.0
72 43
/9oLGd /9LN /5LNd
75 /5 /5
35 35 35
50 o0 o0
1.4 1.0 1.0
4.0 6.5 6.5
85 34 56
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Assali,Cuscinetto e Parafili per Ruote Serie L
Axles, Bearings and thread quards far castors of the L series

Raccomandazione Adozione Assali per le varie tipologie di Ruote
Recommendation for the adoption of axles in the different types of wheels

L/G

7 )
(2

L/Gd-GdA

L/GCC

L/5Rd

b

L/N

Bd

_; . -
%
R | 78 |291 ITEN | 78 | 291 Hm| 62 | 291 [1Ten | 62 | 291 [1men | 78 |291 ITEN | 55 |
= B =B § F==N"] = B == 8§ =8 B ¢
ITF.I1| 55 | [TEN | 73| ITEN | 73 | 1m1|55 | TTEn | 55 | TTEN | 73 | ITEN | 62 |291 TN | 78 |291
(=== == === == == == == 8§ B—p B
ITEM |980 | ITEM |- | ITEM | | ITEM |980 | ITEM |- | TEn |980 |
= = =
ITEM | 62 ASSE VITE (624/RID) ITEM| /8 ASSE RIDAMGX30 ITEM| 291 ITEM [599
o |13 o |9 o |2 &[5
N SCREW AXLE (624/RID) N SCREW RID/MBX30 N N
o o
= 24 ., e -
| | L 3 CH10
=
|- N w
:B L] 0. ~
1 k 1 5 ! =
A 31 t%j A
ITEM| 55  |ASSERIB UODAR) | [TENM W N at ;%
a | 11 59 XX -1 —* |
RIVETED AXLE (4050/AR) TUBE
- : - Bx1x22
o ol e 2 ® =
24.5 g w0 —— 2 Q‘- Q‘ = [ a——
{—-—«; F—= ==
28.5 | 85 b
ITEN] & [PARAFILT NYLON GRIS EE PARAFILT per
389 [ 3 |Per _RUOTE 40LGd /113 RUDTE
GREY NYLON THREADGUARD A0LRd/S0LCA
for WHEELS 401 Gd U';'*R&%GU*DS for
922.8 40SRd/50LGA
- 2.7
L = =
i w2 S H§ “
—T H
=
TTEM| @ | — [PARAFILI per PARAFILT per | ITEM| & PARAFILI per  [ITEM[ PARFFILI per
%22 |- |RUOTESOLGd RUOTE 4 3632 |- |RUOTESOLSRd [3%6 | 6 |- RUOTE S0LNd
- 2o IHREADGUARDS for 3 Eﬁﬁgﬁhﬂﬁfor Lo [TFREFDGUARDS for 75 [PREFDEUARDS for
3 .iv ‘\:oJHEI-lS 50LGd -~ LG :T’_N WHEELS SOLSRd N | ~ WHEELS SOLNd
K g L s < < S ©
oN =
Y=l 1] || < il =
] m 1 ] -]%—H E
1TEN[ &5 PARAFILI per TTEN] & | | PARFILL WLIN GRIS 1TEn | & PARAFILT per
B3|, |- RUOTEROLG  [377 [1.20]-| Per RUOTE 400 [2 |- |RUOTE6OLNd
THREADGUARDS for GREY uﬂ&fg‘m HREADGUARDS for
=25 uHEELS 60LGd B e Q WHEELS 60LNd
o o * g
g g o wlf | 2
14 o . at
Il i g
wn
ITEM | 5 PARAFILI per ITEM | 3 PARAFILI per
397 |9 |- |RUOTEsLGd 410 | 2 |- |RUOTE 75LNd
4 3|THREADGUARDS for v | [THREADGLARDS for
:LUI-EELS 75L6d S| |WHEELS 75LNd
S
oy

()= Peso per 1 pezzo
&=Ueight for a piece
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Gamma d1 Fi1ssaggi Standard per Supporti Serie L LFT
Range of standard fixings for forks of the L and LFT series

A Foro Passante Mo A Faro Passante #8.2 A Foro Passante #10.2 A Perno Filettato Rivettato
per Uite di Fissaggio Imbus M6x20 (%) per Uite di Fissaggio Imbus M8x20 (%) ﬁer Uite di Fissaqqio Imbus M10x20 (%) Dlmen31on1’a Tabella da Specificare
Uith bolt hole of # for fixing Uith bolt hole of #8.2 for fixing 1th bolt hole of #10.2 for tixing sempre all'ordine.
screw imbus M6x20 (%) screw imbus M8x20 (%) screw imbus M10x20 (X) Uith riveted thread stem, dimensions ag
per table to be specified when placing
order.
Bb B10 Foo_ L
1
CH. 7
f——
% Lunghezza della Vite Inseribile % Lunghezza della Vite Inseribile % Lunghezza della Vite Inseribile
con Ruota Assemblata con Ruota Assemblata con Ruota Assemblata DIM10 M8
Length of screw that can be inserted |Length of screw that can be inserted|Length of screw that can be inserted
with assembled wheel with assembled wheel L [15-20-30(15

with assembled wheel

Fissaggio a Piastra Integrale P4 42x42
Integral Plate fixing P4 42x42

Fissaggio a Piastra Integrale P8 4/x47
Integral Plate fixing P8 47x47

Fissaggio a Piastra Integrale PS5 55x55
Integral Plate fixing PS 55x55

(7T
N
30
33
Y,

Re

Fissaggio ad Espansore in Gomma per Tubo Tondo
le Dimensioni del Gommino Disponibili vedi
Tabella.

Rubber expander fixing for round tube, available
rubber fastener dimensions per table.

E

33

CH. 7

K| 16]17]| 18] 19| 22|25

K-Diametro Interno del Tubo
da Specificare sempre all Ordine.

K- Inside diameter of tube, always to be

specified when placing order.
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Supporti girevoll Serie L

per 1 varil Diametri di Ruote e Gamma di Fissaggi

owivel forks of the L series for the various wheels diameters and rage of fixings

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130
Trattamanto superficiale: Zincatura passivata UNI IS0 2081
Corona sfere superiore: n. 18 sfere 5/32" ingrassate
Corona sfere inferiore: n. 18 sfere 5/32" ingrassate
Material: Iron sheet subject to UNI ISO 2081

Surface treatment:passivated galvanisation subject to UNI ISO 2081

Upper ball crown N. 18 greased balls 5/32
Lower ball crown N.18 greased balls 5/32

S Portata Statica conforme UNI EN 12527 X
@IS Static load capacity conform UNI EN 12527 %

f;ﬂzpeso per 1 pezzo
Ueight for a piece

B6 B8 B10 F P4 P8 P5 E
S 2 D &
ZSAIVEST| VN
g S
% ==l
ITEM |30H29/L/B6|30H29/L/B8[30H29/L/B10 30H29/L/F | 30H29/L/P4| 30H29/L/P4 30H29/L/P5| 30H29/L /E 3 430
H | 29 29 29 | 29 29 29 29 29 | BT =
B 14.5 14.5 14,5 | 14.5 14.5 14.5 14.5 | 14.5 = ! < -
S | 42 42 42 42 47 42 42 47 s, \_Bié
& | 52 52 52 75 63 74 76 103 S
ITEM |30-36/L/B6 [30-36/L/B8 | 30-36/L/BY®B0-36/L/F | 30-36/L/P4 30-36/L/P930-36/L/P5|30-36/L/E 3 $30-36
H 32.5 32.5 32.5 | 32.5 32.5 32.5 32.5 | 32.5
B 14.5 14.5 14,5 | 14.5 14,5 14.5 14,5 | 14.5
BNs | 42 42 42 42 42 42 4?2 4?2
G | 52 52 52 75 63 74 76 103
ITEM | 40/L/B8 | 40/L/B8 40/L/8100 40/L/F 40/L/P4 | 40/L/P8 | 40/L/PS | 40/L/E
H 39 39 39 39 39 39 39 39
B 24.5 24.5 24.5 | 24.5 24.5 24,5 24,5 | 24.5
s | 38 38 38 38 38 38 38 38
@ | 62 62 62 84 73 84 86 112
ITEM | so/L/Bs | so/L/B8 | so/L/Bio| SO/L/F | S0/L/P4 | so/L/p8 | SO/L/PS | SO/L/E
H 41.5 41.5 41.5 | 41.5 41.5 41.5 41,5 | 41.5
B 20.5 20.5 20,5 | 20.5 20.5 20.5 20.5 | 20.5
Bs | 45 45 45 45 45 45 45 45
o] 62 62 62 84 /3 84 86 112
ITEM | 60/L/B6 | 60/L/B8 | 60/L/B10| 60/L/F 60/L/P4 | 60/L/P8 | 60/L/P5 | 60/L/E
H 49 49 49 49 49 49 49 49
B 23.9 23.5 23.5| 23.5 23.5 23,5 23.5 | 23.5
BNS | 45 45 45 45 45 45 45 45
o] 73 73 73 95 84 95 9/ 123
ITEM | 75/L/B6 | 75/L/B8 | 75/L/B10 | 75/L/F 75/L/P4 | 75/L/P8 75/L/P5 | 75/L/E
H 63.5 63.5 63.5 | 63.5 63.5 63.5 63.5 |63.5
B 28 28 28 28 28 28 28 28
g5 | 50 50 50 50 50 50 50 50
By | 85 85 85 108 96 107 109 135
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Supporti Girevoli dotati di Freno Totale LFT per 1 vari Diametri di Ruote e Gamma di Fissagqgi
Swivel forks with total brake LFT for the various wheel diameters and range of fixings

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130

Trattamanto superficiale: Zincatura passivata UNI IS0 2081

Corona sfere superiore: n. 18 sfere 5/32" ingrassate

Corona sfere inferiore: n. 18 sfere 5/32" ingrassate

Material: Iron sheet subject to UNI ISO 2081

Surface treatment passivated galvanisation subject to UNI IS0 2081
Upper ball crown N. 18 greased balls 5/32

Lower ball crown N.18 greased balls 5/32

@ls Portata Statica conforme UNI EN 12527 %
@IS Static load capacity conform UNI EN 12527 %

I%:Peso per 1 pezzo
@:Ueight for a piece

B6 B8 B10 F P4 P8

’__’
@ )
=5 = |

B

#40 50 60 /5

3=
"z
o
7

ITEM |40/LFT/Bb |40/LFT/B8 40/LFT/B10| 40/LFT/F | 40/LFT/P4| 40/LFT/P8| 40/LFT/PS| 40/LFT/E

H 39 39 39 39 39 39 39 39

F /8 /8 /B /8 /8 /8 /8 /8

Bis| 39 39 39 39 39 39 33 39

& 88 88 88 110 99 110 112 138

ITEM |S0/LFT/B6 |S0/LFT/B8 [S0/LFT/B10| S0/LFT/F |SO/LFT/P4 |SO/LFT/P8 |SO/LFT/PS | SO/LFT/E

H 41,5 41,5 41,5 41,5 41,5 41.5| 41.5| 41.5

F /8 /8 /B /8 /8 /8 /8 /8

BS| 45 45 45 45 45 45 45 45

& 88 88 88 110 99 110 112 138
ITEM |60/LFT/B6 |60/LFT/B8 [p0/LFT/B10| 60/LFT/F |60/LFT/P4|60/LFT/P8 |60/LFT/PS | 60/LFT/E
H 43 43 43 43 43 43 43 43

F /8.5 /8.5 /8.5 /8.5 /8.5 /8.5 /8.9 /8.5

S| 45 45 45 45 45 45 45 45

& 103 103 103 125 114 125 127 153

ITEM | 75/LFT/B6| 75/LFT/B8|75/LFT/B10| 75/LFT/F | 7S/LFT/P4| 75/LFT/P8|75/LFT/PS | 75/LFT/E

H 63.5| 63.5] 63.5] 63.5| 63.5] 63.5] 63.5] 63.5

F /8 /8 /8 /8 /8 /8 /8 /8

gns| 50 50 50 o0 50 50 50 o0

& 112 112 112 134 123 134 136 162
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Complessivi girevoll Serie 30-36/L nelle varie tipoloqie di:Fissaqgi,Ruote assemblate.
Swivel castors of the 30-36/L series with different types of fixings, assembled wheels
Requisiti dei lessivi assemblati alle varie Ruote PU TSR N
Requirements of castors assembled with the different wheels)
Portata Dinamica conforme NI EN 12527
Dynamic load capacity conforn NI EN 12527 &0 [35)20/35
Portata Statica conforme NI EN 12527 @
Static load capacity confor UNI EN 12527 5523052
Srreer 1o | PO B8 B10 F P4 . 44
ket for a pisce & &)
£ 8 0 g o F 295 _
16,2 f ,gg,_! i h@‘;i
30N I17em | 30/L/HA4NBG | 30/L/HAANBS | 30/L/HA4NB10|  0/L/HAANF |30/L/HAUNPA | 30/L/HAANPS -
/ 66 66 66 88 77 ~
:§\\\“ A
2.5, 3
30/L/HA4PURG (30/1L/H44PUBS B0/L/HA4PUB1Q 30/L/HAAPUF | 30/L/H44PUP4| 30/1/H44PUPE30/1L/HA4PUPS [30/L/HA4PUE
30/1/H44SRB6 |30/L/HA45RB6 B0/L/HAASRB10 30/L/HAASRF [30/1L/HA4SRP4 |30/ /HAASRP (30/L/HA43RPS | 30/L/HA4SE
64 64 64 86 75 86 88 115
g
SR A T
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynemic load Copacity conforn NI EN, 12527 @D |35[15[20
[Portata Statica conforme UNT EN 12527
Static load capacity conforn UNL EN. 12527 Bs 520230
30N |17EM| 30/L/NBG | 30/L/NB8 | 30/L/NB10| 30/L/NF | 30/L/NP4 | 30/L/NP8 | 30/L/NPS 30/L/NE
7A@ 71 71 7 93 82 93 %5 122
In =l
(===
===l
30PU - |ITEM| 30/L/PUBG | 30/L/PUBS |30/L/PUB10| 30/L/PUF | 30/L/PUP4 | 30/L/PUP8| 30/L/PUPS| 30/L/PUE
305R |ITEM| 30/L/SRB6 |30/L/SRBS |30/L/SRB10| 30/L/SRF | 30/L/SRP4 | 30/L/SRP8| 30/L/SRPS | 30/L/SRE
69 69 69 91 80 91 93 120
Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirements of the castors assembled with the different uheels™V [SR| N
Portata Dinamica conforme NI EN 12527
Dynanic load capacity conform UNL EN 12527 D 40[20]22
Portata Stati forme UNI EN 12527
static load &?&mum UNI EN 12527 G 6030|33 :
ITEM| 36/L/NB6 36/L/NB8| 36/L/NB10 | 36/L/NF 36/L/NP4 | 36/L/NP8 | 36/L/NPS | 36/L/NE \ ,,,,,///,,,
&) 71 71 71 93 82 93 95 122 L
— [ —
ITEM| 36/L/PUBE | 36/L/PUBS | 36/L/PUB10| 36/L/PUF | 36/L/PUP4 | 36/L/PUP8 | 36/L/PUPS | 36/L/PUE 32.5
|<—>
@ - - - - _ - - -
[¥p)
o
[¥p)
’ 365R |ITEM|36/L/SRB6 | 36/L/SRB8 | 36/L/SRB10| 36/L/SRF | 36/L/SRP4 | 36/L/SRP8 | 36/L/SRPS | 36/L/SRE
4 | & 71 71 71 93 82 93 95 122
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Complessivi girevoli Serie 40/L nelle varie tipologle di:Fissaggi,Ruote assemblate.
Swivel castors of the 40/L series wit different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote ¢ led|pPulsr Isral N
Requirements of the castors assembled with the different uwheels
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 @D 40140|60{30|30|30
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527 &5 |60|60( 90| 45| 45| 45
Bb B8 B10 F P4 P8 E g AO
!
L )
B 1| R =4
[OFFteight for apiod 1652 B 44,5
ITEM| 40/L/GB6 | 40/L/GB8 |40/L/GB10 | 40/L/GF | 40/L/GP4| 40/L/GP8| 40/L/GPS| 40/L/GE
G| 106 106 106 128 117 128 130 156 NL<‘—|
> A0
ITEM| 40/L/GdB6 | 40/L/GdB8 |40/L/6dB10 | 40/L/GdF | 40/L/GdP4 | 40/L/GdP8|40/L/GdPS | 40/L/GdE
111 11 111 133 122 133 135 161
40/L./PUB6 | 40/L/PUB8 [40/L/PUB10 | 40/L/PUF | 40/L/PUP4| 40/L/PUP8| 40/L/PUP5| 40/L/PUE //N hi—\ )
109 109 108 131 120 131 133 159 \%Z—) N
405R ITEM|40/L/SRB6 | 40/L/SRB8 |40/L/SRB10 | 40/L/SRF | 40/L/SRP4| 40/L/SRP8|40/L/SRPS | 40/L/SRE
102 102 102 124 113 124 126 152
403 ITEM40/L/SRdB640/L/SRdBBWO0/L/SRAB10| 40/L/SRdF [40/L/SRdP4|40/L/SRdP8|40/L/SRdPS|40/L /SRdE
7 7 105 105 105 127 116 127 129 155
40N ITEM| 40/L/NB6 | 40/L/NB8 |40/L/NB10 | 40/L/NF | 40/L/NP4 | 40/L/NP8 |40/L/NPS | 40/L/NE
G| 89 89 89 110 99 110 112 139

Complessivi girevoll Serie S0/L nelle varle tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblate.
Swivel castors of the 50/L series with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote N
Requirements of the castors assembled with the different uheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 D 30

Portata Statica conforme NI EN 12527 @S 15

Static load capacity conform UNI EN 12527

B6 B8 B10 F P4 P8
2
CA == 4
=Uelg1t for a piece]
40N ITEM| 45/L/NB6 | 45/L/NB8 |45/L/NB10 | 45/L/NF | 45/L/NP4 | 45/L/NP8 | 45/L/NP5 | 45/L/NE
ol 91 91 91 113 102 113 115 142
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Complessivi girevolil Serie 5S0/L nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblate.
Swivel castors of the 50/L series with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote ocCl edalceal PU [SR [SRd| N | Nd
Requirenents of the castors asserbled with the different unesls| © |
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 [aiD |40 | 40|40 | 30| 30|60 |40 | 40|30 | 30
Portata Statica conforme UNI EN 1252/
Static load capacity conform UNI EN 12507 &S |6060 | 60|45 | 45|90|60 60|45 | 45
B6 B8 B10 P4 Pg P@ —2) E
0 Q %
o [
0 AP
@-Peso per 1 pezzo _’"‘q N =2 _I_I Gl . J % _Q/ 12 ()
(& )eight for a piece
ITEM| 50/L/6B6 | 50/L/GB8 [50/L/GB10 |50/L/GF 50/L/GP4 |50/L/GP8 [50/L/GP5S 50/L/GE
® 109 103 109 131 120 131 133 199
ITEM[S0/L/GdBb6 | 50/L/GdB8 [50/L/GdB10[ 50/L/GdF [50/L/GdP4 [50/L/GdP8 | 50/L/GdPS| 50/L/GdE
114 114 114 136 125 136 138 165
50/L/GCCBA50/L /GCCREE0/L/GCCB10 50/L/GCCF [50/L/GCCP4[50/L/GCCP8[50/L/GCCPS] 50/L/GCC
119 119 119 141 130 141 143 170
ITEM|50/L/GdABRS50/L /GdABSE0/L/GdAB1050/L /GdAF |50/L/GdAP450/L/GdAP8[50/L/GdAPS|50/L/GdAE
& 117 117 117 139 128 139 141 168
11em| S0/L/GeABB| S0/L/GeABBHO/L/GeAB10| 50/L/GeAF |50/L/6cAP4|50/L /GecAP8S0/L/GeAPS| S0/L/GeAE
5] 156 156 156 178 167 178 202 229
50/L/PUB6| 50/L/PUB8|50/L/PUB10] S0/L/PUF |S0/L/PUP4 |S0/L/PUPB |50/L/PUPS | 50/L/PUE
121 121 121 143 132 143 167 194
50/L/5RB6[50/L /SRB8 [50/L/SRB10[ 50/L/SRF [S0/L/SRP4 50/L/5RP8 |50/L/SRPS | 50/L/SRE
98 98 98 118 109 120 122 147
ITEM|50/L /SRdB6|50/L /SRdB8 [50/L /SRdB1d 50/L /SRdF [50/L/SRdP4| 50/L/SRdP8[50/L /SRdP5| 50/L/SRdE
105 105 105 150 139 150 174 201
50/L/NB6 | 50/L/NB8 [50/L/NB10 | 50/L/NF  [50/L/NP4 [50/L/NP8 [50/L/NPS 50/L/NE
91 91 91 113 102 113 115 142
SONd ITEM|50/L/NdB6 | 50/L/NdB8 [50/L/NdB10| 50/L/NdF [50/L/NdP4 | 50/L/NdP8[50/L/NdP5 | 50/L/NdE
@ 106 106 106 128 117 128 130 157

?oU

49.5
I———
d 1T N
L
T
ve!

‘22.5‘
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Complessivi girevoll Serie 60/L  nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblate.
Swivel castors of the b0/L series with different types of fixings, assembled wheels.

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote G lcdIN INd
Requirements of the castors assenbled with the different ubeels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 D
Portata Statica conforme UNI EN 1252/
Static load cajaciBtsy conforrggUNI EN 125%

45 |45 |20 |20

30

éE-Peso per 1 pezzo —,{ﬁ R
&Fdeight for a piece ﬁ R H
16.2 6.2 16.2
7

ITEM|60/L/6GB6| 60/L/6B8 | 60/L/6B10| 60/L/GF |60/L/GP4 |60/L/GP8 |60/L/GPS | 60/L/GE 95E5[:]

& | 160 160 160 182 171 182 184 208
53.5
60/L/6aBg| 60/L/GdB8 | 60/L/6dB10| 60/L/GAF | 60/L/6P4 | 60/L/GAP8| 60/L/GdPS| 60/L/GdE
182 182 182 194 183 194 196 220 c[
I
ITEM [ 60/L/6-Gd ITEN |_60/L/6-Gd ‘ ‘ 0
Bt Bioeted-axie "Gty tentre Q L~
60/L/NB6] 60/L/NB8 [60/L/NB10] 60/L/NF | 60/L/NP4] 60/L/NP8| 60/L/NPS| 60/L/NE 4//////

110 110 110 132 121 132 134 160

60/L /NdBg 60/L /NdB8|60/L/NdB10  60/L/NdF| 60/L/NdP460/L/NdP8 FO/L/NdPS | 60/L/NdE
132 132 132 154 143 154 196 182
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Complessivi girevoli Serie /5/L nelle varie tipologie di:Fi1ssaggi,Ruote assemblate.
Swivel castors of the /5/L series with different types of fixings, assembled wheels.

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote ¢ ledl N INd
Requirements of the castors assenbled with the different uwheels
Portata Dinamica canforme UNI EN 1252/ &
Dynanic load capacity conform UNI EN 12527 D [36]36|20]20
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conforn UNL EN 12527 s |54] 54 303
Bb B8 10 F P4 P8
& o
%] [
2N
éE-Peso per 1 pezzo —,{ﬁ ->0—’wa- & — _Q/

=

873

-
éi‘weight for a piece ﬁ
16.2 6.2 16.2
o)

’5/L/GB6 | 75/L/GB8 | 7/5/L/GB10| 75/L/GF| 75/L/GP4| 75/L/GP8 | 7S/L/GPS | 75/L/GE
178 178 178 200 189 200 202 228
, 63.5
79/L/6dB6|75/L/GdB8 |75/L/GdB10, 75/L/GdF | 75/L/GdP4| 75/L/GdP8 |75/L/GdPS |75/L/GdE 2 ‘
197 197 197 218 208 218 227 247 T
|
ITEN | 75/1/6-6d i .@
con Asse Rivettato Nucleo Grigio =
Uith riveted axle Grey Centre
ITEMPS/L/NBE | 75/L/NB8| 7S/L/NB10| 7S/L/NF | 75/L/NP4| 75/L/NP8 | 75/L/NPS | 75/L/NE

131 131 131 153 142 153 135 181 .

75/L/NdB6 | 75/L/NdB8|75/L/NdB10| 75/L/NdF | 75/L/NdP4|75/L/NdP8 |75/L/NdP5 |75/L/NdE
132 132 132 154 143 154 156 182
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Complessivi girevoll Serie 40LFT nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblate.
Swivel castors of the 40/LFT series with different types of fixings, assembled uwheels

Requisiti de1 Complessivi assemblati alle varie Ruote G |6d|PulSRISR N

Requirements of the castors assembled with the different uheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 fa4D |40|40|3630| 30|30

Portata Statica conforme UNI EN 12527

Static load capacity conform UNI EN 12527 S |60/60)54| 454545
Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme NI EN 12527 @FT 1111111l 71 7 ls
Passive resistance of braking devicein liance with UNI EN 12527

B6 B8 B10 F P4 P8

“ ] pa0

V-q PN
2y )
8 & 179 | 01D
o8- Peso per 1 pezzo ﬁ )=
(ST Fueight for a piece 16,2
ITEM| 40/LFT/GB6 | 40/LFT/GB8 |40/LFT/GB10 | 40/LFT/GF |40/LFT/GP4 |40/LFT/GP8 | 40/LFT/GPS | 40/LFT/GE 79

| 134 134 134 156 145 156 158 184 ‘ ‘

40/LF /66 | 40/LFT/GdB8 | 40/LFT/6cB1d] 40/LFT/GdF [40/LFT/GdP4 J10/LFT/6dP8 [40/LFT/6PS [40/LFT/6E
139 139 139 161 150 161 163 189

ITEM

o9

40/LFT/PUBG | 40/LFT/PUBS[ 40/LFT/PUBIO] 40/LFT/PUF [4O/LFT/PLP4 [4O/LFT/PUPS [40/LFT/PUPS | 4O/LFT/PUE
137 137 137 153 148 159 161 187

40/LFT/5RB6 | 40/LFT/SRBB| 40/LFT/SRB10 40/LFT/SRF |40/LFT/SRP4 [40/LFT/SRP8 [40/LFT/SRPS | AO/LFT/SRE Ty
130 130 130 152 | 141 152 154 180 _(Q‘,}

405Rd TTEM[40/LFT/SRdB6 [40/LFT/SRAB8 |40/ FT/SRB10 | 40/LFT/SRAF | 40/LFT/SRdP4 [40/LF T/SRdP8 HO/LFT/SRdPS [40/LFT/SRAE
133 133 133 155 144 155 157 183

40N ITEM| 40/LFT/NB | 40/LFT/NEB | 40/LFT/NB10| 40/LFT/NF JAO/LFT/NP4  |AO/LFT/NPB AO/LFT/NPS | 40/LFT/NE
& 117 117 117 138 127 138 140 167
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Complessivil girevoll Serie SOLFT nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblate.
Swivel castors of the 50/LFT series with different types of fixings, assembled wheels

uisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote

%uirements of the castors assenbled with the different uheels | © |60 [CC[GdA|GCAIPU ISR SRd N |Nd
rtata Dinamica conforme UNIT EN 12527

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 D |40 40/40 (30 | 30 |60 |40 40 20 | 20

rtata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527 Gl |60| 60|60 |45 | 45 |30/60 60 30 | 30

Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527
Petsiue resistnce of braing devicein compliance ith UNE BN 12527 BFT| 111111 111111111 71 7 | 6 |6

8 B8 B10 F P4 P8 P 5
%
|§|=Peso per 1 pezzo _""Q 43 =10 Q
eight for a piece ﬁ
7). |IEN| SOALFT/B6 |S0/LFT/G38 S0/LFT/3B10 SO/ALFT/GP8
& | 134 134 134 156

S0/LFT/Gd36 | S0AFT/GB8 | SOAFT/GdB10| SO/LFT/GFE | S0/LFT/GdP4 | S0/LFT/GdP8 |S0/LFT/6dPS | SOAFT/GE

139 139 139 161 150 161 163 190
S060 ITEM|S0/LFT/GC086 | S0/LFT/G0CBR|S0/LFT/G00B10S0/LF T/GOCF {S0/LFT/GC0P4 |S0/LF T/600P8 | S0/LF T/600PS| SO/LFT/GOCE
@ | 144 144 144 166 155 166 168 195

S0/LFT/GdAB6 |50/ LFT/GdABB B0/LFT/GarB1() SOALFT/GAAF | SO/LFT/GdAPA| SO/LFT/GdAP8) SOALFT/GAAPS| SOAFT/GdFE]
142 142 142 164 153 164 166 193

S0/LFT/GoABo| SOALFT/GeABBISOAFT/GeABI0 SO/LFT/GoAF 50/LFT/GeAP4 |SO/LFT/GeAPB | SOALFT/GeAPS| SOAFT/GoE
181 181 181 203 192 203 227 254

S0/LFT/PUBG {S0/LFT/PUBB pO/LFT/PUB10 SO/LFT/PUF | SO/LFT/PUP4IR0/LFT/PUPS | S0/LFT/PUPS| SO/LFT/PUE

146 146 146 168 157 168 192 219
505R 1TEM{ S0/LFT/SRB6| S0/LFT/SRB8|S0/LFT/SRB10| SO/LFT/SRF S0/LFT/SRP4|SO/LFT/SRPB|SO/LFT/SRPS | SO/LFT/SRE
@ 123 123 123 143 134 145 147 172

SO/LFT/SRdB6 BO/LFT/SRB8 | SUFT/RBIOSOAFT/RF  {SO/LFT/RdPA| SO/LFT/SRAP8| SOALFT/RAPS SOAFT/RE
130 130 130 175 164 175 199 226

ITEM| SO/LFT/NB6 |SO/LFT/NBS | SO/LFT/NB10| SO/LFT/NF [SO/LFT/NP4 | SO/LFT/NPG | SO/LFT/NPS | SO/LFT/NE
SO & 116 116 116 138 127 138 140 167
SN ITEM|50/LFT/NdB6 [50/LF T/NdB8 |S0ALFT/NAB10|SO/LF TN [50/LFT/NdP4 |S0/LFT/NdP8|S0/LFT/NdPS [S0/LFT/NdE
@ 131 131 131 153 147 153 155 182
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Complessivi girevoli Serie 60-/5LFTnelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblate.
Swivel castors of the 60-75/LFT series with different types of fixings, assembled wheels.

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote G lod | NI Nd
Requirements of the castors asserbled with the different uheels
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527

Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform NI EN 12527

36 (20 | 20

54 |30 | 30
/.2l 6] 6

Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme NI EN 12527
Passive resistance of braking devicein compliance with INT EN 12527

B6 B8 B10 F

E
|5_9%|=Peso per 1 pezzo ] 0

Q %
@l (@
[oRjdeignt for a piece TR OEQ . 3& ﬂ ¢ 6 O
i P8 i A R Y
ITEM|60/LFT/GB6B0/LFT/GB8|60/LFT/GB10 [60/LFT/GF |60/LFT/GP4|60/LFT/GP8E0/LFT/GPS|60/LFT/GE
& 179 179 179 201 190 201 203 229

1TEM |60/LFT/GdB6 [60/LFT/GdB8 [60/LFT/GB10 | 60/LFT/GdF [60/LFT/GdP4 [60/LFT/6dP8 | 60/LFT/GdPSY60/LFT/GdE
& 186 186 186 208 197 208 210 236

60N ITEM| 60/LFT/NB6 | 60/LFT/NB8 |60/LFT/NB10| 60/LFT/NF | 60/LFT/NP4| 60/LFT/NP | BO/LFT/NPS | 60/LF T/NE
8 129 129 129 151 140 151 153 179

60Nd ITEM | 60/LFT/NdBG| 60/LFT/NdB8|60/LFT/NdB10| 60/LFT/NdF| 60/LFT/NdP4 | BO/LFT/NAP8| 60/LFT/NPS|60/LF T/NdE

151 151 151 173 162 173 175 201
Requisiti del Complessivi assemblati alle varie Ruote 6 lodl N | Nd
Requirements of the castors assembled with the different wheels
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 & 20
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 D | 36| 36 20
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527 5 | 54| 54 30| 30
Resisternza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme NI EN 12527 @FT 7.507.514.34.3
Passive resistance of braking devicein compliance with UNI EN 12527 et i Ml B

ITEM |[/S/LFT/GBb | 75/LFT/GB8|/5/FT/GBI0 | 7SAFT/GF | Z/AFT/GP4 | 75/LFT/GP8 |75/LFT/GPS| 75/LFT/GE
204 204 204 226 215 226 228 254

ITEM|75/LFT/GdB6}S/LFT/GdB8|7o/LFT/GAB10 | 7S/LFT/GdF | 7S/LFT/GdP4| 75/LFT/6dP8| 75AFT/GdPS [75/LF T/GdE {
223 223 223 245 234 245 247 273 | V" — ‘
/9N ITEM | 7S/LFT/NBG |75/LFT/NB8| 7S/AFT/NBI0| 7S/ALFTANF | 75/LFT/NPA | 7S/AFT/NPS | SAFTNPS |75/LFT/NE P
g 157 157 157 180 168 179 181 207 -
ok
75Nd ITEM | 75/LFT/NdBE[75/LFT/NdBB [/SAFT/NSBI0| 7SAFTNF | 75/LFT/NPA7SAFT/NP8 | A/ FT/NGS|75/LF T/NdE N
& 184 184 184 207 195 206 208 234 === =5
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Supporti fissi Serie L per 1 vari Diametri di Ruote e Gamma di Fissaggl
Fixed forks of the L series for the various wheels diameters and fixings range

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130

Trattamanto superficiale:Zincatura passivata UNI ISO 2081
Material: Iron sheet subject to EN 10130

Surface treatment:passivated galvanisation subject to UNI ISO 2081

@IS Portata statica conforme UNI EN 12527 %
@ls Static load capacity conform UNI EN 12527 %

@:Peso per 1 pezzo
@:Ueigﬁt for a piece

#30-36/40-45-50/60/75

ITEM| 30-36/L H44/SF |30-36/L/SF | 40-45-50/L/SF | 60/L/SF 75/L/SF

H 29 31.5 41 49 63 .

EF| 6.2-8.2 6.2-6.2 6.2-8.2 |6.2-8.2 | 6.2-8.2 - — w
sl 30 30 30 30 30
& 45 49 72 78 96 55 V223,

w
} 3—@- &
41
43

ITEM| 30-36/L H44/SFF |30-36/L/SFF | 40-45-50/L/SFF | 60/L/SFF 75/L/SFF ,_D.|

H 29 31.5 41 49 63

E-F|  6.2-8.2 6.2-6.2 6.2-8.2 | 6.2-8.2 6.2-8.2

Bs| 30 30 30 30 30

& 45 70 93 99 117

DIM10
L|15-20

ITEM| 30-36/L H44/SFPS |30-36/L/SFPS| 40-45-50/L/SFPS| 60/L/SFPS |75/L/SFPS

H| 29 31.5 4 49 63 3 —
E-F 6.2-8.2 6.2-6.2 6.2-8.2 6.2-8.2 6.2-8.2 ‘ .
CREE 30 30 30 30 - . w "
& 42 95 118 124 142 b

ITEM|40-45-50/L/SFPSI

H 41

E-F 6.2-8.2

s 30

& 44

ITEM|[30-36/L H44/SFP4|30-36/L/SFPAT| 40/L/SFPAT |45/L/SFP41|50/L/SFP4I

H 29 32.5 39 41.5 41.5

E-F| 6.2-8.2 6.2-8.2 6.2-8.2 6.2-8.2 6.2-8.2

#s| 30 - 30 30 30

] 62 - 76 76 76

% La portata statica indicata per 1 soli supporti corrisponde a

1.5 portata dinamica verificata secondo UNI 12527 montando una ruota Nylon

X The static load capacity mentioned for the only forks correspond to 1.5 dynamic load

capacity checked according to UNI 12527 assembling with a nylon wheel
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Complessivil fissi serie L

. > L nelle varie tipologie di:Fi1ssaggi,Ruote assemblate.
Fixed castors of L series 1n the various types of: fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 @D

Portata Statica conforme UNI EN 12522
Static load capacity conform UNI EN 12527

S

P5 PAT\\
. | 630 H.44
fg%l: Peso per 1 pezzo 3
(& wight for a pisce ;;é__‘m g 30 H.47.5
“j: 41
43
ITEM | 30/L/H44SFN 30/L/H44SFFN 30/L/H44SFPSN | 30/L/H44SFPAN
H 44 44 44 44
o 40 40 40 40
s 60 60 60 60
& 59 80 106 76
ITEM | 30/L/H44SFPU 30/L/H44SFFPU | 30/L/H44SFPSPU| 30/L/H44SFP4PU
H 44 44 44 44
&0 45 45 45 45
s 67.5 67.5 67.5 67.5
& 64 85 111 81
ITEM | 30/L/H44SFSR 30/L/H44SFFSR | 30/L/H44SFPSSR| 30/L/H44SFP4SR
H 44 44 44 44
&0 20 20 20 20
s 30 30 30 30
& 62 83 109 79
ITEM | 30/L/SFN 30/L/SFFN 30/L/SFPSN 30/L/SFP4N
H 47.5 47.5 47.5 47.5
&0 40 40 40 40
s 60 60 60 60
& 62 83 109 79
ITEM | 30/L/SFPU 30/L/SFFPU 30/L/SFP5PU 30/L/SFP4PU
H 47.5 47.5 47.5 47.5
== o 45 45 45 45
A s 67.5 67.5 67.5 67.5
@ 67 88 114 84
ITEM | 30/L/SFSR 30/L/SFFSR 30/L/SFP5SR 30/L/SFP4SR
H 47.5 47.5 47.5 47.5 05
&0 20 20 20 20
s 30 30 30 30
& 65 86 112 82
36N ITEM | 36/L/SFN 36/L/SFFN 36/L/SFPSN 36/L/SFPAN
H 50.5 50.5 50.5 50.5
& 40 40 10 40 g 3b
s 60 60 60 60
== 3 67 88 114 84
36PU ITEM | 36/L/SFPU 36/L/SFFPU 36/L/5FP5SPU 36/L/SFP4PU
H 50.5 50.5 50.5 50.5
o 55 55 55 55 .
s 82.5 82.5 82.5 82.5
& 69 0 116 86
365R ITEM | 36/L/SFSR 36/L/SFFSR 36/L/SFP3SR 36/L/SFP4SR
&= H 50.5 50.5 50.5 50.5
@n 20 20 20 20 223
s 30 30 30 30
& 67 88 114 84
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Complessivi fissi serie 40/45/L/SF nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblate.
Fixed castors of 40/45/L/SF series in the various types of: fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 Portata Statica conforme UNI EN 12527 ¢ 40/45
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 @,D Static load capacity conform UNI EN 12527 @S

P5 PS5 INTEGRALE | P4 T . %
o . . _ ! ‘
[Tp)
|
= Peso per 1 pezzo s @ | @
(3 eight for a piece| ¢ ' %Ej@
ZZ@—@—G — 0 He
=T g%,
43 N 55
406G ITEM 40/L/SFG 40/L/SFFG 40/L/SFP56 40/L/SFPSIG 40/L/SFP41G %
om | B0 35 35 35 35 35 _
A | Bs 52 52 52 52 52 4§§§§V
@z | @ 110 132 157 78 111
V) a
406d ITEM 40/L/SFGd 40/L/SFFGd 40/L/SFP56Gd 40/L/SFP5IGd | 40/L/SFP416Gd @
_/ &) 35 35 35 35 35
e | s 52 52 52 52 52 ; ¥ 5
2 2 5 115 137 162 83 116
40PU ITEM 40/L/SFPU 40/L/SFFPU 40/L/SFPSPU 40/L/SFPSIPU | 40/L/SFP41PU _ ) )
7, | & 60 60 60 60 60 | N
f%g | S 90 30 90 90 0 ‘
77 | & 113 135 160 81 114 a (3 é
10R ITEM 40/L/SFSR 40/L/SFFSR 40/L/SFP5SR 40/L/SFPSISR | 40/L/SFP41SR
7p, | &0 30 30 30 30 30 : C |55
> B 45 15 45 45 45
i 2 106 128 153 74 107 PS INTEGRALE
405Rd ITEM 40/L/SFSRd 40/L/SFFSRd 40/L/5FP5SRd | 40/L/SFPSISRd | 40/L/SFP41SRd A
BD 30 30 30 30 30 )
BNS 45 45 45 45 45 &
& 109 131 156 77 110 — -
40N ITEM 40/L/SFN 40/L/SFFN 40/L/5SFP5SN 40/L/SFPSIN 40/L/SFP4IN L
&ip A0 40 40 A0 A0 22.5
Bis 60 60 60 60 60
2 100 121 146 67 100 | | K
45N ITEM 45/L/SFN 45/L/SFFN 45/L/5FP5N 45/L/SFPSIN 45/L/SFP41IN a ! !
B0l 40 40 40 40 40 G-
BaS 60 60 60 60 60 !
& 106 127 152 73 106 ! 4 e
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Complessivi fissi serie 50/L/SF nelle varie tipologie di:Fissaggl,Ruote assemblate.
Fixed castors of 50/L/SF series in the various types of: fixings, assembled wheels
Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirements of the castors assembled with the different wheels
Portata Dinamica conforme NI EN 12527 & Portata Statica conforme UNI EN 12527 &
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 Static load capacity conform UNI EN 12527
PS5 PS INTEGRALE P4 4 50
< , B : ==
&k Peso per 1 pezzo © '
(8- Leight for a piece| § - QLG -
A
- 43 «Q - 55 w ¥ 2:5
50/L/SFG 50/L/SFFG 50/L/SFPS6 50/L/SFPSIG | 50/L/SFPAIG % %
30 30 30 30 30 1
45 45 45 45 45 ‘
118 139 164 91 135 ' '
50/L/SFGd 50/L/SFFGd | 50/L/SFPSGd | 50/L/SFPSIGD | 50/L/SFP4IGd| '8
30 30 30 30 30 @ @
15 5 15 45 75
122 143 168 95 126 i S
50/L/SFGCC | 50/L/SFFGCC | SO0/L/SFPSGCC | 50/L/SFPSIGCC| 50/L/SFP41GCC 2.5
40 40 40 40 10
60 60 60 60 60
128 143 174 93 132
50/L/SFGdA | SO0/L/SFFGdA | SO0/L/SFPSGAA | 50/L/SFPSIGAA| 50/L/SFP41GdA
40 40 40 40 10
60 60 60 60 60
126 147 172 86 130
50/L/SFGeA | 50/L/SFFGeA | 50/L/SFPSIGEA | 50/L/SFPSIGEA | 50/L/SFP4IGCA
40 40 40 40 40
60 60 60 60 60
165 186 211 125 169
50/L/SFPU 50/L/SFFPU|  50/L/SFPSPU | 50/L/SFPSIPU| 50/L/SFP4IPU
80 80 80 80 80
120 120 120 120 120 -
130 151 176 90 134 -
50/L/SFSR 50/L/SFFSR | SO/L/SFPSSR | 50/L/SFPSISR | 50/L/SFP4ISR
30 30 30 30 30
45 45 45 45 45
106 127 152 74 117
ITEM| 50/L/SFSRd | 5O/L/SFFSRd | S50/L/SFPSSRd| 50/L/SFPSISRd| 50/L/SFPAISRd
&0 30 30 30 30 30 _
s 45 45 45 45 45 '
& 136 157 206 120 164 ‘
ITEM|  50/L/SFN 50/L/SFFN | 50/L/SFPSN 50/L/SFPSIN | SO/L/SFPAIN | g '
D) 60 60 60 60 60
&s 90 50 €0 50 90
& 100 121 146 60 105 !
SONd ITEM| 50/L/SFNd 50/L/SFFNd | 50/L/SFPSNd | S0/L/SFPSINA | 50/L/SFP4IN 2.5
& 60 60 60 60 60
s 90 90 90 90 1)
& 112 133 158 72 117
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Complessivi fissi serie 60/L nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblate
Fixed castors of 60/L series 1n the various types of: fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote

Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 éﬁ D

Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527

@S

PS

[§5= Peso per 1 pezzo
(o5 Ueight for a piece
m£33—4§£9-45>§
1
43
TeM | 60/L/SFG 60/L/SFFG 60/L/SFP5G
H 79 79 79
) . . -
&5 . - -
& 154 175 205
6064 e | 60/L/5FGd 60/L/SFFGd 60/L /SFPSGd
H 79 79 79
D . . -
s - - -
(& 168 189 219
ITEM 60/L/G-Gd ITEM 60/L/G-6d
con Asse Rivettato Nucleo Grigio
With riveted axle Grey Centre
meM | 60/L/SFN 60/L/SFFN 60/L/SFPSN
H 79 79 79
&ID . . .
N - - -
(&) 115 136 166
SN 1TeM | 60/L/SFNd 60/L/SFFNd 60/L/SFPSNd
H 79 79 79
) - - -
&3 - - -
@ 137 158 188

2.5

U

2.5

Do

2.5
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Complessivi fissi serie 75/L nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblate

Fixed castors of /5/L series in the various types of: fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote

Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 éﬁ 0

Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527

S

[§5= Peso per 1 pezzo

99

[oFF Ueight for a piece e ——— D ——
:x3—€$9—E}w :Fa—@i}—e}a
N 41 © 4
13 13
- I;FM 75/L/SFG /5/L/SFFG 75/L/SFPSG
- 101 101 101 ‘
%ﬁ & 40 40 40 =
7 &5 60 60 60
& 189 210 235 % %
ITEM 75/L/SFGd 75/L/SFFGd 75/L/SFP5Gd
H 101 101 101 1 A=
B 40 40 40 i
@s| 60 60 60 ! & ‘
&) 212 233 258 |
ITEM | 75/L/G-Gd |
B et
ITEM /5/L/5SFN /5/L/SFFN /5/L/SFPSN
7N H 101 101 101 25
v 1D 60 60 60
w2 &S 90 90 90 : T
& 115 136 166 |
75Nd ITEM /5/L/5FNd 75/L/SFFNd 75/L/SFP5Nd ‘ %
7 H 101 101 101 |
i, | B0 60 60 60
[ EHEEEL 90 0 |
@ 142 163 188

ITEM | 75/L/N-Nd

con Asse a Vite
With screw axle

2.5

Do
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Requisiti Ruote Serie L 830 1nox, nelle varie tipologie di: Battistrada, Organi di Rotolamento
Wheels requirements of L Series #30 INOX 1n the various types of tyres and rolling parts.

Ruota tipo Wheel type PU SR N
Catteristiche del Battistrada Poliuretano Rosso Gomma Sintetica Ruota Monolitica Nylon Bianco
Tyre characteristics Polyurethane Red Synthetic Rubber Uhite Nylon Monolithic Uheel
Durezza del Battistrada confarme UNI EN 12527 Shore A
Tyre hardness in compliance with UNI EN 12527 85 78 >100 | >100 >100
Temperature di Utilizzo Raccomandate |Max- +40°C +60°C +40°C  |+40°C +40°C
Recommended working temperatures Min= -5°C -10°C 0°C | o°c o°c
Catteristiche del Nucleo Nylon Bianco Polipropilene Grigio
Uheel centre characteristics Uhite Nylon Grey Polipropylene
Catteristiche del Mozzo Foro Fora Tubo Foro |Tubo inox
Liscio Liscio Parafilo Liscio |Parafilo inox
Hub characteristics Plain Plain Tube Plain |Tube
Bearing Bearing  Threadquard Bearing|Threadguard
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 &0 Resistenza al Rotolamento (FR) alla Portata Nominale @, & = Peso per 1 pezzo
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 Rolling resistance (FR)at rated capacity FR & = Ueight for a piece
Resistenza al Superamento Ostacolo (FO) alla Portata Nominale H ostacolo-1% # della Ruota Min 0.5 mm @l Fo

Portata Statica conforme UNI EN 12527 @
S Obstacle overcoming resistance (FO) at rated capacity Obstacle H-1% of wheel, min.0.5 mm

Static load capacity conform UNI EN 12527
=18, 5R B_ N
o, (727
TTEN 30LPU 0N
HOLE 8 FORO 8 FORO 8
A 30 0
6 ) 10 L
& 12 >
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Gamma d1 Fissaggl Standard per Supporti Serie L- LFT 1n Acciaio Inox

Range of standard fixings for L-LFT Series forks in stainless steel

A Foro Filettato

per Uite di Fissaggio Imbus Mbx20 (%)
With thereaded hole of for fixing
screw imbus Mbx20 (%)

A Foro Passante #10
per Uite di Fissaggio Imbus MB8x20 (X)

With bolt hole of #10 for fixing
screw imbus MB8x20 (%)

Ho

X Lunghezza della Uite Inseribile
con Ruota Assemblata

Length of screw that can be inserted
with assembled wheel

0

¥ Lunghezza della VUite Inseribile
con Ruota Assemblata

Length of screw that can be inserted
with assembled wheel
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Supporti girevoll Serie L in Accialo Inox per 1 vari Diametri di Ruote e Gamma di F1ssaggl
L Series swivel forks in stainless steel for the various wheels diameters and range of fixings

Materiale: Lamiera inox AISI 304
Trattamanto superficiale: Brillantatura

Corona sfere superiore: n. 18 sfere 5/32" inox ingrassate
Corona sfere inferiore: n. 18 sfere 5/32" inox ingrassate

Material: Stainless steel sheet AISI 304
Surface brilliant polishing
Upper ball crown N. 18 inox greased balls
Lower ball crown N.18 inox greased balls

S Portata Statica conforme UNI EN 12527 %
S Static load capacity conform UNI EN 12527

@:Peso per 1 pezzo
Weight for a piece

Bo6

#10

¢§6§2

ITEM | 30/L/B6 Inox| 30/L/0 Inox
ms| 30 30
52 57

32.5

Complessivi girevoli Serie L in Acciaio Inox nelle varie tipologie di:Fiss
Swivel castors of the L series 1n stainless steel with different types of fixings, assembled uwheels.

aqq1,Ruote assemblate.

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote

Requirerents of the castors assenbled with the different weels | | T |R
Portata Dinamica conforme UNI EN 1252/

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 BID[28 | 40 [22.7
Portata Statica conforme UNI EN 12527 @,S 12 | 6034

Static load capacity conform UNI EN 12527

&F Peso per 1 pezzo
&F Ueight for a piece]

Bb

46
16,2

0

#10

816,2

Nylon Bianco ITEM

30/L/NB6 Inox

30/L/ND Inox

White Nylon
30N Lﬁi;_%l

66

66

Poliuretano Rosso ITEM

30/L/PUB6 Inox

30/L/PU0 Inox

Polyurethane Red
30PU &

.

/1

/1

Wm,,

4
—,_,

Gonma Sintetica | TTEM| 30/L/SRB6 Inox| 30/L/SRO Inox
Synthetic Rubber
305R & 64 64
= e
NN

S A8, o | M o

——t oI E

9 7] S

ITEM | 67 | ASsE INOX ITEM| 289|060 16 TRIBLOXK INK

g | INK ARE & |2 | e NN

g 30

29.5

22,5
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Ruote Adottate per Serie ML nelle varie tipologie di Diametri,Battistrada.
Wheels used for ML series 1n the various types of diameters and tyres.

Ruota tipo Uheel type 6 | od 6eC 6dA [ GeA U R | Srd N N
Catteristiche del Battistrada Gomma Grigia fnello Gonma Grigialfnello Gomma Conduttiva NeraEQLIVEELaNOl Gomma Sintetica [Ruota Monalitica Nylon Nero
Tyre characteristics Grey Rubber Grey Rubber Ring  [Conductive Black Rubber Ring EPIEU'E%EPG Synthetic Rubber [Black Nylon Monolithic Wheel
Durezza del Battistrada conforme UNI EN 12527 Shore A
Tyre hardness in compliance with UNI EN 12527 76 76 76 8 85 85 78 >100 >100
Temperature di Utilizzo Raccomandate [ | +70°C +70°C +70°C +40°C +40°C +40°C +60°C +40°C +40°C
Recommended working temperatures Min= | -30°C -30°C _30°C -5C 5C 5C 10°C o°c o°c
Catteristiche del Nuclea Polipropilene Nero | Nylon Nero Nylon Nero Conduttivo  |Nylon Bianco| Polipropilene Grigio
Wheel centre characteristics Black Polypropylene| Black Nylon Conductive Black Nylon |yhite Nylon | Grey Polipropylene
Catteristiche del Mozzo Foro |Tubo Cuscinetto a Sferaforo |Cuscinetto a Sfera| Foro Foro Tubo Foro Tubo
Liscio |Parafilo  |parafilo Liscio | psrafilo Liscio Liscio Parafilo | [iscio | Parafilo
Hub characteristics Plain |Tube Ball Bearin Plain | Ball Bearin Plain i i Tube
Bear ing[Threadguard Threaclguarclg Bearing Threaclguan:lg Bearing Eég%?ng Th‘l;'\%baedguapd Eégi‘}ng Threadguard
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 &0 Resistenza al Rotolamento (FR) alla Portata Nominale @, & = Peso per 1 pezzo
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 Rolling resistance (FR)at rated capacity FR (i = Ueight for a piece
Portata Statica conforme UNI EN 12527 @ Resistenza al Superamento Ostacolo (FO) alla Portata Nominale H ostacolo-1% # della Ruota Min 0.5 mm @
Static load capacity conform UNI EN 12527 S Obstacle overcoming resistance (FO) at rated capacity Obstacle H-1% of uheel, min.0.5 mm FO
G 6CC] 86| (<8GcA 182 PU 8_SR|[ _w SRd| _1m._ N Nd
_ 222 I 72
o 58 BEgI G
] - —— |t | 1+ < — | < I | =,/= | ——
_ _ 2772 2777
| = NSV S : : - B 7
7z IRz SRz E ~. E @ | Mo ¥ Wbt 5
2.5 2.6 22.5 2.5, 208, ® 21 |25 | =
S0LGd SOLGCC | 50LGdA | S0LGeA | SOLPU S0LSR 50LSRd | SOLN
50 50 50 50 50 50 50 50
30 40 40 40 80 30 30 60
45 60 60 60 120 45 45 30
2.7 2.7 2.7 2.7 2.7 1.5 1.5 1.4
4.0 4.0 4.0 4.0 4.0 4.5 4.5 6.0
41 42 45 74 30 20 32 17
60LN
60
32
45
BFR | 2,45 1,37 1.37
WmFo | 4.0 6.0 b
5] 60 25 43

55



Assali,Cuscinetto e Parafili per Ruote Serie ML
Axles, Bearings and thread quards for wheels of the ML series

Raccomandazione Adozione Assall per le varie tipologie di Ruote
Recommendation for the adoption of axles in the different types of wheels

ITEM

377

PARAFILL NYLON (RIS
per RUOTE
S0LGCC

PARAFILI per
RUOTE

GREY NYLON THREADGUARD

for

WHEELS
S0 GCC

S0LGeA

THREADGUARDS for

WHEELS
S0LGeA

PARAFILI per

RUOTE 50LSRd

PARAFILI per

THREADGUARDS for

WHEELS SOLSRd

RUOTE S0LNd

THREADGUARDS for
WHEELS SOLNd

L/G L/Gd-GdA |L/GCC L/GcA L/PU L/SR L/SRd | L/N
% sals ol o
7 | 90
1Ten |78 |291 e |77 |291 mzn|62 |291 TN |62 |291 M |78 |291 TN |55 |
== B b= §| = 8| == B& B=s 8§ &=
1TEN |73 | TTEN | | m=_n|55 | ITEN |55 | TTEN |73 | ITEN |62 |291 ITEN |78 |291
i=a:] = = i=a] s B8 f=n B
17EM | | ITEM | | ITEM | | 1TEM |980 | ITEM |- | ITEM |980 |
= =
ITEM | B2 | ASSE VITE (624/RID) ITEM| 78 | ASSE RID/M6x30 ITEM| 291 M6 ITEM |[599  |CUSCINETTO L 8x22x10.3
é%l 13 é%l g é%l 2 é%l 15 g'{;e:ra per ruote:
SCREU AXLE (624/RID) SCREW RIDABX0 M
- - - - Efug;LwerEenﬁI;{;Lmos
9 Uo| g TRIBLOK CH10 s
G| I
«=
_____B (5] w
] Z j ® =] .
A 31 S
ITEM| 55  |feRB umwsR | JTEM[73 | ASERB 51628 %m%o o 0 I % - Peso per 1 pezzo
11 7 4 — | ) )
@ RIVETED AXLE (4050/ASR) @ RIVETED AXLE ASS/NMEx28 TUBE &:Lblg‘lt for a piece
B - " 8x1x22
a i N e 22 £
/ 2.5 %J‘ g el S| = 3.3
28.5 ~28:50 |
REINS PARAFILI per ITEM] & | — [PARAFILI per ITEN | 35 PARAFILT per
391 [2 |- |RUDTE soLGda (362 |2 [- |RUBTESQOLG 400 [2 |- |RUOTEGOLNd
2 THREADGUARDS for | 1% THREADGUARDS for |- 1 ITHREADGUARDS for
= =| |WHEELS 50LGdA : UHEELS 50LGd © 1”:;__"\ | [VHEELS 6OLNd
N (Vo) = =
: EHQ
o
w2
Sy
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Gamma d1 Fissaggl Standard per Supporti Serie ML MLFT

Range of standard fixings for forks of the ML and MLFT series

A Foro Passante #8.2
per Uite di Fissaggio Imbus M10x25 (%)

With bolt hole of # 8.2 for fixing
screw IMBUS MIOX25 (%)

A Foro Passante #10.2
per Uite di Fissaggio Imbus M10x25 (%)

Uith bolt hole of ¢ 10.2 for fixing
screw IMBUS M10X2S (%)

A Perno Filettato Rivettato eo Vite Imbus fissata
Dimensioni da tabella da Specificare sempre all' Ordine
With riveted thread stem,and/or fixed Imbus screw
dimensions as per table to be specified when placing order

B3
A2 VAR
TN
78 Nzt
QD NE 2
817
% Lunghezza della Vite Inseribile
con Ruota Assemblata

% Length of screw that can be inserted
in the assembled wheel

B10

X Lunghezza della Vite Inseribile
con Ruota Assemblata

% Length of screw that can be inserted
in the assembled uwheel

D
i T
—
CHS
D M10 M12
L |15-20-25-30 (15-25

D
F vb'—'d—
D M12
L [9-13-18-23-28-33-38-43-53

Fissaggio a Piastra Integrale PI 60X60

Integral Plate

fixing PI 60x60

Fissaggio a Piastra Integrale P7 68.5x48

Integral Plate fixing P/ 68.5x48

PI

Diverse Asolature sono Esequibili,

Inscritte nel Perimetro Esterno
Possibility of various slots made in the external

perimeter

1.8

25.5
36
48

68.5

Diverse Asolature sono Esequibili,
Inscritte nel Perimetro Esterno
Possibility of various slots made in the external

perimeter

57




Support1 girevoll Serie ML e MLFT per 1 vari Diametri di Ruote e Gamma di Fissaggi
Swivel forks of the ML-MLFT series for the various wheels diameters and range of fixings

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130
Trattamanto superficialeiZincatura passivata UNI ISO 2081
Corona sfere superiore: n. 14 sfere 1/4" ingrassate
Corona sfere inferiore: n. 22 sfere 5/32" ingrassate
Material:Iron sheet subject to EN 10130
Surface treatment: passivated galvanisation subject to UNI ISO 2081
Upper ball crown N.14 greased balls 1/4
Lower ball crown N.22 greased balls 5/32

8 Portata Statica conforme UNI EN 12527
8 Static load caspacity conform uni en 12527

@l: Peso per 1 pezzo

Ueight for a piece
B8 B10 F P;& @ P7 68.5x48
98, #10.2
e SRR A RIS
gFre TR | &0 = 2.5
ITEM |50/ML/B8 50/ML/B10 | 50/ML/F | 50/ML/P1 50/ML/P7
H | 46 16 15 16 15 ,
B | 26 % % 2% % '
ms| - - - - -
& 122 122 147 150 147 —— | =
ITEM [60/ML/B8 60/ML/B10 | 60/ML/F | 60/ML/P1 60/ML/P7
H 52 52 52 52 52 (2}
B | 27 27 27 27 % B
@S| - - - - -
& 128 128 153 156 153
ITEM |S0/MLFT/B8|50/MLFT/B10|50/MLFT/F | SO/MLFT/PT | SO/MLFT/P7
H | 46 16 16 15 16
F | 80 80 80 80 80 12.5 F
815 _ _ _ _ _ X T TR
& | 162 162 187 190 187 ST
ITEM |60/MLFT/B8 |60/MLFT/B10|60/MLFT/F [6Q/MLFT/PL | 60/MLFT/P?7 E
H | 52 57 57 57 52 \ ‘
F 80 80 80 80 80 \ .
&S| - - - - - :
& 168 168 193 1% 193

X La portata statica indicata per 1 soll supportl corrisponde a 1.5 portata dinamica

verlficata secondo UNI 1252/ montando una ruota in Nylon

X The static load capacity mentioned for the only forks correspond to 1.5 of dynamic load

capacity checked accoding to UNI 1252/ assembling with a nylon wheel
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Complessivi girevol1 Serie

S50 ML nelle varie tipologie di:Fi1ssaggi,Ruote assemblati

owivel castors of the 50 ML series with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti del Complessivi assemblati alle varie Ruote

Requirements of the castors assembled with the different wheels Cd [ECCIPU ISR SRAIN - INd
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynanic load capacity conform NI EN 12527 EiD|45| 45| 45| 80|40 | 40 |54 |54
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12507 5|67 67 |67 1120|60 | 60 [81 |81
B8 B10 F PI P768.5x48
® | &
UrZSe
8,2 #10.2 | \
T T e T & ) 0
r rop e | TR | TR L=
[&FF Ueight for a piece
1M | 50/ML/GB8 | 50/ML/GB10 | 50/ML/GF | S0/ML/GPI | 50/ML/GP7
e & 3 173 198 237 206
ITEM | 50/ML/GdB8 | S0/ML/GdB10| 50/ML/GdF | 50/ML/GdPI | 50/ML/GdP/
& 180 180 205 216 213
1TEM [50/ML/GCCB8 |S0/ML/GCCB10/50/ML/GCCF | 50/ML/GCCPI | 50/ML/GCCP/
sa6cC & 184 184 209 21 218
11eM [50/ML/GdABS [50/ML/GdAB10]50/ML/GdAF | 50/ML/GdAPI] 50/ML/GdAP7
= R N R R R
1TEn [50/ML/GcABS [50/ML/GCABTO[50/ML/GeAF | 50/HL/GeAPI] 50/ML/GCAP7
8 R R R R R
ITEM | 50/ML/PUBS | SO/ML/PUB10| 50/ML/PUF | 50/ML/PUPT | 50/ML/PUP7
50U & 172 172 197 236 205
ITEM | 50/ML/SRB8 | S0/ML/SRB10| 50/ML/SRF | 50/ML/SRPI | 50/ML/SRP?
50R 5] 159 159 184 207 204
ITEM {S0/ML/SRdB8 |50/ML/SRdB10| 50/ML/SRdF| 50/ML/SRdPI |50/ML/SRdP?
i 166 166 191 214 211
ITEM | S0/ML/NB8 | SO/ML/NB10 | 50/ML/NF | S0/ML/NPI | S0/ML/NP7
5] 150 150 175 188 185
ITEM | 50/ML/NdB8 | S0/ML/NdB10 | 50/ML/NdF | S0/ML/NdPI | S0/ML/NdP7
& 158 158 183 19 170
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Complessivi girevoll Serie 60 M. nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
swivel castors of the b0 ML series with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote G| N [Nd
Requirements of the castors assembled with the different wheels
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @I
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 D| 455858
Portata Statica conforme UNI EN 12527 &5l 67|87 e
Static load capacity conform UNI EN 12527
B8 B10 F PI P7 68.5x48
&
%
& ONL/0)
|§_§|= Peso per 1 pezzo ? W
@FUeit_:ht for a piece
606 ITEM |60/ML/GB8 |60/ML/GB10| 60/ML/GF | 60/ML/GPT| 60/ML/GP?7
7 G | 199 199 24 238 235
H, /77'

ITEM | 60/ML/NB8 [60/ML/NB10| 60/ML/NF | 60/ML/NPI | 60/ML/NP?7
3 164 164 189 203 200

ITEM |60/ML/NdB8 [60/ML/NdB10| 60/ML/NdF|60/ML/NdPI| 60/ML/NdP?
o 186 186 211 225 20

74
79
72

60



Complessivi girevoll Ser1e50 MLFT nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Sswivel castors of the 50 MLFT series with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti del Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirements of the castors assembled with the different wheels G |6d|LCIPUISRISRAIN - |Nd
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 BD |45 | 45|45 | 80| 40| 40 |54 |54
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527 @S |67 | 67|67 [120]60] 60 |81 fo1
Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme UINL EN 12527 g5y wlwolo ! -1-1- 6l
Passive resistance of braking devicein compliance with UNT EN 12577
B8 B10 F PI P7 68.5x48
® & V"W
#8,2 10,2 N
(8 -Peso per 1 pezzo “ 1 ® ® Q 0
BReight for a piece m m B
ITEM| SO/MLFT/GB8 | SO/MLFT/GBI0 | SO/MLFT/GF | S0/MLFT/GPI| SO/MLFT/GP7
o5 209 209 234 237 234
ITEM[SO/MLFT/GdB8 |SO/MLFT/GdB10 [SO/MLFT/GdFS0/MLFT/GdPT SO/MLFT/GdP?
@ 213 213 238 241 238
ITEM[S0/MLFT/GCCB8|SO/MLFT/GCCB10|SO/MLFT/GCCF [SO/MLFT/GCCPI | SO/MLFT/GCCR?
o) 216 216 241 244 241
ITEMSO/MLFT/GdABBRO/MFT/GdAB10 | 50/MFT/GdAF| SO/MLFT/GdAPT SO0/MLFT/GdAP?
@ - - - -
ITEMSO/MLFT/GeABBISO/MLFT/GeAB10 | 50/MLFT/GeAF| SO/MLFT/GeAPT SO/MLFT/GeAP?
@ - - - - -
ITEM|S0/MLFT/PUBS | SO/MLFT/PUB10 | SO/MLFT/PUF | SO/MLFT/PUPT| SO/MLFT/PUP?
@ | 208 208 233 276 241
ITEM| SO/MLFT/SRB8| S0/MLFT/SRB10 | SOMLFT/SRF | SOMLFT/SRPT | SO/MLFT/SRP?
& 195 195 220 223 220
ITEM|S0/MLFT/SRdB8| SO/MLFT/SRdB10|S0/MLF T/SRdF |S0/MLFT/SRdPT | S0/MLFT/SRdP
& 202 202 227 250 247
ITEM| SO/MLFT/NBS | SO/MLFT/NB10 [SO/MLFT/NF |SO/MLFT/NRPT| S0/MLFT/NP?
5] 190 190 215 218 215
ITEM|S0/MLFT/NdB8 | SOMLFT/NAB10 [50/MLFT/NdF| SO/MLFT/NAPT| S0/MLFT/NdP7
& 198 198 223 226 223

/1
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Complessivi girevoll Serie 60 MLFT nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
swivel castors of the 60 MLFT series with different types of fixings, assembled wheels

Requisitl del Complessivi assemblati alle varie Ruote ¢ IN I[N
Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @I

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 D |45 (58|58
Portata Statica conforme UNI EN 12527 &s |67 [87]gr
Static load capacity conform UNI EN 12527
Resistenza Passiva del Digpositivo F{*mawte Conforme NI EN 12527 @FT ~ s

Passive resistance of braking devicein compliance with UNI EN 1257/
B3 B10 F PI P7 68.5x48

) & K‘
@:Peso per 1 pezzo T ’| | ) ) \A ¢ 60
@:Ueig'lt for a piece SRR @R RD =R W‘

ITEM |60/MLFT/GB8|60/MLFT/GB10|60/MLFT/GF | 60/MLFT/GPI| 60/MLFT/GP?
& 244 244 269 272 269

ITEM |60/MLFT/NB8 [B0/MLFT/NB10 | 60/MLFT/NF | 60/MLFT/NPI| 60/MLFT/NP?
] 209 209 234 248 245

ITEM |60/MLFT/NdBS|60/MLF T/NdB10|60/MLFT/NF | 60/MFT/NGPI | 60/MLFT/NdP?
& 231 231 256 270 267
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Supportl fissi Serie ML per 1 vari Diametri di Ruote e Gamma di Fissaggi
Fixed forks of the ML series for the various wheels diameters and fi1x1ngs range

Materiale: Lamiera ferro EN 10130
Trattamanto superficiale:Zincatura passivata UNI 150 2081

@:Peso per 1 pezzo

@8 Portata statica conforme UNI EN 12527 %
S Static load capacity conform UNI EN 12527 %
@:Ueight for a piece

Material: Iron sheet subject to EN 10130
surface treatment: passivated galvanisation subject to UNI 150 2081
ITEM 50/ML/SF 60/ML/SF

H 46 46

E-F [6.2-6.2 6.2-8.2| 6.2-6.2 (6.2-8.2
5| - ]
i 77 85
ITEM 50/ML/SFF 60/ML/SFF

H 46 46

E-F [6.2-6.2 6.2-8.2| 6.2-6.2(6.2-8.2
s| - ]

& 38 106
ITEM | SO/ML/SFPS| 60/ML/SFPS

H 46 46

E-F 16.2-6.2/6.2-8.2/6.2-6.2(6.2-8.2
Bs| - ]

f&n] 123 131
ITEM | 50/ML/SFPSI

H 46

E-F [6.2-6.26.2-8.2

s| -

& 18

X La portata statica indicata per i soli supporti corrisponde a 1.5 portata dinamica

verificata secondo UNI 12527 montando una ruota in Nylon

X The static load capacity mentioned for the only forks carrespond to 1.5 dynamic load

capacity checked according to UNI 12527 assembling with a nylon wheel

SRS
| ‘ Lt I___Ll_
ﬂy 5 225,

1 #50-60
95 oo
0T0 TFEE

SYRISES 2.5,

e | o,

75 N ¢50-60
55 o9
. 1 |

/f

% < #o0
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Complessivi fissi serie

S0/ML/SF nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Fixed castors of S0/ML/SF series with different type of:. fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 éﬁlj

Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527

S

U U U] U 0] U 11—

A | a U | U
ﬁFP&eoperlpezzo = ) | D |
(55 Ueight for apiecd] w55 5 S %ﬁj@ N | a

x%@@%aw {%@@4}3 s et Y |

e Ik

3 3 = <{j9 = €t3} 2.5

50/ML/SFG | 50/ML/SFFG | 50/ML/SFP56 | 50/ML/SFP76 | 50/ML/SFP5IG

30 30 30 30 30

45 45 45 45 45 % %

136 157 182 - 107

50/ML/SFGd | 50/ML/SFFGd | 50/ML/SFP5Gd|50/ML/SFP7Gd |50/ML/SFP51Gd U ‘ U T%f?i

30 30 30 30 30 0

45 45 45 45 45 =~ |

140 161 186 - 111 @

50/ML/SFGCC| 50/ML/SFFGCC|50/ML/SFPSGCC|50/ML/SFP7GCC|50/ML/SFPSIGCC \\J/

40 40 40 40 40 : ST

60 60 60 60 60 —

139 160 185 - 110

50/ML/SFGAA| 50/ML/SFFGAA[50/ML/SF P5GAA|50/ ML/ SFP7GdA|S0/ML/SFPSIGAA

40 40 40 40 40 :

60 60 60 50 60 J | U =

- _ _ N N . 0

50/ML/SFGcA| 50/ML/SFFGCA[S0/ML/SFPSGCA|50/ML/ SFP7GeA|S0/ML/SFPSIGCA Figgzif%?fijj//// @

40 40 40 40 40

60 60 60 60 60 !

- - - - - i 25 ]

50/ML/SFPU | 50/ML/SFFPU | 50/HL/SFPSPU[S0/ML/SFP7PU |[S0/ML/SFPSIPU

80 80 80 80 80

120 120 120 120 120

123 144 169 - EN U I U \ﬁ_A

1M | 50/ML/SFSR | 50/ML/SFFSR | 50/ML/SFP5SR|50/ML/SFP7SR |50/ML/SFPSISR | 2\

&0 30 30 30 30 30 -

&5 45 45 45 45 45 ™~ @
= 109 130 155 - 80 |
1M | 50/ML/SFSRd | 50/ML/SFFSRd [50/ML/SFP55R|S0/ML/SFP7Rd  |50/ML/SFPSISRd | 22"5

30 30 30 30 30

45 45 45 45 45

118 139 164 - 89

1M | 50/ML/SFN | 50/ML/SFFN | 50/ML/SFP5SN | 50/ML/SFPZN | 50/ML/SFPSIN
SN L | 89D 60 60 60 60 60

Bis 90 90 90 90 90

& 91 112 137 - 62

1M | 50/ML/SFNd | 50/ML/SFFNd | 50/NL/SFPSNd|S0/ML/SFP7Nd |50/ML/SFPSING

&0 60 60 60 60 60

85 90 90 90 90 90

= 118 139 164 - 89
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Complessivi fissi serie

Fixed castors of 60/ML/SF series with different types of: fixings, assembled wheels

60/ML/SF nelle varie tipologie di:Fissagqgi,Ruote assemblati

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote

Requirements of the castors assembled with the different wheels

2.5

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 Portata Statica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 @D Static load capacity conform UNI EN 12527 @S
% PS5 P/
q| U | U{ g W, Ugd | UTU
(& Peso per 1 pezzo 55 S5
B teicht for a piece o] — 1 of . °
ol | 1o {
4 m @ ¢ |
13 3 68.5
606 ITEM 60/ML/SFG 60/ML/SFFG 60/ML/SFPSG 60/ML/SFP7G
80 80 82 82
30 30 30 30
45 45 45 45
161 182 207 -
60N ITEM 60/ML/SFN 60/ML/SFFN 60/ML/SFPSN 60/ML/SFPZN
H 80 80 82 82
& 55 55 55 55
Bis 82.5 82.5 82.5 82.5
& 122 143 168 -
60Nd ITEM 60/ML/SFNd 60/ML/SFFNd 60/ML/SFPSNd 60/ML/SFP7Nd
H 80 80 82 82
& 55 55 55 55
85 82.5 82.5 82.5 82.5
(& 144 165 190 -

[

KL
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Requisiti Ruote Serie M nelle varie tipologie di diametri, battistrada, organi di rotolamento
Uheels Series M requirements in the various types of diameters, tyres, rolling parts
Ruota tipo Uheel type G Gd| Ge- GCC GdA | GcA PU R | SRd | N | Nd
Catteristiche del Battistrada Gonma Grigia Gomma Conduttiva Nera Eoolloiglaggaqg Gomma Sintetica Grigia Nylon Nero
Tyres characteristics Grey Rubber Conductive Black rubber Polyuretane Synthetic Grey rubber Black Nylon
Oranige Color
ggnrfeozrzn?e dL?NlI Bfnt tffstzr? da shore Al 76 | 76 % 85 85 85 78 78 >100 | >100
Tyres hardness in compliance with
UNL EN 12527
Temperature di Utilizzo Raccomandate |Max« +70°C| +20°C +70°C + 40°C +40°C +40°C +60°C +60°C +40°C H40°C
Recommended working temperatures Min- -30°C| -30°C -30°C -5°C -5°C -5C -10°C -10° 0°C 0°C
Catteristiche del Nucleo Polipropilene Nero | Nylon Nero Nylon Nero Conduttivo Nylon Bianco Polipropilene Grigio
heel centre characteristics Black Polypropylene | Black Nylon Conductive Black Nylon thite Nylon Grey Polypropylene
Foro Tubo Cuscinetto a Sfera|Foro. Cuscinetto a Sfera| Foro, Foro Tubo Foro Tubo
Catteristiche del Mozzo Llsc}o P?{ggilo Parafilo ) Lpllscm Pgarlalfialgari 'Ij_llsplo L';lsc.io PTaLr&filo Iﬁ%sgio PTarI::ilo
Hub characteristics ﬁég%?ng Threadguard ?ﬁ%éaﬁgﬂgiﬁg begll‘?ng Threaclg'.larg‘3 Beg |1~rilnq begﬂng Threadquard begll‘?ng |Threuadguard
Conducibilita’Elettrica  conforme UNI EN 12527 hom () = Peso per 1 pezzo
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom () < 10.000 _ Ueight for a piece
I[:')ortata Dinamica conforme UNI EN 12527 @ D Resistenza al Rotolamento (FR) alla Portata Nominale
ynamic load capacity conform UNI EN 12527 Rolling resistance (FR) at rated capacity
Portata Statica conforme UNI EN 12527 @ 5 Resistenza al Superanento Ostacolo (FD) alla Portata Noninale H ostacolo-1% ¢' della Ruota Min 0.5 mm éﬁ Fo
Static load capacity conform UNI EN 12527 Obstacle overcoming resistance (FO) at rated capacity obstacle H-=1% of wheel, min, 0.5 mm
i
1]
< .I‘. :t"} | —1— 1 | "’
| Z LO|
ITEM 35MPUC 35M"N
A 35 35
&0 100 60
EN 150 90
&R - -
& FO - .
éﬁ = -
ITEM 50MG 50MGd S0MGee 50MPU S0MGdA 50MGcA S0MSR SO0MN S0MNd
A 50 50 50 50 50 50 50 50 50
) 40 40 40 80 - - - 60 60
g S 60 60 60 120 - - - 90 90
&R 2.4 2.4 2.4 1.4 1.4
@ F0 9.1 5.1 5.1 - - 5.9 5.9
1 44 55 57 - 71 97 - 30 40
ITEM 60MG 60MGd 60MGce 60MPU 60MGdA 60MGcA 60MSR 60MN 60MNd
A 60 60 60 60 60 60 60 60 60
&0 30 30 30 90 - - 40 70 20
&S 45 45 45 135 90 90 60 105 105
& FR 2.2 2.2 2.2 - 0.8 0.8
@mro| 4.4 4.4 4.4 - - 3.6 3.6
] 61 72 g1 59 96 126 38 34 54
ITEM 75MG 75MGd 756cc 75MPU /7SMGdA 75MGeA 75MSR 75MSRd 7SMN 75SMNd
A 75 ) ) ) ) 75 ) ) ) 75
=) 60 60 60 90 60 60 /0 /0 80 80
& S 30 90 90 135 90 90 105 105 120 120
&R 3.2 3.2 - - 0.7 0.7
E I 6.1 - - - - 4.1 4.1
& 86 111 113 86 137 170 62 80 43 71
ITEM 80MG 80MGd 80MGC g0MGdA 80MGCA 80MSR 80MSRd 80MN 80MNd
A 80 80 80 80 80 80 80 80 80
ED) 60 60 60 60 60 70 70 70 70
ER 90 0 90 90 90 105 105 105 105
6m FR 2.7 2.7 2.7 0.7 0.7
mF0| 5.6 5.6 5.6 - - 3.6 3.6
& 114 139 187 154 187 65 83 20 78
ITEN 100MG 100MGd 100MGcc 100MGdA 100MGcA 100MSR 100MSRd 100MN 100MNd
A 100 100 100 100 100 100 100 100 100
&0 60 60 60 80 80 70 70
ERE 90 90 90 120 120 105 105
g FR 1.8 1.8 1.8 0.5 0.5
&% FO 5.9 5.5 5.5 3.6 3.6
& 164 201 192 217 242 91 131 80 120
ITEM 125MG 125MGd
A 125 125
&0 65 65
&5 100 100
i@ FR 1.8 1.8
&F0 5.8 5.8
& 278 330
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Assali,Cuscinetto e Parafili per Ruote Serie M
Axles,Bearings and Thread Guards for castors of the M series
Raccomandazione Adozione Assali per le varie tipologle di Ruote
Recommendation for the adoption of axles in the different types of wheels
M/G M/Gd M/Ge  [M/GCC  [M/PU M/PUc  M/GdA M/SR M/5SRd
S
1TEN] 84 [291 [ITENM] 85 [291 [ITEM | 84 [291 [ITEM] 85 [291 [[TENg0B4|291 TTEM] 84 [291 [TTEM [ 84 [291 [TTEM [ 84 [291 [ITEM ] 85 St [TTEM] 82 [- [[TEN83 [-
=08 b==8 GF—8 =8 —=8 =8| >8] =8 8| b—m=f & |—=
ITEM| 82 | ITEM| 83 | ITEM | | ITEN| 83 | ITB1|8082|- ITEM| 82 | ITEM | | ITEN| 82 |- [TEM[e3 | ITEM| 84 |291 ITEM| 85 |291
== | == == | —= —= —= | —= =8 5—=§
e [ [T [ e [ el [ [En[- |- [TEA[- [ [TEM[se8 [ [TEM[- [ [Eps -
= = =
ITEM | 84 | ASSE VITE (631/RID) ITEM| 85 | ASSE VITE RID/M6x40 ITEM| 291 M6 ITEM |[598 |CUSCINETTO M 8x22x15
fera
16 11 2 15
L% . SOREW AXLE (631/RID) @ - SOREW AXLE RID/MGX4Q @ . M6 [% N BALL BEARING M 8x22x15 | &) =Peso per 1 pezzo
S = g T & =leight for a piece
I 258 EJ’ = NSRS
"_____-Ek E:I_T:—" 1.8 2
'L = s
ast W ) 40.2 | [TTEN [ & PARFFIL por
ITEM| 82 | #seE riB 24/8R ITEM| 83 | esce Ri8 1exdo ITEM | 988 BN 365 [12 |- RUOTE |
THREADGUARDS for
@ H RIVETED AXLE 24/AR @ & RIVETED AXLE MEx40 @ > TUBE .LN WHEELS 100MGd
- - - S -
=
; g 18 < g =
x| ==
k% \ ¥ | PARAFILI per
RUOTE
o o) L e o | L Y e
- - 25-80MGd |35 | 4 |- 75/M5Rd - [THREADGUARDS for|
THREﬁDGU?I;%SGLor THREHD&JSF\I;%SGEOP TUHREHDGUARDS for) ¢ 1 |WLOY THREADGURRDS 1 |UHEELS
4.9 4.8 1 UHEELS 100MGCA
© o ~ N ‘ NIRLS p
B PN R < ™ © | ® _g -
g
& PARAFILT per ITEM | & PARAFILT per ITEM | 35 | PARAFILT NYLON ITEM | 34 PARAFILI per
391 2 |- |RUOTE SOMGcA  [391 | 2 |- |RUOTE 60MGcA  [388 | 3 | GRIS per RUOTE 720 126 |- |RUOTE 100MSRd
355 75MGee e 100MGec 100MNd
3H51 2 1- THREADGUARDS for 2 |- THREADGUARDS for 30 GREY NYLON ITHREADGUARDS for
2.7 |UHEELS 50MGeA . 2.7 |JHEELS 60MGcA THREADGUARD WHEELS %88”35 !
~ N ~ o~ T |for WHEELS - 4.8
N Y N - cC
ol _ . % Qlll o S wf [ 100MGee 110
§ Q s ﬁ N o~
< Sl |w| | |
—t w
TEM | &y PARAFILT per R
3B (6] [RUOTE S e
32 | 61-  FireaocArDs for
& UHEELS S0VE6
o~ 75/80MGcA
o i 3 U sl
S
=
ITem | & PARAFILI per
20 126 |- RUOTE _125N5d
& = 5 PARAFILT - 4.8 THRERD&JA&DS%G?F
TTEN PARAFILI per | ITEM PARAFILI per | ITEM PARAFILT per  |ITEM | (5 P per e 48
UOTE WHEELS
4055 |- [RUOTE SUMNd Igpg 9[- RUOTE B0MNd Faeeh e = RUOTE 75/80Md[200 9 (- | gonsed 1)
. THREADGU?IS%SNEW . THREAD&JSAE%SNEW THREADGU;\?/DBsmfNodr s o [MREADGUARDS for| N
: . - S |UHEELS : :
~ N WHEELS * S —"—(\f WHEELS - . “‘-7,2 WHEELS - ~ —I‘_c\f 80MSRd L 2 o
= / mﬁi = j < © N © Q g 9 R
pell L2 LR <
B \“ )
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Gamma di

Fissagqgl

Standard per Supporti
Range of standard fixings for

Serie M MFT
forks of the M and MFT series

A Foro Passante #12.2
per Vite di Fissaggio Imbus MI2X2)
With bolt hole of # 12.2 for
(i]ixirg screv IMBUS M12x20

A Foro Passante #9
&e}r Vite di Fissaggio Imbus MBx25

With bolt hole of ¢ 9 for

A Foro Passante #10.2
per Vite di Fissaggio Imbus 1025
(x)

Uith bolt hole of 4 10.2 for

A Perno Filettato Rivettato eo Vite Imbus fissata
Dimensioni da tabella da Specificare sempre all' Ordine

Vith riveted thread stem,and/or fixed Imbus screw

A Codolo Liscio Rivettato,
dimensioni a richiesta

With smooth riveted stem,

Rondella di io a richiestal £y i imensi ifi i ; ;
rting 2o t Llﬁ))(mg screw IMBUS M8x25 (f*liung screw IMBUS 1025 dimensions as per table to be specified uhen placing ordefdinensions on request.
0 B8 FORNIBILE SU RICHIESTA| B10 F F C
419 AUAILABLE ON REQUEST .
¢10.%
154 N
. " . . . . CH3

¥ Lunghezza della Vite Inseribile|¥ Lunghezza della Vite Inseribile| % Lunghezza della Vite Inseribile

con Ruota Assemblata con Ruota Assemblata con Ruota Assemblata
X Length of screw that can be  [¥ Length of screw that can be X Length of screw that can be D M10 M12 D M12

inserted with assembled wheel inserted with assembled wheel inserted with assembled wheel L [15-20-25-30/ 15-25 L |9-13-18-23-28-33-38-43-53

Fissaggio a Piastra Integrale P1 60X60
Integral plate fixing P1 60x60

Fissaggio a Piastra Integrale P3 77x67
Integral plate fixing P3 77x67

Fissaggio a Piastra Integrale P7 68.5x48
Integral plate fixing P7 68.5x48

Fissaggio a Piastra Integrale P6 92x65
Integral plate fixing P6 92x65

PI

P3

1.8

[ip] gl
o] - o -
< | © o < n
[sp] gl Ite) d _ o~
) I 0 ~ &
o]
w
I
§ n
50 & [ O O
N N 1 J
Diverse Asolature sono ibili, Diverse Rsolature sono Esequibili, Diverse Asolature sono Esequibili, Diverse Asolature Esequibili,
Inscritte nel Perimetro Esterno Inscritte nel Perimetro Esterno Inscritte nel Perimetro Esterno Inscritte nel Perimetyo Esterno
Possibility of various slots Possibility of various slots Possibility of various slots Possibility of various slots
made in the external perimeter made in the external perimeter made in the external perimeter made in the external perimeter
Fissaggio ad Espansore in Gomma per Tubo Tondo Fissaggio ad Espansori in Gomma per Tubo Tondo e Quadro : .
le Dinensioni del Gomnino Disponibili vedi Tabella [Dimensioni dei Gommini Disponibili vedi Tabella Fissaggio con SET EL (%) Fissaggio ad fingolare A2 A3

Rubber expander fixing for round tube, see
table for the available expander dimensions

Rubber expander fixing for round and square tube.
see table for available dimensions of rubber expanders

Fixing with EL SET (%)

Angular fixing A2 A3

(%) 1 Componenti (1 2 3 4) sono fornibili
in Bustire da 1 SET
(%) Components (1, 2, 3 and 4)are available
in packets of 1 set

38

a2 350 1
NE
8 4 o
SET Elmr—rt . a | . 0%
N 0 )
7 !
0 g
e —
LA | b
4 - B
! | ! /® a3 T b I ol
-y A~
410 %' -5 .
N ;) ———
NSk
2 £
% sono Esequibili Gomnini Conduttivi [¥ SON0 ES€QUIBILL Gammini Conduttivi [ T e ©0 0o =1
X Conductive rubber expander can also | % Conductive rubber expander can also Supporto B10 + housing type Bi0+screw bl
be made. be made. Vite Inbus M10xG5+Dado +| IMBUS MIOXES + NUT + N
SETEL(1234) SETEL (1, 2,3, 4) %ﬁ\
|K | 18 | 19 | 27 | 5 | 28 Q’ 18 19 2 25 og | rmen 1904 [1905 [1906 [1901 | 1907
SET EL|418 [#19 $22 (425 %28
7|21 |26 |31 —
K-Diametro Interno del Tubo ¢ 0JZ Dinensioni Interne del Tubo Ten 11908 11902 11903
da Specificare sempre all Ordine ips 5
. . da Specificare sempre all Ordine SETELlm2l @26 |=31
K=Inside diameter of the tube always to be ¢ JZ Inside dimensions of tube aluways to be
specified when placing order ! specified when placing order - - -
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Supporti girevoli Serie M per 1 vari diametri di ruote e gamma di fissaggil
Swivel forks M Series for the various uwheels diameters and range of fixings

Material:

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130
Trattamanto superficiale Zincatura passivata UNI ISO 2081
Corona sfere superiore: n. 14 sfere 1/4" ingrassate
Corona sfere inferiaore: n. 22 sfere 5/32" ingrassate
Iron sheet EN 10130
Surface treatment passivated galvanisation subject to UNI IS0 2081
Upper ball crown N. 14 greased balls 1/4

$42.5

Lower ball crown N. 22 greased ball 5/32 -
Eﬁ]S Portata Statica conforme UNI EN 12527 %
@8 Static load capacity conform UNI EN 12527 % I
g118(19(22 |25 |28 N N !
= reso per 1 pezzo EL+ - . “ ‘ © '—B-I
Brl=teiqnt for a piece o 21126 |31 - 31
T EEE
0 B10 #10.2 |F PI 60x60 P3 77x67 | P768.5x48 | P6 92x65 E EL+ A2 A3
ITEM é%’ Rondella a richiesta Espansor i
= s UasheI;:- On request D & & | S Bxpanders
! B8 49 @ {@)
mL #10. g éﬂé
T | T T | T
ITEM | 35/M/0 | 35/M/B10 | 35/M/F 35/M/PL 3B5/M/P7 35/M/E 35/M/A2 | 35/M/A3
H 3.3 35.3 35.3 35.3 35.3 35.3 35.3 35.3
B 17 17 17 17 17 17 17 17
| - : : : : : R
Gy | - 110 - - - - - -
ITEM | 50/M/0 | 50/M/B10 | S0/M/F 50/M/P1 50/M/P3 50/M/P7 | S0/M/P6 50/M/E | SO0/M/EL| S0/M/A2 | SO/M/A3
H 47 47 47 47 47 47 47 47 47 47 47
B 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5
éﬁs 45 45 45 45 45 45 45 45 45 45 45
éﬁ 123 128 153 155 171 152 198 177 187 213 223
ITEM | 60/M/0 | 60/M/B10 | 60/M/F 60/M/P1 60/M/P3 60/M/P7 | 60/M/P6 60/M/E | 60/M/EL| 60/M/A2 | 60/M/A3
H 52.5 52.5 52.5 52.5 52.5 92.5 52.5 52.5 52.5 52.5 52.5
B 20.5 20.5 20.5 20.5 20.5 20.5 20.5 20.5 20.5 20.5 20.5
éﬁS ) ) ) ) ) ) ) S) ) 75 )
éﬁ 130 136 161 163 179 160 206 184 194 205 215
ITEM | 75-80/M/0 | 75-80/1/810 | 75-80/M/F | 75-80/M/P1 |75-80/M/P3| 75-80/M/P7| 75-80/M/P6 |75-80/M/E | 75-80/1/EL|75-80/M/A2 | 75-80/M/A3
H 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5
B 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30
&S| 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30
éﬁ 159 162 187 200 216 197 243 213 223 244 247
ITEM | 100/M/0 |100/M/B10 | 100/M/F 100/M/P1 100/M/P3 100/M/P7 | 100/M/P6 100/M/E |100/M/EL| 100/M/A2100/M/A3
H ’2.5 ’2.5 ’2.5 72.5 ’2.5 2.5 ’2.5 2.5 ’2.5 ’2.5 2.5
B 32.6 32.6 32.6 32.6 32.6 32.6 32.6 32.6 32.6 32.6 32.6
gs| 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30
éﬁ 168 174 199 204 220 201 247 225 235 253 256
ITEM | 125/M/0 | 125/M/B10 | 125/M/F | 125/M/P1 125/M/P3 125/M/P7| 125/M/P6 125/M/E| 125/M/EY 125/M/R2125/M/A3
H 87.5 87.5 87.5 87.5 87.5 87.5 87.5 87.5 87.5 87.5 87.5
B 34.5 34.5 34.5 34.5 34.5 34.5 34.5 34.5 34.5 34.5 34.5
&s| - - : : : - : I
éﬁ 204 210 235 239 295 236 282 261 271 285 288

% La portata statica indicata per 1 soli supporti corrisponde a 1.5 portata dinamica verificata secondo UNI 12527 montando una ruota in Nylon
X The static load capacity mentioned for the only forks correspond to 1.5 of dynamic load capacity checked accoding to UNI 12527 assembling with a nylon wheel
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Supporti girevoli con freno Serie MFT per 1 vari diametri di ruote e gamma di fissaqgi
Swivel forks with brake MFT Series for the various wheels diameters and range of fixings

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130
Trattamanto superficiale Zincatura passivata UNI ISO 2081
Corona sfere superiore: n. 14 sfere 1/4" ingrassate
Corona sfere inferiore: n. 22 sfere 5/32" ingrassate
Material: Iron sheet EN 10130

Upper ball crown N. 14 greased balls 1/4
Lower ball crown N. 22 greased ball 5/32

Surface treatment passivated galvanisation subject to UNI ISO 2081

EEI] S Portata Statica conforme UNI EN 12527 %
EE}] S Static load capacity conform UNI EN 12527 %

#42.5

el

¥ B

71819 |22 25|28
E!%I:Peso per 1 pezzo EI—+ ' ' ' _3-1_
Bh=teight for a piece (21|26 |31 I
ELt |-
0 Rondella | B10 #10.2 | F PI 60x60 P3 77x67  |P? 68.5x48 | P6 92x65 E EL+ Espansori| a2 A3
ITEM|En Vasher | @ richiesta | M0, N 7 ey o) Expanders
ml| = | (el Fé% ? T
SRASAIONO, =
#4122 | 0. B ® @
R | gre | gL | | TR | TR | PR | a8
ITEM [35/MF/0 |35/MF/B10 | 35MF/F | 35/MF/PI 35/MF/P7 35/MF/E 35/MF/82 | 35/MF /83
H 35.3 35.3 35.3 35.3 35.3 35.3 3.3 | 3.3
F 69.3 69.3 69.3 69.3 69.3 69.3 69.3 69.3
s | - - - - - - - -
@ | 152 120 - - - - - -
ITEM [SO/MFT/0 |S0/MFT/BL0 | SO/MFT/F | SOMFT/PT | SO/MFT/P3 | SOAMFT/P7 |SONMFT/PE [SONMFT/E |SO/MFT/EL | SOAMFT/A2 | S0/MFT/A3
H 47 47 47 47 47 47 47 47 47 47 47
F 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80
S | 45 45 45 45 45 45 45 45 45 45 45
& 175 178 210 200 216 197 243 234 244 250 254
ITEM |60/MFT/0 |60/MFT/BL0 |60/MFT/F | 60/MFT/PT | 60/MFT/P3 | 60/MFT/P7 |60/MFT/P6 |60/MFT/E | 60/MFT/EL | 60/MFT/A2 | 60/MFT/A3
H 52.5 52.5 52.5 52.5 52.5 52.5 52.5 52.5 52.5 52.5 52.5
F 81.5 81.5 81.5 81.5 81.5 81.5 81.5 81.5 81.5 81.5 81.5
S| 75 75 75 75 75 75 75 75 75 75 75
& 177 186 218 209 225 206 252 231 241 252 256
ITEM [75/MFT/0 |75/MFT/BL0 | 75/FT/F | 75/MFT/PT | 25/MFT/P3 | 75/FT/P7 | 75MFT/P6 | 75/MFT/E | 75AFT/EL | 75AFT/A2| 75/MFT/A3
H 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5
F 90.5 90.5 90.5 90.5 0.5 90.5 0.5 90.5 90.5 90.5 90.5
s | 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30
& 221 228 260 250 266 247 293 228 238 2% 300
ITEM [80/MFT/0 |80/MFT/BL0 | 80/MFT/F | 8O/MFT/PI | 8O/MFT/P3 | 8OAMFT/P7 |8ONFT/P6 [B0/MFT/E | SONMFT/EL | 80AFT/A2 | BO/MFT/A3
H 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5 63.5
F 90.5 90.5 90.5 90.5 90.5 90.5 90.5 90.5 90.5 90.5 90.5
BS | 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30
&1 221 228 260 250 266 247 293 228 238 296 300
ITEM 100/MFT/0 |100/MFT/B10| 100/MFT/F [100/MFT/PT | 100/MFT/P3 [100/MFT/P7 [100/MFT/P6 [LOO/MFT/E |100/MFT/EL [100/MFT/A2[100/MFT/A3
H 72.5 72.5 72.5 72.5 72.5 72.5 72.5 72.5 72.5 72.5 72.5
F % % % % % 96 % 96 96 9 %
S| 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30
& 245 244 276 270 286 267 313 299 309 352 356
ITEM [125/MFT/0 [125/MFT/B10|125/MFT/F [125/MFT/PL | 125/FT/P3 [125/MFT/P7 [125/MFT/P6 [125/MFT/E |125/MFT/EL | 125/MFT/A125/MF /A3
H 87.5 87.5 87.5 87.5 87.5 87.5 87.5 87.5 87.5 87.5 87.5
F 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
&S | - - - - - - - - - - -
& 281 288 320 320 336 317 363 343 353 3% 400

71




Complessivi girevoli Serie 35/M e 50/M nelle varie tipologie di fissaggi, ruote assemblate

Swivel castors 35/M and 50/M Series in the different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei complessivi assemblati alle varie ruote
Requirements of the castors assembled with the different uheels pucih G_|Gd [6cqPU [GAAIGSASRIN N
Portata Dinanica conforne NI EN 12527
[Ml:anig 10?:;;300?1@ g;;om NI N 12527 mofoo20| ¢ 35 ¢ 50 @iD 50{ 50(50{ 80| 40 40 - 3030
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static losd capacity conforn NI EN 12527 &S (150 105 @S [75] 75 75 [120 60| 60| _ |45|45
Conducibilita’Elettrica conforme UNI EN 12527 ﬂ
Electric conductivity in compliance with UNI EN 125227 | hom <10.000
47.5
@118 [19 |22 |25 |28 . %@
Q
EL+ C N R E 2
N
EECEEIEE i L
EL+ EE C B B B '
31
| & 0 Ronder1a | B10#10.2 |F PI60X60 | P377x67 |P768.5x48 | P692x65 | E EL&spansort | 2 A3
Washer a richiesta M0, |, N % Y )
123 - - —a on request mZ._L () & ?ﬁ f
‘ B8 #9 (-)> -
@:Peso per 1 pezzo| & [y @ % )
Eteight for 2 piecd 222 #10. > &
TP T | e | T | B | L
ITEM | 35/M/PUcO [35/M/PUcB10| 35/M/PUcF [35/M/PUcPI 35/M/PUcP7 35/M/PUcE 35/M/PUcA2 | 35/M/PUcA3
35/M/NO 35/M/NB10 | 35/M/NF 35/M/NP1 35/M/NP7 35/M/NE 35/M/NA2 | 35/M/NA3
50/M/G0 50/M/GB10 | S0/M/GF 50/M/GPT | 50/M/GP3 50/M/GP? 50/M/GP6 50/M/GE 50/M/GEL 50/M/GA2 | S0/M/GA3
186 186 216 220 236 217 263 240 258 276 255
50/M/Gd0 | 50/M/GdB10| S0/M/GdF | S0/M/GdPI | 5S0/M/GdP3 50/M/GdP7 | 50/M/GdP6 | 50/M/GdE | 50/M/GdEL | 50/M/GdA2 | 50/M/GdA3
190 196 220 222 238 219 265 244 262 281 259
50/M/Gee0 S0/M/GeeB10| 50/M/GeeF |S0/M/GecPI|50/M/GeeP3  [50/M/GeeP? | 50/M/GeeP6 |50/M/GecE |50/M/GecEL |50/M/Gech2|50/M/GeecA3
199 204 229 232 248 229 275 253 271 289 268
50/M/PUO | 50/M/PUB10 | S0/M/PUF | 50/M/PUPIT | S0/M/PUP3 50/M/PUP7 | 50/M/PUPG 50/M/PUE| 50/M/PUEL |50/M/PUA2 | S0/M/PUA3
50/M/GdA0 [S50/M/GdAB10| 50/M/GdAF | 50/M/GdAPT 50/M/GdAP3 | S0/M/GdAPZ | 50/M/GdAPG | 50/M/GdAE 50/M/GdAAZ | S0/M/GdAA3
206 212 236 238 254 2395 281 260 297 275
50/M/GcA0 [S0/M/GeAB10| 50/M/GeAF | 50/M/GeAPI| 50/M/GcAP3 | 50/M/GeAP7 | 50/M/GcAPE | 50/M/GeAE 50/M/GeAA2| SO/M/GcAA3
239 244 269 272 288 269 315 293 329 308
50/M/5R0O  |50/M/SRB10 | 50/M/SRF  |S0/M/SRPI 50/M/SRP3 | 50/M/SRP7 | S0/M/SRP6 [S0/M/SRE |50/M/SREL | S0/M/SRA2 | S0/M/SRA3
50/M/NO 50/M/NB10 | S0/M/NF 50/M/NPT | 50/M/NP3 50/M/NP7 50/M/NP6 S0/M/NE 50/M/NEL S50/M/NA2 | S0/M/NA3
167 173 197 199 215 196 247 221 239 242 246
50/M/Nd0 | 50/M/NdB10 | 50/M/NdF | 50/M/NdP1 | 50/M/NdP3 50/M/NdP?7 | 50/M/NdP6 |50/M/NdE | 50/M/NdEL | 50/M/NdA2| 50/M/NdA3
182 188 206 208 224 205 251 234 252 270 274
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Complessivi girevolil Serie 60/M nelle varie tipologie di fissaggi, ruote assemblate
Swivel castors 60/M Series in the different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirements of the castors assembled with the different wheels

G |Gd |Gee|PU

GdAIGCASR BRA(N [Nd

Portata Dinamica conforme NI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527

&0 50| 6060 |80

|60

5050

Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527

E45 (90 90|90 120

- |- 190 -

7575

la—b

o1

Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 [e}
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom <10.000 @
| wn /
L &
@118 19 |22 [25 |28 I I
EEEEE
7121|126 |31 |- |- 31 :
et - - -
e | @] € | Rondella| B1O#10.2 |F PI60x60 | P377x67 |P7 68.5x48 | P6 92x65 | E EL ttmeori | C A2 A3
sm s T Uasl:il; SnRidwiesta MO . > & v 5 . S
0 49 M12 ?ﬁ
éﬁ:P&mperlpezzo ‘ B8 . ‘@’ <€>¢> -
=Ueiqht fol i 212 #10. &é
@ idht for a piece| @ & @ ®
v B | U | W | (9. | O
ITEM | 60/M/GO | 60/M/6GB10| 60/M/GF | 60/M/GPI | 60/M/GP3 | 60/M/GP7 | 60/M/GP6 | 60/M/GE | 60/M/GEL | 60/M/GC | 60/M/GA2 | 60/M/GA3
& 210 216 241 239 255 236 282 264 282 273 300 304
ITEM | 60/M/GdO |60/M/GdB10| 60/M/GdF | 60/M/GdPI | 60/M/GdP3 | 60/M/GdP7 | 60/M/GdP6| 60/M/GdE | 60/M/GdEL | 60/M/GAC | 60/M/GdA2 | 60/M/GdA3
& 214 220 245 245 261 242 288 268 286 277 304 308
ITEM | 60/M/Gee |60/M/6eeB10 | 60/M/GeeF | 60/M/GeePI| 60/M/GeeP3| 60/M/GecP?|60/M/GeeP6 | 60/M/GecE | 60/M/GecEL| 60/M/GeeC | 60/M/GeeA2| 60/M/GeehA3
& 230 235 260 262 278 259 305 283 301 293 320 324
60/M/PUQ | 60/M/PUB10 | 60/M/PUF | 60/M/PUPI| 60/M/PUP3| 60/M/PUP?| 60/M/PUPG| 60/M/PUE |60/M/PUEL |60/M/PUC | 60/M/PUA2 | 60/M/PUA3
203 209 233 236 252 233 279 296 274 266 207 297
60/M/GdA0 | 60/M/GdAB10 | 60/M/GdAF | 60/M/GdAPI|60/M/GdAP3 | 60/M/GdAP7| 60/M/GdAPE| 60/M/GdAE 60/M/6dAA2 |60/M/GdAR3
238 244 269 269 2835 266 312 297 328 327
60/M/GCcAD | 60/M/6cAB10 | 60/M/GeAF | 60/M/GeAPT | 60/M/GAP3 | 60/M/GCAP? | 60/M/GeAPG | 60/M/GCAE 60/M/GcAR2 | 60/M/GCAR3
275 280 305 307 323 304 350 328 365 369
60/M/SRO | 60/M/SRB10| 60/M/SRF | 60/M/SRPT | 60/M/SRP3| 60/M/SRP?| 60/M/SRP6| 60/M/SRE | 60/M/SREL| 60/M/SRC | 60/M/SRA2 | 60/M/SRA3
182 188 212 215 231 212 258 235 253 245 256 260
60N ITEM | 60/M/ND | 60/M/NB10| 60/M/NF | 60/M/NPT | 60/M/NP3 | 60/M/NP7 | 60/M/NP6 | 60/M/NE | 60/M/NEL | 60/M/NC | 60/M/NA2 | 60/M/NA3
& 179 185 209 212 228 209 255 232 250 242 253 257
ITEM | 60/M/NdO | 60/M/NdB10| 60/M/NdF | 60/M/NdPI| 60/M/NdP3 | 60/M/NdP7 | 60/M/NdP6| 60/M/NdE | 60/M/NdEL | 60/M/NdC | 60/M/NdA2 | 60/M/NdA3
& 198 204 229 235 251 232 278 251 269 261 288 292
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Complessivi girevolil Serie /5/M nelle varie tipologie di fissaggi, ruote assemblate
Swivel castors 75/M Series in the different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Re&.urements of thleJ castors assembled with the different uheels G [6d [Gec| PU GdRIGCASR |SRd) N | Nd
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 B0 |60|60|60|60|50{50(70|70[30] 30
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity confom UNI EN 12527 45| 90| 90| 30|90 | 75| 75 105110945 45
Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 [@} 10.000
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom !
=
et (18 |19 |22 |25 |28
[@ S EEE
i o (21(26 (31| |-
R [ [
e | & Rondella| B10#10.2 |F PI6OXB0 | P377x67 |P7 68.5x48| P6 92x65 | E ELtEgrmri | C A2 A3
— Uasher | a Richiesta
8123 | 5 — | o |, s T3 |® & g D
0 B8 M9 M2 :I:
I%:Peso per 1 pezzq -
éﬁ:ueignt for a piecg _#12 #10.2 & ' o T ©

75/M/G0 | 75/M/GB10| 75/M/GF | 75/M/GPT | 75/M/GP3 | 75/M/GP7 | 75/M/GP6 | 7S/M/GE | 7S/M/GEL | 75/M/GC | 75/M/GA2 | 75/M/GA3
264 267 292 293 309 290 336 318 336 327 395 399
75/M/Gd0 | 75/M/GdB10| 75/M/GdF | 75/M/GdPT | 75/M/GdP3 | 75/1/GdP7 | 75/M/GdPE | 75/M/GdE | 75/M/GdEL | 75/M/GdC | 75/M/6dA2 | 75/1/GdA3
282 285 345 353 369 350 3% 31 389 345 407 411
75/M/6eeO | 75/M/GeeB0| 75/M/GeeF | 75/M/GeePI| 75/M/GeeP3| 75/M/GeeP?| 75/M/GeeP6 | 75/M/GecE | 75/M/GecEL| 75/M/GeeC | 75/M/Geeh2 | 75/M/6ecA3
2/9 282 272 280 2% 207 323 298 316 342 335 339
75/M/PUO | 75/M/PUB10| 75/M/PUF | 75/M/PUPT| 75/M/PUP3| 75/M/PUPZ| 75/M/PUPG| 75/M/PUE | 75/M/PUEL| 75/M/PUC | 75/M/PUA2 | 75/M/PUA3
258 261 286 300 316 297 343 312 330 321 348 352
75/M/GdAD | 75/M/GdAB10| 75/M/GdAF | 75/M/GdAPT | 75/M/GdAP3 | 75/M/GdAP7| 75/M/GAPE | 75/M/GAAE 75/M/GAAR2 | 75/M/GdAR3
313 316 376 384 400 381 427 402 438 442
75/M/6cA0 | 75/M/GeABIO| 75/M/GeAF | 75/M/GeAPT | 75/M/GeAP3 | 75/M/GCAP? | 75/M/GCAPE | 75/M/GeAE 75/M/GeAR2 | 75/M/GCAR3
348 351 341 349 365 346 392 367 404 408
75/M/SR0 | 75/M/SRB10| 75/M/SRF | 75/M/SRPI | 75/M/SRP3| 75/M/SRP7| 75/M/SRP6| 75/M/SRE | 75/M/SREL| 75/M/SRC | 75/M/SRA2 | 75/M/SRA3
240 243 268 276 292 2/3 313 294 312 303 331 335
75/M/SRd0|75/M/SRdB10) 75/M/SRdF | 75/M/SRP1 | 75/M/SRAP3| 75/M/SRdP? | 75/M/SRdP6 | 75/M/SRAE | 75/M/SRAEL | 75/M/SRdC | 75/M/SRdA2 | 75/M/SRdA3
207 280 305 313 328 310 396 331 349 340 368 372
75/M/NO | 75/M/NB10| 75/M/NF | 75/M/NPT | 75/M/NP3 | 7S/M/NP7 | 7S/M/NP6 | 7S/M/NE | 7S/M/NEL | 7S/M/NC | 75/M/NA2 | 75/M/NA3
216 219 244 258 274 255 301 270 288 279 306 310
75/M/NdO | 75/M/NdB10| 75/M/NdF | 75/M/NdPT| 75/M/NdP3 | 75/M/NdP? | 75/M/NdP6| 75/M/NdE | 75/M/NdEL | 75/M/NdC | 75/M/NdA2 | 75/M/NdA3
244 247 272 287 303 284 330 298 316 307 334 338
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Complessivi girevolil Serie 80/M nelle varie tipologie di1 fissagql, ruote assemblate
Swivel castors 80/M Series in the different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote G (Gd|ccGdaleea (SR IsrdiN [Nd
Requireients of the Castors gosetbled w1t the dfferent urels o N
ortata Uinamica conrorme
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 |Mme__mmww N\ 7
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527 S 90| 90] 90| - | - [1050105)45(45 ‘
Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 [Q! 10.000
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom I
[Tp]
o
= . 80
g 8|18 |19 [22 |25 |28 =
E?ﬂ EL+ CE E N E
] s3] |-
] et |- -
e | @ Rondella| BIO#10.2 | PI6OX60 | P3 7767 [P7 68.5x48 | P6 92465 | E ELt e | © A2 A3
— Uasher |3 Richiesta
8123 | 5 = | ¢ MO, | S 2 D & & . L)
0 B8 g |M2] |
éﬁ:Peso per 1 pezzo . -
ER=teidnt for a piece| _#12 #10.
Fan — —
R R | (. | G
ITEM | 80/M/GO | 80/M/GB10| 80/M/GF | 80/M/GPI | 80/M/GP3 | 80/M/GP7 | 80/M/GP6 | 80/M/GE | 80/M/GEL | 80/M/GC | 80/M/GA2 | 80/M/GA3
& 292 295 320 322 338 319 365 346 364 355 383 387

ITEM | 80/M/GdO | 80/M/GdB10| 80/M/GdF | 80/M/GdPI | 80/M/GdP3|80/M/GdP7 | 80/M/GdP6| 80/M/GdE | 80/M/GdEL | 80/M/GdC | 80/M/GdA2 | 80/M/GdA3

310 313 338 340 356 337 383 364 382 373 400 404

ITEM | 80/M/GcO | 80/M/GeB10| 80/M/GcF | 80/M/GePI | 80/M/GeP3 | 80/M/GcP? | 80/M/GcP6| 80/M/GeE | 80/M/GeEL| 80/M/GeC | 80/M/GeA2 | 80/M/GeA3

364 368 392 334 410 391 437 419 437 427 454 458

o0, ITEN | 80/M/GdAO [80/M/GdAB10| 80/M/GdAF| 80/M/GAAPT | 80/M/GAAP3 | 80/M/GAAP?| 80/M/GAAPE| 80/M/GAAE 80/M/6dAAZ | 80/M/GdAR3
329 332 357 353 375 356 402 383 418 423

80/M/GCAD (80/M/GeAB10| 80/M/GCAF | 80/M/GeAPT | 80/M/GCAP3 | 80/M/GCAP? | 80/M/GCAPE | 8O/M/GCAE 80/M/GcAR2 | 80/M/GCAR3
364 368 392 394 410 391 437 418 454 458

80/M/SRO | 80/M/SRB10| 80/M/SRF | 80/M/SRPI | 80/M/SRP3| 80/M/SRP7| 80/M/SRP6| 80/M/SRE | 80/M/SREL| 80/M/SRC | 80/M/SRA2 | 80/M/SRA3

243 246 271 273 289 270 316 297 315 306 334 338

ITEM | 80/M/SRdO [80/M/SRdB10| 80/M/SRdF | 80/M/SRdP1 | 80/M/SRdP3 | 80/M/SRdP7 | 80/M/SRdPG | 80/M/SRE | 80/M/SRAEL | 80/M/SRdC | 80/M/SRdA2 | 80/M/SRdA3

f& 261 264 289 291 307 288 334 315 333 324 352 356

2%
v

80/M/NO | 80/M/NB10 | 80/M/NF | 80/M/NPT | 80/M/NP3 | 80/M/NP7 | 80/M/NP6 | BO/M/NE | BO/M/NEL | 80/M/NC | 80/M/NA2 | 80/M/NA3

224 22/ 252 253 269 250 296 278 296 287 314 318

80/M/Nd0 | 80/M/NdB10| 80/M/NdF | 80/M/NdPI| 80/M/NdP3|80/M/NdP7 | 80/M/NdP6| 80/M/NdE | 80/M/NdEL | 80/M/NdC | 80/M/NdA2 | 80/M/NdA3

292 299 280 282 298 279 325 306 324 315 342 346
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Complessivi girevall Serie 100/M nelle varie tipologie di fissaggil, ruote assemblate
Swivel Castors 100/M Series 1n the different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote . 81.5
Requirenents of the castors assenbled uith the different uheels|® | [*°FH S RPRIN M) 3
Portata Dinamica conforme NI EN 12527 N
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 |@D b0 [60[60|. |. |80/80|20|20) 728
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527 G5 5o |90ja0| . | - [120120[30%0
Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 [} 10.000
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom ) !
‘ n ,JQQ—
N : N
¢ @ (18|19 |22 |25 |28 -
e Rt '
L] o 21126 |31 |- |- !
g EL+ - - - 3T
e | Rondella | B10#10.2 |F PIEOX6D | P377x67 [P7 68.5x48 | P6 92x65 | E ELttreort | C A2 A3
— Uasher  |aRichiesta
8123 | s — | ¢ |10 s Ta ® ., & & 9
0 Bg 99 Eﬁlj: (7
éﬁ:P&m per 1 pezzo 5 “’39 -
@:Ueig'lt for a piece| _#12 #10. 1 &é '
g | 8 g— —
Y | B | G | (P | G

100/M/GO |100/M/GB10[ 100/M/GF | 100/M/GPI | 100/M/GP3| 100/M/GP7 | 100/M/GP6 | 100/M/GE | 100/M/GEL | 100/M/GC | 100/M/GA2 | 100/M/GA3

354 35/ 382 385 401 382 428 408 426 417 444 448

100/M/Gd0 {100/M/GdB10 |100/M/6GdF  {100/M/GdPT |100/M/GdP3 {100/M/GdP7 (100/M/GdP6 | 100/M/GdE | 100/M/GdEL| 100/M/GdC |100/M/GdA2| 100/M/GdA3

385 388 413 418 434 415 461 439 457 448 475 479

100/M/Gee0 [100/M/GeeB10| 100/M/GecF (100/M/6ecPI|100/M/GeeP3[100/M/GecP?7{100/M/GeeP6| 100/M/Geck [100/M/GecEL|100/M/GeeC {100/M/Gech2(100/M/Geeh3

385 388 413 418 434 415 461 439 457 448 475 479

100/1M/GdAO 100/M/GdAB10{100/M/GdAF [100/M/GdAPT1O0/M/GAAP3 [100/M/GdAP? [100/M/GdAPE(100/M/GdAE 100/M/GdAA2 (100/M/6dAA3
401 404 423 434 450 431 477 455 491 435

100/M/GcAD [100/M/GcABL0| 100/M/GCAF | 100/M/GeAPT | 100/M/GeAP3 | 100/M/GcAP7 | 100/M/6cAPG | 100/M/GeAE 100/M/GeAA2 | 100/M/GeAR3
432 435 460 465 481 462 o08 486 522 526

100/M/SR0 | 100/M/5RB10 | 100/M/SRF | 100/M/SRPI|100/M/SRP3|100/M/SRP7|100/M/SRP6| 100/M/SRE |100/M/SREL|100/M/SRC |100/M/SRA2|100/M/SRA3

280 283 308 325 341 322 368 434 452 343 370 374

100/M/SRd0 1100/M/SRdB10 | 100/M/SRdF | 100/M/SRdPI | 100/M/SRdP3 | 100/M/SRdP7 | 100/M/SRdP6 | 100/M/SRdE | 100/M/SRdEL | 100/M/SRdC | 100/M/SRdA2 | 100/M/SRdA3

320 323 348 365 381 362 408 474 492 383 410 414

100 ITEM | 100/M/NO |100/M/NB10| 100/M/NF | 100/M/NPT | 100/M/NP3| 100/M/NP7 | 100/M/NP6| 100/M/NE | 100/M/NEL | 100/M/NC | 100/M/NA2 | 100/M/NA3

i 266 269 234 297 313 294 340 320 338 329 3%6 360

10.‘Nd ITEM | 100/M/NdO |100/M/NdB10| 100/M/NdF | 100/M/NdPI | 100/M/NdP3 | 100/M/NdP7 |100/M/NdP6 | 100/M/NdE |100/M/NdEL |100/M/NdC | 100/M/NdA2 | 100/M/NdA3

& 301 304 329 332 348 323 375 355 373 364 391 395
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Complessivi girevoli Serie 125/M nelle varie tipologie di fissaggi, ruote assemblate
Swivel castors 125/M Series in the different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote G |Gd
Requirements of the castors assembled with the different wheels T 97
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @ oles |ss A ‘l
Dynamic load capacity conform NI EN 12527 /g7 4
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527 @S 97.5197.5 ‘
I
A0
‘ o /
! [¥p]
| <~
@118 |19 |22 |25 |28 L
I
EL+ - -. - . - . - ‘
mlas ] |- .
F+l - F - |
31
e | & Rondella| B10#10.2 |F PIEOX60 | P377x67 |P7 68.5x48 | P6 92x65 | E ELtgprert | C A2 A3

e Washer |a Richiesta Mo & ®

B — == |0n request i D 2 | &
o 7 g e
@:uztpjoriap:lz; ¢12‘ 210.2, : : & % @ D gqé

e o | || G |

125/M/0 125M/GB10 (125G 1B5MPT 153 [125ME7 | 15M6E6 | 125G 125MEL |15/ 1MER2 [ 125/M6A3

491 495 523 o021 o3/ 018 ob4 549 o067 054 082 o86

125MGD [ 125M/GBI0 | 129M6F  [15MGPT [ 15MGP3  [15/MG6d7  |15MGR6 | 125MGE [ 15MGE [ 15MGL [125/M6d2 | 125/M/GHA3

540 546 o574 570 586 o67 613 997 615 603 630 634
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Swivel castors with brake 35/MF - SO/MFT Series in the different types of fixings, assembled wheels

Complessivi girevoli confreno Serie 35/MF - SO/MFT nelle varie tipologie di fissaggi,ruote assemblate

Requisiti dei complessivi assemblati alle varie ruote N
Requirenents of the castors assembled with the different uhecls | 6_|6d[GeclPu (GdR(GSA SRIN hd
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity canform UNI EN 12527 |@D 10|70 ¢ 35 % 50 g@iD [50|50/50{ 8040 40| _ |30|30
Portata Statica conforme UNL EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527 |@ S [150[105 G 5 5| 7575 (120[ 60| 60| - (4545
Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme NI EN 1252727|@ F1- |- @ FT. L L ~
Passive resistance of braking devicein compliance with WNI EN 125
Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 n
Electric conductivity in conpliance with UNI EN 12527 | hom <10-000] o)
18 119 |22 |25 |28
g 35 4 4 50 Z
Ee| |- | - '
21|26 |31 |- |- B ‘I_
ECr| |- |- |- F ,
ORondella | B10 #10.2 | F PIGOx60 | P377x67 |P7 68.5x48 | P6 92x65 | E £ +Espansori | A2 A3
ITEM éil Vasher a richiesta Mo, & ) Expanders
= D&
e | 5| - on request M :I: ?ﬁ .
‘ B3 #9 f@) )
é%l: Peso per 1 pezzo \
#12 #10. V4 L)
E=Weidht for a piece Fe S &
T | T | Gre | it}
35/MF/PUcQ |35/MF/PUcB10 [35/MF/PUcF |35/MF/PUcPI 35/MF/PUcP? 35/MF/PUcE 35/MF/PUcA2 |35/MF/PUcA3
35/MF/NO 35/MF/NB10 35/MF/NF 35/MF/NPI 35/MF/NP?7 35/MF/NE 35/MF/NA2 35/MF/NA3
- - - 203 - - - -
S50/MFT/G0  |SO0/MFT/GB10 |SO/MFT/GF  |SO/MFT/GPI |SO/MFT/GP3 [SO/MFT/GP7 |SO/MFT/GP6  |SO/MFT/GE |SO/MFT/GEL |SO/MFT/GR2  |SO/MFT/GA3
238 241 273 268 284 265 311 292 310 328 332
50/MFT/Gd0 |[SO/MFT/GdB10 | SO/MFT/GdF |S0/MFT/GdPT [SO/MFT/GdP3 |SO/MFT/GdP7 |SO/MFT/GdP6 |SO/MFT/GdE [S0/MFT/GdEL |S0/MFT/GdA2 |S0/MFT/GdA3
242 245 278 272 288 269 315 291 314 332 336
50/MFT/GeeQ | S0/MFT/GeeB10| S0/MFT/GeeF| S0/MFT/GeePI | S0/MFT/GeeP3 | S0/MFT/GecP? (SO/MFT/GeeP6 | SO/MFT/Geck | S0/MFT/GecEl SO/MFT/GecA2| SO/MFT/GecA3
251 294 286 281 29/ 278 324 305 323 341 345
50/MFT/PUQ  |S0/MFT/PUB10 | SO0/MFT/PUF |S0/MFT/PUPI [ SO/MFT/PUP3|50/MFT/PUP?Z |SO/MFT/PUPE |SO/MFT/PUE |SO/MFT/PUEL |SO/MFT/PUA2 |SO/MFT/PUA3
50/MFT/GdAO [50/MFT/GdAB10 | S0/MFT/6dAF | SO/MFT/GdAPI [SO/MFT/GdAP3 | SO/MFT/GdAP7 | S0/MFT/GdAPE | SO/MFT/GdAE 50/MFT/GdAA2 [SO/MFT/GdAA3
258 261 294 288 304 285 331 307 348 352
50/MFT/GcAQ [S0/MFT/GcAB10 | SO/MF T/GCAF |SO/MFT/GeAPT (SO/MFT/GCAP3 [SO/MFT/GeAP7 (SO/MFT/GCAPS (SO/MFT/GCAE] S50/MFT/GcAA2 [SO/MFT/GCAR3
291 294 326 321 337 318 364 345 381 385
50/MFT/SR0 BO/MFT/SRB10 | 50/MFT/SRF | S0/MFT/SRPI|S0/MFT/SRP3 |50/MFT/SRP?7 |S0/MFT/SRP6 | 50/MFT/SRE| S0/MFT/SREL|50/MFT/SRA2 | S0/MFT/SRA3
S0/MFT/NO  |SO/MFT/NB10 | SO/MFT/NF | SO/MFT/NPI | SO/MFT/NP3 | SO/MFT/NPZ | SO/MFT/NP6 | SO/MFT/NE | SO/MFT/NEL | SO/MFT/NAR2 | SO/MFT/NA3
219 222 254 249 265 246 392 273 291 309 313
50/MFT/NdQ  [SO/MFT/NdB10 [S0/MFT/NdF | 50/MFT/NdPI [ S0/MFT/NdP3|50/MFT/NdP? | 50/MFT/NdP6 |50/MFT/NdE |50/MFT/NdEL [50/MFT/NdA2 | 50/MFT/NdA3
234 237 269 266 282 263 309 288 306 324 328
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Complessivi girevoli con freno Serie 60/MFT nelle varie tipologie di fissaggi, ruote assemblate
Swivel castors with brake 60/MFT Series in the different types of fixings, assembled wheels

B R SRR U e wene |° [P [0 [Nl
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynanic load capacity conforn WNI EN 12527 |@D 606060(80| . |60/5050 [ 81.5 ‘
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527 |@S 9030190 120 - 30 7975
Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 125272J@ = 1 P R o ]
Passive resistance of braking devicein compliance with UNI EN 125 B @
Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 [e) ¢ 10.000
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom ) | 66
[ip]
&
¢ M 7
@118 |19 22 |25 |28
el
e mte ] | ”
(H9 EL+l - - - |- -
e | @ Rondella| BIO#10.2 | PI6OX60 | P3 7767 [P7 68.5x48 | P6 92465 | E ELt e | © A2 A3
Washer  |a Richiesta
8123 -
> == |0n request g | D 2 [ & & . ®
0 B3 #9 M2
éﬁ:Peso per 1 pezzo -
E=Ueidht for a piece| 812 #10. e T &
e | | — —
ETRE L =l == R == Al == -y e
ITEM [6O/MFT/GO |60/MFT/GB10|60/MFT/GF  |60/MFT/GPI |60/MFT/GP3 |60/MFT/GP7 |60/MFT/GP6 |60/MFT/GE  |60/MFT/GEL |60/MFT/GC  |60/MFT/GA2 |60/MFT/GA3
& 257 260 298 290 306 287 333 311 329 320 347 351
60/MFT/Gd0 (60/MFT/GdB10 | 60/MFT/GdF |60/MFT/GdPI |60/MFT/GdP3 |60/MFT/GdP7 (60/MFT/GdP6 | 60/MFT/GdE |60/MFT/GdEL |60/MFT/GAC |60/MFT/GdA2 [60/MFT/GdA3
261 265 302 294 310 291 337 315 339 324 351 355
60/MFT/GeceO | 60/MFT/6ecB10| 60/MFT/GeeF | 60/MFT/GecPT | 60/MFT/GeeP3 |60/MFT/GeeP?7 |60/MFT/GeeP6 | 60/MFT/GecE | 60/MFT/GecEL | 60/MFT/GeeC | 60/MFT/GecA2 | 60/MFT/GeeA3
276 280 317 306 322 303 349 330 294 339 366 370
60/MFT/PUQ | 60/MFT/PUB10| 60/MFT/PUF | 60/MFT/PUPT 60/MFT/PUP3| 60/MFT/PUP7Z 60/MFT/PUPH 60/MFT/PUE |60/MFT/PUEL |60/MFT/PUC | 60/MFT/PUA2| 60/MFT/PUA3
250 256 280 283 299 280 326 303 321 313 324 344
60/MFT/GdRO [60/MFT/GdAB10 | 60/MF T/GdAF | 60/MFT/GdAPT |60/MFT/GdAP3 |60/MFT/GdAP? |60/MFT/GdAPE | 60/MFT/GdAE 60/MFT/GdAR2 |60/MFT/GdAR3
285 289 326 318 334 315 361 339 375 379
GUGﬁ ITEM | 60/MFT/GcAO BO/MFT/GeABIO | 60/MF T/GCAF |60/MFT/ GCﬁP]jEO/ MFT/GeAP3 |60/MFT/GcAP? [60/MFT/GeAP |60/MFT/GCAE 60/MFT/GcAA2 |60/MFT/GeAA3
| & 321 325 362 351 367 348 394 375 411 415
B60SR ITEM | 60/MFT/SRO |60/FT/SRBI0 | 6O/MFT/SRF |60/MFT/SRPI |60/MFT/SRP3 |60/MFT/SRP7 |60/MFT/SRP6 | 60/MFT/SRE | 60/MFT/SREL | 60/MFT/SRC |60/MFT/SRA2 [60/MFT/SRA3
& 229 235 259 262 278 259 305 282 300 292 303 307
60/MFT/NO |60/MFT/NB10 [6Q/MFT/NF |60/MFT/NPI |60/MFT/NP3 |60/MFT/NP7 [60/MFT/NP6 |60/MFT/NE |[60/MFT/NEL |60/MFT/NC |60/MFT/NA2 [60/MFT/NA3
230 234 266 259 275 256 302 287 305 293 320 324
60Nd ITEM |60/MFT/NdO |60/MFT/NdB1d 60/MFT/NdF | 60/MFT/NdPI |60/MFT/NdP3 [60/MFT/NdP7 [60/MFT/NdP6 |60/MFT/NdE  |60/MFT/NJEL |60/MFT/NAC  |60/MFT/NdA2 |60/MF T/NdA3
& 249 253 285 279 295 2/6 322 307 325 312 339 343
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Complessivi girevoli con freno Serie /5/MFT nelle varie tipologie di fissaggi, ruote assemblate
Swivel castors with brake /5/MFT Series in the different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirements of the castors assembled with the different wheels

G |Gd |Gec| PU [6dA|GeA 'SR |SRd| N

Nd

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527

4D | 60| 60(60| 60[50{50 |70 | 70(30

30

Portata Statica conforme UNI EN 12527

Static Lo ooty conforn UL EN 12527 B S | 90/ 90|90 90| 75| 75105|10545 |45
Resistt Passiva del Di itivo F te Confi UNI EN 12527 e
Passive resistance of braking devicein compliance it Lo iz F 12 12 15| 154 |4 AN
Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 ﬂ 10.000
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom '
g @ |18[19 (22|25 | 28 S
@ NN EEE
i | o |21]26(31]- | -
M EL+H |- |- |- |- | -
31
men | & Rondella| B10#10.2 |F PI60X60 | P377x67 P7 68.5x48| P 92x65 | E ELtoor | C A2 A3
1] a Richiesta
8123 | 5 - asl;lg On request Mg ) I ) & @ . ®
0 ‘ B8 9 E[:I: 2
é%l:Peso per 1 pezzo| §'> é B
Ricteight for a piecd 12 #1Q. R @ @
L Y | T | oy | CHS,
75/MFT/60 | 75/MFT/GB10| 7S/MFT/GF | 7S/MFT/GPI | 75/MFT/GP3 | 7S/MFT/6P7 | 75/MFT/GP6 | 75/MFT/CE | 75/MFT/GEL | 75/MFT/GC | 75/MFT/GA2 | 75/MFT/6A3
326 333 365 355 371 262 398 380 398 389 416 420
75/MFT/6d0 | 75/MFT/6dB10 | 75/MFT/GdF |75/MFT/GdPI |75/MFT/GdP3 |75/MFT/6dP? |75/MFT/6dP6 | 75/MF T/6dE | 75/MFT/GdEL | 75/MFT/GdC |75/MFT/GdA2 |75/MF T/6dA3
344 351 383 378 394 375 421 398 416 407 434 438
79/MFT/GeeD| 75/MFT/6GeeB1q 75/MFT/6GecF | 75/MFT/GecPl | 75/MFT/GecP3 | 75/MFT/GeeP? | 75/MFT/GeeP6 | 75/MFT/GecE | 75/MFT/GecEL | 75/MFT/GecC | 75/MFT/GechA2 | 75/MFT/GecA3
342 348 381 369 385 366 412 39 414 405 432 436
75/MFT/PUO | 75/MFT/PUB10 | 75/MFT/PUF | 75/MFT/PUPI| 75/1F T/PUP3| 75/MFT/RUP?| 75/MFT/PUPG| 75/MFT/PUE | 75/MFT/PUEL| 75/MFT/PLC | 75/MFT/PUA2| 75/MF T/PUA3
320 323 348 362 378 359 405 374 392 383 410 414
75/MFT/GdAO [75/MFT/GdAB10| 7S/MFT/GdAF | 75/MFT/GdAPI | 75/MFT/GdAP3 | 75/MFT/GdAP? |75/MFT/GdAPE | 75/MFT/GdAE 75/MFT/GdAR2 |75/MFT/GdAR3
375 382 414 408 425 406 452 429 465 469
75/MFT/GCAO [75/MFT/GeAB10| 75/MFT/GCAF | 75/MFT/GEAPT | 75/MFT/GeAP3 | 75/MFT/GeAP? | 75/MFT/GeAPG | 75/MFT/GCAE 75/MFT/GeAR2 | 75/MFT/GeAR3
410 416 449 437 453 434 480 464 533 537
75/MFT/SRO [75/MFT/SRBA0 75/MFT/SRF |[75/MFT/SRPI | 75/MFT/SRP3 | 75/MFT/SRP? |75/MFT/SRP6 | 75/MFT/SRE | 75/MFT/SREL | 75/MFT/SRC [75/MFT/SRA2 [75/MF T/SRA3
302 306 341 332 348 329 375 356 374 365 392 396
75/MFT/SRdO [75/MFT/SRdB10 | 75/MFT/SRdF |75/MFT/SRdPT] 75/MFT/SRdP3 | 75/MFT/SRdP7 | 75/MFT/SRdP6 |75/MFT/SRAE |75/MFT/SRdEL | 75/MFT/SRdC [75/MFT/SRdA2 |75/MFT/SRdA3
339 343 378 369 385 366 412 393 411 402 479 433
75/MFT/NO [75/MFT/NBIO | 75/MFT/NF | 75/MFT/NPL | 75/MFT/NP3 | 75/MFT/NP? |75/MFT/NPG | 75/MFT/NE | 75/MFT/NEL |75/MFT/NC  |75/MFT/NA2 | 75/MFT/NA3
281 285 317 310 326 307 353 332 350 344 371 375
75/MFT/NdO |75/ T/NdB10 | 75/MFT/NdF | 75/MFT/NdPI [75/MF T/NdP3 [75/MF T/NdP? |75/MFT/NdP6 | 75/MFT/NE |75/MFT/NdEL |75/MFT/NdC  [75/MFT/NdA2 [75/MF T/NdA3
& 309 313 346 339 355 336 382 360 378 372 399 403
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Complessivi girevoli con freno Serie 80/MFT nelle varie tipologie di fissaggi, ruote assemblate

Swivel castors with brake 80/MFT Series in the different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assenblati alle varie Ruote
Requirenents of the castors assenbled uith the different uheels |0 |°0 o€ PAGCAISR SRAIN . |Nd
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynaic load capacity conforn UNI EN 12527 @D go|6oj6o| | |70|70|%0|30 90.5
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527 1S 90| 90| 9| - | . [105[105 4545 ( ) |
Resisterza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme NI EN 12527 . L—
Pa&slisvewr:sisa?sa-lg of briﬁldelv"?oﬁﬁumﬂfm NI EN 12527@':1 121z 2 |- - 44 e '€B
Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 [e) 10.000 ‘ i
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom : 0 X
g |
<~
@ (181922 | 25|28
ey - T
Jraf 21126131 |- |- 31 .
e |- - -
en | & Rondella| B10#10.2 |F PIGOx60 | P3 77x67 P7 68.5x48 | P6 92x65 | E N e O A3
Washer  |a Richiesta
8123 -
> =" |0n request o, D 2 [ & & . ®
0 B3 g3 |MM2] |
éﬁ:Peso per 1 pezzo -
E=Ueidht for a piece| 812 #10. e T &
e | T — —
o | | | O | e | B | OBl
80 ITEM [80/MFT/GO |80/MFT/GB10|80/MFT/GF |80/MFT/GPI |80/MFT/GP3 |80/MFT/GP7 |80/MFT/GP6 |80/MFT/GE |80/MFT/GEL |80/MFT/GC  |80/MFT/GA2 |80/MFT/GA3
354 361 393 384 400 381 427 408 427 417 444 448
80/MFT/Gd0 (80/MFT/GdB10 | 80/MFT/GdF [80/MFT/GdPI |80/MFT/GdP3 |80/MFT/GdP7 (80/MFT/GdP6 | 80/MFT/GdE |80/MFT/GdEL |80/MFT/GAC (80/MFT/GdA2 (80/MFT/GdA3
372 371 411 402 418 399 445 426 444 435 457 461
80/MFT/Gc0 |80/MFT/GeB10| 80/MFT/GeF |80/MFT/GCPI |80/MFT/GeP3 |80/MFT/GeP? (80/MFT/GeP6 | 80/MFT/GeE | 80/MFT/GeEL |80/MFT/GeC |80/MFT/GeA2 [80/MFT/GCA3
430 434 466 460 476 457 503 481 506 493 520 524
80/MFT/GAAO [80/MF T/GdAB10 | 80/MFT/GAAF | 80/MFT/GAAPT (80/MFT/GAAP3 | 80/MFT/GARP? |80/MFT/GAAP6 | 80/MFT/GdAE 80/MF T/GdAA2 |80/MFT/GdAR3
391 390 430 421 437 418 464 445 476 480
80/MFT/GCAD BO/MFT/GeABI0 | 80/MFT/GCAF |80/MFT/GCAPT [80/MFT/GeAR3 [80/MFT/GAP? [80/MFT/GeAPS |80/MFT /GCAE 80/MF T/GCAR2 |80/MFT/GoAR3
430 434 466 460 476 457 503 481 520 524
80/MFT/SR0O |80/MFT/SRB10| 80/MFT/SRF [8O/MFT/SRPT |80/MFT/SRP3 |80/MFT/SRP7 |80/MFT/SRPE |80/MFT/SRE | 80/MFT/SREL | 80/MFT/SRC (80/MFT/SRA2 |80/MFT/SRA3
309 309 341 339 351 332 378 356 381 368 395 399
0 80/MFT/SRAO  |80/HFT/SRdB10 [80/MFT/SRF  [80/MF T/SRdPI |80/MF T/SRdP3 [80/MFT/SRdP? [80/MFT/SRAP6 [80/MFT/SRAE  [80/1MF T/SRAEL | 80/MFT/SRAC [80/MFT/SRdA2 |80/MFT/SRdA3
\,’///,/-/)
i & 323 327 359 353 369 350 396 374 399 386 413 417
80/MFT/NO  |80/MFT/NB10 |8O/MFT/NF  |80/MFT/NPI |80/MFT/NP3 |80/MFT/NP7 [80/MFT/NPE |8O/MFT/NE  [80/MFT/NEL |80/MFT/NC  |80/MFT/NA2 |80/MFT/NA3
286 293 325 316 332 313 359 340 358 349 376 380
80/MFT/ND |80/MFT/NdB10| 80/MFT/NdF | 80/MFT/NdPI [80/MFT/NdP3 [80/MF T/NdP? [80/MFT/NdP6 [80/MFT/NGE  |80/MFT/NGEL |80/MFT/NAC  [80/MFT/NdA2 [80/MFT/NdA3
314 318 353 344 360 341 387 368 386 377 404 408
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Complessivi girevali con freno Serie 100/MFT nelle varie tipologle di fissaggl, ruote assemblate

Swivel castors with brake 100/MFT Series in the different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirenents of the castors assenbled uith the different uneels |° |00 [°CC [P 6A|SRISRY N INd '
Portata Dinanica conforme UNI EN 12527 |
Dynamic load capacity conforn UNI EN 12527 feip o [60j60 | |. |80|s0|20|20
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conforn UNL EN 12527 B35 o0 [90[90 |. |- [t20120]30|30 ,\/QQ
Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527 @ Fil |7 |7 L
Passive resistance of braking devicein compliance with NI EN 12527 - B
Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 [e} 10.000 w2
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom ) g
Nl _ <~
At |18 19 22 |25 |28 ’ ‘
i e F T |
an _ o |21]26 31 |- |-
L Qe |- T ;o
CHS
e | @ Rondella| B10#10.2 |F PI60x60 | P377x67 |P7 68.5x48 | P6 92x65 | E EL ttmeori | C A2 A3
Washer  |a Richiesta
8123 | - | -
= |(n request M0 S 7 ) & C4 . ®
0 Bg sy | M2 [
éﬁ:P&m per 1 pezzo “’39 -
@:Ueig'lt for a piece| _#12 #10. &é
e — —
A | O | W | OB, | s
100G ITEM [100/MFT/GO  |100/MFT/GB10 [100/MFT/GF  |100/MFT/GPI [100/MFT/GP3 [100/MFT/GP? |100/MFT/GP6 [100/MFT/GE  [100/MFT/GEL |100/MFT/GC [100/MFT/GA2 |100/MFT/GA3
478 432 439 439 475 456 502 482 500 491 518 922
100/FT/60 h00/MFT/60B10 | 100/MFT/6dF 100/ T /6T [100/1FT/60P3 [100/1F /6007 [100/1FT/60P6 |100/1F T /6 |10 /6L [100/MFT/Ge hoonT/can2 hoover/cans
449 458 490 479 495 476 522 513 531 512 539 543
100/1F1/6cc0 {100/ T/6ccB10 | 100/MFT/GecF 1HOO/MFT /GecPT [100/1FT/GecP3| 100/ HFT /GecP? H0O/MFT/GecPS [ 100/MFT/GecE | 100/1F T /GeckL | 100/MFT/Gect |100/MFT/6ech2 [100/1FT/6ccha
459 463 490 489 505 486 532 514 532 521 549 553
100/MFT/GAA0 00/ T/6c0810 [100/MF T/GAF | 00/ M T /60ePT 0O/ T/GeP3 100/ M T /60P7 |100/1FT/Gems | 100/1F T /G 00/MF T /GcAR2 HOO/MF /G
465 474 506 495 011 492 538 529 999 999
100/ T/GoAD 00/ T/6chB10 [100/MFT/GCAF 1OO/MFT /GeAPT H0O/IFT/GeAP3 OO/ T/GeAP? HOO/HFT/GeAPS [100/1FT/60hE 00/MF T /GeAR2 HOO/HFT/Gchr
506 510 53/ 536 552 533 579 561 596 600
100/MF T/SRO I100/PFT/SRBlU 100/MFT/SRF  100/MFT/SRPT llUU/NFT/SRFG 100/MFT/SRP? hUU/MFT/SRPS 100/MFT/SRE | 100/MFT/SREL | 100/MFT/SRC | 100/MFT/SRA2 | 100/MFT/SRA3
365 370 396 395 411 392 438 420 438 428 455 439
100/VFT/SRA0 h0O/HFT/5RcB10 L0O/HFT/SRAF 1OO/MFT /SRAPL H0O/MFT/SRaP3 H00/HFT/SReP7 HOO/MFT/SReP6 100/MFT/SRE. [100/MFT/SRAEL HOO/MFT/SRdC. 100/MFT/SReR2 HIOO/HFT/SRck3
394 397 422 439 455 436 482 548 566 457 484 488
100/MFT/NO |100/PFT/N810 100/MFT/NF [100/MFT/NPT |100/MFT/NP3 |100/MFT/NP7 [100/MFT/NP6 |100/MFT/NE  [100/MFT/NEL [100/MFT/NC  |100/MFT/NA2 [100/MFT/NA3
335 339 371 365 381 362 408 394 412 398 425 429
100/1FT/NAD [100/HFT/NB10 [100/FT/NGF | 100/MF /NPT HOO/HFT/NtP3 0O/ T /NP7 HOO/MFT/NGPS 10O/ T/NGE.  [100/HFT/NAEL. HOD/MFT/NGC  10O/MFT/NcR hOO/MFT/Nai3
375 379 411 405 421 402 448 434 452 438 465 469
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Complessivi gireuvoli con freno Serie 125/MFT nelle varie tipologie di fissaggi, ruote assemblate
Swivel castors with brake 125/MFT Series in the different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assenblati alle varie Ruote G |Gd

Requirements of the castors assembled with the different wheels 100

Portata Dinanica conforme UNI EN 12527

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 @D 85|65

Portata Statica conforme UNI EN 12527 @ 5 PR

Static load capacity conform UNI EN 12527 ¥ 95
Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527
Passive resistance of braking devicein compliance with NI EN 12527 @FT - -

Q
e
@ (18[19 |22]25 | 28
REEEEE
(2126 |3t]- | -
EL |- |- |- |- |- T3
e | & Rondella | B10#10.2 |F PI6O0X60 | P377x67 [P7 68.5x48 | P6 92x65 | E Bl | C A2 A3
— Uasher |a Richiesta
5| - Oalgéreq.lestggi ® o |® @’@-%
#9

@:Peso per 1 pezzo ‘ @ “l-">> @_
BR=Ueigtt for a piece| _#12 210.2 ¢ 19| ﬁé s ©

WMWWWW%%

ITEM |125/MFT/G0 [125/MFT/GB10|125/MFT/GF |125/MFT/GPI [125/MFT/GP3 |125/MFT/6GP7 [125/MFT/GP6 |125/MF T/GE  |125/MFT/GEL [125/MFT/GC |125/MFT/GA2 [125/MFT/GA3

& 571 573 601 617 098 610 b44 624 642 634 659 663

125/MFT/Gd0 (125/MF T/GdB10[125/MFT/GdF |125/MFT/GdPI |125/MFT/6dP3 [125/MF T/GdP? |125/MF T/6dP6 | 125/MF T/GdE |125/MFT/GdEL |125/MFT/GdC [125/MFT/GdA2 [125/MFT/GdA3

620 624 652 654 670 651 693 664 /02 695 /19 /23
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Supporti fissi Serie M per 1 vari Diametri di1 Ruote
Fixed forks of the M series for the various wheels diameters

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130

Trattamanto superficiale:Zincatura passivata UNI ISO 2081
Material: Iron sheet subject to EN 10130

Surface treatment:passivated galvanisation subject to UNI ISO 2081

@IS Portata statica conforme UNI EN 12527 X
@IS Static load capacity conform UNI EN 12527 %

@:Peso per 1 pezzo
é%l:ldeight for a piece

ITEM 35/M/SF
H 35.6 | a0 |
B S 150 | | :
|
&) - ‘ _
835
ITEM 50/M/SF 60/M/SF 75-80/M/SF 100/M/SF 60
H 47 52.5 63.5 72.5 57
B S 75 75 90 90 ~
B (i
] 131 143 154 160 ‘
4|>—4i4—<|%
N : 1 /-
@
Nip]
S
D)
o #50-60-
44 2/5-80-100

X La portata statica indicata per 1 soll supportl corrisponde a 1.5 portata dinamica

verificata secondo UNI 17252/ montando una ruota in Nylon

X The static load capacity mentioned for the only forks correspond to 1.5 of dynamic load

capacity checked accoding to UNI 1252/ assembling with a nylon wheel
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Complessivi fissi Serie M nelle varie tipologie di diametri, ruote assemblate
Fixed castors M Series in the various types of diameters, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 @D

Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527

53

67

BS

122.5

=Peso per 1 pezzo b
[SFFleight for a piece
N %,
\ Q]E
0 9
60/M/SFG /5/M/SFG 80/M/SFG 100/M/5FG
40 30 60 60 60
60 45 90 90 90
195 214 254 282 349
50/M/SFGd 60/M/SFGd /95/M/SFGd 80/M/SFGd 100/M/SFGd
40 30 60 60 60
60 45 90 30 90
199 218 273 301 381
80/M/SFGc
60
90
356
50/M/SFGec 60/M/SFGec /5/M/SFGee 100/M/SFGee
40 30 60 60
60 45 90 90
208 234 270 380
35/M/5FPUc 50/M/SFPU 60/M/SFPU 75/M/SFPU
130 80 90 -
195 120 135 )
- 258
50/M/SFGdA 60/M/SFGdA /5/M/SFGdA 80/M/SFGdA 100/M/SFGdA
tf/‘ 215 242 304 320 397
%%%% 50/M/SFGcA 60/M/SFGcA /5/M/SFGcA 80/M/SFGcA 100/M/SFGcA
1L - - - _ _
7. 248 279 301 356 427
50/M/SFSR 60/M/SFSR /5/M/SFSR 80/M/SFSR 100/M/SFSR
- 40 70 70 -
- 60 105 105 -
- 186 230 251 284
/5/M/SFSRd 80/M/SFSRd 100/M/SFSRd
/0 /0 -
1095 105 -
252 269 313
50/M/SFN 60/M/SFN 75/M/SFN 80/M/SFN 100/M/SFN
60 /0 80 /70 /0
90 105 120 105 105
176 183 207 214 261
50/M/5FNd 60/M/5FNd /95/M/SFNd 80/M/5FNd 100/M/SFNd
60 70 80 70 70
90 105 120 105 105
191 203 235 2472 301
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Requisitl Ruote Serie 30 nelle varie tipologie di: Diametri,Battistrada,Organi di Rotolamento
Wheels series 30 Requirements 1n the various types of :Diameter,Tyres,Rolling parts

Ruota tipo Uheel type G [ 6d [ ecc GdA | GcA PU SR [ N
Catteristiche del Battistrada Gomma Grigia Gomma Conduttiva Nera Paliuretano Gomma Sintetica Grigia  |Nylon Nero
Tyres characteristics Grey Rubber Conductive Black rubber Egﬁg}gpe Synthetic Grey rubber Black Nylon
e B B A sore E >
Tyres hardness in compliance with
UNI EN 12527
Temperature di Utilizzo Raccomandate |Max= +70°C +70°C +70°C +40°C +40°C s +60°C +60°C +40°C
Recommended working temperatures Min- 30°C 30°C 30°C -5°C -5°C 5¢C -10°C -10°C -0°C
Catteristiche del Nucleo Nylon Nero Nylon Nero Conduttivo  |MNylon Bianco Polipropilene Grigio
Uheel centre characteristics Black Nylon Conductive Black Nylon |Uhite Nylon Grey Polypropylene
Foro Tubo Cuscinetto a Sferd Foro Cuscinetto a Sfera | Foro. Foro Tubo Foro
Catteristiche del Mozzo Lisc.io Paggé ilo Parafilo . Lpif:c?o Pgrlalfiéo ) Ilj.ll:i:nlo L'Dilsc§o PTarbaFilo L;fgilﬁ
Hub characteristics Eégll‘?ng Threadguard ?ﬁ%éaﬁgﬂarﬂg Begli?ng Tﬁreadgggigg Bearing Begll*rilng Tgrgadg.lard Bearing
Conducibilita'Elettrica  conforme UNI EN 12527 hom () Peso per 1 pezzo -
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 [hom () < 10.000 < 10.000 Weight for a piece=
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @ D Resistenza al Rotolamento (FR] alla Portata Nominale @,
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 Rolling resistance (FR) at rated capacity FR
Portata Statica conforme UNI EN 12527 @ 5 Resistenza al Superamento Ostacolo (FO) alla Portata Nominale H ostacolo-1% # della Ruota Min 0.5 mm @l FO
Static load capacity conform UNI EN 12527 Obstacle overcoming resistance (FO) at rated capacity obstacle H=1% of wheel, min, 0.5 mm
G 28 Gc .29 6CC 3t PU . GCCA =t SR o SRd ‘éb N w2
15 0
N | 4 A %
< g% a| F . %c < « <|F +— < — « Z
Y 1 2 o
N AN\
35 % | 34 K3 3.5 35 33.5
ITEM 60/30/PU 65/30/N
A 60 65
=) 100 /0
&9 150 105
&R - -
& FO
& - 39
ITEM |75/30/G |75/30/Gd | 75/30/6c 75/30/PU 75/30/GdA |75/30/GeA /9/30/N
A /9 /9 /5 /9 /5 /5 75
g D 80 80 80 100 - B /0
@S| 120 120 120 150 - - 105
&R - - - - - - -
&FO| - - i - i .

& 138 157 195 - 157 1385 95
ITEM |80/30/G |80/30/Gd | 80/30/6Gc 80/30/GdA |80/30/GcA 80/30/N
A 80 80 80 80 80 80
&D| 85 85 85 - - 80
és| 1272.5| 127.5] 127.5 - - 120

&R - - - - - -

&FO| - - i i .

& 163 182 219 182 219 68
ITEM | 100/30/G |100/30/Gd 100/30/GCC 100/30/GdA 100/30/GCCA |100/30/5R 100/30/N
A 100 100 100 100 100 100 100

& D 80 80 80 - ) 80 60
@S| 120 120 120 - i 120 90
&R - - - - j - -

&F0 - - - ) )

& 232 289 280 289 243 114 95
ITEM | 125/30/G |125/30/Gd 125/30/GCC 125/30/GdA 125/30/6GCCA | 125/30/5R |125/30/SRd | 125/30/N

A 125 125 125 125 125 125 125 125
=) 90 90 - - - 90 90 -

@S| 135 135 - - - 135 135 -

&R - - - - j - - -

&F0 - - - ) )

& 362 425 390 - 325 170 218 158
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Assall, cuscinetto e parafili per Ruote Serie 30
Axles, bearings and thread gquards for 30 Series wheels

Raccomandazione adozione assall per le varie tipologie di ruote
Recommendation for the adoption of axles 1n the different types of wheels

30/Gd 30/GCC 30/PU 30/GcA 30/6CCA 30/8R 30/SRd 30/N
. A
I
SE] ‘
nm|54 |292 TTEN |55 |292 ITEN |65 |292 TTEN |55 |2921TEM| 54| 2921TEM| 55|292 ITEM| 55|292 ITEM| 54| 2921TEM| 65| 292| TTEM |50|-
=8| =—=8 ==l b—=8 =>208F——=8 | 8 i—68 =28 =
ITEM|60 | ITEM|59 | ITEM|- | ITEM|- | ITEM| so| - ITEM|- | ITEM|- | ITEr1| 50|- ITEM| 83|- ITEN|65|292
t—= —=e ——F = —r= > B
TTEN |981|- ITEM|981|- ITEM|- | TTEM | | TTEN | | ITEM|- | TTEM | | ITEM| 981|- ITEM|- | B
= = =]
I1TEM | 64 ASSE VITE (851/RID) ITEM| B5  |ASSE VITE RID/B46/RID 1TEM | 292 M8 ITEM |712  |CUSCINETTO M 8x22x17.1
30 @ 23 I% 5 @ " a sfera
. SOREU AXLE. (851/RID) . SCREV AXLE. RID/846/RID)| - M8 . BALL BEARING M 8x22x17.1
o~ o Y
Ho—I5 o F 5% m oo F
@"__ 1] 17,1
2.5 E~ .
45 ""' | 47.5 -2 Peso per 1 pezzo - (3
Weight for a piece-
1Ten| 60 | ek vie tome/ass 17en | 981 wo || . 9 plece-h
27 @ |8 N I B
& —— RIVETED ALE 1038/ass - TuBE o o ;[3
o =]
[ee]
37‘10-’, . g = - 35.5 = 9,8
{ % g 6.6 |
| 42.5 |
TTEN PARAFILI per  |ITEM PARAFILI per  |ITEM PARAFILI per  |ITEM PARAFILI per  |ITEM PARAFILI per
& - 754076 & - 80/20/64 ] —RUOTE 10'30/30/&' i —IRUOTE 12'%330/@ & —JpuoTE12/VRd
398 | 10~ |ruotE - 398 | 10|” |RUOTE - 358 |10 - 403 |20 - M3 | R T
THREADGUARDS far THREADGUARDS fo THREADGUARDS for| > THREADGUARDS fo prideed /Sgg
o5 |weeLs >V s 5 |weELs V0 WHeeLs 1OV e e g 129/30/6 WHEELS
(— - 9.7
< 8 Iz} —_
= N /-
e =1 o (= g g
o) © @ < m\_
- S o~
© o — L0é|
PARAFILT per PARAEILL NYLON
ITEN | & PﬂRﬂFILI75 Bgor/s e | & PﬂRﬂFILIBU%r/G ITEn | &y LD p ITEM | iy _ | e RUTTE
- RUOTE C - RUOTE C - 100/30/6CC 125/30/6CC
398 | 10 75/30/6cA 398 | 10 80/30/6ch|378 | 7 1100/30/G0CA 125/6CCH{427 | 7 |
~_ [THREADGUARDS for ~_ [THREADGUARDS for] - THREADGOARDS for| HYLON TEREADGURD \_
5.7 75/30/Ge 5.7 80/30/G¢c 3 UHEELS 36 |100/30/GCC 125/30/6CC ® _| ©
TP UHEELS 3weea| T [MHEELS ay/d/cen {00/ 125/600A -
: : N A&
Q 2 o o b o
@ @ @ = { B
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Gamma di

Fissaggl

Range of standard fixings for

Standard per Supporti

Serie 30 E 30FT
forks of the 30 and 30FT series

A Foro Passante #10.2
(Egr Vite di Fissaggio Imbus MIOX2

Uith bolt hole of # 10.2 for
( *F]ixirg screw IMBUS MI0x25

A Foro Passante #12.2 3

Bgr Vite di Fissaggio Inbus M5 per Vite di Fissaggio Inbus 1/2°x 5
With bolt hole of ¢ 12.2 for
fixing screw IMBUS M12x25
(%)

A Foro Passante #1!

(%)
W1th bolt hole of ¢ 13 for

z’-*l]xmg screw IMBUS 1/2"x 25

A Perno Filettato Rivettato eo Vite Imbus fissata
Dimensioni da tabella da Specificare sempre all' Ordine

With riveted thread stem,and/or fixed Imbus screw
dimensions as per table to be specified uhen placing order [dimensions on request.

A Codolo Liscio Rivettato,
dimensioni a richiesta.

With smooth riveted stem,

B10

B17

B13

F D ¢

X Lunghezza della Vite Inseribile
con Ruota Assemblata

*

A ) LA

/}-

23 Qo N\’
7 X&)

21.2

| | B
N

% Lunghezz

della Vite Inseribile
con Ruota Assemblata

Length of screw that can be X Length of screw that can be

inserted with assembled wheel inserted with assembled wheel

con Ruota Assemblata

% Lunghezza della Uitte Inseribile

CH3

D C

6|

X Length of screw that can be

D | MO M12 D

M12

inserted with assembled wheel

L [15-20-25-30 [15-25

—

9-13-18-23-28-33-38-43-53

Fissaggio a Piastra Integrale P1 60X60

Integral plate fixing P1 60x60

Fissaggio a Piastra P2 105x85 + CHIODO 60B0/P
PLATE FIXING P2 105X85 + NAIL 6080/P

Fissaggio a Piastra Integrale P3 77x67
Integral plate fixing P3 7/x67

Fissaggio a Piastra Integrale P6 92x65
Integral plate fixing P6 92x65

&V
N
"

S
0 X
24
I TS Z
B o [ole—
[es] n|< o 3 g
" &
& ® a2 @
R : \ )
! / | ! 20 |
49 105.5 77 76
60 92
Diverse Asolature sono ibili, Diverse Asolature sono ibili, Diverse Asolature sono E: Diverse Asolature sono Esequibili,

Inscritte nel Perimetro Esterno

Possibility of various slots
made in the external perimeter

Inscritte nel Perimetro Esterno
Possibility of various slots

in the external perimeter

ibili,
Inscritte nel Perimetro Sggm

Possibility of variaus slots
nade in the external perimeter

Inscritte rel Perimetro Estemo

Possibility of various slots
made in the external perimeter

Fissaggio ad Espansori in Gomma per Tubo Tondo
Dimensioni dei Gommini Disponibili vedi Tabelld

Rubber expander fixing for round tube,
see table for available dimensions

Fissaggio ad Espansori in Gomma per Tubo Tondo e Quadro
Dimensioni dei Gommini Disponibili vedi Tabella

Rubber expander fixing for round and square tube,
see table for available dimensions of rubber expanders

Fissaggio con SET EL (%)
Fixing with EL SET (%)

% sono Esequibili Gommini Conduttivi
% Conductive rubber expander can also
be made.

IR T TT TR

(DRondellalasher
=~ (QGomma Rubbé&r

A/—
®Nylon

=

; @Zfonia Rubber
(@Rondellallasher

4

% sono Esequibili Gommini Conduttivi

% Conductive rubber expander can also
be made.

(%) i Componenti (1 2 3 4) sono fornibili

in Bustine da 1 SET

(%) Components (1,2,3 and 4) are available

in packets of 1 set
110 /
SET EL = 12,543

.

A

§

\

T

IN

Si Raccomanda di Adottare:
Supporto B10 +

You are recommended to use|
hausing type B10+screw

K J18]19]22]x |28 18 {19 |22 |25 |28 | aatizser o |sva ih2 54
K-Dianetro Interno del Tubo 2'1 26 3'1 1904 {1905 |13806 |13901

da Specificare sempre all Ordine

K=Inside diameter of the tube always to be
specified when placing order

z
g,
g,z

Dimensioni Interne del Tubo
da Specificare sempre all Ordine

Inside dimensions of tube always to be
specified when placing order

SET EL{#18 [419 22 |#25

1908 |1902 {1903

SET EL|=21 |m26 |=31
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Supportl girevoll Serie 30 per 1 vari Diametri di Ruote e Gamma di1 Fissagqgi
Swivel forks of the 30 series for the various wheels diameters and fixings range

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130

Trattamanto superficiale;Zincatura passivata UNI ISO 2081
Corona sfere superiore: n. 17 sfere 1/4" ingrassate

Corona sfere inferiore: n. 30 sfere 5/32" ingrassate

Material: Iron sheet subject to EN 10130
Surface treatment:passivated galvanisation subject to UNI IS0 2081
Upper ball crown N. 17 greased balls 1/4
Lower ball crown N. 30 greased balls 5/32

@IS Portata Statica conforme UNI EN 12527
@IS Static load capacity conform UNI EN 12527

|8 |

B10 B12 B13 P1 60x60 o P3 77xbe
@l: Peso per 1 pezzo
:Ueig'lt for a piece |
ITEM | 65/30/B10 65/30/B12 65/30/B13 65/30/P1 65/30/P2 65/30/P3
H 51 51 51 51 53.5 51
B 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5
& 210 210 210 236 239 385 257
ITEM | 75-80/30/B10] 75-80/30/B12 | 75-80/30/B13 | 75-80/30F | 75-80/30/P1 75-80/30/P2 75-80/30/P3
H 62 62 62 62 62 64.5 62
B 26 26 26 26 26 26 26
@S| 75 75 75 75 75 75 75
B 221 221 221 247 250 396 268
ITEM | 100/30/B10 | 100/30/B12 100/30/B13 100/30/F 100/30/P1 100/30/P2 100/30/P3
H 73 73 73 73 73 75.5 73
B 28.5 28.5 28.5 28.5 28.5 28.5 28.5
@S| 75 75 75 75 75 75 75
& 240 240 240 266 269 415 287
ITEM | 12530810 | 125730812 | 125/30/B13 125/30/F 125/30/P1 125/30/P2 125/30/P3
H 87.5 87.5 87.5 87.5 87.5 30 87.5
B 37 37 37 37 37 37 37
258 258 258 287 290 436 308

verificata secondo UNI 1252/ montando una ruota 1n Nylon

capac1ity checked accoding to UNI 1252/ assembling with a nylon wheel

X La portata statica indicata per 1 soli supporti corrisponde a 1.5 portata dinamica

X The static load capacity mentioned for the only forks correspond to 1.5 of dynamic load
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Supporti girevoll Serie 30 per 1 varl Diametri di Ruote e Gamma di Fissaggi
Swivel forks of the 30 series for the various wheels diameters and fixings range

Espansori

Expanders

7118 119

22

25|28

ELe |- |-

o 21 |26

31

L |- |-

EL+

P6 92x65 E EL+ Eiggggg % C
ITEN 65/30/P6 65/30/F 65/30/EL 65/30/C
H 51 51 51 51
B 17.5 17.5 17.5 17.5
BS : - : -
& 282 248 228 273
ITEM 75-80/30/P6 75-80/0E | 75-80/0/FL | 75-80/30/C
H 62 62 62 62
B 26 26 26 26
B S 75 75 75 75
[ 293 259 269 284
ITEN 100/30/P6 100/30/E 100/30/EL 100/30/C
H 73 73 73 73
B 28.5 28.5 28.5 28.5
Bl S 75 75 75 75
(a7 312 278 288 303
ITEN 125/30/P6 125/30/E 125/30/EL 125/30/C
H 87.5 87.5 87.5 87.5
B 37 37 37 37
ZR : - : -
& 333 310 320 321
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Supporti girevoli con freno serie 30FTPer 1 vari Diametri di Ruote
Swivel forks with brake of the 30FT series for the various wheels diameters and fixings range

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130
Trattamanto superficiale:Zincatura passivata UNI IS0 2081
Corona sfere superiore: n. 17 sfere 1/4" ingrassate

Corona sfere inferiore: n. 30 sfere 5/32" ingrassate

Material: Iron sheet subject to EN 10130
Surface treatment:passivated galvanisation subject to UNI ISO 2081
Upper ball crown N. 17 greased balls 1/4
Lower ball crown N. 30 greased balls 5/32

@IS Portata Statica conforme UNI EN 12527
@IS Static load capacity conform UNI EN 12527

810 812 813 . P1 6060 Pg’SXBS P3 77x67
D
T4 629
&l: Peso per 1 pezzo " ‘
:Ueig'nt for a plece CH:9 | / Y
ITEM | 75/30FT/BI0| 75/30FT/B12 | 75/30F1/B13 | 75/XFT/F | 75/30FT/P1 75/XFT/P2 75/30FT/P3
H 62 62 62 62 62 64.5 62
F 96.5 96.5 96.5 96.5 96.5 96.5 96.5
@S| 75 75 75 75 75 75 75
& 289 289 289 321 324 470 344
ITEM | 80/30FT/BI0] SO/30FT/BI2 | 80/30FT/B13 | 80/AFT/F | 80/30FT/PL 80/30FT/P2 80/30FT/P3
H 62 62 62 62 62 64.5 62
F 96.5 96.5 96.5 96.5 96.5 96.5 96.5
sl 75 75 75 75 75 75 75
& 289 289 289 321 324 470 344
ITEM | 100/30FT/B10 100/30FT/B12 | 100/30FT/B13[  100/30FT/F | 100/30FT/PL 100/30FT/P2 100/30FT/P3
H 73 73 73 73 73 75.5 73
F 99.5 99.5 99.5 99.5 99.5 99.5 99.5
sl 75 75 75 75 75 75 75
B 315 315 315 342 343 489 363
ITEM | 125/30FT/B10 125/30FT/B12]  125/30FT/B13]  125/30FT/F | 125/30FT/PL 125/30FT/P2 125/30FT/P3
H 87.5 87.5 87.5 87.5 87.5 30 87.5
F 110 110 110 110 110 110 110
BNS| - - - - - - -
326 326 326 355 355 501 375

verificata secondo UNI 1252/ montando una ruota in Nylon

X La portata statica indicata per 1 solil supporti corrisponde a 1.5 portata dinamica

X The static load capacity mentioned for the only forks correspond to 1.5 of dynamic load

capacity checked accoding to UNI 12527 assembling with a nylon wheel
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Supporti girevoli con freno serie 30FTper 1 vari Diametri di Ruotee Gamma di Fissaggl
Swivel forks with brake of the 30FT series for the various wheels diameters and fixings range

49 Espansori Expanders
— 7 g |18 |19 (22 |25 |28
= i FL+ O N E E
== o (21|26 |31 |-
| L
Nj':' L1
s | ES FL+
39
g .
Pb 32x65 E ELt s | ©
ITEM 75/30FT/P6 75/30FT/EL 75/30FT/C
H 62 62 62
B 96.5 96.5 9.5
B8 S 75 75 75 75
o] 359 339 357 348
ITEM 80/30FT/P6 80/30FT/E 80/30FT/EL 80/30FT/C
H 62 62 62 62
B 96.5 9.5 96.5 96.5
B8 S 75 75 75 75
[ 359 339 357 348
ITEM 100/30FT/P6 100/30FT/E 100/30FT/EL | 100/30FT/C
H 73 73 73 73
B 99.5 99.5 99.5 99.5
BN S 75 75 75 75
& 386 344 354 378
ITEM 125/30FT/P6 125/30FT/E 125/3FT/EL | 125/30FT/C
H 87.5 87.5 87.5 87.5
B 110 110 110 110
BS - - - -
o] 398 378 388 389
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Complessivi girevoll
Swivel castors

Serie 60 - 63/30

in the different types of fixings, assembled wheels

60 - ©65/30 Series

nelle varie tipologie di fissaggi, ruote assemblate

@: Peso per 1 pezzo
[F)=Ueight for a piece| %2

©

22

R

&
O

R

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote PU N
Requirements of the castors assembled with different wheels
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 @D 10070
Portata Statica conforme UNI EN 12527 30
Static load capacity conform UNI EN 12527 fai S [150(105
%)
n /
1)
[ee)
P2 ALTEZZA + 2.5 mm.
P2 HEIGHT + 2.5 mm
B10 B12 B13 F P1 60x60 P2 105x85 P3 77x6/

60/30/PUB10 | 60/30/PUB12 | 60/30/PUB13 | 60/30/PUF 60/30/PUP1 60/30/PUP2 60/30/PUP3
60PU
65/30/NB10 | 65/30/NB12 | 65/30/NB13 65/30/NF 65/30/NP1 65/30/NP2 65/30/NP3
276 276 276 302 305 451 323
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Complessivi girevoli Serie 60 - 65/30 nelle varie tipologie di fissaggi, ruote assemblate
Swivel castors 60 - 65/30 Series in the different tues of fixings, assembled wheels

Espansori Expanders

49
@118 |19 |22 25 |28
L |- |- |-
! o (21 (26 |31 |-
( et - F FF
| EL+
36.5
PE 92x65 E Bt e |©
2
g2
2
O ' &
ITEN 60/30/PUP6 60/30/PUC
(& . B} i} _
ITEN 65/30/NP6 65/30/\EL 65/30/NEL 65/30/NC
[an 351 324 334 339

95




/5/30

Swivel castors of the /5/30 series with different types of fixings, assembled wheels

Complessivi Girevoli Serie nelle varie tipologie di:Fissagqi,Ruote assemblati

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote G Gd | Gc | PU |GdA |GcA| N
Requirements of the castors assembled with the different wheels
Rl N oo [w| 0] w | |
Portata Statica conforme UNI EN 12527 @
Static load capacity conform UNI EN 12527 S|120] 120| 120| 150} - |- | 75
Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 (@] < 10.000
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom
L
A
P2 ALTEZZA + 2.5 mm,
P2 HEIGHT + 2,5 mm
109x85
B10 B12 B13 F P1EOXGD |72 2 P3 77x67
@l: Peso per 1 pezzo
:Ueight for a piece|
2 75/30/GB10 | 7/5/30/GB12 75/30/@B13 75/30/GF 75/30/GP1 75/30/GP2 75/30/GP3
391 391 391 417 470 566 438
75/30/GdB10 | 75/30/6dB12 75/30/GaB13 | 75/30/GdF 75/30/GdP1 75/30/6dP2 75/30/6dP3
405 405 405 431 434 580 437
79/30/6cB10 | 75/30/GcB12 | 75/30/GcB13 75/30/GcF 75/30/6cP1 75/30/GcP?2 75/30/GcP3
444 444 444 470 473 613 491
75/30/PUB10 | 75/30/PUB12 | 75/30/PUB13 75/30/PUF /5/30/PUP1 75/30/PUP2 75/30/PUP3
75/30/6dAB10| 75/30/GdAB12 | 75/30/GdAB13 /S/0/6dF | 75/30/GdP1 75/30/6dAP2 79/30/GdAP3
405 405 405 431 434 580 452
75/30/GcAB10 | 75/30/GoAB12 | 75/30/GeAB13 | 75/30/GeAF 79/30/GcAP1 79/30/GcAP2 75/30/GcAP3
444 444 444 470 473 619 491
75/30/N810 75/30/NB12 75/30/NB13 75/30/NF 75/30/NP1 75/30/NP2 75/30/NP3
299 299 299 325 328 474 346
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Complessivi Girevoli Serie ?75/30 nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Swivel castors of the /5/30 series with different types of fixings, assembled wheels

Espansori Expanders

7118 119 (22 |25 |28
L [ [ T
(2126 (31 |-
ELel |- [ | T
EL+
P6 92x65 E EL+ Eiggggg g C
2 Q
g
2
O ' ©,
ITEM /5/30/6GP6 ‘ 75/30/GE /5/30/GEL /5/30/GC
& 466 440 450 454
ITEM /5/30/GdP6 75/30/6dE 75/30/6GdEL 75/30/GdC
il 480 453 463 468
ITEM 75/30/GcP6 75/30/GcE 75/30/GcEL 75/30/GcC
Bl 519 493 503 507
ITEM 75/30/PUP6 75/30/PUE 75/30/PUEL 75/30/PUC
@ - _ _ _
ITEM /5/30/GdAP6 75/30/GdAE 75/30/GdAEL 75/30/GdAC
o 480 453 463 468
ITEM 75/30/6cAP6 75/30/6cAE 75/30/6EL | 75/30/6cAC
i 519 493 503 507
ITEM 75/30/NP6 75/30/NE /5/30/NEL 75/30/NC
Bl 374 347 35/ 362
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Complessivi Girevoli Serie

80/30

nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Swivel castors of the 80/30 series with different types of fixings, assembled wheels

con Asse Rivettato
Vith riveted axle

con Asse a Vite
With screw axle

Nucleg Grigio
Grey Centré

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote G |Gd |Gc  |GdA |GecA
Requirements of the castors assembled with the different wheels
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @ g5 g5 |es 50
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 D
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527 [aiS| 127.5]127.5) 1275 - /9
Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 < 10.000
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom ) N
o
P2 ALTEZZA + 2.5mm
P2 HEIGHT + 2.5mm
P2 _105x85
B10 B12 B13 F P1 60x60 RS 2 P3 77%67
@:Peso per 1 pezzo ’
(B =teight for a piece| 4B
80/30/GB10 | 80/30/GB12 80/30/GB13 80/30/GF 80/30/GP1 80/30/GP2 80/30/GP3
417 417 417 442 446 592 464
80/30/GdB10 | 80/30/GdB12 | 80/30/GdB13 80/30/GdF 80/30/GdP1 80/30/6d4P2 80/30/GdP3
430 430 430 456 439 605 477
80/30/GcB10 | 80/30/GcB12 | 80/30/GcB13 80/30/GcF 80/30/GcP1 80/30/GcP2 80/30/GcP3
462 462 462 494 491 637 508
80/30/6dB10| 80/30/GdB12 | 80/30/GdAB13 | 80/30/GdAF 80/30/GdAP1 80/30/GdAP2 80/30/GdAP3
430 430 430 456 459 605 477
80/30/GcAB10 | 80/30/GcAB12 | B0/30/GcAB13 | 80/30/GeAF 80/30/GcAP1 80/30/GcAP2 80/30/GcAP3
462 462 162 491 491 637 509
80/30/NB10 | 80/30/NB12 80/30/NB13 80/30/NF 80/30/NP1 80/30/NP2 80/30/NP3
316 316 316 341 345 491 363
ITEM | 80/30/G-Gd-GA 1TEM | 80/30/N ITEM | 80/30/G-Gd-Ge
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Complessivi Girevoli Serie 80/30 nelle varie tipologie di:Fissagqi,Ruote assemblati
Swivel castors of the 80/30 series with different types of fixings, assembled wheels

Espansori Expanders

7118 19 |22

25|28

EL+

EL+

o 21 26 31 |-

36.5
P6 92%65 C
o
2
:
T )
Q s
% 1 i ) %i\
ITEM 80/30/GP6 80/30/GE 80/30/GEL 80/30/GC
& 492 465 475 480
ITEM 80/30/GdP6 80/30/GdE 80/30/GdEL 80/30/GdC
&) 505 478 483 493
ITEM 80/30/GcP6 80/30/GcE 80/30/GcEL 80/30/GcC
2 537 510 520 525
ITEM 80/30/GdAPo 80/30/GdAE 80/30/GdAEL 80/30/GdAC
5 505 478 488 193
ITEM 80/30/GcAPe 80/30/GcAE 80/30/GcAEL 80/30/GcAC
5 537 510 520 525
ITEM 80/30/NP6 80/30/NE 80/30/NEL 80/30/NC
3 391 364 374 379

99




Complessivi Girevoli Serie

100/30 nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Swivel castors of the 100/30 series with different types of fixings, assembled wheels

/8

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote G |Gd |GCC GdA [CCA| SR | N
Requirements of the castors assembled with the different uheels
SraR e e 5 5 o[ [w]wo| || |
Portata Statica conforme UNI EN 12527 @
Static load capacity conform UNI EN 12527 S[150 150 [150 |- - - 75
Conducibilita’Elettrica conforme UNI EN 12527 (@]
Electric conductivity in conpliance with UNI EN 12527 hom 10.000 -
N
P2 ALTEZZA + 2.5 mm.
P2 HEIGHT + 2.5 mm
B10 B12 B13 F P1 60x60 P gSXSS @ P3 77x67
éEI:Peso per 1 pezzo
ER=teight for a piece| %
100/30/GB10 | 100/30/GB12 | 100/30/GB13 100/30/GF 100/30/GP1 100/30/GP2 100/30/GP3
505 505 505 532 534 680 552
100/30/GdB10 | 100/30/64B12 | 100/30/GdB13 | 100/30/GdF 100/30/6dP1 100/30/GdP2 100/30/6dP3
556 556 556 5982 5985 /31 603
100/30/GCCB10 | 100/30/GCB12 | 100/30/G0CB13 | 100/30/GCCF 100/30/6CCP1 100/30/GCCP2 100/30/GCCP3
548 548 948 574 Y% /23 595
100/30/GdAB10 | 100/30/6dB12 | 100/30/64B13 | 100/30/6dAF | 100/30/GdAP1 100/30/GdP2 100/30/GdAP3
096 556 556 582 585 /31 603
100/30/GCCAB1O| 100/30/GCCAB12 | 100/30/GCCABT3| 100/30/GOCAF | 100/30/GCCAPL 100/30/GCCAP2 100/30/GCCAP3
o511 511 o11 937 540 686 558
100/30/5RB10 | 100/30/SRB12 | 100/30/5RB13 | 100/30/SRF 100/30/5RP1 100/30/SRP2 100/30/5RP3
382 382 382 407 411 557 429
100/30/NB10 | 100/30/NB12 | 100/30/NB13 100/30/NF 100/30/NP1 100/30/NP2 100/30/NP3
362 362 362 387 391 537 409
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Complessivi Girevoli Serie 100/30 nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Swivel castors of the 100/30 series with different types of fixings, assembled wheels

Espansori Expanders

@ (18 |19 |22 |25 |28

ECr |-

mtlsa] |-

Tt

EL+

36.5
E EL+feponers [

ITEM 100/30/GP6 100/30/GEL
& 580 563
ITEM 100/30/GdPo 100/30/GdE 100/30/GdEL 100/30/GdC
& 631 610 620 625
ITEM 100/30/GCCP6 100/30/GCCE 100/30/GCCEL 100/30/GCCC
& 623 596 606 611
ITEM 100/30/GdAPE 100/30/GdRE 100/30/GAAEL | 100/30/GdAC
& 631 6510 620 625
ITEM 100/30/GCCAPE 100/30/GCCAE 100/30/GCCAEL 100/30/GCCAC
& 586 559 569 574
ITEM 100/30/SRP6 100/30/SRE 100/30/SREL 100/30/5RC
& 457 430 440 445
ITEM 100/30/N6 100/30/NE 100/30/NEL 100/30/NC
& 437 410 420 425
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Complessivi Girevoli Serie

125/30 nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Swivel castors of the 125/30 series with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote G |6d |GCCledaleceal SR [SRd| N i 99.5
Requirements of the castors assembled with the different wheels
Partata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform (NI EN 12527 @D o0100/100| - |- |- |- &
Partata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527 g soj1soj1so| - |- |- |- |&s
Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 10.000
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom
5
P2 ALTEZZA + 2.5 mm,
P2 HEIGHT + 2,5 mm
P2
B10 B12 13 F P1 6060 i&i?%s = P3 7767
% 913 R & D
= Peso per 1 pezzo
:bbig'nt for a piece|
125/30/GB10 | 125/30/GB12 | 125/30/GB13 | 125/30/GF 125/30/GP1 125/30/GP2 125/30/GP3
609 609 603 638 638 /84 656
125/30/6dB10 | 125/30/GdB12 | 125/30/GdB13 | 125/30/GdF 125/30/GdP1 125/30/6dP2 125/30/6dP3
650 650 650 679 6/9 825 697
125/30/6GCCB10| 125/30/6CCB12 | 125/30/GCCB13 | 125/30/GCCF 125/30/GCCPL 125/30/GCCP2 125/30/GCCP3
661 661 661 630 630 836 /08
125/30/6dFB10 | 125/30/GdAB12 | 125/30/GdAB13 | 125/30/GdAF | 125/30/GdAP1 125/30/GdAP2 125/30/GAAP3
650 650 650 679 6/9 825 697
125/30/GCCAB1Q 125/30/GCCABI2 | 125/30/GCCABL3| 125/30/GCCAF | 125/30/GCCAP1 125/30/GCCAP2 125/30/GCCAP3
596 9% 596 625 625 /71 643
125/30/5B10 | 125/30/9RB12 | 125/30/9RB13 | 125/30/SRF 125/30/5RP1 125/30/5RP2 125/30/RP3
400 400 400 490 429 575 447
125/30/RdB10| 125/30/5RdB12 | 125/30/5RdB13 {125/30/SRdF 125/30/RdP1 125/30/RdP2 125/30/5RdP3
441 441 441 531 470 616 488
125/30/NB10 | 125/30/NB12 | 125/30/NB13 | 125/30/NF 125/30/NP1 125/30/NP2 125/30/NP3
380 380 380 470 409 599 427
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Complessivi Girevoli Serie

125/30 nelle varie tipologie di:Fissagqgi,Ruote assemblati
Swivel castors of the 125/30 series with different types of fixings, assembled wheels

Espansori

Expanders

7118 [19 |22

25 (28

EL+| |- |

o |21 |26 |31

e

EL+

P6 92x65

E| +Espansori
Expanders

ITEM 15/30/6% 125/30/CE 125/30/CEL 125/30/6C
2 681 661 671 672
ITEM 125/30/GdP6 125/30/GdE 125/30/GdEL 125/30/GdC
(& 722 702 712 713
ITEM 125/30/GCCPe 125/30/GCCE 125/30/GCCEL 125/30/GCCC
5l 733 713 723 724
ITEM 125/30/GdoP6 15/0/GE | 125/30/GFEL | 125/30/GaC
& 722 702 712 713
ITEM 125/30/GCCAPE 125/30/GCCAE 125/30/GCCAEL | 125/30/GCCAC
B 668 648 658 659
ITEM 125/30/5RP6 125/30/SRE 125/30/5REL 125/30/5RC
& 47?2 452 462 463
ITEM 125/30/5RdPo 125/30/RE 125/30/SRdEL 125/30/5RdC
o 513 493 503 504
ITEM 125/30/NP6 125/30/NE 125/30/NEL 125/30/NC
[ 452 432 442 443
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Complessivi Girevoli Dotati di Freno Serie

/S/30FT nelle varie tipologie di:Fissagqi,Ruote assemblati
Swivel castors with brake of the /5/30FT series with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti del Complessivi assemblati alle varie Ruote

G Gd | Gc | PU |GdA | GeA| N
Requirements of the castors assembled with the different wheels
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 @'D 60 | 80| 80| 100 - |- %0 -
Portata Statica conforme UNI EN 12527 @,
Static load capacity conform UNI EN 12527 5|120] 120] 120/ 150| - |- | 75
Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527 @FT
Passive resistance of braking device compliance with UNT EN 12527 "
Conducibilita'tlettrica conforme UNI EN 12527 N o
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom < 10.000 o
P2 ALTEZZA + 2.5 mm,
P2 HEIGHT + 2.5 mm
P2 105x85 77x67
B10 B12 B13 F P1 60x60 &5 X @2 p3 X
2 #10.2 #12.2 413 & >
=Peso per 1 pezzo ! S
:Ueight for a piece)
75/30FT/GB10| 75/30FT/GB12 | 75/30FT/GB13 | 75/30FT/GF 75/30FT/GP1 75/30FT/GP2 75/30FT/GP3
458 458 458 485 485 972 503
e K 75/30FT/GdB10| 75/30FT/GdB12 | 75/30FT/GdB13 | 75/30FT/GdF 75/30FT/6dP1 75/30FT/GAP2 75/30FT/GAP3
; 470 470 470 499 499 o8b 51/
{ 75/30FT/GcB10| 75/30FT/GeB12 | 79/30FT/GeB13 | 75/30FT/GeF 75/30FT/GcP1 75/30FT/GcP2 75/30FT/GcP3
756
‘ 509 509 509 538 538 625 556
75/30FT/PUB10| 75/30FT/PUB12 |/5/30FT/PUB13 | 75/30FT/PUF 75/30FT/PUP1 75/30F T/PUP2 75/30FT/PUP3
75PU
509 508 508 538 5938 625 556
75/30FT/GdAB10| 75/30FT/GdB12| 75/30FT/GdB13  75/30FT/GdAF | 75/30F T/GdAP1 /5/30FT/GdAP2 79/30FT/GdAP3
470 470 4/0 499 499 586 517
75/30F T/GcAB10| 75/30F T/GeAB12 | 75/30FT/GeAB13| 75/30FT/GeAF | 79/30FT/GeAPL 75/30F T/GcAP2 75/30FT/GcAP3
509 508 509 538 538 625 556
75/30FT/NB10| 75/30FT/NB12 | 7S/30FT/NB13 | 7S/30FT/NF 75/30FT/NP1 75/30FT/NP2 75/30FT/NP3
364 364 364 393 393 480 411
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Complessivi Girevoli Dotati di Freno Serie

/S5/30FT

nelle varie tipologie di:Fissagql,Ruote assemblati
Swivel castors with brake of the /5/30FT series with different types of fixings, assembled wheels

Espansori

Expanders

7118 119 (22 |25 |28

EL+

o 21 26 31 |-

EL+

EL+

Pb 92x65 EL+ E%;ndseor;i C
@2
2
g
® ]
7

ITEM 75/30FT/GPb 75/30FT/GE 75/30FT/GEL 75/30FT/GC
& 531 504 514 519
ITEM /5/30FT/GdP6 75/30FT/GdE /5/30FT/GdEL 75/30FT/GdC
(& 545 518 528 533
ITEM /5/30FT/GcP6 75/30FT/GcE 75/ 30FT/GcEL 75/30FT/6cC
& 584 557 567 572
ITEM /5/30FT/PUPG 75/30FT/PUE 75/ 30FT/PUEL 75/30FT/PUC
2 _ ) _ -
ITEM /5/30FT/GdAP6 75/30F T/GdRE A/30FT/GAAREL  75/30FT/GdAC
@ - - _ _
ITEM 75/30F T/GcAPE 75/30FT/GcAE 75/30FT/GoAEL | 75/30FT/GeAC
@ - - _ _
ITEM 795/30FT/NP6 75/30FT/NE 75/30FT/NEL 79/30FT/NC
(& 439 412 422 427
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Complessivi Girevoli Dotati di Freno Serie 80/30FT nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Swivel castors with brake the 80/30FT series with different types of fixings, assembled wheels

@l: Peso per 1 pezzo

Requisiti de1 Complessivi assemblati alle varie Ruote G Gd |6c  |GdA|GcA | N

Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @D s | ssles |- |- ;

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527

Portata Statica conforme UNI EN 12527

Static load capacity conform UNI EN 12527 i 127501275125 - |-

Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme NI EN 12577 a3l

Passive resistance of braking device in compliance with INI EN 12527 - e |- o~

Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 [Q} =

Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom < 10.000
P2 ALTEZZA + 2.5 mm,
P2 HEIGHT + 2.5 mm

105x85
B10 B12 B13 F Preoxe0  |P P3 27x67

:Ueig'lt for a piece| 2

80/30FT/GP2

80/30FT/GB10| 80/30FT/GB12 | 80/30FT/GB13 | 80/30FT/GF 80/30FT/GP1 80/30FT/GP3
488 488 488 516 517 652 583
80/30FT/GdB10| 80/30FT/GdB12 | 80/30FT/GdB13 | 80/30FT/GdF 80/30FT/GdP1 80/30FT/GAP2 80/30FT/GAP3
499 499 499 92/ 528 663 594
80/30FT/GcB10| 80/30FT/GaB12 |80/30FT/GeB13 | 80/30FT/GeF | 80/30F T/GcP1 80/30FT/GcP? 80/30FT/GcP3
532 932 5932 560 561 696 62/
80/30FT/GdAB10| 80/30F T/GdAB12 | 80/30FT/GarB13|  80/30FT/GdAF | 80/30F T/GdAP1 80/30FT/GdAP2 80/30F T/GdAP3
499 499 499 527 528 663 594
80/30F T/GcAB10| 80/30F T/GeAB12 | 80/30F T/GcAB13| 80/30F T/GeAF | 80/30FT/GeAPL 80/30F T/GcAP2 80/30FT/GcAP3
532 532 532 560 561 696 62/
80/30FT/NB10 | 80/30FT/NB12 | 80/30FT/NB13 | 80/30FT/NF 80/30FT/NP1 80/30FT/NP2 80/30FT/NP3
386 386 386 414 415 550 481
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Complessivi Girevoli Dotati di Freno Serie 80/30FT nelle varie tipologie di:F1ssaggi,Ruote assemblati
Swivel castors with brake the 80/30FT series with different types of fixings, assembled wheels

.49 Espansori Expanders
I
(AN @ |18 |19 |22 |25 |28
1 T
| 7 |21(26 (31 |-
I [ E EL+] |- |- |- |
EL+ T
36.5
P6 9265 E EL+E§ggg§gg C
ITEM 80/30FT/GP6 80/30FT/GE 80/30FT/GEL | 80/30FT/GC
& 596 540 550 551
ITEN 80/30FT/GdP6 80/30FT/GE | 80/30FT/GEL | 80/30FT/GC
&1 607 551 561 562
ITEN 80/30FT/GcP6 80/30FT/GcE | BO/30FT/GeEL | 80/30FT/GcC
(& 640 584 594 595
ITEM|  80/30FT/GAP6 80/30FT/GE | 80/30FT/GAREL | 80/30FT/GdAC
Gl 607 551 561 562
ITEN 80/30FT/GcAP6 80/30FT/GCAE | 80/30FT/GCAEL | 80/30FT/GeAC
05 640 584 594 595
ITEN 80/30F /NP6 80/30FT/NE 80/30FT/NEL  [B0/30FT/NC
& 494 438 448 449
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Complessivi Girevoll Dotati di Freno Serie 100/30FT nelle varie tipologie di:Fissagqgi,Ruote assemblati
Swivel castors with brake of the 100/30FT series with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti del Complessivi assemblati alle varie Ruote G |6d |6ce leda lecealsr | N
Requirements of the castors assembled with the different wheels
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 B0 |100(100100| - |- |- |50 ]
Portata Statica conforme UNI EN 125727
Static load capacity conform UNI EN 12527 @S |150150150| - |- | |75
Resistenza Passiva del Digoositivo Frenante Conforme UNI EN 12527 @FT
Passive resistance of braking device in compliance with NI EN 12527 e N
Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 [@]
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom 10.000 e
P2 ALTEZZA + 2.5 mm,
P2 HEIGHT + 2.5 mm
B10 B12 B13 F PLEOGD |7 é?SXBS 7 P3 77x67
@l: Peso per 1 pezzo
:Ueig'lt for a piece| %
100/30FT/GB10| 100/30FT/GB12 | 100/30FT/GB13 | 100/30FT/GF 100/30FT/GP1 100/30FT/GP2 100/30FT/GP3
5/9 579 579 60/ 608 743 667
100/30F T/GAB10| 100/30F T/GdB12 | 100/30FT/GdB13| 100/30FT/GdF | 100/30FT/GdP1 100/30F T/GdP2 100/30/GdP3
630 630 630 658 653 /94 /18
100/30F T/GCCB10] 100/30FT/GCCB12| 100/30FT/GCOB13 100/30FT/GCCF | 100/30FT/GCCP1 100/30FT/GCCP2 100/30FT/GCCP3
623 623 623 650 652 /87 /11
100/30FT/GaAB10 100/30FT/6dB12| 100/30FT/GdB13  100/30FT/GdF| 100/30F T/GdAP1 100/30F T/GdAP2 100/30F T/GdAP3
630 630 630 658 659 /34 /18
— :\\l‘\‘ ITEM 100/3XFT/ARBI0 | 100/3FT/AIFBL2  [100/3FT/AIFBI3 | 100/30FT/G0CAF | 100/30FT/6CCAPL 100/30FT/GCCAP2 100/30F T/6CCAP3
e 586 586 586 613 615 750 674
100/30FT/9RB10| 100/30F T/5RB12] 100/30F T/SRB13| 100/30FT/SRF | 100/30FT/SRP1 100/30F T/SRP2 100/30FT/SRP3
456 456 456 481 485 631 503
100/30FT/NB10| 100/30FT/NB12 | 100/30FT/NB13 | 100/30FT/NF 100/30FT/NP1 100/30FT/NP2 100/30FT/NP3
404 404 404 432 433 568 492
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Complessivi Girevoll Dotati di Freno Serie 100/30FT nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Swivel castors with brake of the 100/30FT series with different types of fixings, assembled wheels

49

T

[

T
1
8

Espansori

Expanders

7118 19 |22

25|28

ELe |- |-

L |- |-

7 21 ]26 [31

EL+T

36.5
P6 92x65 E EL+E§Egg§gg C

ITEM 100/30F T/GP6 100/30F T/GE 100/30F T/GEL 100/30FT/GC
& 654 62/ 63/ 64?2

ITEM 100/30FT/6dP6 100/30FT/GE 100/30FT/GAEL | 100/30FT/GAC
[ /05 684 694 639
ITEM 100/30F T/GCCP6 100/30F T/CE 100/30FT/GCCEL | 100/30FT/GCCC
5 09’/ 670 680 685

ITEM 100/30FT/GdP6 100/30F T/GE 100/30FT/GdAEL | 100/30FT/GdAC
B /05 684 694 699

ITEM 100/30F T/GCCAPG 100/30F T/GCCAE. | 100/30FT/GCCAEL| 100/30FT/GCCAC
(& 660 633 643 648

ITEM 100/30FT/RP6 100/30FT/SRE | 100/30FT/SREL | 100/30FT/SRC
& 531 504 514 519

ITEM 100/30FT/NPG 100/30FT/NE 100/30FT/NEL | 100/30FT/NC
& 483 456 466 467
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Complessivi Girevoll Dotati di Freno Serie 125/30FT nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Swivel castors with brake the 125/30FT series with different types of fixing, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote ¢ lcd lecckadeeealsr srd | N j 110 )
Requirements of the castors assembled with the different uheels
Portata Dinami f UNI EN 12527
Dynamic 1oad capact & conform ONI £X- 12527 @ip oopoofiool - |- |- |- |4
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527 s nsoftsoftso| - |- | | |e7s
Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527 @FT
Passive resistance of braking device in carpliance with NI EN 12527 e B o
Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 10.000 0
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom ’
P2 ALTEZZA + 2.5 mm.
P2 HEIGHT + 2.5 mm
105x85
B10 B12 B13 F PLeox60 [P = X = P3 77%67
:Peao per 1 pezzo
[&=Ueignt for a piece| %
125/30FT/GB10| 125/30FT/GB12 | 125/30FT/GB13 | 125/30FT/GF 125/30FT/GP1 125/30FT/GP2 125/30FT/GP3
677 677 677 706 706 852 879
125/30FT/6dB10| 125/30FT/6dB12 | 125/30FT/GdB13| 125/30FT/GdF | 125/30FT/GdP1 125/30FT/GdP2 125/30FT/GdP3
/18 /18 /18 /47 v 893 /65
15/3FT/ABI0 | 125/30FT/60CB12| 125/30FT/GC0B13) 125/30FT/GCCF | 125/30FT/GCCP1 125/30FT/GOCP2 125/30FT/GOCP3
/29 /29 /29 /58 /o8 904 /7’6
125/30F T/6dFB101125/30F T/GdB12|125/30F T/GdABL3 125/30F T/GdAF | 125/30FT/GdAP1 125/30F T/GdAP2 125/30FT/GdAP3
718 718 718 747 747 893 765
125/3FT/B0FBI0 | 125/3FT/ARBL2 | 12/30FT/A00BI3 | 125/30F T/GCCAF | 125/30FT/GCCAPL 125/30FT/GCCAP2 125/30F T/GCCAP3
664 664 664 693 633 839 11
125/3FT/SRBI0 125/30FT/5B12 | 125/30F T/5RB13| 125/30FT/SRF | 125/30FT/SRP1 125/30F T/SRP2 125/30FT/SRP3
468 468 468 558 497 643 515
125/30F T/RdB10| 125/30FT/RdB12| 125/30F T/RdB13[125/30F T/SRAF | 125/30F T/SRdP1 125/30FT/SRP2 125/30FT/SRP3
509 509 509 599 538 684 556
125/30FT/MNBIO| 125/30FT/NB12 | 125/30FT/NB13 | 125/30F T/NF 125/30FT/NP1 125/30FT/NP2 125/30FT/NP3
490 490 490 519 519 654 5/8
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Complessivi Girevoll Dotati di Freno Serie 125/30FT nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Swivel castors with brake the 125/30FT series with different types of fixing, assembled wheels

r—.|49 Espansori Expanders
|
‘=|L=” @118 (19 |22 |25 |28
I S C T
| et [ |-
| e
_|’ | | ;
2l [ 1;
%5
P6 92x65 E EL+Eponsort €
@,
2
g
g
ITEM 125/ 1/5% S/FT/GE | 15/30FT/GEL | 125/30FT/6C
& /49 729 /39 740
EM|  15/30FT/6d% 15/30FT/6E | 125/30FT/GEL | 125/30FT/6dC
2 /90 /770 /80 /81
TTEN 125/30F 1/6CCP6 125/30FT/GCCE. | 125/30FT/GOCEL. | 125/30FT/6CCC
(a1 801 /81 /91 /92
EM| 125/30FT/GdP6 125/30FT/GAFE. | 125/30FT/GdREL | 125/30FT/6dAC
& /90 /70 780 /81
TTEN 125/30F T/GCCAPG 125/30FT/GCCAE | 125/30FT/GCCAEL | 125/30F T/GCCAC
& /36 /16 /26 ’27
EM]  15/30FT/SRP6 5/3FT/SE | 125/30FT/REL | 125/30F T/SRC
& 540 520 530 531
ITEM]  125/30FT/5RdP6 15/ T/RE | 125/30FT/REL | 125/30FT/SRdC
& o981 o561 571 9/2
EM] 125/30FT/NP6 125/3FTANE | 125/30FT/NL [125/30FT/NC
B 598 942 5952 553
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Supporti fissi Serie 30 per i vari Diametri di Ruote e Gamma di Fissaggi
Fixed forks of the 30 series for the various wheel diameters and fixings range

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130

Trattamanto superficiale,Zincatura passivata UNI IS0 2081 . R X X X X

Material: Iron sheet subject to EN 10130 % La portata statica indicata per i soli supporti corrisponde a 1.5

Surface treatment:passivated galvanisation subject to UNI ISO 2081 portata dinamica,verificata secondo UNI 12527 montando una ruota in Nylon
(&1=Peso per 1 pezzo % The static load capacity mentioned for the only forks correspond to 1.5 of

@S Portata statica conforme UNI EN 12527 %
dynamic load capacity checked according to UNI 12527 assembling with a nylon wheel

@S Static load capacity conform UNI EN 12527 X @:Ueight for a piece
44
b
VIV
I I
ITEM 65/30/SF /5-80/30/SF 100/30/SF 125/30/5F \%/ Js —
H 51 63 74 87.5 44 B
@s | 105 120 120 120 Lol o
® 136 162 186 206 g
A AN
ITEM 65/30/SFF | 75-80/30/5FF | 100/30/SFF 125/30/SFF ' %l ! ;N
H 51 63 24 87.5 \é/
@s | 105 120 120 120
& 172 192 222 242

ITEM 65/30/SFP2 | 75-80/30/5FP2| 100/30/SFP2| 125/30/SFP2
H 51 63 74 87.5
ER 105 120 120 136

& 317 343 367 387

ITEM 65/30/SFP3 | 75-80/30/5FP3| 100/30/SFP3| 125/30/SFP3
H 51 63 74 87.5
&5 105 120 120 135

& 261 287 311 331

ITEM 65/30/SFP6 | 75-80/30/5FP6| 100/30/SFP6| 125/30/SFP6
H 951 63 74 87.5
&S - R N -
& 265 291 315 335
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Complessivi Fissi Serie 60 - 65/30 nelle varie tipologie di fissaggi, ruote assemblate
Fixed castors 60 - 65/30 Series 1n the different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruate

Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 Portata Statica conforme UNI EN 12527 ) )
= Peso Ueight f
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 @D Static load capacity conform UNI EN 12527 @S Peso per 1 pezzo idht for a piece
P2 P3 P6
67 . 105.5 R O A 65
| pu g
ONgs ©
M“/_ _“,_/ 2\ 7
AT
O | © -
| 105.5
60/30/SFPU | 60/30/SFFPU 60/30/SFP2PU 60/30/5FP3PU | 60/30/SFPEPU &
36.5
65/30/SFN | 65/30/SFFN 65/30/SFP2N 65/30/SFP3N | 65/30/SFP6N
83.5 83.5 83.5 83.5 83.5
206 242 393 369 373 4 65
|
T
&
36.5
P2-P3-Pob
pu g
X
36.5
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Complessivi fiss1 serie /5/30 nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Fixed castors of the /5/30 series with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 Portata Statica conforme UNI EN 12527 ) o .
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 E¥D Static load capacity conforn UNI EN 12527 B5 | B peso per 1 pezmo (- leigit for 2 piecs
o 7 P3 P6
& | 105.5 & 65
\Y4 \/j
I
QMo | &
o
@ o\ T T
75/30/SFG | 75/30/SFFG 75/30/SFP26G 75/30/SFP36 75/30/SFP6G !
100.5 100.5 100.5 100.5 100.5 RS i
70 70 70 70 - ,
105 105 105 105 -
292 328 479 455 459 >
/5/30/5FGd | 75/30/SFFGd 75/30/SFP2Gd | 75/30/5FP3Gd 75/30/SFPo6Gd 36.5
100.5 100.5 100.5 100.5 100.5
70 70 70 70 -
105 105 105 105 -
343 379 330 306 310
/5/30/5SFGc | 75/30/SFFGc 75/30/SFP2Gc | 75/30/5FP3Gc 75/30/SFP6GC
100.5 100.5 100.5 100.5 100.5
70 70 70 70 -
105 105 105 105 -
380 416 567 543 547 ¢ 75
/5/30/5FPU | 75/30/SFFPU 75/30/SFP2PU | 75/30/SFP3PU 75/30/SFP6PU
H 100.5 100.5 100.5 100.5 100.5 -
&o 100 100 100 100 100
s 150 150 150 150 150 |
® : ' : ' |
7 |[TEM| 75/30/SFGdA | 75/30/SFFGdA | 75/30/SFP2GdA | 75/30/5FP36dA]  75/30/SFPEGAA !
100.5 100.5 100.5 100.5 100.5 % I
- - - - - !
75/30/5SFGeA | 75/30/SFFGeA | 75/30/SFP2GeA | 75/30/SFP3GcA /5/30/SFPGGCA 36.5
100.5 100.5 100.5 100.5 100.5 -
75/30/SFN | 75/30/5FFN 75/30/SFP2N 75/30/SFP3N | 75/30/SFP6N
100.5 100.5 100.5 100.5 100.5
244 280 431 407 M1 P2-P3-Pb

| E

36.5
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Complessivi fissi serie 80/30 nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Fixed castors of the 80/30 series with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 Portata Statica conforme UNI EN 12527 . .
. . = Ueight f
Dmmwmmmewmm?@%mmmmmmmmwmw7@Sﬁﬁmwmmﬁ=m°mm£
) 3 P6
— 15.5 & 5
| v | T
u | il
\43/
R 0] ©
b %&\ & N B
v
«? -oR|| [ -5
n N _,-A_ _Iﬁ\ —
2 | o L5 5
806 TTEM | 80/30/SFG | 80/30/SFF6 80/30/5FP26 80/30/5FP36 80/30/SFP6G
H 103 103 103 103 103 -
80 a0 80 80 - \é
120 120 120 120 -
357 393 544 520 524 9
80/30/SFGd | 80/30/SFF6d 80/30/SFP26d 80/30/5FP%d | 80/30/SFP6Gd 4
7 103 103 103 103 103
80 80 80 80 -
120 120 120 120 -
408 444 595 571 575
80/30/SFGC | 80/30/SFF6e 80/30/SFP2Gc 80/30/5FP3Gc | 80/30/SFPEGC
103 103 103 103 103
80 80 80 80 -
120 120 120 120 -
404 440 591 567 547
80/30/SFGdA | 80/30/SFFGdA | 80/30/SFP2GdA 80/30/SFP3GdA | 80/30/SFPEGAA g 80
103 103 103 103 103 .
80/30/SFGcA | 80/30/SFFGeA | 80/30/SFP2GCA 80/30/SFP3GcA | 80/30/SFPEGCA ,
103 103 103 103 103 -
N ) N - - |
- _ - - - |
- - - - - 6)0
80/30/SFN___| 80/30/SFFN 80/30/SFP2N 80/30/SFP3N_ | 80/30/SFPEN -
103 103 103 103 103 36.5
& 256 292 443 419 423

P2-P3-Pb

36.5
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Complessivi fissi serie 100/30 nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Fixed castors of the 100/30 series with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote

Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527

= Peso per 1 pezzo @F Weight for a piece

) - @D Portata Statica conforme UNI EN 12527 @S
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 Static load capacity conform UNI EN 12527
m 3 P6
& ﬂ , 155 & &
v \Vj | T A
| |-
eaLe
S O ©
vV
- || |- oD
& 1 D 0
100/30/SFFG 100/30/SFP26 100/30/5°P36 100/30/SFPEG
124 124 124 124
80 80 80 -
120 120 120 -
472 612 559 563
100/30/SFFGd 100/30/5FP2&d 100/30/5°P36d | 100/30/SFPeGd
124 124 124 124
80 80 80 -
120 120 120 -
543 683 630 634
100/30/5FFGC 100/30/5FP260C 100/30/SFP3CC | 100/30/SFPBGCC
124 124 124 124
100 100 10 -
150 150 150 -
528 668 615 619
100/30/5FF G 100/30/5FP26A 100/30/5FP36dA | 100/30/SFPEGAA
124 124 124 124
537 677 624 628
100/30/SFFGCCA | 100/30/5FP2GCCA 100/30/5FP360CA | 100/30/SFPEGCCA
124 124 124 124
492 632 579 -
100/30/SFFR 100/30/SFP2R 100/30/SFP3R_ | 100/30/SFPER
124 124 124 124
80 80 80 -
120 120 120 -
363 503 450 454
100/30/5FFN 100/30/5FPN 100/30/SFPN | 100/30/SFPEN
124 124 124 124
60 60 60 60
30 90 30 90
343 483 430 434

P2-P3-Po

36.5
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Complessivi fissi serie 125/30 nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Fixed castors of the 125/30 series with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 Portata Statica conforme UNI EN 12527 o .
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 @D Static load capacity conform UNI EN 12527 @S &F Peso per 1 pezzo &,- veignt for a piece
3
R A P2 105.5 - & |® &
‘ | v | T
| | | |
| | | | T
- |
| I ' I ' ‘
@/ !
( ) Wﬁ R © |
& s
xv__v_/‘g@ & @ @ W_ _“,_/— | a
A T A g}y &l o & AL .
& 8 lelsl BT
- z
125/30/SFG | 125/30/SFFG | 125/30/SFP2G | 125/30/SFP3G| 125/30/SFPEG <
150 150 150 150 150
90 0 30 30 -
135 135 35 135 -
561 597 737 684 688
125/30/SFGd | 125/30/SFFGd | 125/30/SFP26Gd | 125/30/SFP3Gd| 125/30/SFP6Gd
150 150 150 150 150 g 1725
a0 30 30 30 - ﬂ]
135 135 135 135 - VAR
602 638 778 725 729 ‘
125/30/SFGCC| 125/30/SFFGCC| 125/30/5FP2GCC125/30/SFP3GCC| 125/30/SFPBGCC
150 150 150 150 150 |
50 EN 30 50 - |
135 135 135 135 - -
513 649 789 736 740 I
125/30/SFGdA | 125/30/SFFGdA| 125/30/SFP2GdA [125/30/SFP3GdA | 125/30/5FP6GdA |
150 150 150 150 150
: : : : : %
602 638 778 725 729
125/30/SFGCCA|125/30/SFFGCCA| 125/30/SFP2GCCA125/30/SFP3GCCA| 125/30/SFPGCCA
150 150 150 150 150
58 584 724 671 675
125/30/5FSR | 125/30/SFFSR | 125/30/SFP2SR | 125/30/SFP3SR| 125/30/SFP6SR
150 150 150 150 150
30 90 30 90 90
135 135 135 135 135 P2-P3-P6
352 388 578 175 479
smd_ |LTEM|125/30/SFSRd | 125/30/SFFSRd| 125/30/SFP25Rd [125/30/SFP3SRd| 125/30/5FP65Rd
150 150 150 150
90 90 30 90 |
135 135 135 135 ‘
329 569 516 520 ,
125/30/7SFFN | 125/30/SFP2N | 125/30/SFP3N| 125/30/SFP6N
150 150 150 150 ‘
50 50 50 50
75 75 75 75
365 505 157 156
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Requisitil Ruote Serie 40 nelle varie tipologie di: diametri, battistrada, organi di rotolamento
Wheels Series 40 requirement in the various types of diameters, tyres, rolling parts

Ruota tipo Uheel type G | 6c GCC GCCA Py PU N
Catteristiche del Battistrada Gomma Grigia Gomma Conduttiva Nera F9lwretano [ Faliuretano [ \o)on Nero
Tyres characteristics Grey Rubber Conductive Black rubber Poa_zgretane Rolyuretane | Black Nylon
Durezza del Battistrada
conforme UNI EN 12527 shore A - - - -
T hardn i 1i ith
UKIPBESN 13121-52;55 in compliance wi ore D s i >
Temperature di Utilizzo Raccomandate Max: +70°C +70°C +70°C +40°C +40°C +40° C
Recommended working temperatures Min- | -30°C|  -30°C -30°C -5°C 5C -0°C
Catteristiche del Nucleo Nylon Nero Nylon Nero Conduttivo |Mlon Bianco
Uheel centre characteristics Black Nylon Conductive Black Nylon |Unite Nylon
o Foro Tubo Cuscinetto a Sfera Foro [OI‘O. Foro
Catteristiche del Mozzo Liscio P?rgfilo Parafilo L'DIISC}O Pll§10nw Liscio
Hub characteristics Eégﬁ?ng Thrgagguard ?ﬁ%éaﬂgﬂgigg Begniri'ng Bearing Eég}*?ng
Conducibilita'Elettrica  conforme UNI EN 12527 hom ()
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 [hom () < 10.000
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @ D Resistenza al Rotolamento (FR) alla Portata Nominale @,
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 Rolling resistance (FR) at rated capacity FR
Portata Statica conforme UNI EN 12527 @ 5 Resistenza al Superamento Ostacolo (FO) alla Portata Nominale H ostacolo-1% ¢ della Ruota Min 0.5 mm @ FO
Static load capacity conform UNI EN 12527 Obstacle overcoming resistance (FO) at rated capacity obstacle H-=1% of wheel, min. 0.5 mm
29 e 3% .30 29.5 77
G Gc L j*—*j Pq PU ;;ié%[ GCCA == H 33.5 N e
£ D}
\\\\\\\\ L _y N | \ s Y% , 7
< o ] = = T | — - < +H <« { <«
o A SRS m—— % -
| o = = g xgﬁ’ Qg@ 3 % >
- = B> ) -
40 33 40 39
ITEM - - 60/40/PU 60/40/N
A - - 60 60
1) - - 120 N
) - - 180 -
& FR - - - -
&3 FO - B
&
ITENM 75/40/6 /5/40/6c 75/40/N
A 75 75 75
=) 70 70 720
@ S 105 105 105
& FR - -
B F0 - B
& 138 195 95
ITEM 80/40/G 80/40/Gc 80/40/PU 80/40/N
A 80 80 80 80
& D 80 90 80
S 120 135 - 120
ERE - - -
& F0 - - -
& 163 218 - 68
ITEM 100/40/G 100/40/GCC 100/40/PU 100/40/GCCA 100/40/N
A 100 100 100 100 100
g D 80 80 - - 80
@ S 120 120 - - 120
BR[| - - - - -
& F0 ) 3 B }
& 232 280 - - 95
ITEM 125/40/6G 125/40/GCC 125/40/PU 125/40/GCCA 125/40/N
A 125 125 125 125
&D 0 - - - 30
B S 135 - - - 135
& FR - - - -
& F0 - . i .
& 362 390 - - 158
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Assal1l, cuscinetto e parafili per ruote Serie 40
Axles, bearings and thread guards for wheels of 40 Series

Raccomandazione adozione assall per le varie tipologile di ruote
Recommendation for the adoption of axles 1n the different types of wheels

30/G

30/GCC

40/PU —6%_

ITEM [ 2 [ 292 [ ITEM [ 3 [292 [1TEM] 3 [ 292

1men [2 [p92 [17eml 3 [292 [1Tem| 2] 292
———=8§ g > 8 === 0 |—> B
ITEM] 3 [292
B——=
IR
=—
ITEM | 2 | PO VITE 400 ITEM | 3 | PSS VITE 08RO ITEM | 292| M8 [ITEM | - 18 —_—
éﬁ - SCREV AXLE 40X10 _ SCREV AXLE 40%8 RID @, > M8 éﬁ - M8
- - - - TUBE
ﬁ S S %t SR gl T os |
N o G E =
= I — s
495 &Y ” © 6.3 =
PARAFTLT_NYLON PARAFTLT_CONDUTTIVI ' PARAFTILT_NYLON
TEM )@ | et RuoTe TEMI G| er RUOTE M @ | P ote
| - _ 2 S0/ A/ . 7 - 100/30/CC0A 125/6CCR 426 7 . 100/30/6CC 125/30/6GCC
- [WYLON THREADGARD - [CONDUCTIVE THREADGURRDS NYLON THREADGLARD
for UHEFLS for UHEELS for UHEELS
75-80/40/C 3 100/30/6008_125/6CCA 1.00/30/GCC 125/30/6CC

\

e o

= — —
<t ES

ASY

#50.5

N—w—"]

ul

v ¢8.%
1

#8.3
%05
98.3
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Gamma di1

Fissagqgil

Standard per Supporti
Range of standard fixings for forks of the 40 and 40FT series

Serie 40 e 40FT

A Foro Passante #12.2

(%)
With bolt hole of ¢ 12.2 for
f%ing screw IMBUS M12x25

per Vite di Fissaggio Imbus MI2X25

A Foro Passante #14.2

per Uite di Fissaqqio Imbus M14x25
€3

With bolt hole of # 14.2 for
}‘%ing screw IMBUS M14x25

Fissagglo a Piastra PY 95%x80/40

Plate fixing P9 95x80/40

B12

63.417
52512.‘2
25
% Lunghezza della Vite Inseribile

con Ruota Assemblata

X Length of screw that can be
inserted with assembled wheel

B14
, 63.417 ,
‘ 14‘ ‘
25

% Lunghezza della Vite Inseribile
con Ruota Assemblata

X Length of screw that can be
inserted with assembled wheel

Applicazione Speciale per Serie 40 e 40FT
Speci1al application for 40 Series

4©

DX

—IT TT—T

g60 /5 80 100 125

117.6
, 59.6
|
|
[:] | [:] O
! © ’h] M14
i |
—— :_|| - 1 L | —
‘ —
119.6 o
27
L —
— >
A ||
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ACCESSOR]
ACLESSURIES

PIED] PER CONTENTTORI-FEET FOR CONTAIN=RS

117.6

; | 78
15.95 . |3 =
76.95 fn | ~ |
=88 |
' ]

?11%:':/ I T o
27

il

9%5 , 119.6

22

// H%;iﬁ N L[\;w’
Qg Q%ii & >
[[/”M‘ \/B\ .
22 pel I L S

PESO 9T
LT . WEIGHT
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Supporti girevoli Serie 40 per i vari Diametri di Ruote e Gamma di Fissaggl
owivel forks of the 40 series for the various wheels diameters and fixings range

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130
Trattamanto superficialeiZincatura passivata UNI IS0 2081
Corona sfere superiore: n. 23 sfere 1/4" ingrassate
Corona sfere inferiore: n. 26 sfere 5/32" ingrassate
Material: Iron sheet subject to EN 10130

Surface treatment:passivated galvanisation subject to UNI ISO 2081
Upper ball crown N. 23 greased balls 1/4
Lower ball crown N. 26 greased balls 5/32

@S Portata Statica conforme UNI EN 12527

@IS Static load capacity conform UNI EN 12527

B12 B14 P9 95%80
=Pesoper1pezzo :|?12’2 t I¢:14’2
Brmseigt for apise | (B 00 | (B8
ITEN | 60/40/B12 60/40/B14 60/40/P9
H 59 59 59
B 30 30 30 !
@,S - - - o~ ! N
& - - 326 = { e
ITEN | 75-80/40/B12 | 75-80/40/B14 75-80/40/P9 I =
H 70.1 70.1 70.1 40
B 33.5 33.5 33.5
@S| - - -
& 254 254 325
ITEN | 100/40/B12 | 100/40/B14 100/40/P9
H 78 78 78
B 25 25 25
S
& 270 270 341
ITEM | 125/40/B12 | 125/40/B14 125/40/P9
" 91.4 91.4 91.4
B 29 29 29
gs| - - -
B 289 289 360

%X La portata statica indicata per 1 soli supporti corrisponde a 1.5 portata dinamica
verificata secondo UNI 1252/ montando una ruota in Nylon

%X The static load capacity mentioned for the only forks correspond to 1.5 of dynamic load

capacity checked accoding to UNI 1252/ assembling with a nylon wheel
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Supporti girevoli con freno serie 40FTPper 1 vari Diametri di Ruotee Gamma di Fissaggi
Swivel forks with brake of the 40FT series for the various wheels diameters and fixings rage

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130

Trattamanto superficialeiZincatura passivata UNI 150 2081

Corona sfere superiore: n. 23 sfere 1/4" ingrassate
Corona sfere inferiore: n. 26 sfere 5/32" ingrassate
Material: Iron sheet subject to EN 10130

Surface treatment:passivated galvanisation subject to UNI ISO 2081

Upper ball crown N. 23 greased balls 1/4
Lower ball crown N. 26 greased balls 5/32

@IS Portata Statica conforme UNI EN 12527
@IS Static load capacity conform UNI EN 12527

B12 B14 P9 95x80
=F‘w0 per 1 pezzo t Iy{12.2 t I¢:14’2
it for apioce | (T — 00 | 4278
ITEM | 60/40FT/812 | 60/40FT/B14 60/40FT/P9
H 59 59 59
F 16.5 16.5 16.5
B 30 30 30
E . - -
i - - 390
ITEM | 75/40FT/B12 | 75/40FT/B14 75/40FT/P9
H 70.1 70.1 70.1
F 15.6 15.6 15.6
B 32.4 32.4 32.4
BN S 75 75 75
I%M 80/40FT/B12 | 80/40FT/B14 80/40FT/P9
H 70.1 70.1 70.1
F 15.6 15.6 15.6
B 32.4 32.4 32.4
B35 75 75 75
i 330 330 401
ITEM | 100/40FT/B12 | 100/40FT/B14 100/40FT/PS
H 78 78 78
F 16.3 16.3 16.3
B 26 26 26
BN 75 75 75
5 349 349 420
ITEM | 125/40FT/B12] 125/40FT/B14 125/40FT/P9
H 91.4 91.4 91.4
F 19 19 19
B 30.6 30.6 30.6
BN S 75 75 75
o 395 395 466

X La portata statica indicata per 1 soli supporti corrisponde a 1.5 portata dinamica
verificata secondo UNI 12527 montando una ruota in Nylon
X The static load capacity mentioned for the only forks correspond to 1.5 of dynamic load

capacity checked accoding to UNI 12527 assembling with a nylon wheel
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Complessivi Girevoll Serie 60/40 nelle diverse tipologie di fissagqi, ruote assemblate.
Swivel castors 60/40 Series 1n the different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote PU N
Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527

Dynanic load capacity conform UNI EN 12527 D 120 100
Portata Statica conforme UNI EN 12527

Static load capacity confarm UNI EN 12527 S| 180 150

B12 B14 P9 95x80

é}l:Pesoperipezzo { ’?12’2 t ¢:14‘2

(&F]=eidht for a piece @}]_@% @f’#ﬂ%

60/PU

[TEM| 60/40/PUB12| 60/40/PUB14 60/40/PUPS

(51 - - -
Emg—
60/N | !
——
ITEM| 60/40/NB12 | 60/40/NB14 60/40/NPS =]
L
31
(& - - -
40
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Complessivi Girevoll Serie /75/40 nelle diverse tipologie di fissaggi, ruote assemblate
Swivel castors /5/40 Series 1in the different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote G Ge N
Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 D 80 80 30
Portata Statica conforme UNI EN 12527

Static load capacity confarm UNI EN 12527 WS 1w 120 75

B12 B14 P9 95X80

é}l:Pesoperipezzo { ’?12’2 t ¢:14‘2

é},:ueignt for a piece @}]_@% @f’#ﬂ%

[TEM| ©75/40/GB12| 75/40/GB14 /5/40/GP3

=

‘EW
i

ITEM| 75/40/GecB12| 75/40/6cB14|  75/40/GcP3 =1

31

7N
ITEM| 75/40/NB12 | 75/40/NB14 75/40/NP9
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Complessivi Girevoll Serie 80/40 nelle varie tipologie di1 fissaggl, ruote assemblate
Swivel castors 80/40 Series 1n the different tupes of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote G Ge PU N
Requirements of the castors assembled with the different wheels
T & » | » | w | w
Portata Stati forme UNT EN 12527
Static Toad (I:?a?:uacﬁntyogfom NI EN 12527 mS| s 1% 225 75
B12 B14 P9 95X80
@:Peso per 1 pezzo { |?12’2 t I¢:14’2
éﬁ:bbigjt for a piece Wf e@ Wr E@
806
ITEM| 80/40/GB12 | 80/40/GB14 80/40/GP9
[TEM 161 X2 j
|/ -] @ _ ~ |
[TEN GIRONDELLA 20%10%2.5
5 | reR 20105 %% -~
=
806c — ~
ITEM| 80/40/GcB12 | 80/40/GcB14 80/40/GcP9 J*
31
& 483 483 554
40
80PU
ITEM g0/40/PUB12| 80/40/PUB14|  80/40/PUPY
Z Z @ - -
80N
ITEM 80/40/NB12 | 80/40/NB14 |  80/40/NP9
@ - -
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Complessivi girevol1l Serie 100/40 nelle varie tipologie di1 fissagqil, ruote assemblate
Swivel castors 100740 Series 1in the different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote G GCC GCCA PU N
Requirements of the castors assembled with the different wheels
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynanic load capacity conform UNI EN 12527 (4D| 100 | 100 - - 50
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527 S| 150 | 190 - i 5
Conducibilita’Elettrica conforme UNI EN 12527 n < 10.000
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom !

B12 B14 P9 95X80

Qo @
[§)= peso per 1 pezzo _ #12.2 s | @ IQ)

[&)=Ueight for a piece Wf'—u‘i@ @bﬁf@ laa===aa\any

1006

ITEM 100/40/GB12 | 100/40/GB14 100/40/GPS

128

1TEM|100/40/GCCB12(100/40/6CCB14| 100/40/GCCPI

) 576 576 647

100GCCA
ITEM|100/40/6CCAB12|100/40/6CCABL4|  100/40/GCCAPI

(& - - -

100°y ITEM| 100/40/PUB12| 100/40/PUB14|  100/40/PUPS

100N ITEM| 100/40/NB12 | 100/40/NB14 |  100/40/NP9
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Complessivi girevoll Serie 125/40 nelle varie tipologie di fissaggi, ruote assemblate
Swivel castors 125/40 Series with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote G GCC GCCA PU N
Requirements of the castors assembled with the different wheels
B%anﬁ ?é&?mgac‘?"tﬂ'&’#t"nﬁ N B 1527 G| 100 | 100 - - 0
Portata Stati £ UNI EN 12527
Static Joad lcigtf?".:mm NI EN 1527 S| 150 | 190 - i 5
Conducibilita’Elettrica conforme UNI EN 12527 n < 10.000
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom !
B12 B14 P9 95%80
@:Peso per 1 pezzo t ?12’2 } ¢:14‘2
:Ueig'lt for a piece Wf %ﬁ 4%;? E@
1% ITEM| 125/40/6B12 | 125/40/GB14 125/40/GP3
& - - }
ITEM|125/40/GCCB12{125/40/GCCB14 125/40/GCCPY
& 576 576 647
125GCCA
ITEM|125/40/6CCAB12(125/40/GCCAB14 125/40/GCCAPS
& - - }
125PU
ITEM| 125/40/PUB12| 125/40/PUB14 125/40/PUPS
] - - ]
125N
ITEM] 125/40/NB12 | 125/40/NB14 125/40/NP9
& - - ]

154

5]
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Complessivl girevoli con freno Serie 60/40FT nelle varie tipologie di fissaggi, ruote assemblate

Swivel castors with brake 60/40FT in the different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote PU N
Requirements of the castors assembled with the different wheels
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @ 120 100
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 D
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNT EN 12527 S| 180 150
Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527 @FT
Passive resistance of braking device in compliance with UNI EN 12527
B12 B14 P3 95X80
$12.2 14,2

é}l:Peso per 1 pezzo —
é}l:bbigjt for a piece @;—]—(—e% Wl If_%l

60/PU
[ TEM|60/40FT/PUB12 |60/40FT/PUB14

60/40FT/PUPI

BO/N
ITEM|BO/40FT/NB12 |60/40F T/NB14

60/40FT/NP3
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Complessivl girevoli con freno Serie /5/40FT nelle varie tipologie di fissaggi, ruote assemblate
Swivel castors with brake /5/40FT in the different types of fixings, assembled wheels

é}l:Peso per 1 pezzo
é}l:bbigjt for a piece

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote G Ge N
Requirements of the castors assembled with the different wheels
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 (D] 80 80 0
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNT EN 12527 mS| 10 7
Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527 @FT
Passive resistance of braking device in compliance with UNI EN 12527

B12 B14 P9 95X80

_#14.2

P

756

[TEM| 75/40FT/GB12 | 75/40FT/GB14 /5/40FT/GP9
[TEM I61 X2
| - @ _ -
1TEM G]RONDELLA 20X10K2.5 -
& LR K0S
756¢
ITEM|79/40FT/GcB12 |75/ 40FT/GcB14 /5/40FT/GcP9
& - R
75N
ITEM| 75/40FT/NB12 | 75/40FT/NB14 | 75/40FT/NPY
@ - - -

107.6

33.6_1

75K 30

31.1

75
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Complessivi gireuoli con freno Serie 80/40FT nelle varie tipologle di fissaggi, ruote assemblate
Swivel castors with brake 80/40FT Series in the different types of fixings, assembled wheels

103

110.1

33.6

80K 30

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote G Ge PU N
Requirements of the castors assembled with the different wheels
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @ a5 85
Dynamic load capacity conform NI EN 12527 ) 50
Portata Statica conforme UNI EN 12527 @
Static load capacity conform UNI EN 12527 S| 1225 12.5 - 75
Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527 @FT
Passive resistance of braking device in compliance with UNI EN 12527 -
B12 B14 P9 95x80
é}l:Peso per 1 pezzo { ’?12’2 t ¢:14‘2
é}l:l,Jeigjt for a piece WJ’ e%l Wl eﬁ
806
ITEM| BO/40FT/GB12 | 80/40FT/GB14 80/40FT/GPI
[TE 161 X2 j
[ = @ _ ~ |
ITEM G[RONDELLA 20%10%2.5
8 | seR 000 %%
80Gc —
[ TEM|80/40FT/GcB12 |80/40FT/GCB14 80/40FT/GcP9 J“
31
5 483 483 554
40
80PU
ITEM| 80/40FT/PUB12| 80/40FT/PUB14 80/40FT/PUPI
TL
80N
ITEM| 80/40FT/NB12| 80/40FT/NB14 80/40F T/NP3
@ - -

80

31.1
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Complessivi girevoli con freno Serie 100/40FT nelle varie tipologie di1 fissaggi, ruote assemblate
Swivel castors with brake 100/40FT in the different tupes of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote G GCC GCCA PU N
Requirements of the castors assembled with the different wheels
B%anﬁ ?é&?mgac‘?"tﬂ'&’#t"nﬁ ml%sqzqzsp BID| 100 | 100 - - S0
Portata Stati £ UNI EN 12527
Static Joad lcigtf?".:mm NI EN 12527 S| 150 | 150 - . 75
Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527 @FT
Passive resistance of braking device in compliance with UNI EN 12527 -
Conducibilita'Elettrica conforme NI EN 12527 [@] < 10.000
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom :
B12 B14 P 95X80
e peso per 1 pezzo #12.2 $14.2
[=teidht for a piece |
e ITEM 100/40FT/GB12| 100/40FT/GB14 100/40F T/GP9
& - - i
[TEN
ITEM B|RONDELLA 20%10%2.5
18 | s o5 103.6
100GCC o
[ TEM|100/40FT/GCCB12 100/40FT/GCCB14 100/40FT/GCCPY 336 <
* (Yj
& 655 655 726 100
8
100GCCA
[ TEM|100/40F T/GCCAB12 | 100/40F T/GCCAB14 100/40FT/GCCAPS
& - - i
100PU
[TEM{100/40FT/PUB12 | 100/40FT/PUB14 100/40F T/PUPS
(& - - ]
100N
[TEM| 100/40FT/NB12 | 100/40FT/NB14 100/40FT/NPS
& - : i
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Complessivi girevoll con freno Serie 125/40FT nelle varie tipologie di fissaggi, ruote assemblate
Swivel castors with brake 125/40FT in the different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote G GCC GCCA pU N
Requirements of the castors assembled with the different wheels
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform NI EN 12527 BID| 100 | 100 - - S0
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527 BS| 10 | 10 - - 75
Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527 @FT
Passive resistance of braking device in compliance with UNI EN 12527 B
Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 [@] < 10.000
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom :
B12 B14 P9 95%80

@:Peso per 1 pezzo t ?12’2 t ¢:14’2
@:Ueig'nt for a piece WJ’ e%l WJ "%
e TTEM| 125/40FT/GB12 | 125/40FT/GB14|  125/40FT/GP9

(& - - -

(@]
ITEM|125/40F T/GCCB12|125/40F T/GCCBL4|  125/40FT/GCCPI
& 802 802 873 <
1256CCA
ITEM| 125/40F T/GCCAB1Z125/40F T/6CCAB14  125/40F T/GCCAPI 1
40
(51 - - ]

1 TTEM|125/40F T/PUBL2 | 125/40F T/PUB14|  125/40F T/PUPI

(&

1N ITEM 125/40FT/NB12 | 125/40FT/NB14 | 125/40FT/NP9

(& - - ]
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Supporti fissi Serie 40 per i vari Diametri di Ruote e Gamma di Fissaqgi
Fixed forks of the 40 series for the various wheel diameters and fixings rage

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130
Trattamanto superficiale Zincatura passivata UNI 150 2081

Material: Iron sheet subject to EN 10130
Surface treatment:passivated galvanisation subject to UNI IS0 2081

@S Portata statica conforme UNI EN 1252/ X : Peso per 1 pezza
S Static load capacity conform UNI EN 12527 X : Weight for a piece
| ;
T |
ITEM 75-80/40/SF 100/40/SF 125/40/5F ‘ ! .
| @e! ¢
H /0 ’/ 91.5 i
85
S - - - Q v
_ _ _ @‘W ' NS
) pall
: G
54
60

X La portata statica indicata per 1 sol1 supportil corrisponde a 1.5
portata dinamica,verificata secondo UNI 1252/ montando una ruota 1n Nylon

X The static load capacity mentioned for the only forks correspond to 1.5 of
dynamic load capacity checked according to UNI 12527 assembling with a nylon wheel
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Complessivl fissi serie /5/40 relle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Fixed castors of the 75/40 series uhit different types of fixing, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 Portata Statica conforme UNI EN 12527 ) .
X . = Peso = Weight for a piece
Dynamic load capacity conforn UNI EN 12527 D Static load capacity conform UNL EN 12527 R per 1 pezzo (B eigh P

75/40/5FG

/5/40/5FGc

/5/40/5FN
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Complessivi fissi serie 80/40 nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Fixed castors of the 80/40 series uhit different types of fixing, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 Portata Statica conforme UNI EN 12527 X .
. . = Peso = Weight for a piece
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 D Static load capacity conform UNI EN 12527 19 per 1 pezzo (& Leigh P

80/40/5FG

80/40/5FGc

80/40/5FPU

ITEM| 80/40/SFN

80N
H
@D
s
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Complessivi fissi serie 100740 nelle varie tipologie di:Fissaggl,Ruote assemblati
Fixed castors of the 100/40 series uhit different types of fixing, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @D Portata Statica conforme UNI EN 12527 @S
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 Static load capacity conform UNI EN 12527

= Peso per 1 pezzo @F Weight for a piece

100/40/SFG
100/40/SFGCC
100/40/SFGCCA
100/40/SFPU
. ITEM| 100/40/SFN

H

=)

s

&)
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Complessivi fissi serie 125/40 nelle varie tipologie di:Fissaggl,Ruote assemblati
Fixed castors of the 125/40 series uhit different types of fixing, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirements of the castors assembled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @D Portata Statica conforme UNI EN 12527 @S
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 Static load capacity conform UNI EN 12527

= Peso per 1 pezzo @F Weight for a piece

125/40/5FG
154
125/40/SFGCC
154
125/40/SFGCCA
154
125/40/SFPU
154
125N ITEM| 125/40/SFN
H 154
@D
&S
@
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Ruote Adottate per Serie 36/2-50/2-50/2FT nelle varie tipologie di Diametri,Battistrada
Wheels used for 36/2-50/2-50/2FT series in the various types of diameters and tyres

N

Ruota tipo Uheel type 3 [ ed ] G6CC GdA | GeA PU SR [ Rd NSF
Catteristiche del Battistrada Nylon Nero Gomma Grigia Gomma Conduttiva Nera Eool%%grgatar}g Gomma Sintetica Grigia |Nylon Biacq
Tyre characteristics Blak Nylon Grey Rubber Conductive Black rubber Polwreggpe Synthetic Grey rubber  |thite Nylon
Durezza del Battistrada
conforne UNI EN 12527 shore A | >100 ) ) /6 85 85 85 /8 /8 >100
Tyre hardness in compliance with
UNI EN 12527
Temperature di Utilizzo Raccomandate | Max- [+40°C| +70°C +20'C | +70°C +0°C +H0°C +40°C +60°C +60°C +40°C
Recommended working temperatures Min- | 0°C 30°C -30°C -30°C -5°C -5°C -5C -10°C -10°C 0°C
Catteristiche del Nucleo Nylon Nero Nylon Nero Conduttivo N}'lm Bianco Polipropilene Grigio
Wheel centre characteristics Black Nylon Conductive Black Nylon |thite Nylon Grey Polypropylene
Foro Foro Tubo Cuscinetto a Sfera FOI‘O Cuscinetto a Sfera [Foro Foro ] Foro
Catteristiche del Mozzo Liscio | Liscio | parafilo | Parafilo Liscio pg"‘lafléo Liscio Liscio | Parafilo I'Siscm
iatbi Plain i Tub Ball B Plain all Bearing Plai Plain Tube an
Hub characteristics Bearing Bégll“?ng Threac‘laguard Tgreadga{gg Bearing | Threadguard Begnl-?ng Bearing | Threadguard| Bearing
Conducibilita'Elettrica  conforme UNI EN 12527 hom () = Peso per 1 pezzo
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 |hom () - - — Ueight for a piece
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 & D Resistenza al Rotolamento (FR) alla Portata Nominale @,
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 Rolling resistance (FR) at rated capacity FR
Portata Statica conforme UNI EN 12527 @ 5 Resistenza al Superamento Ostacolo (FO) alla Portata Nominale H ostacolo-1% ¢ della Ruota Min 0.5 mm @, FO
Static load capacity conform UNI EN 12527 Obstacle overcoming resistance (FO) at rated capacity obstacle H-=1% of uheel, min. 0.5 mm
36LNx2) 365Rx2 36PUx2
8 15}
22,
men | 36LN 36LPU
A 36 36
&D - - -
&S - - -
&R - - -
@&rol - - -
& 12X2 14X2 14.5X2
LNx2 LGx2 LGdx?2 LGCCx2|  LGdAx2 L GcAx2 LSRx2 L PUx2 36PU><1 NoFx1
18, g CH 182
< [<T|
] e
[ 22| 2.6 [P
Imen | SOLN 50LGCC 50LGdA S0LGcA | SOLSR 50230PU36 S0230NSF
A 50 50 50 50 S0 S0 S0
&0 | - - - - - - - - - -
&S| _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
&R| - - - - - - - - - -
&fo| - - - - - - - - - -
& | - 45x2 53x2 A2x2 45x2 724x2 14x2 30x2 - 31x1
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Assali,Cuscinetto e Parafili per Ruote Serie 36/2-50/2-50/2FT
Axles, bearings and thread gquards for wheels of the 36/2-50/2-50/2FT

Raccomandazione Adozione Assall per le varile tipologie di ruote
Recommendation for the adoption of axles in the different types of wheels

50/2/PU36 [90230NSFx1

~\ NN (ZZ /72

AN &\\\\\‘

SOLNx2 | 50LGx2 | 5S0LGdx2| SOLGCCx2| SOLGAxXZ|50LGCAx2

(227772 2227722

Ji
AN
g7/ P77

9 7\
277740770
s s s
[ e m—
e

7

XX Ny

SRRNRS
e[ s [- [mEn] 63 [291 M| 71[291 [TTEM [ 74 [291 [1Tn [ 63[291 [ITEM| 66| 29t |ITEM [ 63| 291 [1Ten] 63 [291 [mmem[63 [291 |TTEM] S6 -
= =8 == 8 =8| =8| =»8 F=—>8 E==»8 =»f| &=
ten] 63] 2ot[men [ s6[-  [meM[- [ Jmen[- [ [mei]se[  [men[- |- [men[se[- [ s6[-  [men[ s6[- [N 63] 291
=» = —= [==3 —= = (===
T TER [1000[-  [TEn[- |- [ten[- [ |me]- |- M- [ e |- e [ [ [
=
ITEM | 63 | ASEUITE (G8RID)  |ITEM| 71 | msEUIERDMGES | TTEM | 291 6
o |21 o | 14 o |2
- SCREW AXLE (648/RID) - SCREW AXLE RIDAMEXSS - M
2 ‘L“I = % 22 2 w
3 | B
53.5 '*'| g 55.5 '<§-! Peso per 1 pezzo - [y
) P P—— Ueight for a piece-(3
B | 20
N RIVETED AXLE S0/2/ASR

07 <
51.9 '
TTEN[ & | x  [PARFILI per TEN[ & | x PRRFFILT per
362 2 [ 4 RUOTE s0/L6d 3913 ] 4
o [THREFDGUARDS for THREAGLARDS For
*"I‘_N WHEELS 50/L6Gd 2.7
N < g ~ ~
< S w, ]v O,
= o~
Al H
TTEM| @ | x  [PARAFILT NYLON GRIS| TTEM| g | x  |PARAFILI per
PER RUOTE =51 T4 T 7 JRUOTE
37712 | 4 S0/LGCC 3 5 S0LGcA
(FEY WLON THREACILFRES TREFDCUARDS for
2.6 FOR WHEELS o) e S 50 6e
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Gamma di1 Fissaggl Standard per Supporti Serie 36/2-50/2-50/2FT
Range of standard fixings for forks of the 36/2-50/2-50/2FT

A Foro Passante #12,2

Eer Uite di Fissaggio Imbus M12x20
ondella di Appoggio a Richiesta(X)
With bolt hole of #12.2 for

fixing screw IMBUS M12x20

Supporting washer on request (%)

A Foro Passante #9

per Uite di Fissaggio Imbus M8x25 (%)
With bolt hole of #9 for

fixing screw IMBUS MB8x25

A Foro Passante #10.2

per Uite di Fissaggio Imbus M10x25 (%)

With bolt hole of #10.2 for
fixing screw IMBUS M10x25

$19

0

X Lungﬂsﬁga dell% Uite Inseribile

con Ruota Assemblata
X Lquth of screw that can be inserted
with assembled wheel

B8 FORNIBILE SU RICHIESTA

AUAILABLE ON REQUEST

AR
A

2

N

* Lun%ﬂfﬁ;a dell ]%&EF Inseribile

con Ruota Assem
X Lquth of screw that can be inserted
with assembled wheel

B10

AAI| AR
' %

X
37
N/

NNNNNN

g1/
e e
X Lquth of

with assem

rew
ed whee

A Perno Filettato Rivettato eo Uite Imbus fissata
Dimensioni da tabella da Specificare sempre all' Ordine

With riveted thread stem,and/or fixed Imbus screw
dimensions as per table to be specified when placing order

F F D
12 150 4762

D M10 M12 D M12

L |15-20-25-30|15-25 | 19-13-18-23-28-33-38-43-53

Fissaggio a Piastra Integrale PI 60X60
Integral plate fixing PI 60x60

Fissaggio a Piastra Integrale P7 68.5x48
Integral plate fixing P7 68.5x 48

Diverse fsolature soro Esequibili ,Inscritte rel Perimetro Estermo
Possibility of various slots made in the external perimeter

1.8

25.5
36
48

68.5

Diverse Asolature soo Esequibili , Inscritte rel Perimetro Estero
Possibility of various slots made in the external perimeter
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Supportl girevoll Serie 2 per 1 varl Diametri di Ruote e Gamma di Fissaggi
Swivel foks of the 2 series for the various wheels diameters and range of fixings

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130
Trattamanto superficialeiZincatura passivata UNI 1S0 2081
Corona sfere superiore: n. 14 sfere 1/4" ingrassate
Corona sfere inferiore: n. 22 sfere 5/32" ingrassate
Material: Iron sheet subject to EN 10130

Surface treatment:passivated galvanisation subject to UNI ISO 2081

Upper ball crown N. 14 greased ball 1/4
Lower ball crown N. 22 greased ball 5/32

S Portata Statica conforme UNI EN 12527 %

@I: Peso per 1 pezzo
S Static Load Caspacity conform UNI EN 12527 X @:Ueight for a piece

|

- =

1

/

\

36/2 B 0,2 B
ITEN | @& el
123 S - N’
0 B10 #10.2 F PI 60x60 P7 68.5x48
a Richiesta M10
) & Eli%#.@
N
e 1 ®
ITEM | 36/2/0 36/2/B10 | 36/2/F 36/2/P1 36/2/P7
H 36 36 36 36 36
B 30 30 30 30 30
Bs| 60 60 60 60 60
& 105 133 154 172 169
ITEM | 50/2/0 50/2/B10 | 50/2/F 50/2/P1 50/2/P7
H 47 47 47 47 47
B 31 31 31 31 31
S| 60 60 60 60 60
Gy | 141 147 172 190 187
ITEM |50/2/0/17 |50/2/B10/17 |50/2/F/17 |50/2/P1/17 |S0/2/P7/17
H 47 47 47 47 47
B 17 17 17 17 17
ms| 67 67 67 67 67
5 141 147 172 190 187

verificata secondo UNI 12527 montando una ruota in Nylon

capacity checked according to UNI 12527 assembling with a nylon wheel

o0/2/17

)

% La portata statica indicata per i soli supporti corrisponde a 1.5 portata dinamica

% The static load capacity mentioned for the only forks correspond to 1.5 dynamic load

45

QWJJ
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Supporti girevoli con freno Serie 2FT per 1 vari Diametri di Ruote e Gamma di Fissaggi
Swivel forks with brake of the 2FT series for the various wheels diameters and range of fixings

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130

Trattamanto superficiale;Zincatura passivata UNI 1S0 2081

Corona sfere superiore: n. 14 sfere 1/4" ingrassate

Corona sfere inferiore: n. 22 sfere 5/32" ingrassate

Material: Iron sheet subject to EN 10130

Surface treatment:passivated galvanisation subject to UNI ISO 2081
Upper ball crown N. 14 greased ball 1/4

Lower ball croun N. 22 greased ball 5/32

X La portata statica indicata per i soli supporti corrisponde a 1.5 portata dinamica

S Portata Statica conforme UNI EN 12527 % : Peso per 1 pezzo
S Static Load Caspacity conform UNI EN 12527 *Ueignt for a piece

verificata secondo UNI 12527 montando una ruota in Nylon

% The static load capacity mentioned for the only forks correspond to 1.5 dynamic load
capacity checked according to UNI 12527 assembling with a nylon wheel

o0/2FT
ITEN | (31 Fenelle
123 5 - ==
0 B10 #10.2 F PI 60x60 P7 68.5x48
a Richiesta 110
e On request
‘ B8 49 ® | & @
S| N

& )

ey o g

ITEM |50/2FT/0| 50/2FT/B10| S0/2FT/F| 50/2FT/PI| S0/2FT1/P7

H 47 47 47 17 17
B 28 28 28 28 28
F 84 84 84 84 84
S| 52 52 52 52 52
o | 192 195 218 239 236
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Complessivi girevoll Serie 36/2 nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Swivel castors of the 36/2 series with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote N | SR PU
Requirements of the castors asserbled with the different uheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 éﬁD 40 | 45| 60
Portata Statica conforme UNI EN 12527

Static load capacity conform UNI EN 12527 @i | 60 |67.5) 90

e | & Rondella | B10 F PI 60x60 |P7 68.5x48
Washer
23 | 5 | - i e
\ N
@:Peso per 1 pezzo ¢12‘2|| f 02, & %é &’
Fi=teight for a piece m o B
2 [ITEM| 36/2/N0 | 36/2/NB10| 36/2/NF | 36/2/NPI 36/2/NP?7
145 181 207 220 217
36/2/5R0 |36/2/S5RB10 36/2/5RF [36/2/SRP1 | 36/2/SRP?
143 179 205 220 217
36/2/PU0 [36/2/PUB10 36/2/PUF |36/2/PUPI | 36/2/PUP?
143 179 205 220 217
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Complessivi girevoli Serie 50/2 nelle varie tipologie di:Fi1ssaggi,Ruote assemblati
Swivel castors of the 50/2 series with different typeS of fixings, assembled wheels

45
men | & Rondella | gig ¢#10.2 F PI60x60 [P768.5x48
Washer a Richiesta
123 5 - . == On request
' 9
® | & Q
| )
(571 Peso per 1 pezzo $12.2,. 810.2 &’
Gt o opiece | FPR | TR =
=Ueight for a piece W
S0Lhx2 50/2/N0 |50/2/NB10 | S0/2/NF | 50/2/NPT | 50/2/NP7
196 202 208 225 222
50/2/G0 | 50/2/GB10 | 50/2/GF 50/2/GP1 | 50/2/GP7
255 260 285 301 298
50/2/Gd0 |50/2/GdB10| 50/2/GdF | 50/2/GdPI1| 50/2/GdP?
263 268 293 316 313
50/2/GCCO |50/2/6CCB10| 50/2/GCCF |50/2/GCCPI | 50/2/GCCP7
259 264 289 306 303
50/2/GdA0 |50/2/GdAB10| 50/2/GdAF |50/2/GdAPT|50/2/GdAP?
50/2/GcA0 |50/2/6cAB10| 50/2/GcAF |50/2/GeAPT |S50/2/GeAP?
SOLSRx2 [ 50/2/SR0 |50/2/SRB10| 50/2/SRF | 50/2/SRP1| 50/2/SRP7
230 235 260 276 273
SULPA2 50/2/PU0 | 50/2/PUB10| S0/2/PUF | 50/2/PUPI| 50/2/PUP7
253 258 293 300 297
502PU36 (oSS 50/2/PU360 |S0/2/PU3EB10] 50/2/PU3GF | 50/2/PU36PI(50/2/PU3ER?
50230N8Fxm ITEM | 50/2/NSFO |50/2/NSFB10| 50/2/NSFF| 50/2/NSFPI [50/2/NSFP7
m & 193 199 206 222 219

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote N |G |Gd |GCCldA GCA|SR [SRAPU | PU3E [NSF BIANCO
Requirements of the castors assembled with the different uheels WHITE NYLON
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 e
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 1D |40/60/60/60 201501301 80 145
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conforn UNI EN 12527 &3S [60/90|90(90] - | - |75|751135| 120 | 67.5
Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 N < 10,00
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 | hom '

<~

~N
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Complessivi girevoll Serie 50/2/1/ nelle varie tipologie di:Fissaggl,Ruote assemblati
Swivel castors of the 50/2/17 series with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote N |G |Gd |GCCldA GCA|SR [SRAPU | PU3E [NSF BIANCO
Requirements of the castors assembled with the different wheels WHITE NYLON
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 e _
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 1D |45/60/60|60 40)401100 70
Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conforn UNI EN 12527 &S [67/90]90(90| - | - |60|60 1150 - 105
Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527 (@] < 10.000
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 )
Y
o~
N
N
7en | @ Rondella 'B10 #10.2 F PI 60x60 [P’ 68.5x48
Washer a Richiesta "o
123 S - 5 == |D3Tc3 request M—Q’:I:
X #9 L.
. ® | & @
| g
(571 Peso per 1 pezzo $12.2,, #10.2 &’
@:Ueight for a piece @ m & ® H
S0LNx2 50/2/N0/17 | 50/2/NB10/17 | S0/2/NF/17 | 50/2/NP1/17 | S0/2/NP7/17
196 202 208 2725 227
50/2/60/17  |50/2/6GB10/17 50/2/GF/17 | 50/2/GP1/17 50/2/GP7/17
255 260 285 301 298
50/2/Gd0/17 | S0/2/GdB10/17 | 50/2/GdF/17 | 50/2/GdP1/17| 50/2/6dP7/17
263 268 293 316 313
S0/2/6CC0/17 (30/2/6CCB10/17 | 50/2/GCCF /17 | 50/2/GCCP1/17 |50/ 2/GCCP7/ 17
299 264 289 306 303
50/2/GdR0/17 B0/2/GdAB10/17 [50/2/GdAF /17|50/2/GdAP1 /17| 50/2/GdAP7 /17
50/2/GcA0/17  [50/2/6eAB10/17 | 50/2/GeAF /17 | S0/2/GeAP1/17| S0/2/GeAP?/17
S0L5Rx2 50/2/SR0/17  |50/2/5RB10/17| 50/2/SRF/17| 50/2/SRP1/17 | 50/2/SRP7/17
230 235 260 276 273
SOLPUX2 50/2/PU0/17 |S0/2/PUB10/17 | 50/2/PUF/17 | S0/2/PUP1/17| 50/2/PUP7/17
253 258 293 | 300 297
S2PUE NS 50/2/PU360/17 {S0/2/PU36B10/17 50/2/PU36F /17 50/2/PU3BPL/17| 50/ 2/PU3GF7/ 17
50230N8Fxm ITEM [S0/2/NSFO/17 |50/2/NSFB10/17[50/2/NSFF/17|50/2/NSFP1/17,50/2/NSFP?/17
m &) 193 199 206 227 219
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Complessivi girevoll con frena SerieS0/2FT nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblatl
Swivel castors with brake of the S50/2FT series with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote N |G |Gd [GCCGAA[GEA|SR [SRPU | PU36 [NSF BIANCO
Requirements of the castors assembled with the different uheels WHITE NYLON
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 o

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 éﬁD 40160/ 60160 501501 30| 80 145

Portata Statica conforme UNI EN 12527

Static load capacity conform UNI EN 12527 i [60/90]90(90] - | - |75|75[135| 120 | 67.5
Conducibilita'Elettrica conforme UNI EN 12527

Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527

/1

men | & Rondella B10 #10.2 F P160x60 |P768.5x48
Washer a Richiesta
123 5 | - . == On request
' 99
7 Q@
| )
@:F‘eﬁo per 1 pezzo ¢12~2|| i 10,2 | &’
[E=teight for a piece @ m 2 =
SOLNx2 S0/2FT/NO | S0/2FT/NB10 | S0/2FT/NF | 50/2FT/NPI | 50/2FT/NP?
246 253 263 293 290
S0/2FT/G0 | 50/2FT/GB10| S0/2FT/GF | SO/2FT/GPL | 50/2FT/GP?
304 311 330 351 348
50/2FT/Gd0 | 50/2FT/GdB10| S0/2FT/GdF | S0/2FT/GdPI| S50/2FT/GdP7
312 319 338 367 364
S50/2FT/GCCO |S0/2FT/GCCB10|S0/2F T/GCCF | 50/2FT/GCCPI| 50/2FT/GCCP?
309 316 335 356 353
50/2FT/GdAQ |50/2FT/GAAB10| 50/2F T/GAAF | 50/2FT/GAAPT | 50/2FT/GdAP?
50/2FT/GCcAD |50/2FT/GeAB10 S0/2F T/GeAF | 50/2FT/6CAPT | S0/2FT/GeAP?
SOLSRx2 415 50/2FT/SRO | 50/2FT/SRB10| 50/2FT/SRF | S0/2FT/SRPI| 50/2FT/SRP7
279 286 305 326 323
50/2FT/PUD | 50/2FT/PUB10| S0/2FT/PUF| 50/2FT/PUPL| 50/2FT/PUPA
302 307 342 349 346
502PU36 "3&\3§‘3‘ ITEM | 50/2FT/PU360 |S0/2FT/PU36B10 50/2FT/PU3EH 50/2FT/PU3GPI |50/2FT/PU3GR7
AN
e ] ] ] |
5023UN5FXm ITEM | 50/2FT/NSFO [50/2FT/NSFB10| 50/2FT/NSFF | 50/2F T/NSFPI | 50/2F T/NSFP?
m 243 250 260 290 287
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Ruote Adottate per Serie 75/2-75/2FT relle varie tipologie di Diametri,Battistrada
Wheels used for 79/2-79/2FT serles In the various types of dlameters and tyres

Ruota tipo Uheel type 6 | od | GCC GdA | GcA U SR SRd_ | N
Catteristiche del Battistrada Gomma Grigia Gomma Conduttiva Nera Rolivretano Gonma Sintetica Grigia  [Nylon Nero
Tyre characteristics Grey Rubber Conductive Black rubber Pga}%grcgggpe Synthetic Grey rubber Black Nylon
Dorezzs ol Battitrds ot 75| 7% | % & o 5 AL A - |>w
Tyre hardness in compliance with
UNI EN 12527
Temperature di Utilizzo Raccomandate|max=  [+70°C| +70°C 20°C +40°C +0°C +40°C +60°C +60°C - +H0°C
Recommended working temperatures Min- 30°C|  -30°C -30°C -5°C -5°C -5¢C -10°C -10°C - 0C
Catteristiche del Nucleo Nylon Nero Nylon Nero Conduttivo {ct"; R;?O"ﬁo Polipropilene Grigio
Uheel centre characteristics Black Nylon Conductive Black Nylon Foro L iscio Grey Polypropylene
Foro Tubo Cuscinetto a SfergForo Cuscinetto a Sfera Foro Tubo Foro
Catteristiche del Mozzo Lplfc;o p?rﬂéih Parafilo Liscio Parafilo Plain Liscio Parafilo Liscio
isti ain u Ball Bearil Plain Ball Bearin A [ Tub Plain
Hub characteristics Bearing [Threadguard rhrea@arﬁ'g Bearing Threadg.lardg Bearing Beg%?rg Tﬁpgadg ard | Bearing
Conducibilita’Elettrica  conforme UNI EN 12527 hom () = Peso per 1 pezzo
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 |hom () - - = Ueight for a piece
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @ D

t 0 Resistenza al Rotolamento (FR) alla Portata Nominale @
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 Rolling resistance (FR) at rated capacity FR
Portata Statica conforme UNI EN 125

@ 5 Resistenza al Superamento Ostacolo (FO) alla Portata Nominale H ostacolo=1% # della Ruota Min 0.5 mm @
Static load capacity conform UNI EN 12527 Obstacle overcoming resistance (FO) at rated capacity obstacle H-1% of uheel, min. 0.5 mm FO

AR |24 7omsRdxd 12234 7512

o~ ~ I |‘\£
s | | N lml °
ITEN /1R /1SRd /N
A 75 75 75
&0 - - - - - - - - -
&S 3 - 3 - - - B - 3
&rmR| - - - - - - - -
&ro| - - - - - - - -
& 125%2 142%2 112%2 137%2 - 86x2 62x2 80x2 43%2
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Assali,Cuscinetto e Parafili per Ruote Serie /5/2-/5/2FT
Axles, Bearings and Thread quards for wheels of the /5/2-/5/2FT

Raccomandazione Adozione Assall per le varie tipologie di Ruote
Recommendation for the adoption of axles in the different types of wheels

%

A\

N

N
N

N

7MGCCX:

T ]
Ir/A'//a'
—

75MGcAX2

75MPUX2

"1f‘ ¥

0 O

79MSRdx2

79MNx2

ITEM|46 |291 ITEn |45 |291 TTEN |45 |291 T |46 |291 ITEM|46 |291 ITEN |45 |-
F=—=8 F—= 8 F— 8§ ===z F=—= 8 =
mm|45 | ITE | | ITEN |45 | ITEN | | nm|45 | ITEN |45 |291
—== [(E==") —= =]
ITEN |989|- TTEN |989|- ITEM |- | TTEN |- |
= =
ITEM | 46 | essE v @swRoFn | 1TEM| 291 M8 ITEM| 45 | #seE ris 7s728R I[%EM 989 | X | memo
% 60 |2
@ 2_8 SCREV AXLE (861/RID/FT) @ 2_ M8 f’%’ - RIVETED AXLE 75/2/AR TUBE

[ea]

Peso per 1 pezzo = (&

& -
= o 6y S5l ®
= SrE———

| = 'il , 69 Lls

ITEM [ & | X [PARAFILT per ITEM [ | 3 | PERAFILL NYLON [ pypy | ) [ x [PARAFILE NPLON
RUOTE 75/M/SRd
392 [ 5| 4 RUOTE75Med [agg | gl | KT Phenet [355 [4 (4 ™
THREADGUARDS for 30 [ ML THREsDGURD
Tﬁ VUHEELS 75MGd : . NYLON THREADGUARDS
~ o 2.8 for UHEELS 75/1/5Rd
Q < 6.1
« T en
3 '1 [‘ ¥
v 1
[Ten [SCELTA DI COLGRT:

COLOURS CHOICE:

@ RIG10/GREY

RAL 7037

Ueight for a piece-[g
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Gamma d1 F1ssaggl Standard per Supporti
Range of standard fixings for forks of the /5/2-/5/2FT

Sserie 75/2-/3/2FT

A Foro Passante_¢10,2
Vite di Fissaggio Inbus MIOXS

With bolt hole of ¢ 10.2 for
()Hxing screw [MBUS M10x25

A Foro Passante #12.2
FOIQ aomnante e s

Ui{h bolt hole of ¢ 12.2 for
&ifing screw IMBUS M12x25

A Perno Filettato Rivettato eo Uite Imbus fissata )
Dimensionl da tabella da Specificare sempre all' Ordine

With riveted thread stem,and/or fixed Imbus screw
dimensions as per table to be specified when placing order

B10

TR

7 A,

,

N2
)

|
21.2

¥ Lunghezza della Vite Inseribile
con Ruota Assenblata

X
inserted With Hsdnsted hest " °°

B12

Vs~
A7)

¥ Lunghezza della Vite Inseribile
con Ruota Assemblata

X
inserted Bith HoSSnsted Wes" *°

F'

M10

—| O

M2

15-20-25-30

15-25

D

M2

L

9-13-18-23-28-33-38-43-53

Fissaggio a Piastra Integrale P1 6060
Integral plate fixing P1 60x60

Fissaggio a Piastra P2 105x85 + CHIODO 6080/P
PLATE FIXING P2 105X85 + NAIL 6080/P

Fissaggio a Piastra Integrale P3 77x67
Integral plate fixing P3 77X67

Fissaggio a Piastra Integrale Po 92xG65
Integral plate fixing P6 92X65

Inscritte nel Perimetro Esterno

Possibility of various slots
made in thé external perimeter

Inscritte nel Perimetro Esterno

Possibility of i lot
nogs T ¢ St FraP e inater

Inscritte nel Perimetro Esterno

Possibility of varipus slots
made in the external perimeter

P1
48
38.5
&
o) 1| | IR I,_ID g
[ee]
< -7 [an] . S . — P— <l - R N ~— L
3 ERE= @@ 2 | Fs 3 |E 3
j I (]
V4
Q 2 2 » P
60 N . / [
61
105.5 77 75
Diverse fAsolature sono Esequibili, | Diverse Asolature sono Esequibili, | Diverse Asolature sono Esequibili, Diverse Asolature sono Esequibili,

Inscritte nel Perimetro Esterno

Possibility of various slots
made in thé external perimeter
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Support1 girevoli
Swivel housings /5/2 and swivel housings with brake /5/2FT

serie /9/2 e supporti girevol1l con freno /5/2FT

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130
Trattamanto superficiale Zincatura passivata UNI IS0 2081
Corona sfere superiore: n. 14 sfere 1/4" ingrassate
Corona sfere inferiore: n. 22 sfere 9/32" ingrassate
Material: Iron sheet EN 10130
Surface treatment passivated galvanisation subject to UNI ISD 2081
Upper ball crown N. 14 greased ball 1/4
Lower ball crown N. 22 greased ball 5/32

@IS Portata Statica conforme UNI EN 12527 %
@IS Static Load Caspacity conform UNI EN 12527 % Ueig'nt for a piece

@:Peso per 1 pezzo

O/ 2FT

&

B10 B12 F Pleoxso | P2 108 P3 77x67 P3RS
S & <2 S5
OAIRE
(871 peso per 1pezzo | p10.2 & | & &
(et for 3 pecs o o | e
ITEN | 5/2/B10] 7572812 75/2/F | 7/2/P1 75/2/P2 75/2/P3 75/2/P6
H | 61.5 61.5 61.5 61.5 64 61.5 61.5
B | 33 33 33 33 33 33 33
S| 82 82 82 82 82 82 82
| 271 271 300 299 445 320 347
ITEN [75/2F1/B10 | A/FT/BR | 75/FTF | 7/FT/P1 7/5T/72 75/%T/%3 75/XT/%6
H | 61.5 ] 61.5 61.5 61.5 64 61.5 61.5
Fl o 37 g7 37 97 97 97
ms| 82 82 82 82 82 82 82
G| 345 345 373 373 519 394 421
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Complessivi girevoll Serie

/9/2 nelle varie tipologie di:Fissagqi,Ruote assemblati
Swivel castors of the /5/2 series with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote
Requirements of the castors assembled with the different uheels

G |Gd [GCCRdA|GeA

SR [SRd|N

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 41D poonoojioo| - |- 100100155
Portata Statica conforme UNI EN 12527 @S -
Static load capacity conform UNI EN 12527 1501S0/150)- |- 150)150]130
Conducibilita’Elettrica conforme UNI EN 12527 N 10,000 . /1.75
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 hom ) |
[ : N
‘ /7%
& |
foa)
o J
60.5
P2 ALTEZZA + 2.5 mn,
p2|72 HEIGHT + 2.5 mm
B10 B12 F P1 60x60 P3 77x67 P6  92x65
JOAIRES
@l: Peso per 1 pezzo & i S 4
[SF=Ueidnt for a piece i d
75MGx2 /2/2/6B10 | 75/2/GB12 72/ /5/2/P1 75/2/3F2 /5/2/F3 /5/2/3%6
548 548 577 576 722 597 624
7MGdx2 ¢ ) 75/2/GABI10| 75/2/6AB12 75/2/6dF 75/2/6dP1 79/2/6dP2 75/2/64P3 /5/2/GP6
587 587 618 617 763 638 665
796002 (R KL /5/2/3C0B10|75/2/GCCB12 /5/2/CCF //2/EP1 //2/GC0P2 75/2/GCCP3 75/2/CCCP6
536 536 556 562 /08 583 604
75/2/GAAB10 /5/2/64812 /5/2/GHAP1 79/ 2/6dP2 75/2/6P3 /5/2/6dAP6
o/ 2/GoABI0| 75/2/GcAB12 79/ 2/GcAP1 7/ 2/GoAP2 75/2/GcAP3 79/2/GCAPE
/5/2/PBI10 |75/2/PUB12 7o/2/PF /5/2/PUP1 /9/2/PUP2 /5/2/PP3 /5/2/PUP6
548 548 577 576 722 597 624
/5/2/RB10 |75/2/RB12 /5/2/RF /5/2/RP1 79/2/RP?2 /5/2/RP3 /5/2/RP6
497 4972 512 518 664 539 560
v Soa !)I’v! -
ZMRA2 % ITEM |75/2/RBI0 75/2/RB12|  75/2/RdF 75/2/RP1 75/ 2/ R 75/2/RdP3 75/2/RPo
| = | 538 538 558 564 710 585 606
73Nx2 ITEM | 75/2/NB10 | /5/2/NB12 75/2/NF 75/2/NP1 /5/2/NP2 /5/2/NP3 /5/2/NP6
5 374 374 112 411 557 432 459
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Complessivi girevoll con freno Serie /5/2FT nelle varle tipologle di:Fissaggi,Ruote assemblati

owivel castors with brake of the /5/2FT series with different types of fixing, assembled wheels
Requisiti del Complessivi assemblati alle varie Ruote G |Gd |GCC|GdA[GCAPU (SR [SRd| N
Requirements of the castors assembled with the different wheels
Dohomie. Jond copectty. Conforn INIER 12527 B4D |100 100 |100] - |- |100f100| {0
g?gﬁ?éalgﬁgtégﬁaﬁ??ic’égﬁfgﬂi 5“11532{2527 B4S [150 | 150 | 150 150150] 130
Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527 @FT
Passive resistance of braking device compliance with UNI EN 12527 40 | 40 | 40 25
Conducibilita Elettrica conforme UNI EN 12527
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 < 10.000 95
® D
- J
. 60.5 .
P2 ALTEZZA + 2.5 mn.
P2 HEIGHT + 2.5 mn
B10 B12 F PL 6OXE0 | P3 77x67  |P6 92x65
: Peso per 1 pezzo Eﬁz
(B=Ueight for a piece = K -
A/XET/BI0 | A/XT/B12 | 75/2FT/6F AV ET/PL S/ET/P2 | 75/FT/P3 | 2o/ T/6P6
624 624 653 652 /98 673 700
75/F1/GBI10 |75/ 2FT/6dB12 | 75/ T/6d | A/ T/6dPL AR/ | 7S/2RT/6P3 | 5/ T/6dPe
663 663 692 691 837 712 739
7S/ T/BI0| A/ /60012 75/ 28 T/GCCE | 7/ T/600P1 7o/ 2FT/CCCP2  |75/2FT/G0CP3| /5/2F T/GCCPe
608 608 636 636 /82 657 663
Ao/ 2F1/dB10 | A/ T/6d8B12 A/ 1/6dP1 S/ X1/ 75/ 20 T/GdAP3| 7o/ - T/6dAPb
Eitery {4 2207 | 17en |0/ 2K T/GoB10 | /0 T/60AB12 75/2|TT/GCPF’1 7o/ 2FT/GcAP2 75/2FT_/GCQP3 75/_2FT/GCPPG
%
ITEM| /S/2FT/PBI0 | /2/ZT/PBI2 | /S/2FT/PF | 75/ T/RP] /TP | 72o/28T/PP3| 7A/2FT/PU6
622 622 651 650 796 671 698
ITEM| A/ T/SBI10 | A/FT/SBR2 |75/ T/SKF | A/ T/3P A/HT/RO2 | 7S/ T/RP3 | 75/ 2 1/75RP0
568 568 588 594 740 615 636
A/ HT/RBIO |/ T/RBI2 | A/ T/RE | A/ FT/RP] AVET/RP? | A/ FT/RP3|S/2HT/RAP6
614 614 634 640 786 661 | 682
AXTNBIO [ A/FT/NBR | 75/ T/ | 75/2T/vL A/ETNZ [ A/ATNS |75/ T/ND
457 457 486 485 631 506 533
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Ruote adottate per Serie 36/2 30, 36/2 30k, 90/2 30, S0/2 30FT, 65/2 30, 65/2 30FT, relle varie tipologie di battistrada
Wheels used for 36/2 30, 36/2 30FT, 50/2 30, 50/2 30FT, 65/2 30, 65/2 30FT, in the varlous types of tyres

Ruota tipo Uheel type Py SR N Nd NGF
Catteristiche del Battistrada Poliuretano Color Arancio, su richiesta Colore Grigio| Gomma Sintetica Nylon Nero Nylon Nero Nylon Bianco
Tyre characteristics Polyurethane Orange Color on request Grey Color. Synthetic Rubber Black Nylon Black Nylon Uhite Nylon
Durezza del Battistrada
Cotorme NI N 13527 . share A 85 78 >100 >100 >100

Tyre hardness in compliance with
UNI EN 12527
Temperature di Utilizzo Raccomandate | Max- [+40°C +60°C +0°C +40°C +40°C
Recommended working temperatures Min= [-5C -10°C 0°C 0°C 0°C
Catteristiche del Nucleo Nylon Bianco Polipropilene Grigio
llheel centre characteristics Uhite Nylon Grey Polipropylene

Catteristiche del Mozzo Foro  Liscio Foro  Liscio Foro  Liscio Foro  Liscio Foro  Liscio

Hub characteristics Plain Bearing Plain Bearing Plain Bearing | Plain Bearing | Plain Bearing

Conducibilita'Elettrica

conforme UNI EN 12527 hom ()
Electric conductivity in compliance with UNI EN 12527 |hom ()

= Peso per 1 pezzo
— UWeight for a piece

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 &0 Resistenza al Rotolamento (FR) alla Portata Nominale @

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 Rolling resistance (FR) at rated capacity FR

Portata Statica conforme UNI EN 12527 @ 5 Resistenza al Superamento Ostacolo (FO) alla Portata Nominale H ostacolo=1% ¢ della Ruota Min 0.5 mm @, FO
Static load capacity conform UNI EN 12527 Obstacle overcoming resistance (F0) at rated capacity obstacle H=1% of wheel, min. 0.5 mm

36LPUX2 36LSRx2

36LNx2

3.5

20

S0LNx2 SPESSA
18,

TTEN
A 50 50

&0 80

&S 120

& FR
[&FO
& 30 x2 17 x2 31 x1

65MN X 2 65MNd X 2
24, 24, 24,
w} }t
< | KT 1
N -
25

TTEN 65N 65N

A 65 65

&0 - ~

&5 _ N

&FR - -

&F0 - -

&

Assali e parafili per ruote Serie 36/2 30, 36/2 30FT, 50/2 30, 50/2 30FT, 65/2 30, 65/2 30FT
Axles, thread quards fo wheels 36/2 30, 36/2 30FT, 50/2 30, 50/2 30FT, 65/2 30, 65/2 30FT Series

Raccomandazione adozione assall per le varie tipologie di ruote
Recommendation for the adoption of axles in the different types of wheels

36LSRx2

36LPUx2
S0LPUx2

ITEM | 63

ASSE 648 RID

ITEM| 291

2

M8

AXLE 648 RID

M8

ASSE 50/2/ASR
AXLE 50/2/AR

ITEM

H10

1TE[63_[291

m|§E
=

53.5

=8

TRIBLOCK

CH10

ASSE VITE (86LRIDFT)

65MNd X 2

P77

SCREY AXLE (&51/RIDFT)

ITEM

PARAF IL

per RUOTE
65MNd

ITHREADGUARDS
for_UHEELS

65MNd
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Gamma di Fissaggl Standard per Supporti  Serie 3o/2 30,36/2 30FT, S0/2 30, 90/2 30FT, 65/2 30, 65/2 30FT
Range of standard fixings for forks of the 36/2 30, 36/2 30FT 50/2 30,90/2 30FT, 65/2 30, 65/2 30FT

A Foro Passante #10,2
Uite di Fissaggio Imbus M10x25

Uith bolt hole of ¢ 10.2 for
(i%xing screw IMBUS M10x25

A Foro Passante #12.2
Uite di Fissaggio Imbus M12x25

Uith bolt hole of 4 12.2 for
égfing screw IMBUS M12x25

B10

R AR
/ RZY | K- NVAL
2

/ 22

% Lunghezza della Vite Inseribile
con Ruota Assemblata

X Length of screw that can be
inserted with assembled wheel

B12

|
21.2
X Lunghezza della Vite Inseribile
con Ruota Assemblata

X Length of screw that can be
inserted with assembled wheel

A Perno Filettato Rivettato e/o Vite Imbus Fissata
dimensionl come da tabella da specificare sempre all'ordine

With Riveted Thread Stem and/or Fixed Imbus Screw
dimensions as per table to be specified when placing order

F D

S

§ ¢
S\ %

\] -' UPAN

! 7
&S T &
S &

CH3

N

D M10 M12
L |15-20-25-30 |15-25

F OPTIONAL

D M12
L 19-13-18-23-728-33-38-43-53

Fissaggio a Piastra Integrale P1 60X60
Integral plate fixing P1 60x60

PLATE FIXING P2 10585 + NAIL 6080/P

Fissaggio a Piastra P2 105x85 + CHIODO 6080/P| Fissaggio a Piastra Integrale P3 77x67
Integral plate fixing P3 77X67

Fissaggio a Piastra Integrale P6 92x65
Integral plate fixing P6 92X65

48
38.5
60

62.
51,8
G
N

|
855
5T.5
==41|.5 -

67

105.5

7

51
49
65

61
/5

Diverse Asolature. sono Eseguﬂnili.
Inscritte nel Perimetro Esterno
Possibility of varipus slots
made in thé external perimeter

Inscritte nel Perimetro Esterno

Diverse Asolature sono Esequibilil, Diverse Asolature sono Esequibili,
Inscritte nel Perimetro Esterno

ibili i Possibility of varipus slots
ROSSIBHALY QF SRTAPYSeBI8i8er | made in the exterral perineter

Diverse Asplature sono Es
Inscritte nel Perimetro Ester

Possibility of varipus slots

bili,
no

made in the external perimeter
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Supporti girevoli Serie 36/230 e supporti girevolil con freno 36/230FT
owivel forks 36/230 and swivel forks with brake 36/230FT

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130

Trattamanto superficiale Zincatura passivata UNI IS0 2081

Corona sfere superiore: n. 14 sfere 1/4" ingrassate

Corona sfere inferiore: n. 22 sfere 5/32" ingrassate

Material: Iron sheet EN 10130

Surface treatment passivated galvanisation subject to UNI ISO 2081

Upper ball crown N. 14 greased ball 1/4
Lower ball crown N. 22 greased ball 5/32

S Portata Statica conforme UNI EN 12527 %
S Static Load Capacity conform UNI EN 12527 X

é%l:lﬂeso per 1 pezzo
I%:Ueig'nt for a piece

= oS T BTN\
gs' o,;:% K K
- s
7 , ’ @
A o l —
- : o
% %
o~ 4’ N N
® 45 < B X
........ 36/2 30FT
36/7 30
Lo
<
B10 B12 F P1 60x60 P3 7767 P6 92%65
oAIREH
$10.2 912.2 ) & & &P
ITEM |36/2 30/B10 | 36/2 30/B12 36/2 30/F 36/2 30/P1 36/2 30/P3 36/2 30/P6
H - _ - _ _ _
B - - - _ _ _
S| - - - - - -
[% _ _ _ - _ _
ITEM [36/2 30FT/B10 |36/2 30FT/B12| 36/2 30FT/F |36/2 30FT/P1| 36/2 30FT/P3 36/2 30FT/P6
H - - - _ _ R
F - - - _ - _
S| - - - - - -
& - - - - - -
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Complessivi girewoll Serie 36/230 e 36/230FT nelle varie tipologie di:Fissagqgi,Ruote assemblati
Swivel castors of the 36/230- 36/230FT with different types of fixings, assembled wheels

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote ulsrR| N
Requirements of the castors assembled with the different uheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 @D 100}4% 140
Portata Statica conforme UNI EN 12527 @S 150167.5! 210
Static load capacity conform UNI EN 12527

ZR7&) R
7]
SN
X

TR0\

Vo)
LM
B10 B12 F P1 60X60 | P3 77x67  |P6_ 92x65
I
1= peso per 1 pezzo #10.2 #12.2 Zﬁz I ‘ ]
BH=ueignt for a piece ' @ == _i Jr i I

36LPUX2 1TEM| /2 IVABI0 32 IABP | /2 30/PF |36/2 30/PPL
& - : : - : : 45
BLRR AL 32 33810 B2 DFBL2 | 36/2 /K [36/2 30/RPL | 36/2 30/RP3 36/2 30/RP6
7 & - - - - . _

36LNX2 1TEM|36/2 30/NB10 36/2 30/MNB12 | /2 0N | 36/2 /NPT | 36/2 30/NP3 36/2 30/N%

T 2l - - 1 '
Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote Ul R | N
Requirements of the castors assembled with the different wheels
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 &0 | 100[45 | 140 /4.3 ,

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527

Portata Statica conforme UNT EN 1

527

Static load capacity conform NI EN 12527 i S 150167.5| 210 ‘
Resistenza Passiva del Dispositivo Frenante Confome INI EN 157 T 2cr @ ﬁ@@\

Passive resistance of braking device in compliance with INI EN 12527 4h

ITEM [36/2 30FT/PUB10 |32 3FTAB | 2 IFTAF |2 IFTMAPL | 36/2 3FT/PUP3|36/2 30FT/PUPS
ﬁ, - - - - -
36L5RX2 17eM | 36/2 IR T/9RB10 |36/2 30FT/3RB12| 36/2 30FT/F36/2 0FT1/5P1| 36/2 AFT/RP3 | /2 IFT/Rb6 | ‘ T
S —— ] 1]
36LNX2 1TeM | 36/2 FT/NBI0 |36/2 30FT/MNBI2 | 36/2 FT/NF 36/2 3FT/NPL | 36/2 AFTANP3 | 36/2 FT/N% 5 |
% = - - ; _ - . 45
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Supporti girevoll Serie 50/230 e supporti girevoli con freno 50/230FT
owivel forks 50/230 and swivel forks with brake 50/230FT

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130

Trattamanto superficiale Zincatura passivata UNI IS0 2081

Corona sfere superiore: n. 14 sfere 1/4" ingrassate

Corona sfere inferiore! n. 22 sfere 5/32" ingrassate

Material: Iran sheet EN 10130

Surface treatment passivated galvanisation subject to UNI ISO 2081
Upper ball crown N. 14 greased ball 1/4

Lower ball crown N. 22 greased ball 5/32

@]S Portata Statica conforme UNI EN 12527 % : Peso per 1 pezzo
@IS Static Load Capacity conform UNI EN 12527 % @:Ueight for a piece

96.2

00/2 30

B10 B12 F P1 60x60 P3 77x67 P6 92x65
& S| |® @ )
@
#10.2 #12.2 % &/ & &

B | sl | T 2

ITEM |50/2 30/B1050/2 30/B12 50/2 30/F | S0/2 30/P1|  50/2 30/P3 50/2 30/P6

H 46.5 46.5 46.5 46.5 46.5 46.5
B 28 28 28 28 28 28
BS| 135 135 135 135 135 135
& | 176 176 217 200 213 229
ITEM 502 IFI/BD |2 IFTB2| 2 IFTF |D23FIRL | 2 IFT1A3 2 IFT/6
H 46.5 46.5 46.5 46.5 46.5 46.5
F 83.2 83.2 83.2 83.2 83.2 83.2
S| 135 135 135 135 135 135
& 226 226 267 250 263 279
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Complessivi girewoll Serie S0/230 e S0/230FT nelle varie tipologie di:Fissagqgi,Ruote assemblati
Swivel castors of the 50/230- 50/230FT with differrent types of fixings, assembled wheels
Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote Ul NSF BIANCO
Requirements of the castors assembled with the different uheels WHITE NYLON
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 @D 130 30 80
Porte!ta Statica cqn{orme UNI EN 12527 @S 195/ 135 120
Static load capacity conform UNI EN 12527
<
~
. 50
B10 B12 F P1 60x60 P3 77x67 P6  92x65
@) )
@:Peso per 1 pezzo 210.2 , #12.2 @ %
[%:Ueig'lt for a piece Eﬂ_ Eﬁ
/2 PABI0| D2 ABR2 | S0/2 30/AF [S0/2 30/PPL 15072 30/PUP3
274 274 310 303 316
50/2 30/NB10]50/2 30/MB12 | S0/2 IO | S0/2 NPT [50/2 30/N3
256 256 292 280 293
/2 INFBI0| 02 INFBI2 | 50/2 30/NFF [50/2 30/NSFP1 [30/2 30/NSP3 [50/2 30/NSFP6
242 242 280 268 281 302
Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote TR NSF BIANCO
Requirements of the castors assembled with the different wheels WHITE NYLON
Portata Dinamica conforme UNI EN_1252/ @ 1301 90 80
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 D
Portata Statica conforme NI EN 12527
Static load capacity confaorm INI EN 12527 S | 195| 135 120
Resistenza Passiva del Dispositivo Fremante Conforme UINI EN 12527 Rl
Passive resistance of braking device in compliance with NI EN 12527
50/2 30FT/PUB10 |92 3FT/ABR | D2 FTAF |92 IFT/APL | 50/2 30FT/PUP3|50/2 30FT/PUP6
324 324 399 352 346 382
50/2 FT/MBI0 PO/2 3FT/NBIZ | 50/2 3FTANF B0/2 30FT/NPL | 50/2 IFT/ANPS. | 50/2 IFT/NS
306 306 342 334 343 364
50/2 30FT/NSFBI0 |3072 IFTATB12| 502 IFTANFF |5)/2 IFTANFPL| S0/2 30FT/NSP3|50/2 30FT/NSPo
292 292 334 318 331 352
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Supportl girevol1 Serie 65/230 e supporti girevoll con freno 65/230FT
swivel forks 65/230 and swivel forks with brake 65/230FT

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130

Trattamanto superficiale Zincatura passivata UNI IS0 2081

Corona sfere superiore: n. 14 sfere 1/4" ingrassate

Corona sfere inferiore: n. 22 sfere 5/32" ingrassate

Material: Iron sheet EN 10130

Surface treatment passivated galvanisation subject to UNI ISO 2081
Upper ball crown N. 14 greased ball 1/4

Lower ball crown N. 22 greased ball 5/32

@IS Portata Statica conforme UNI EN 12527 % LS’EEI: Peso per 1 pezzo
@IS Static Load Capacity conform UNI EN 12527 % Ueight for a piece

! F ]
//////"‘ “\\\\\\ . o -
H o
— D @
N2
60.5 g ;
65/2 30 }
///
Ve
/
/
/
/
/
/
/
/
/
I
l
|
|
\
\
\
\
\
\
\
N\
AN
AN
N
\\
BI B12 F P1 60x60 P3 77x67
@
j;%%ii & ®
TR L | | T2
ITEr | 65/2 30/B10 | 65/2 30/B12 | 65/2 30/F | §5/2 30/PL | 65/2 30/P3 | 65/ 30/P6
H 59.5 59.5 59.5 59.5 59.5 59.5
B 20 20 20 20 20 20
g3 - : : : : :
@ - - - - - -
[TEN | 65/2 A0FT/BI0 | 65/2 30FT/B12_| 65/2 A0FT/F | 6o/2 0FT/PL | 65/2 A0F1/P3_ | 65/2 30F1/Pe
I 60.1 60.1 60. 1 60.1 60. 1 60.1
F & 87 & & & 87
&5 - : : : : :
< - - - - - -
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Complessivi girevoli

Serie 65/2 30 e 65/2 30FT

nelle varie tipologie di fissaggi, ruote assemblate

Swivel castors  65/2 30 and 65/2 30FT Serles in the different types of fixings, assembled wheels
Requisiti dei complessivi assemblati con le varie ruote N | Nd Ruote disponibilii in Nylon Nero o Nylon Bianco
Requirements of the castors assembled with the different wheels Wheels available in Black or Uhite Nylon

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527

Dynamic Load capacity conform UNI EN 12527 @D 100] 100

Portata Statica conforme UNI EN 12527 é&s 1501 150

Static Load capacity conform UNI EN 12527

N
g | WS
A

N

(ip]
B10 B12 B12 P1 60x60
@:Peso per 1 pezzo #10.2 $12.2
it fo a pisce o b

65/M/N x 2 65/2 30/NB12

65/2 30/NF

65/2 30/NP1 65/2 30/NP3 | 65/2 30/NP6

65/2 30/NB10

65/M/Nd x 2 65/2 30/NdB12

65/2 30/NdF

65/2 30/NdP1 | 65/2 30/NdP3 | 65/2 30/NdPb

65/2 30/NdB10

Requisiti dei complessivi assemblati con le varie ruote
Requirements of the castors assembled with the different wheels

Ruote disponibilii in Nylon Nero o Nylon Bianco
Wheels available in Black or White Nylon

Nd

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic Load capacity confaorm UNI EN 12527

=)

100

100

Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static Load capacity conform UNI EN 12527

&S

130

130

Resistenza Passiva del dispositivo frenante conforme UNI EN 12527
Passive resistance of braking device in compliance with UNI EN 12527

[ al

92.5

B5/M/N x 2 ITEM| 65/2 30FT/NB10 | 65/2 30FT/NB12 | 65/2 30FT/NF | 65/2 30FT/NP1 65/2 30FT/NP3 | 65/2 30FT/NP6
&, - - - - - -

B5/M/Nd x 2 ITEM| 65/2 30FT/NdB10 | 65/2 30FT/NdB12| 65/2 30FT/NdF | 65/2 30FT/NdP1 | 65/2 30FT/NdP3 | 65/2 30FT/NdP6
Ale - - : : - -
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Requisiti Ruote Serie W nelle varie tipologie di: Diametri,Battistrada,Organi di1 Rotolamento

Wheels series W Requirements 1n the various types of :Diameters,Tyres,Rolling parts
Ruota tipo Wheel type U
Catteristiche del Battistrada Gomma Antitraccia
Tyre characteristics ) No- marking rubber
Durezza del Battistrada 68
conforme UNT EN 12527 |Sh°re A
Tyre hardness in compliance with UNI EN 12527
Temperature di Utilizzo Raccomandate |Mlax= +40°C
Recommended working temperatures Min= 0°c &' = Peso per 1 pezzo
— @ = Ueight for a piece
Catteristiche del Nucleo Legno di Faggio
Uheel centre characteristics Beech wood
Catteristiche del Mozzo [oro, Qro.
iscio iscio
Hub characteristics Plain Plain
Bearing Bearing
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @ D Resistenza al Rotolamento (FR) alla Portata Nominale @,
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 Rolling resistance (FR)at rated capacity FR
Portata Statica conforme UNI EN 12527 @ Resistenza al Superamento Ostacolo (FO) alla Portata Nominale H ostacolo=1% # della Ruota Min 0.5 mm @,
Static load capacity conform UNI EN 12527 S Obstacle overcoming resistance (FO) at rated capacity Obstacle H=1% of uheel, min.0.5 mm FO
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ITEM (501 /U TEM |60M/U TEM |75M/U TEM |180M/W TEM [100M/U TEM |125M/U
&1 D &1 D &1 D &1 D &1 i1 D
EB 25 B 5 85 B 5 B 5
&I FR & FR &1 FR &1 FR B FR & FR
B FO '@FO ’@FU ’@FO '@FO ’@FO
& 25 & 48 & 72 & 79 & 131 & 205

Gamma di1 Fissaggl Standard per Supporti Serie U
Range of standard fixings for forks of the W series

A Foro Passante #10.2
per Vite di Fissaggio Inbus MOZS (%)

With bolt hole of ¢ 10.2 for

A Ferro Filettato Rivettato dimensioni
a Taella
Uith riveted thread stem,

dimensions as per table to be

Specificare sarpre all' Ordine

Fissaggio a Piastra Integrale PI 60X60
Integral plate fixing PI 60x60

Fissaggio a Piastra Integrale PI 68,5x48
Integral plate fixing PI 68.5x48

Fissaggio a Piastra Integrale P3 77x67
Integral plate fixing P3 77x67

fixing screw IMBUS M10x25 specified uhen placing order —
B10 P PI 09
~
—
Y3 g
" A
CHS Rl o5 N
X Lunghezza della Vite Inseribile NE
can Ruota Assemblata
% Length of screw that can be D [MI0 [ M12 _ 54 _
inserted with assembled wheel L [15-25 25 = 68.5 =
Diverse Aolature sono Esequibili, Diverse Asolature sono Esequibili,

Iscritte rel Perimetro Estero

Possibility of various slots
mnade in the external perimeter

Iscritte rel Perimetro Estemo

Possibility of various slots
made in the external perimeter

Diverse Asolature somo Esequibili,
Iscritte rel Perimetro Estermo

Possibility of various slots
made in the external perimeter

165




Supporti girevoli Cromati e Cataforesi Nera

Swivel forks with chrome-plating and black cataphoresis treatment

Complessivi Assemblati a Ruote
Castors assembled with the wheels

SOMLY
o0MLY

Trattamento superficiale Supporti: Cromatura Brillante UNI ISO 208

Cataforesi Nera UNI IS0 208

Forks surface treatment :

Shiny chrome-plating UNI ISO 208
Black cataphoresis UNI IS0 208

oUW

Requisiti dei Complessivi Assemblati con Ruote Requirements of the castors assembled with the wheels 50U
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527  Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 @ e e o v oy oo e gD | 35
Portata Statica confaorme UNI EN 12527 ¥ Static load capacity conform UNI EN 12527 % 7= e bl ety v for v oy fol oo o 1 of cymic oo S [52.5
@B:Peso per 1 pezzo Ueig-nt for a piece
% per Vite di Fi io Imbus MIOXZS)|
L i A o VPR
i \ N
— &
< g[ 2
% Lunrezza della Vite Treeribile Q
A loon Ruota Assenblata ) 2
N g amin | DTETE
imen | 8062z vce s s 7ey|  O0ML/B10 SOML/F oOML/P1
- H 46 46 46
24 o  zivaro
CROMATO S B 2% 26 26
CHROME PLATED Bsh s [ & 122 147 150
% per Vite di Fi io Imbus M5
zf;xrglsc:@ m;jsmoas PI @ o
B10 — \5%
| e o
S Ry Q}E§ \
|2 8 - - %
9{ & S |
i Lunghezza cella Vite Inseribile %
con Ruota Assenblata %
Length of screw thet oan be ineerted| [D] M0_[ML2 &0 T @5
with assembled uheel | LI 555
sop2jes e e oo 7| S0ML/B10 SOML/E o0ML/PI o0ML/P/
= H 46 46 46 46
CATAFOREST NERA el B % % % %
BLACK CATAFORESI i 172 ) WA I 122 147 150 147
% per Vite di Fi io Imbus MIOXZS)|
£2.5 zfiﬁrgsc:?mmm% PI %
B10 LEERAN
u P
QY
2 3-]: 8
o R et S
T oy " 2 eerted o .
N en SOML/UBIO [ SOML/UF[ SOML/WPT SOMLAUP/
p— H 21 21 71 21
B 8 26 26 26 26
CROMATO PLATED | & 163 188 201 198
% per Vite di Fi io Imbus MIOXZS|
42:5 :fmmmmm PI W )
B10 —a X
| e Q
QY % $-§ "
) - LS
39“{ Al le Fugs
o i pomtlats S s
rgth of screw that can be inserted [ D [ MO M2 &0 85
with assenbled uheel 5
TeM|  SOML/WBI0  |SOML/WE SOML/UPI SOML/WP7
H 71 /1 /1 /1
BLACK B 26 26 26 26
CATAFOREST NERA B CATAFOREST | @ 163 198 01 198

¥ La portata statica indicata per i soli supporti corrisponde a 1.5 portata dinamica
verificata secondo UNI 12527 montando una ruota in Nylon
% The static load capacity mentioned for the only forks correspond to 1.5 of dynamic load
capacity checked according to UNI 12527 assembling with a nylon wheel
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Supporti girevoli con freno Cromati e Cataforesi Nera

Swivel forks with brake with chrome-plating and black cataphoresis treatment

Complessivi Assemblati a Ruote
Castors assembled with the wheels SOMLU

oOMLW

Cataforesi

Trattamento superficiale Supporti: Cromatura Brillante UNI ISO 208

Nera UNI IS0 208

Forks surface treatment :

Shiny chrome-plating UNI ISO 208
Black cataphoresis UNI IS0 208

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527
Portata Statica conforme UNI EN 12527 X Static load capacity conform UNI EN 12527 X

Requisiti dei Complessivi Assemblati con Ruote SoMU Requirements of the castors assembled with the wheels
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527

% La portata statica indicata per 1 soli SUppOrti corrisponde 3 1.5 portata dinamica
verificata secondo UNI 12527 montando una ruota in Nylon

3 The static load capacity mentioned for the only forks comespond to 1.5 of dynamic load

capacity checked according to UNI 12527 assembling with a nylon wheel

Resistenza Pssiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527 Passive resistance of braking device in compliance with UNI EN 12527

SOWF T
SOMLY
Bip | 35

S |52.5

B FT

42.5

N\%7/
X

8.2

80

per Vite di Fissaggio Intus M0
for fixing screw 1185 MG

BIO

i

Peso per 1 pezzo @=U€igﬁt for a piece

S |
ﬁg
O+ b

¥ Lingrezza cella Vite Inseribile
omn Rwota Assablata
lLength of screw that can ke inserted|
22.5 B with assambled uheel 8BS
mem]  SOMLFT/B10 [ SOMLFT/FH  SOMLFT/PI SOMLFT/P/
11En | 8062/ ure o oo ; z;t'é é% 42% gg
CROMATO v o ziNaTo
|
CHROME PLATED gI = 6 ] 162 187 190 187
. 80 , -
per Vite di Fissagio Inbus MIBS|
( \ ‘ for fixing screw MBS MO,
B10
™ ®
‘ 7]
% Lingezza cella Vite Inseribile)
on Rota Assemblats
B T s ueer 'E{g%{%z 2 " @5
mer]| SOMLFT/B10 SOMLFT/E SOMLFT/PI SOMLFT/P/
1TEM | 8062 u:&(mmu oo H 46 46 46 46
CATAFOREST NERA T Vis % 2% 2
S i 162 190
BLACK CATAFORESI li= S, 2 187 187
42.5 80
per Vite di Fissaio Inbus (0S|
for fixing screw DAL MIDGS.

PI @;@ﬁ

x|
4 %
)\

CATAFORESI NERA

OOLFT/U

S
=]
Q

ﬁh&bﬂﬁ?mm@ g &0 8.5
men| SOMLFT/WB10 [SOMLFT/WF]  SOMLFT/WPI SOMLFT/WR/

H /1 1 /1 21

B B 2% 26 26 26

CHROME (& 188 213 226 223

CROMATO PLATED
per Vite di Fissaggio Inbus MIGGS|

ixing screw . PI =) P |
e fas il =

Q) hw PAI
* Lrghezza cella Vite Ineeribile Q
om Rota fesmblata —%
Length of screw thet can be ireerted| [ D [ M0 [M2 5] ®.5
With assenbled uheel 3
SOMLFT/WB10  |50M FT/WF|  SOMLFT/WPI SOMLET/WPZ
/1 /1 1 21
B 2% 26 26 26
BLACK I'gh 188 213 226 223
CATAFOREST
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Supporti girevoli Cromati e Cataforesi Nera

Complessivi Assemblatl a Ruote 50/2U

Swivel forks with chrome-plating and black cataphoresis treatment |Castors assembled with the wheels 50/2U
Trattamento superficiale Supporti: Cromatura Brillante UNI 150 208  Forks surface treatment : Shiny chrome-plating UNI 150 208

Cataforesi Nora UNL 150 208 Black cataphoresis UNI 150 208 5() /2
Requisiti dei Complessivi Assemblatl con Ruote 50/2U Requirements of the castors assembled with the uheels o0/
Portata Dinanica conforme UNI EN 12527 Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 *.sfetts stice imbcos e 4 sl spierthcoicde 1.5 ot dimic gD | /0
Portata Statica conforme UNI EN 12527 x  Static load capacity conform UNI EN 12527 X @t e o e e g st s e T @S 105

60

R

\

per Uite di Fissagio Intus 0G5
for Fixing screw IMLG MIDGS

B10

E%:Peso per 1 pezzo Ueig'lt for a piece

3 p% hat
<
61,2

g * Lungezza cella Vite Inseribile N
I — ) .ﬁo’?ns?wm?a‘glﬁbemmd (D] o 12 51
with assarbled uheel [ L 555
B e 50 2/B10 o0 2/F 50 2/PI 50 2/P3
17en | 8063 ure e so|  H 47 A7 A7 47
- B 30 30 30 30
CROMATO S S 172
O 8= 8 147 190 205
CHROME PLATED KT |:§~i
60 per Uite i Fissagio s 110G
for fixing screw IMBUS MBS
1 f
I \
N o
fos) Vo)
1 o
->'l<—2
4.8 B e 50 2/B10
; 1760 | 8063 |ce ure s oo |1 47
e _ [SCREW AXLE. (648/R1D) +NUT B 30
CATAFORESI NERA Y = 147
BLACK CATAFORESI gLE as | s
. 60 o oy o BRSO B e
Y BI04 T
i) (T =
20/2/WB10 50/2/UF 50/2/WUPI 50/2/UP3
/2 /2 /2 /2
30 30 30 30
CHROME | & 219 244 257 272
PLATED
per Uite di Fissagio Inbus MOGS
for fixing screw L6 MDGS
' 1 f ! B10
O,
@l |
%é - | % Lingheza cella Vite Tnseribile
Sl @ e ) o
%% with asserbled uheel 5
N
§§ e 50/2/UB10 50/2/WF 50/2/WP1 50/2/UP3
B H /2 /2 /2 77
BLACK | B 30 30 30 30
CATAFORESI NERA CATAFORESI | & 219 o 57 277
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Supporti girevoll con freno Cromatl e Cataforesi Nera | Complessivi Assemblati a Ruote 50/2U

Swivel foks with brake with chrome-plating and black cataphoresis treatment | Castors assembled with the wheels S0/2u
Trattamento superficiale Supporti: Cromatura Brillante UNI 15D 208  FOorks surface treatment : Shiny chrome-plating UNI IS0 208
Cataforesi Nera UNI IS0 208 Black cataphoresis UNI IS0 208 S0/2UFT

Requisiti dei Complessivi Assemblati con Ruote 50/2U Requirements of the castors assembled with wheels — SOMLW

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527  Dynamic load capacity conform UNL EN 12527 @t e e e e i covm iy o e

Portata Statica conforme UNI EN 12527 %  Static load capacity conform UNI EN 12527 % o e o o e somins ot s o

Resistenza Pssiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527 passive resistance of braking device in compliance with UNI EN 12527 @FT

By | 70

s | 105

@:Peso per 1 pezzo I;Jeigﬁt for a piece % per Vite di Fissaggio Intus MO,

for fixing screw VLS MIDGS
84 B10

!

@ r
@ ¥ Lugrezza cella Vite Ineeribile
o~ oon Ruota Aesrblata
aﬂ . g
- \v
B
148 en] o6 cenm el T7EM |50 2F1/B10 50 2F 1/ 50 2F1/P1
I - 58 1, fINCATO H 47 47 47
CROMATO PR B 30 30 30
CHROME PLATED iﬁ:‘ s wg—& 2 | 198 18 o
¥ per Vite di Fissaggio Intus MI0GS
\ 60 ) ) 84 | for fixing screw MBS MOGS PI % 63
' T o o
@
&7 e
X Lurghezza cilla Vite Ineeribile Q
D %ﬁ%ﬁ%mmm (D[ o [z )
vt NS
B
o] 059 om oo |ITE | 50 2FT/BT0 |50 2F1/F] 50 2FT/PI
CATAFOREST NERA e B . 4 i 4
= msiyE ax | B 30 30 30
BLACK CATAFOREST N & | 199 218 239
b per Vite di Fissaggio Intus MIOGS

for fixing screw DAL MIDGS PI j
TR
)N

Q

Length of screw that can be inserted

with assembled uheel

N\

o0/2FT/WB10 o0/2FT/WE]  S0/2FT/WPI S50/2FT/UP3
/2
: CHROME B 30
CROMATO PLATED | &n 262

{ | for Fixing screw IMEL6 MIDGS
B10

% Lungezza cella Vite Inseribile
oo Runta Assarblal

ta
Lg'glﬂwfs:muﬂ'atcmhe inserted
with assembled uheel

50/2FT/WBT0  [S0/2FT/WR — 50/2FT/WPT 50/2FT/UP3
] BLACK | H 72 7?2 72 72
CATAFOREST NERA CATAFOREST | B 30 30 30 30
&) 262 282 300 316




Supporti girevoll Cromati e Cataforesi Nera

Complessivl Assemblati a Ruote

o0u

Swivel forks with chrome-plating and black cataphoresis treatment Castors assembled with the wheels o0W
Trattamento superficiale Supporti: Cromatura Brillante UNI 150 208  Forks surface treatment: Shiny chrome-plating UNI IS0 208

Cataforesi Nera UNI IS0 208 Black cataphoresis UNMI 150 208 DU
Requisiti del Complessivi Assemblati con Ruote B0l Requirements of the castors assembled with wheels 60U
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527  Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 e ST o 3 13 o drmia @ID 50
Portata Statica conforme UNI EN 12527%  Static load capacity conform UNI EN 12527 % $;;=:;‘:‘ a:;:x :'m' :;E:‘g‘m ?’;"m 1.5 of dynamic Jod @,S 75

@:Peso per 1 pezzo

@:Ueight for a piece

SN T B
N ;«..w d
N7

N
e

-
|

* per Uite di Fissaggio Inbus MOGS
for Fixing screw LS MDZS
#41

B10

o

)

e | B
¥ Lindezza cella Vite Inseribile
N
=< @ e e R
B 555
] 8062 e e LTEN | B0N1/B10 BO0M/F BOM/PI BOM/P7
£ -24“’"‘ H 52.5 92.9 52.5 52.5
CROMATO g m g | o 2 21 2
CHROME PLATED E —FE. (g 136 161 163 160
¥ per Vite di Fissaggio Inbus MOGS
SOV O ixing screw PI
o 1) e hiz <
g 19 T | BS5 <
‘ i =~ & e}ﬁ :
1 % ) I g
' 39{ ® @ S |
ey S .
& vt s n. i war
-8 ]
| co2lem o s  LTE |_OOM/BT0 BOM/E B0M/PT B0M/P7
SCREW AXLE. H
CATAFOREST NERA %E I o o o I
BLACK CATAFORESI | - 136 161 163 160
¥ per Uite di Fissaggio Inbus MOGS

N

%)
SR
Y ¢

>
N
SO

S
SK
N
\1/] g
7////

>

N~

AAAANLARANRANNANNNRNN S

of screw that can be inserted
with asserbled uheel

S\E\\a 60M/WB10 60M/WUFE 60M/WPI 60M/WP7
82.5 82.5 82.5 82.5
; CHROME [ B 21 21 21 21
CROMATO PLATED | & 202 227 240 237
X per Vite di Fissaggio Inbus M0QS
for fixing screw MBB MOXS
B10

‘&-Q"

CATAFORESI NERA

% Lingezza cklla Vite Ineeribile
o Rota Assablata

La'%t_t;nofwﬂ'atmbe inserted
with assanbled uheel

8 BLACK ITEM | 60M/WB10 60M/WF 60M/UPT 60M/WP7
H 82.5 82.5 82.5 82.5
CATAFORES] g o1 o1 o o1
& 202 207 240 237
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Supporti girevolil con freno Cromati e Cataforesi Nera

Complessivi Assemblati a Ruote

60MU

Swivel foks with brake with chrome-plating and black cataphoresis treatment |Castors assembled with the wheels 60Mu
Trattamento superficiale Supparti: Cromatura Brillante UNI 1S0 208  Forks surface treatment : Shiny chrome-plating UNI 150 208
Cataforesi Nera UNI IS0 208 Black cataphoresis UNI ISO 208 BOUFT
Requisiti dei Complessivi Assemblati con Ruote 60MW Regquirements of the castors assembled with wheels — 60MJ
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 %uperas sseie imis vor o sy oo 3 1 Sportas s gD | 90
Portata Statica conforme UNI EN 12527 % Static load capacity conform UNI EN 12527 % o e o o e o svamurig it ¢ ey o @]S 75
Resistenza Pssiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527 Passive resistance of braking device in compliance with UNI EN 12527 @FT
42.5 : _ . 81.5 y I?QE:Peso per 1 pezzo UBiEht for a piece
g‘;)?‘ﬁ‘.\\ f W ‘ k per Uite di Fissaggio Intus MDY
& ] for fixing screw IS MBS PI @ij P%Wﬁ
[ - e‘-‘ -
B10 & >>‘
_ ‘ ® BS5 -
o~ l ﬁ) E& [oS i
w o g}: 3 F - ﬁ@
/ [ S|
i . '\CD/ *Lu'lj'azam Vite Inseribild Q
: ? | Lerohof e ok Gyte ireered DT DR o —
31 mLe—l with assebled ureel 552 @S
) P P 1 6gr21F5T/Blo 6221F5T/F fasgmgr/m 605M2F;/P7
¢ [- ™ . . . .
CROMATO % o o @[ g o1 21 21 21
CHROME PLATED Sz s & 186 211 209 206
: 81.5 { k per Vite di Fissaggio Itus MO
per Vite di Fissaggio
( \ ‘ for fixing screw LS MIDGS PI @ .
~ B10 4 \5%
‘ ® |85 <
, % &1 |
2/e3 8 - ﬁg
D o |
@ X Lunghezza cella Vite Inserihild Q
7 7 | Lo OF St g e ireerted, (DT D T2 0 ——
31 1.8 B uith asserbled uheel (L5515 83
e | a2l v o oo LTEH_OONE 1/B10 60MFT/F 60MFT/P1 BOMF1/P7
- 52.5 52.5 52.5 52.5
CATAFOREST NERA 21 21 71 21
BLACK CATAFORESI 186 211 209 206
| per Vite di Fissaggio Intus MIDGS
‘ for Fixing screw LS MIBGS
B10

L.ength of screw that can be inserted
with asserbled uheel
NN ITen GOMF T/WB10 [GOMET/WE] BOMFT/WPT EOFFT/U0P7
H 82.5 82.5 82.5 82.5
CHROME B 21 2 2 21
CROMATO pateD [ 2% 277 290 287
. _ ) 81.5 )
ST TP o o P ks 1609
T B10

\x_x,

% Lugezza cella Vite Inseribilel
oon Ruota Assanblata

CATAFORESI NERA

Length of screw that can be inserted!
with assembled uheel
8L ACK e 60MFT/UB10 60MFT/WF 60MF T/WPI B60MFT/UP/
H 82.5 82.5 82.5 82.5
CATAFOREST [ o1 ” o o
& 252 277 290 287
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Supporti girevoli Cromati e Cataforesi Nera

Complessivi Assemblati a Ruote /SU

Swivel forks with chrome-plating and black cataphoresis treatment | Castors assembled with the uheels /5
Trattamento superficiale Supporti: Cromatura Brillante UNI IS0 208  Forks surface treatment: Shiny chrome-plating UNI IS0 208

Cataforesi Nera UNI 150 208 Black cataphoresis UNI 150 208 /5|
Requisiti dei Complessivi Assemblati con Ruote /S5M\)Requirements of the castors assembled with wheels 75MU
Portata Dinanica conforne UNI EN 12527 Dynamic load capacity conform NI EN 12527 3o e mims mte i+ | gD | 40
Portata Statica conforme UNI EN 12527 % Static load capacity conform UNI EN 12527 X o, wases v o i 1 swotivs sins i west - | p31S | 60

\

CROMATO
CHROME PLATED

&
B

k per Vite di Fissaggio Inbus MO25|
for fixing screw IMELS MIOXS

B10

% Lngezza cella Vite Inseribilg
oon Ruota Assarblata
th of screw that can be inserteq
with assambled uheel

Rfleight for a piece

E|

ITEM

/oM/B10

M/

/oM/P1

ITEM | 8062 VI (€4/RID)+ DRDO
|SCREV ARLE:

e -
o ZINCATO
i=2

H

63.5

63.5

63.5

B

30

30

30

&1

162

187

200

k per Uite di Fissaggio Irbus M0
for fixing screw M6 MIDGS

B10

X Lu'g'aza Vite Inseribilg
?ofms?summlﬁ be ineerted [ O] MO |2 41 |
A uith asserbled ureel (U555 ’
D
B
1| a2l e v o0 [LTEN]_ 17810 75M/F 75M/P1 75M/P3
e H 63.5 63.5 63.5 63.5
CATAFORESI NERA gI e B B 30 30 30 30
BLACK CATAFORESI H %5 5 & 162 187 200 216
425 | o e e e
. 1X1Ng screw
SR BIO
X Lunghezza lla Vite Inseribile|
oo Rwota Rssatblata
oth of screw that can be inserted
with assarbled uheel 5
ITeM /oM/WB10 /5M/WF /9M/WPI /M/UP3
H 101 101 101 101
NN CHROME B 30 30 30 30
B PLATED | & 252 277 290 306
k per Vite di Fissaggio Inbus MO ] o ——
: for fixing screw MBS MBS J;
B
A i
¥ Linghezza cella Vite Inseribile|
o Ruota Assamblata

SN
CATAFOREST NERA

B CATAFORESI

Lomin of sy et conbe yeerte [ D[ 1D |
with asserbled uheel

&S

iren| /5M/WB10 /oM /oM/WP] /9M/WP3
H 101 101 101 101
8 30 30 30 30

& 252 277 290 306
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Supporti girevoli con freno Cromati e Cata

foresi Nera

Complessivi Assemblati a Ruote /75MU

Swivel foks with brake with chrome-plating and black cataphoresis treatment | Castors assembled with the wheels /oMd
Trattamento superficiale Supparti: Cromatura Brillante UNI IS0 208  Forks surface treatment : Shiny chrome-plating UNI IS0 208

Cataforesi Nera UNI IS0 208 Black cataphoresis UNI IS0 208 75UFT
Requisiti dei Complessivi Assemblati con Ruote 75MJ Requirements of the castors assembled with uheels — 75MJ /5Mu
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527~ Dynamic load capacity conform UNL EN 12527 e e e e e o B0 | 40
Portata Statica conforme UNI EN 12527 ¥  Static load capacity conform NI EN 12527 % g:;‘mm:‘;ﬁﬁg'x%‘xfmﬁ““m““ @]3 60
Resistenza Pssiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527 Passive resistance of braking device in compliance with UNI EN 12527%, FT

, 90.5
TR ‘

for fixing screw TBLS MO

B10

per Vite di Fissagpio Inbus MIOS

SSY RN
A | PN
9 )

% Lunghezza UilE Ineeribile
A ng??f’o e ot be ireerted [T [Fi2
%, with assenbled uheel 5
B
, ; 06 e oo [LTET /SMET/B10 /OMET/F /MET/PI /MET/P3
e H 63.5 63.5 63.5 63.5
CROMATO ﬁ 30 30 30 30
CHROME PLATED - 278 260 250
15 __ - %.5 [ o1
SN [ BFN T | g ey § O
N G B10 CEEAN
gr ‘g ® )
o g | (\j X Lu-.;aza"cE]"a Uite Ireeribile Q
@) é e} o Ruota feserblata . i o
' oy o Tl v | [T
' ary
v ’ B\
i — /SMET/B10 /SMET/PI /SMET/P3
' ' ITEN /SMET/F
8062|seE UITE (Gu/RID)+ D00
CATAFORESI NERA ‘g" B0 H 63.5 63.5 63.5 63.5
BLACK CATAFORESI 30 30 30 30
ﬁ : 228 260 250 272
- 0.5 o o o T MO

=

% Lungezza cella Vite Inseribil
con Ruota Assarblata

Length of screw that can be inserted

with asserbled uheel

, Lq-gﬂ-nofwﬂ'atca'lbeirmiad [D] ™0 H2
with assembled wheel LLIBEH 5
7/
% 1mem| ZSMET/WB10 7SMFT/WF | 7SMFT/UPI /SMFT/UP3
H 101 101 101 101
O B 30 30 30 30
CROMATO 5 318 343 356 272
per Vite di Fissagio Inmbus MIOXS
for fixing screw IMBUS MIO2S
B10

7S T/UB10 7T/ 7STF T/UPT 7STFT/UP3
R\E\ 101 101 101 101
CATAFOREST NERA 30 2 %0 5
318 343 356 272
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Supporti girevoli Cromati e Cataforesi Nera

Complessivi Assemblati a Ruote 8OMU

Swivel forks with chrome-plating and black cataphoresis treatment Castors assembled with the wheels 80MU
Trattamento superficiale Supporti: Cromatura Brillante UNI IS0 208  Forks surface treatment: Shiny chrone-plating UNI 150 208
Cataforesi Nera UNI IS0 208 Black cataphoresis NI 150 208 8(0LJ

Requisiti dei Complessivi Assemblati con Ruote BOMU

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527

Portata Statica conforme UNI EN 12527 % Static load capacity conform UNI EN 12527k e e e e

Requirements of the castors assembled
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527

42.5

/,; )
%4
O
™
1y ¥

SN

S

NN NN
NS N
% %

V|
7 N
) 1 G
s /a7
oz 2N

2

;

<

8.2
6.2

[N AL ALLAA LA AL AR AR A RN AR AR RN R

CROMATO
CHROME PLATED

a portata statica indicata per i soli suppo s
verificata secondo UNI 12527 montando una ruota in Mylon
ty mentioned for the only forks correapond to

with wheels  80MJ
supporti_corrisponde a 1.5 portata dinanica @D 40
of dyna @ S 6[:]
eso per 1 pezzo Ueight for a piece

qr

¥ per Uite di Fissaggio Intus MO
for Fixirg screw DA MIS

B10

% Lungrezza cella Vite Inseribile
con Rota Assarblata
th of screw that can be inserted
with assarbled uheel

ITEM

80M/B10

80M/PI

80M/P3

H

63.5

63.5

63.5

B

30

30

30

(&

162

200

CATAFOREST NERA
BLACK CATAFORESI

¥ per Vite di Fissaggio Intus MO
for fixing scren IS MOKGS

BI04

% Lungezza cella Vite Inseribile
o Rota Assarblata

th of screw that can be inserted
with assenbled uheel

ITEM

80M/B10

H

3.5

63.5

63.5

B

30

]

162

187

SRR

A

\Zrd
7E

X per Vite di Fissaggio Inbus MO
for fixing screw IMELB MIOXS

BI04

X Lungezza cella
om Rwta Assarb!

th of screw that can be inserted
with asserbled uheel

Vite Inseribile
lata

80M/UB10

80M/UE

103.5

103.5

103.5

103.5

30

259

\Z

.
%

IIII/

wdl
%

*""\.\‘"
SN
St

S~

N\

CATAFOREST NERA

CATAFORESI

¥ per Uite di Fissaggio Intus MIDGS
for fixing screw IMAS MIOGS

B10

¥ Lunghezza cella Vite Inseribile
o Rwota Assablata

Length of screw thet can be inserted

with asserbled uheel

80M/UB10

80M/WF

80M/WPI

80M/WP3

103.5

103.5

103.5

103.5

30

30

30

30

259

284

297

313
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Supporti girevoli con freno Cromati e Cataforesi Nera
Swivel foks with brake with chrome-plating and black cataphoresis treatment

Complessivl Assemblati a Ruote 80MU
Castors assembled with the wheels 80MW

Trattamento superficiale Supporti: Cromatura Brillante UNI ISO 208

Forks surface treatment :

Shiny chrome-plating UNI ISO 208

Cataforesi Nera UNI IS0 208 Black cataphoresis NI 150 208 SUWF T
Requisiti dei Complessivi Assemblati con Ruote  80MW Requirements of the castors assembled with wheels 80MUY
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527  Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 Lo o o e o o gyp | 40
Portata Statica confarme UNI EN 12527 % Static load capacity conform UNI EN 12527 X & e o e e miie o e ey e 1 gs | 60
Resistenza Pssiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527 Passive resistance of braking device in compliance with UNI EN 12527@, FT

} 90.5 . [%:Peso per 1 pezzo Ueight for a piece
T ‘ % per Uite di Fissaggio Inbus MO
for Fixing scre VLS MIDGS
@ B10
-
[@N] 7
o e * lungeza cella Vite Ireeribile
A Eﬁ%m@%m inserted
H B \%J with asserbled wheel
L 18 T oo e[ SO T/B10 (B0 T/F [ BOFFT/PI BOTFT/P3
: ] I R s H 63.5 63.5 63.5 63.5
CROMATO 2 el zveto [ B 30 30 30 30
CHROME PLATED ?E Fes g 228 260 250 266
42,5 . 90.5 .
i T e 02
'gr " ) @
© ' g w0 X Lum Fgﬁ ll;itt: Tneeribile
‘ é @ﬂ'lofsusuﬂ'atcmbeilwlad [ D] MO [ri2
| E) with assenbled uheel P
7 .8 B
31 P sy ppp— 1 80MF 1/810 80MFT/F 8OMFT/PI S80MFT/P3
X = H , , 63.5 ,
CATAFOREST NERA e 2 o = e
BLQCK CQTQFORESI 1@ 35_5 5 éﬁ 278 260 250 266
‘ X per Uite di Fissaggio Ints MBS
for fixing screy DS MIDGS
B0 4y
1en|  BOMET/WB10 80MF T/WF 8OMFT/UPI 8OMFT/WP3
H 103.5 103.5 103.5 103.5
B 30 30 30 30
& 35 357 363 379
5 , 90.5 ,
m ‘ ¥ per Vite di Fisseggio Iibus M0
§;.')"l%,! for ixing screw IS MIDCS
rff B10
g % Lirgezza cella Uite Inseribile
% on Rot fssablata
| S e
L i 11en] BOMFT/WB10 80OMF T/ WF] 8O0MFT/WPT 80MFT/UP3
& &L 2 H 103.5 103.5 103.5 103.5
CATAFOREST NERA B CATAFORESI 3 30 30 30 30
& 325 357 363 379
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Supporti girevoli Cromati e Cataforesi Nera

Complessivi Assemblati a Ruote 100MU

Swivel forks with chrome-plating and black cataphoresis treatment | Castors assembled with the wheels — 100MU
Trattamento superficiale Supporti: Cromatura Brillante UNI IS0 208  Forks surface treatment: Shiny chrome-plating UNI 150 208
Cataforesi Nera UNI 150 208 Black cataphoresis UNI 150 208 100U
Requisiti dei Complessivi Assemblati con Ruote 100MJ Requirements of the castors assembled with wheels —100MU
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527  Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 3 1amriat s imices o i ol agerts o o 15 ortte dinnica gD | 60
Portata Statica conforme UNI EN 12527 % Static load capacity conform UNI EN 12527 % T® stee tem camuty wnoumms o on o fon cvresms o 15 of goanc oo @S 90
pezzo Ueig-nt for a piece

CROMATO
CHROME PLATED

X per Vite di Fissagio Inbus MIOGS
for fixirg screu M6 MBS

B10

¥ Linghezza cella Vite Inseribile
con Rota Assarblata
th of screw that can be inserted
vith assebled uheel.

@:Peso per 1

%3

ITEM

100M/B10

100M/PI

72.5

/2.5

/2.5

31

31

174

42.5

SN S N
SA L o>

o N

8.2

6.2

CATAFOREST NERA
BLACK CATAFORESI

¥ per Vite di Fissagio Inbus MIOGS
for fixing screw IMBIS MOXS

B10

% Lungezza cella Vite Inseribile
omn Rota Assarblata
th of screw that can be inserted
vith asserbled uheel.

1.8 ||

8062 | UITE (©24R)+ D00

| SCREV AXLE.

ITEM

100M/810

100M/F

080

/2.5

’2.5

/2.5

’2.5

31

31

174

199

|
i)

PLATED

* per Vite di Fissagio Inbus M025
for fixing screw BB MIOXS

B10

X Lungezza cella Vite Inseribile
con Rota fesnblata

Lﬁ%t:nofs:mﬂ'atmheirsa'md
with assenbled uheel.

100M/WB10

100M/WF|

122.5

122.5

122.5

122.5

31

31

323

N\

CATAFOREST NERA

CATAFORESI

% per Vite di Fissaggio Inbus M025
for fixing screw IMBUS MRS

B10

¥ Lunghezza cella Vite Inseribile
o Rwota Assablata

Length of screw that can be inserted
with asserbled uheel

100M/WB10

100M/WE

100M/WPT

100M/WP3

122.5

122.5

122.5

122.5

31

31

31

31

323

348

361

377
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Supporti girevoli con freno Cromati e Cataforesi Nera |Complessivi Assemblati a Ruote 100MU
Swivel foks with brake with chrome-plating and black cataphoresis treatment| Castors assembled with the wheels100MW

Trattamento superficiale Supporti: Cromatura Brillante UNI IS0 208  Forks surface treatment : Cromatura Brillante UNI IS0 208
Cataforesi Nera UNI IS0 208 Cataforesi Nera UNI ISO 208 100[1“:]—

Requisiti dei Complessivi Assemblati con Ruote  100MU Requirements of the castors assembled with wheels 100MW

* La portata statica indicata per i soli supporti corrisponde a 1.5 portata dinamica

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527  Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 (isicata scon 1 12527 montanto wna oot i ilon @D 60

Portata Statica conforme UNI EN 12527 %  Static load capacity conform UNI EN 12527 st tou sty wrtons or el ks srveomd o 150 armic ot | gy o | )

Resistenza Pssiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527 Passive resistance of braking device in compliance with UNI EN 12527% FT

R ' 36 { [%:Peso per 1 pezzo Ueight for a piece
‘*eritEdiFisﬁgiohb.ﬁmD(B - S
2 . for Fixing screw M5 M5 x
) = <
I é N _ D
N ‘ g ¥e) ¥ Lunghezza cella Vite Treeribile
] A LT oF e T 6 e ircerted
) BN\ vith assenbled uheel.
1.8
3t [T | T00MF1/BI0_[00MET/F_ T0OMFT/PT | 100Nk 1/P3
——| SOREV AXLE (24/RID)HNUT H 72.5 72.5 72.5 72.5
CROMATO - I 31 31 31 31
CHROME PLATED 'E 2. 5 244 276 270 286
42.5 f % 1 [% per Vite di Fissaggio Intus MO

E\}‘,‘;T.li‘/}}"ﬁ‘n\ -—C: ‘ for fixing screw LB DS
B1I0  4u

62
- \. o ' B Lo
Ay | N ¢ ¢
o 7
- ¥ Lingezza cella Vite Ineeribile
[e¢) cmn Rota Assablata 4
h of screw thet canbe ineerted [ D] MO M2 €0 | 7
1 A with assembled uheel. 5
1 \Z

1ren | 100MFT/B10 100MET/F  100MET/PI 100MFT/P3

171 | 8062]e urre teumion wen

e H ’2.5 /2.5 /2.5 /2.5

CATAFOREST NERA

€
gI 1%, B[ B 31 31 31 31

BLACK CATAFORESI E — s |5 244 276 270 286

% per Vite di Fissapio Inbus MO
for fixing screw IMELS MIXS

BIO s

¥ Lugezza cella Vite Ineeribile
oon Ruota Asserblata
Length of screw that can be inserted
with asserbled ureel.

100MFT/WB10  gOOMFT/WE|  100MF T/UPL 100MFT/WP3
122.5 122.5 122.5 122.5
31 31 31 31
0 PLATED | @ 401 433 439 455

]
% per Vite di Fissagio Inbus MIOZS
for fixing screw MBS MO

B10

Y
737

4

7 l

% Lingezza cella Vite Inseribile
oo Rwota Aesablata
of screw that canbe inserted
with assenbled uheel.

e 1007FT/WB10_ I00ME T/uF._100MET/WPL | T00FFT/WP3
R\ m\ H 122.5 122.5 122.5 .
CATAFOREST NERA B CATAFOREST 515 . - 22
@ 401 433 439 455
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Supporti girevoli Cromati e Cataforesi Nera

Complessivi Assemblati a Ruote 125MU

Swivel forks with chrome-plating and black cataphoresis treatment | Castors assembled with the wheels — 125MJ
Trattamento superficiale Supporti: Cromatura Brillante UNI IS0 208  Forks surface treatment: Shiny chrome-plating UNI 150 208

Cataforesi Nera UNI 150 208 Black cataphoresis UNI 150 208 125
Requisiti dei Complessivi Assemblati con Ruote 125MU Requirements of the castors assembled with wheels 129!
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 ~ Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 %o s s e L o o 15 o dionia gD | 60
Portata Statica conforme UNI EN 12527 % Static load capacity conform UNI EN 12527 X ;’:2;‘2;?"“‘”?3.1“;‘;' m&mmm L5 of dnanic load @S 90

SR

(4

X per Vite di Fi

io Inbus MIOXS
for fixing screw MOXS

oy
¥ Lungezza cella Vite Inseribile
.mgingeu@&ga;beirser@ (D] 0 [z
(} with assarbled uheel, [ L[ E5(5
B
Iém 8062]sz we @umon o] TTEM 125M/810 125M/F 125M/P1 125M/P3
o H 87.5 87.5 87.5 87.5
CROMATO % B 34.5 3.5 30.5 30.5
CHROME PLATED sizids [l o 25 29
% per Vite di Fi io Imbus MIOXS
T—'—w for fixirg screw 05
B10
*Lu'lj'amllanlE Inseribile
oon Rota Assnblata
pth of screw that can be inserted [ D] M2
A with assarbled uheel. L| 155 |25
\>
B
: : e s B _1291/B10 125M/F T251/P1 251773
€ [. [emmmw [y 87.5 87.5 87.5 87.5
CATAFORESI NERA N 3.5 5 3.5 3.5
BLACK CATAFORESI E 1o & 210
ST T oSN g i
*Ll.nj'EZEUiIrBaribile
o Ruwota Assarblata
th of screw that can be inserted
with assarbled uheel.
ITen| 129M/WB10 125M/WE 125M/WP1 125M/WP3
H 150 150 150 150
B 34.5 34,5 34.5 34.5
B PLATED | @ 433 458 471 487
! % per Uite di Fissaggio Intus MIDGS e
~‘>,‘§“‘: for fixing screw M5
BIO g
#10.,
| N8
*Lu'g'azakcgl.‘anteIlwibile
oon Rwta Assarblata
Length of screw that can be inserted
with asserbled wheel.
1men| 125M/UB10 125M/UF 125M/UPT 125M/WUP3
H 150 150 150 150
SNINE / B 34.5 34.5 34.5 34.5
CATAFOREST NERA B |  CATAFORESI [ g 433 458 121 487
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Supporti girevoll con freno Cromati e Cataforesi Nera

Swivel foks with brake with chrome-plating and black cataphoresis treatment

Complessivi Assemblati a Ruote 125MY
Castors assembled with the wheels125MJ

Trattamento superficiale Supporti: Cromatura Brillante UNI ISO 208

Forks surface treatment

: Cromatura Brillante UNI ISO 208

Cataforesi Nera UNI IS0 208 Cataforesi Nera UNI IS0 208 125UFT
Requisiti del Complessivi Assemblati con Ruote]?5Ml) Requirements of the castors assembled with wheels 5MY
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527  Dynamic load capacity conform UNL EN 12027 et e e e v s oy e dimies @D | 60
Portata Statica conforne NI EN 12527 % Static load capacity canform UNI EN 12527 %+ utc o comty tures o ve oy s st 5o i | 5 | )
Resistenza Pssiva del Dispositivo Frenante Conforme UNI EN 12527 Passive resistance of braking device in compliance with UNI EN 12527 @FT

o ; 100 - r=Peso per 1 pezzo [§rEeicht for 3 piece
I l [ s o
e B10
== -
¥ Lungezza cella Vite Ineeribile
A Lo O e o o be ireertad
B >4 with assenbled uieel.
e | 1251F1/B10 [PSMET/F 125ME1/PI 125MFT/P3
ITEM | 80B2|RSSE VITE (E24/RID)+ DFDO
3 H 87.5 82.5 87.5 82.5
CROMATO —— _@o| B 34.5 34,5 34.5 34.5
CHROME PLATED =38 [z 288 320 320 336
12,5 | 100
\lﬂa\‘\ '_Cj Hahadili= S
y V57 B10
&) 3
- &:///

¥ Lungezza cella Uite Tneeribile
oo Rota fesblata
- T
: 31 : e Mp— 2 125MFT/B10 125MFT/F 125MFT/PI 125MFT/P3
T |TeAE H , . . .
CATAFCREST NERR R T Y e
BLACK CATAFOREST =28 & m 0 o s
: 42.5 ) 100 X
g%ﬁi'“n 1) | [
/Jr B10
¥ Lunezza cella Vite Ineeribile
oon Ruota Assarblata
Lergth of screw that can be ireerted
uith assenbled uheel.,
mer  125MFT/UB10  f2SMFT/UF]  125MFT/WPI 125MFT/WP3
H 150 150 150 150
B 34.5 34.5 34.5 34.5
& 521 553 559 575
% per Uite di Fissagio Intus MI0GS
for fixing screw IS MIDGS PI MY P3 MY
BIO  yu l’% oz
——=
Fi)
¥ Lurghezza cella Vite Ineeribile Q
o Ruota fssrblata
Tgth of screw that can be inserted| [ D [ MO [T 60
with assenbled uheel., i
rer 120MFT/UBT0 [12SMET/WH 125MFT/UPI 129MF T/UP3
H 150 150 150 150
Y B 34,5 34.5 34.5 34,5
CATAFOREST NERA B CATAFORESI [ g, 521 553 559 -
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Ruote Adottate per Serie

A nelle varie tipologie di Diametri,Battistrada.

Uheels used for A serles in the various types of diameters and tyres.

ITyre hardness in compliance with UNI EN 12527

Ruota tipo Wheel type R N
Catteristiche del Battistrada Gomma Sintetica | Nylon
Byre chagaclt%ritstticts - Synthetic Rubber

urezza del Battistra - -
conforne UNI EN 12527 Jsrore 4 >

Temperature di Utilizzo Raccomandate [Max-

+60°C +40°C

Recommended working temperatures Min-

-10°C 0'C

Catteristiche del Nuclea
Uheel centre characteristics

Polipropilene | Nylon
Polypropylene | Nylon

Catteristiche del Mozzo

Hub characteristics

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527

Foro. Foro

Liscio Liscio

Plain Plain

Bearing Bearing
& D

{3 = Peso per 1 pezzo

Portata Statica conforme UNI EN 12527
Static load capacity conform UNI EN 12527

@h = Ueight for a piece

S

N

6.2

ITEM

EoEE
O

—
—
=

E«"[%)l[ﬁfdb
wlo

Gamma d1 Fissaggl Standard per Supporti Serie A
Range of Standard Fixings for Supports of A series forks

A Foro Passante #8.2
per Uite di Fissaggio Imbus MBx20 (%)

With bolt hole of #8.2
for fixing screw imbus M8x20(x)

A Perno Zigrinato Rivettato | A Pemo Filettato Rivettato | Figsaggio a Piastra Integrale P4 42x42
With riveted knurled stem Uith riveted thread stem Integral Plate type fixing P4 42:42

0
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Complessivi girevolil Serie A nelle varie tipologie di:Fissaggil,Ruote assemblati.
Swivel castors of the A series with various types of fixings and assembled wheels.

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote R | N
Requirements of the castors assenbled with the different wheels

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 D|15.2 |15.2
Portata Statica conforme UNI EN 12527 Ssho.s 2.8
Static load capacity conform UNI EN 12527 : i
:Peso per 1 pezzo O |_ F p4

|5_9-%|:Ueig1t for a piece

¢8.E

30N ITEM| 30/0

o] | 48

sose  |ITEM| 30/5R0 | 30/SRL| 30/5RF| 30/5RP4
43 63 58 6/
N\l
NN
22.5
Requisiti de1 Complessivi assemblati alle varie Ruote SR N
Requirements of the castors asserbled with the different uhbeels
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 D[15.2 |15.2
Portata Statica conforme UNI EN 12527 &s2.8 122.8
Static load capacity conform UNI EN 12527 ' i
ITEM| 36/0 36/L | 36/F 36/P4
53 | 71 | 66 74
g 36«

3SR |ITEM| 36/9RO| 36/SRL| 36/SRF | 36/5RP4
53 /1 66 ’4
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Requisiti Ruote Serie A nelle varie tipologie di: Diametri,Battistrada,Organi di Rotolamento
Wheels series A Requirements 1n the various types of :Diameter,Tyre,Rolling parts

Dynamic load capacity conform UNI EN 12527

Rolling resistance (FR)at rated capacity

Ruota tipo Uheel type 38 | 43 | 45 | A0Sk 40SF/G 505F 50SF/G

Catteristiche del Battistrada Polipropilene Gomma Sintetica | POIProP1Iene  feonna Sintetica

Tyre characteristics Polypropilyne Synthetic Rubber| Polypropylene | Synthetic Rubber

Durezza del Battistrada 90 68 68

conforne UNI EN 17527 frore & | >

Tyre hardness in compliance with UNI EN 12527
Temperature di Utilizzo Raccomandate®x= +60°C +40°C 160°C +40°C _

Recommended working temperatures 1Hin- rc 0C J10°C 0C 1 = Peso per 1 pezzo

- - =leight for a piece

Catteristiche del Nucleo Polipropilene

Wheel centre characteristics Polypropylene

Catteristiche del Mozzo [?ggio [?ggio

Hub characteristics Plain Plain

Bearing Bearing
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 é§ D Resistenza al Rotolamento (FR) alla Portata Nominale

B FR

Portata Statica conforme UNI EN 12527

Static load capacity conform UNI EN 12527 éﬁ S

Resistenza al Superamento Ostacolo (FO) alla Portata Nominale H ostacolo=1% # della Ruota Min 0.5 mm
Obstacle overcoming resistance (FO) at rated capacity Obstacle H=1% of wheel, min.0.5 mm

Bl FO

: : z Tl [
17 16.3 24.8 24 24
| A . T 1
al=e 1= SRR _@@ o B Hfiﬁ LEQL ==
% Fonins %n = D g Gomma Sintetic
pynthetic Rusber Syhthetic Rusber
ITEM (384 ITEM [43A ITEM |45A ITEM |40SF ITEM |40SF/G  |ITEM |S0SE ITEM |50SF/G
=) B ) 17 B3 [) B4 ) B3 ) Bx ) B3 )
B S @S | 25.5 B S B S B 5 B 5 B 5
&R B FR B FR B R B FR B R B FR
FO FO FO FO FO FO FO
% 11 % 13 % 19 g 14 % 18 g 2 % 23

Gamma d1 Fi1ssaggl Standard
Range of Standard Fixings for forks of the A series

per Supporti Serie A

A Foro Passante #8.2
per Vite di Fissaggio Imbus M8x20 (%)

With bolt hole of #8.2
for fixing screv imbus M8x20(X)

A Fora Passante #8.2
per Vite di Fissaggio Imbus M8x20 (X)

With bolt hole of #8.2
for fixing screw imbus M8x20(%)

A Perno Filettato Rivettato
Dimensioni a Tabella da Specificare sempre
all’ ordine

Vith riveted thread stem,

dimensions as per table to be specified when
placing order

Fissaggio a Piastra Integrale
P3 37X37

Integral Plate fixing P4 42x42

0

PR

F'

Fissaggio a Piastra Integrale
P4 42X42

Integral Plate fixing P4 42x42

A Perno Zigrinato Rivettato

With riveted knurled stem

P4
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Complessivi girevoli Serie A nelle varie tipologie di:Fissaggi,Ruote assemblati
Swivel castors of the A series with different types of fixings, assembled wheels

eants f i crors saeies a1t 1o varmes degls |0 | D - P3
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 @D
it ot capoty comform WL £ 12527 85 | 78S
= Peso per 1 pezzo %
é%l:bleig'lt for a piece
19.3 ITEM | 38/0 - 38/F - 38/P4 38/L
H 56 56 56 56
B0 | 20 - 20 ! 20 20
] B Bis | 30 - 30 - 30 30
Gl | 52 - 64 - 73 70
<17
TTEM | 43/0 - e 43/P4 13/
H | S8 58 58 58
B0 | 20 - 20 - 20 20
B Bys | 30 - 30 - 30 30
Gy | 54 - 67 - 71 73
ITEM | 45/0 - 45/F - 45/P4 45/L
H | 61 - 61 - 61 61
8D | 73g - 30 - 30 30
Bys | 45 - 45 - 45 45
o | 76 - 89 - 97 94
0 |
2.4 POLIPROPILENE [ITEM | 40SF/0 40SF/B|  40SF/F 40SF /P3 40SF /P4 40SF/L
H | 52 52 52 52 - 52
@ - B0 | 20 20 | 20 20 - 20
] s | 30 0 | 30 30 - 30
| 2 60 | 64 | 74 66 - 78
2.4 m$§§ﬁ§if ITEM [40SF/GO[ 40SF/6B| 40SF/GF|  40SF/GP3|  40SF/GP4|  40SF/GL
H | 52 52 52 52 - 52
y — B0 | 20 20 | 20 2 } 2
- BIs | 30 30 30 30 - 30
3 & | 66 69 79 71 - 83
| o
15.91 POLIPROPILENE |ITEM | SOSF/0 | SOSF/B | S0SF/F 50SF/P3 50SF/P4 50SF/L
i H | s9 59 59 59 - 59
% TN B0l 23 | 23 | 23 2 : 23
g5 | 34 34 | 3 34 - 34
8 72 76 90 82 - 7,
PO@UﬁﬁNE
L GOMMA SINTETICA |ITEM | S0SF/GO| S0SF/GB| S0SF/GF | SOSF/GP3 S50SF/GP4 50SF/GL
% H | 59 59 59 59 - 59
TN B0 | 23 | 23 | 23 23 ! 2
— eS| 3 S E 34 - 34
A8 |6 | 79 80 94 86 - 96
| _ SWIETIE Rﬁ
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Complessivi Girevol1l Senza Giro Sfere con Ruota POLYTENE Serie A
Swivel Castors Without Ball Bearing, with POLYTENE WUheel A Series

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 &0 Portata Statica conforme UNI EN 12527

(S | i Weight for a piece (& Peso per 1 pezzo
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 Static load capacity conform UNI EN 12527

48.75 0 CON RIDUTTORE ALETTATO A LEGNO

RIBBED REDUCER F[:]R UUUD
#14 —=r— ~
N D=12-14-1b
18-20-22

([T

ITEM | 60/ASS/A |ITEM | 60/ASS/NY

B D 12 | @ 12

B S 18 | @IS 18

20 72
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Complessivi F1ss1 Fuori Standard con Rulli Nylon
Fixed Castors Out Standard with Nylon Roller

TTEN 23S
D 80
5 120
93

N

|
|
i
|
|
12 | 12
45

98"

Complessivi Fi1ssi1 Fuori Standard nella gamma di1 ruote assemblate
Fixed Castors Out Standard 1n the different types of assembled wheels

23.9

ITEM 25/1L./9FN/HZ29 . 55.2 .
@D 30 | | B
15 - & ___4_. J \LI &
& : T [N
/L 2.5
| e )7
1
43 |
I[TEM 30/L/5FSR/H33 S
&0 25 127 5.2
Q I
| EiiE .
=
48 19 ’5(3
ITEM 30/L/SFN/H33 : |
/
D - /ﬁan E ég__'__ﬁ
= |
- : B
o] - 15
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Requisitil Ruote Supermarket nelle varie tipologie di: Diametri,Battistrada,Organi di Rotolamento
Supermarket wheels requirements 1n the various types of :Diameter,Tyres,Rolling parts

Ruota tipo Uheel type

100Gcc/1256Gcc

125UK

Catteristiche del Battistrada

Gomma Grigia

Poliuretano iniettato

Tyres characteristics Grey Rubber injected Polyurethane
Durezza del Battistrada

conforme UNI EN 12527

Tyres hardness in compliance with shore A 84 shore A 98

UNI EN 12527

Catteristiche del Nucleo Polipropilene Grigio Nylon Grigio

Uheel centre characteristics Grey Polypropylene Grey Nylan

Temperature di Utilizzo Raccomandate — [Max= +70°C +70°C +40°C +40'C
Recommended working temperatures Min= -30°C -30°C -5C -5'C

Catteristiche del Mozzo
Hub characteristics

Cuscinetto a Sfera 6021RS
Ball Bearing 6021RS

Parafilo Poliammide Grigio
Grey Polyamide Threadquard

Cuscinetti a Sfera 6021RS

Nucleo Centrale Polipropilene iniettato sull'Assale in Acciaio

Ball Bearings 6021RS

Polypropylene Central Core injected on Steel Axle

Parafili Poliammide Grigio
Grey Polyamide Threadguards

Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 Reslstenza al Rotolanento (FR) alla Portata Nominale ;2 - Veight for a piece- (&
@ Rolling resistance (FR) at rated capacity
D
Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 Resistenza al Superamento Ostacolo (FO) alla Portata Nominale H ostacolo-1% # della Ruota Min 0.5 mm @
Obstacle overcoming resistance (FO) at rated capacity obstacle H-1% of wheel, min. 0.5 mm FO
100Gc 125G 125K S
i 21
2
r ) e
Vv 71
\Z A
(7}
4
Z A
u v,
r 7}
74
z 4
5\
el ’
b2
©
il = o] i It s =
O~ = @ selm=11 | N [ T
a6 <~ - <~ < -]
DR = SIS == S T e e r .
o ® = S 1 /
= = 12
o
= /
L Z 7 é
31 31 . 41
o
39 39 46

100/Gcce

Tl
—<

1725/6Gcc

100

100

150

150

T U0 @D
GRS

(55| ER|BR [Eh|ER

>80

390
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Gamma d1 Filssaggl Standard per Supporti Supermarket

Range of standard fixings for forks of the Supermarket series

A Foro Passante #10.2
(Elgr Uite di Fissaggio Imbus MOX25

With bolt hole of ¢ 10.2 for

(*f)ixing screw IMBUS M10x25

A Foro Passante ¢12.2
per Uite di Fissaqgio Imbus MI2X5
(X)

With bolt hole of ¢ 12.2 for

fixing screw IMBUS M12x25
(%)

510
g10.2

7, 1 N\
or Il -"e
e .
‘ <> o ‘

|
|
#62.5

X Lunghezza della VUite Inseribile
con Ruota Assemblata

X Length of screw that can be
inserted with assembled wheel

5317

X Lunghezza della Vite Inseribile
con Ruota Assemblata

X Length of screw that can be
inserted with assembled wheel

A Uite M2x30+Bocoola Quadra 12x12¢5
Screw MI2x30t5quare Bushing 12x12X0

112

o,318

A Codulo Rettagolare Awitato

screwed Rectanqular Stem

14,505
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Supporti girevoli Serie Supermarket nella Gamma di: Altezze, Larghezza Mozzo,F1ssaggl
Swivel forks of the Supermarket series . height, hub length and fixings range

Materiale: Lamiera ferro secondo standard EN 10130
Trattamanto superficiale;Zincatura passivata UNI ISO 2081
Corona sfere superiore: n. 20 sfere 1/4" ingrassate 1[:]0
Corona sfere inferiore: n. 20 sfere 1/4" ingrassate

Material: Iron sheet subject to EN 10130

Surface treatment:passivated galvanisation subject to UNI ISO 2081
Upper ball crown N. 20 greased balls 1/4

Lower ball crown N. 20 greased balls 1/4

@]D Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 %

@,D Dynamic load capacity conform UNI EN 12527 %

810 812 A Vite M2a0+ A Codulo Rettangolare Awitato
Bocrola Quedra 1212 | ScreveqRectangUlar Sten

Screw MI2A) + =

Square Bushing 12x12

M % —
Mi0x25 Vite Inseribile [M12x25 Vite Inseribile
con Ruota Agsemblata | con Ruota Assemblata
N10x25 screv that can be |M12x25 screw that can bej
linserted with asserbled uheel |inserted with assewbled el
ITEM | 100/533/B10 100/539/B12 100/839/F 12x30 100/539/C 35x15

75 75 75 75
B 27 27 27 27
gD| 100 100 100 100
ISJEI R R - -
. . oo . . . @:Pﬁo per 1 pezzo
% La portata Dinamica indicata per 1 soli supporti @z‘k  for a0
verificata secondo UNI 12527 con Ruota rostro Codice 5673 ot for 2 piece
x The Dynamic load capacity mentioned for the only Forks
checked according to UNI 12527 assembled with our WUheel code 5679
i A Codulo Rettangolare Awitato
810 B12 %% 1242| screwed Rac%?ngm '
Serew MDA + =) = /_[ 25
Square Bushing 1212 B

£10.2

725 ~ s
N10x25 Vite Inseribile [M12x25 Vite Inseribile
con Ruota Assemblata | con Ruota Assenblata |
M10x25 screw that can beM12x25 screw that can be| T
irserted with asserbled uheelinserted with asserbiled wheel] ‘
I

ITEM | 125/53/B10 125/539/B12 125/S38/F 12330 125/539/C Hx15

H 87 87 87 87
B 35.3 35.3 35.3 35.3
@D 100 100 100 100 o T '_'I
] 357 357 369 645 J.25
39
% La portata Dinamica indicata per i soli supporti @I:Pm per 1 pezzo

verificata secondo UNI 12527 con Ruota nostro Codice 5680 @"Jﬁi‘i'lt for a piece

% The Dynamic load capacity mentioned for the only Forks
checked according to UNI 12527 assembled with our Uheel code 5680

B10 B2 Bocoola Quedra 12402
Serew MI2XD +
Sqzre Bushing 12412

A Vite M0+ A Codulo Rettangolare Awitato
screuwed Rectangular Slanss

125 8

]
M10x25 Vite Inseribile |H12x25 Vite Inseribile !
con Ruota Assemblata con Ruwta Assemblata T
M10x25 ecrew that can that can be
linserted with assesbled wheel finserted with asserbled uheel |
ITEM | 125/545/B10 125/545/B12 125/545/F 12x30 125/545/C 3x15 ‘
88.5 88.5 88.5 88.5 v
%
B 35.3 35.3 35.3 35.3 d
ER D 50 50 50 S i
& 380 380 392 668 d2 124

% La portata Dinamica indicata per i soli supporti

verificata secondo UNI 12527 con Ruota nostro Codice 5685
I%:P&eo per 1 pezzo

% The Dynamic load capacity mentioned for the only Forks [Bh=ueight for a pisce
checked according to UNI 12527 assembled with our Uheel code 5685
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Complessivi girevoli Serie Supermarket nella Gamma di:FissaggieRuote,assemlati
Swivel castors of Supermarket series assembled with the fixings and wheels range

Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote 100Gc B
Requirements of the castors assembled with the different uheels

Portata Dinanica conforme NI EN 12527 @ _
Dyremic load capacity conform UNI EN 12527 D100

e e

A Vite M230+ ﬁ Codulo Ratta'g)late Awitato
S

125

100Ge 810 812 Rooeola Qe 1202| Screved
I Screw M2A0 +
1 e s 142 &
9102 $12.2 :]: T
i P 1% % % 39
o gEss e
- ta Assenblata | con Ruota Assemblata
= screvtmtunbemzmumtmkmbe
finserted with assenbled shee] firserted with asserbled uteel
ITEM | 100/5/GcB10 100/5/GcB12 100/5/GeF 12x30 | 100/5/6eC 35x15
3 I%:Peso per 1 pezzo
39 @:Ueig'nt for a piece
Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote 125Gc
Requirements of the castors assembled with the different uheels
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 @
Dyranic load capacity conform UNI EN 12527 D|100 X

.
Il
\

1256c 810 B12
[Ts) g
g8 &f@g% i e
3| ¥[¥ g 2.5 o )
g con Ruota rn%lm' con Ruota umma'
N10x30 screw that can be [M12x30 scres that can be
finserted with assenbled wheel firserted with asserbled uheel
ITEM | 125/5/6cB10 125/5/6cB12 125/5/GeF 12X30 | 125/5/GcC 35x15
Fil 724 724 736 998
3t @:P&w per 1 pezzo
| | EF=veignt for a piece
Requisiti dei Complessivi assemblati alle varie Ruote 125uk a7
Requirements of the castors assembled with the different uheels L
Portata Dinamica conforme UNI EN 12527 _
Dyremic Toad ¢ &m onfom NI BN 12527 | D50 4 6¥’@.§‘"{Q
|
! 123.8 "
o
N@} )
30 A Vite M230+ [} Cod.;lo ktta'l;)lale Awitato ‘ i
] 125K o B10 B12 Boocola Quadra 12| ¢
#10.2 "2.2
g € e
= = N T e
) con Ruota Assenblata | con Ruota Asseablata
- IN10x30 screw that can be |H12x30 screw that can be
finserted with asserbled uheel fnserted with assenbled whee)
1TEM | 125/5AKB10 125/5/KB12 125/5/WKF 12x30 | 125/SAKC 35%15
700 700 712 974 (&)= peso per 1 pezzo
| @welgnt for a piece

i)
| |

6.5
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RUOTE SERIE Pd CON BATTISTRADA IN POLUERINO SINTERIZZATO
WHEELS SERIES Pd WITH SINTERED POWDER TREAD

POLVERINO colore NERO o GRIGIO

POUDER color BLACK or GREY

SERIE SL 5 E[
SERIE SM
POLIPROPILENE NERO
POLYPROPYLENE BLACK
=
TTEM D d L B [Snernc oo camcr | st Lo i | UETGHT
Pd/SL/125 125 10 35 30 50 75 183
Pd/SL/150 | 150 | (2R A0 30 60 90 240
Pd/SL/ 160 160 20 44 40 70 105 280
Pd/SL/175 175 | 15-16 45 40 80 120 498
SMX/175 175 15-16 53 45 80 135 530
SMX/200 200 | 15716 53 45 80 135 665
Pd/SM/80 80 10 35 28 60 90 R
Pd/SM/90 90 10 35 28 60 90 127
Pd/SM/100 100 8-10 35 28 60 0 120
Pd/SM/125 125 | 121516 | 40 35 70 105 218
Pd/SM/150 150 | 12-15 40 38 80 120 342
Pd/SM/175 175 14-20 | 57 45 90 135 530
Pd/SM/200 200 14-20 | 57 45 100 150 720
Pd/SM/230 230 14-20 | 57 45 120 180 880
Pd/SM/250 250 14-20 | 57 50 120 180 1220
RUOTE SERIE Pd CON BATTISTRADA IN POLVERINO SINTERIZZATO
WHEELS SERIES Pd WITH SINTERED POUDER TREAD
B POLVERINO colore NERO o GRIGIO
-]~ POUDER color BLACK or GREY
h
SERIE SR @ N i
% POLIPROPILENE NERO
4 POLYPROPYLENE BLACK
L
men [0 [ @ [ L | B | [k onerncal s steica fpeoo or.
Pd/SR/125 | 125 |12715716] 40 | 35 6 50 90 184
PA/SR/S0 | 150 | 15-16 40 40 6 70 105 300
Pd/SR/175 | 175 |14-20 47 45 |10 30 135 500
Pd/SR/200 | 200 | 47 50 10 100 150 640
Pd/SR/250 | 250 |14-20-25| 57 60 | 10 120 180 1265
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¥
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